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Predmluva.

»Rukoviit® je pre takych, ktori vedia po slovensky
rozprdvat a chei vedet pisat. ;

Stredoslovidk, ktory vyslovuje dvojhldsky ia, te, éu,
o, bez vietkych priprav modZe vziat Rukovit do ruky,
lebo s v nej pravidld osnované na strednom ndreti slo-
venskom. Naproti tomu prisluSnici tych ndretf a podredi,
v ktorych niet dvojhldsok ia, ie, iu, 6 alebo v ktorych
sa vyslovuje dz a ¢ m. pisaného ¢ a f (deakovac m.
dakovat!), musia sa ndleZite pripravit. Oni, jak maji
potrebu, chuf a volu osvojit si spisovnl re¢ slovenskd,
nech predovSetkym ¢itavaju také mnovsie knihy alebo
tasopisy, ktoré sa sprdvie po slovensky pifsané. Pre
nich sa len potom hodi ,Rukovit®.

Kto sa u¢i terajSiemu pravopisu slovenskému alebﬂ
spisovnej ret¢i vobec, nech neéita &eskych knih alebo
starich slovenskych knfh, pokial si neosvojil pravidld
,Rukoviiti“. Ceské ret md inaksiu vyslovnost, a m4 tedy
a) inaksie zdkony pravopisné, odchylné od slovenskych.
Aj star8ie knihy a Casopisy majid inaksi, zastaraly pravo-
pis. Kto tedy stcasne é&ita knihy Ceské alebo starie slo-
venské, ten si velmi obfazuje uéenie terajéiemu sloven-
skému pravopisu a jazyku spisovnému.

Pokial sa u¢f§ z Rukoviti po slovensky pisat, ne-
zabtdaj

*
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1) Ze je teraj§i spisovny jazyk a pravopis slovensky
— o do foriem — odechylny od Ceského,

2) 7e je odchylny aj od jazyka star§ich slovenskych
knth a Casopisov,

3) ze kazdy z tych spisovnych jazykov a pravopisov
rozvil sa dla osobitych rozdielnych zdkonov, a

"4) ze tedy ¢o je dobré dla Eeského alebo starSieho-
slovenského pravopisu alebo jazyka spisovného, to je nie-
dobré dla nového, vykladaného v ,Rukoviiti“.

V ,Rukoviiti“ je vSetko, ¢o je tohto Gasu potrebné
vedet z pravopisu a z grammatiky spisovnej re¢i slo-
venskej. ,Obsah*, ktory nasleduje po predmluve, ddva
tipravu, kde ¢o treba hladat. V tych veciach, o ktorych
nenaJcleé upravy, am zasadnej, OplelaJ 530, vlastne pod-—‘”
retie.

»Abecedny ukazovatel“, na str. 295—373, ukazuje
Jjako sa jednotlivé slovd pi¥u alebo ohybuji a s inymi
slovami viazu. Kto hladd v fiom, nech nespusta s otf
yPripomenutia®, vytla¢ené na str. 296.

V Budapesti,

Pévodca.
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A) Z nauky o hlaskach.

Uvod.

1. §. V sloventine piSeme mnasledujice litery:

a, &, & 4 b, ¢, ¢ d, d, dz, dz, e, é, f, g, h, ch,
LiLy, Vi k1LL1Lmmnito 0080prIs, 8§t
f,u, 4, v, z, Z == 44.

Slozky: ia, ie, iu, ou.

Kazdd hldsku o sebe zretelne mézeme vyslovif, ale
v slove, v spojeni s druhou alebo s druhymi hldskami,
~z pricin fysiologickych, svoj zvuk ¢asto zmenia aZ do
nepoznania. Niekedy hldska cele zmizne pri vyslovnosti
a niekedy .sleje sa s druhou alebo s druhymi v novi
hldsku. A z toho, Ze pravé hldsky vysloveného slova nie
vzdy potujeme jasne a zretelne, vyklula sa nduka o pra-
vom pisani slov i nduka o pravopise.

2. §. Aby sme dokladne porozumeli pravopisnym
a mluvnickym pravidldm v tejto ,Rukoviti® obsaZenym,
nasledovne roztriedujeme blésky:

Samohldsky:

Dla casu

Kratke : a, 4, e, i, y, 0, u.

DIhé: 4, 4, ¢, i, ¥, 6, 0.

Dla vliva na predchodiacu spolubldsku :

Rukovif spis. redi. 1
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Tvrdé: a, 4, v, ¥, o, 6, u, 1.
Mikké: e, i, 1.

Ma mluvidla:

Tenké: e, 6, 1, i

Hrubé: a, 4, o, 6, u, W
Dvojhldsky: .
Tvrdé: ou, uo (= 0).

Miakké: ia, ie, iu. '
Spolubhldsky:

DlIa jakosti zvuku:

Tvrdé: b, d, f, g h, ch, k, 1 m, 0, p, 1,84V,
Mikké: c, &, d’, dz, d7, j, ]‘, i, §, t 7.

Dla silnosti zvuku:

Jasné: b, d d, dz, dz, ¢, h, v, z
Temné: p, t ﬁ e, & I, ch, £, s, &
Plynné: j, I I, 1, m, n, 1.

«:_\}(

DIa mluvidla:

Hrdelné: g, h, ch, k.
Zubné: d, d, n, 1, t, £
Sykavé: ¢, &, s, S z, Z.
Retné: b, m, p, v, £

3. §. O samohldskach a dquhlaskach poznamenat
treba toto:

1) Hldska ,d“ vyslovaje sa ako ea, to jest e 4- @
jednym daskom rychle a odseknuto vyslovené, pritom
hldsku e menej poéut nez a. Kto si takito zvldstnu vy-
slovnost osvoji, ten sa z &itania lahko nauti, kde treba
klast hlasku . DIhé 4 prichodi len v ndret! a cudzich
slovdch : priises atd. Za litery 4, 4 nikdy neklad slozku ae.



2) Hldska ,y*, .9 znie jako i, <, lenZe jako také i, 7,
ktoré nemd obmikéujiceho Géinku na predehodiacu spolu-
hlasku d, ¢, n, I. Ten, kto sa uéf pravopisu, dobre urobi,
ked potas svojho ulenia y (%) vyslovuje désledne jako
nemecké alebo ma&arskiﬁ_ (witnschen, szdir atd.), t. j./f
mlyn, syn, plyn atd. jako mliin, siin, pliin; Zeny boly
jako Zenit boli a tomu podobne.

3) Krdtke e vidy sa pokladd v slovenskom pravo-
_pise za mdkki hlisku a preto sa pred iou spoluhlasky
d, t, n, [ nikdy mikéetiom neobmékéuji. Ony stdvaju
sa mikkymi uwz tym, Ze mikké e stoji po nich. T¥m je
retené, ze slabiky de, te, ne, le itaji sa tak, ako by
stalo pisané: de, fe, e, le. PiSe sa deii m. deil, fela m.
tela, nemy m. %em¥, len m. len a t. p.

Poznamka. Vynimodne vyslovuje sa ¢ aj tvrdo tam, kde
je etymologicky tvrdd, menovite a) v zdmene ten a v slovich od
neho odvodenych: tedy, teraz atd., b) kde nastipilo na miesto
dihého ¢, menovite v sklofiovani pridavngeh: krdsneho m. kids-
ného atd., ¢) v cudzich slovdch: idea, termin, Terésia atd.

4) Hldska ¢ a < je mikkd a tiez obwmékéuje pred-
chodiacu spolublasku d, ¢, », I. Fo jest di, ¢, ni, li éita
sa jako by bolo pisané: di, ¥, 9, li. PiSe sa divy m.
divy, stinat m. stinaf, »ikto m. fiikto, lizat m. fizat atd.

Poznamka. Hldska ¢ a i vynimocne vyslovuje sa aj tvrdo,
a sice a) v mn. nom. pridavnych mien: hodné, pekni Iudia atd.
a b; v cudzich slovdch: grammatika, matematika, disciplina atd.

5)| Ponevic| dvojhlisky ia, ie. in pocinaji sa mitk-
kym 4, preto aj ony obmikcuji predehddzajicu spolu-
hlasku d, ¢, ., I. Slabiky dic, die, diu, tia, tie, tiu, nia,
nie, nin, lia, lie, linw Citaji sa tedy jako by bolo pisané:
dia, die, din, tia, tie, Fiu, hia, %ie, fin, lia, lie, lin.
7. tej pritiny mikké d, £, #, [ nikdy neoznatuje sa méik-

S



teftom pred dvojhldskami ia, fe, {u, ale sa piSe: diabol,
diera, povodiu, tiahat, utieraf, pitiu, pokolenia, poko-
lenie, pokoleniu, liat, lietat, obilin a Ctita sa jako keby
bolo pisané: diabol, diera, povodin, tichnuf, ufieraf,
pitiu, pokoleitia, pokoleiiie, pokolesiu, liat, lictat, obiliw.

6) Za strednoslovenskd dvojhldsku wo (v prizvuko-
vanej slabike toto wo znie tak ako vo), ktord povstala
z dihého ¢, na pr. v slovdch ako vuol, kuoil, nuoz atp.,
piSe sa litera 4, tedy v tychto pripadoch pi%e sa: vél,
kon, noz.

“‘_’“1
4. §. O spoluhldskach treba Vedetz toto :

1) Spoluhldska v na konci alablk v strednej sloven-
“tine znie tak, ako velmi kritko vyslovené «. Namiesto
stiv-ka, stov-ka, sliv-ka, postar (imper.!), premdiv-ka,
ehlapov (pl. g.!), otcov atd. poduf: stdi-ka, stos-ka,
slizi-ka, postas, premds-ka, chlapow. Vzdy pi§ povodna
hldsku ». Pévodna hlisku najdes, ked dd8 patricnému
slovu taka formu, Ze ¢ nestoji na konei slabiky; vtedy
ukazuje povodnd hldsku. Budem pisat stévka, stovka,
slivka, postav, premdwvka, chlapowv, otcov atd., lebo je v
zrejmé v takychto a podobnych formach reéenych slov:
stavit sa, stovdk, slivdk, postavit, premdovat sa, chlapovia,
otcovo. — Kde si takto poméct nevied,| nazri do Abe-
cedného ukazovatela. O dvojhlziskewvgz 10. §.

2) Tvrdé I v niektorych zachovalejSich stredno-
slovenskych obciach napospol tak vyznieva, jako velmi na
krdtko vyslovené 4, tedy kostosu, do kostowua, z kostoua,
boda, savica atd. V Ginnom pricasti min. éasu, v mul.
rode, pozostala tdto vyslovnost v celej strednej sloven-
&ine, to jest vyslovuje sa: on bowd, vraved, pisad, robisg
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atd., ale spisovnd red kdze tu pisat vidy tvrdé I, tedy:
on bol, vravel, pisal, robil atd.

3) Spoluhldska %, v predlozke %, ku, vyslovuje sa
na mnohych miestach ako g, to je nesprivna vyslovnost.
Nikdy nepi§: g Iudu, g ovciam, ¢ i¥pdnovi, g mne, ale
vidy s k: k ludu, % ovciam, % i§pdnovi, ku mne{a tp.)

——

4) Gruppa spoluhldsok $f tasto sa vyslovuje jako s¢
i s¢. Spisovny jazyk uZiva tu vyluine strednoslovenski
vyslovost so st. Nepi§ tedy: sCastny, §¢astny, §éebotaf,
YCedry, Scekaf, eSte atp., ale vidycky: stastny, Stebotaf,
stedry, stekat, este atp.

5) Na konci slov a pred temnymi jasné spoluhldsky
b, d, d, ds, dz, g, h, v, z, # tak znejii, jako zodpove-
davé temné p, ¢, ¢, ¢, ¢ K, ch, f, s, § a této pred jas-
nymi jako zodpovedavé jasné. Priklady: holub znie jako
holup, had ako hat, mokrad ako mokrat, vidz ako vic,
batoh ako batoch, refaz ako retas, krddez ako krddes atd.
Iné priklady:

pod travou znie jako: pot trdvou

nad Celom » ,  nat Celom
od kuchyne s ot kuchyne

zas dakuje »  zaz dakuje
za ko§ zeme »  za koz zeme atd. atd.

Pravi hldsku najdes, ked patriénému slovu taki formu
d4%, aby po pochybnej spoluhldske nasledovala sameo-
hldska. Bude§ pisat holub, had, mokrad, batoh, refaz, .
krddez, lebo z ohybania tych slov videt, Ze je treba na-
. pisat. takiito hldsku. Ohyba sa totiz: holuba, hada, mo-
kradi, batoha, refaszi, krddeZe. Bude$ pisat: pod trivou,
nad Celom, od kuchyne, zas dakuje, za k6§ zeme, lebo
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-8a hovori: podo muou, nado mmnou, odo miia, zase da-
kuje, z kosa atd. atd.

5) Ked sa dostant k sebe pri tvoreni slov také
spolubldsky, ktoré obecnd mluva nerada zndsa vedla seba,
tdto zbavuje sa ich nasledovne:

a) Ak su spoluhldsky dost pribuzné, prvd pripodobi

T\sa druhej (v slovdch: odfaf, pitdesiat, mudsky, kolossky
atd. povstane: offaf, piddesiat, mussky, kolossky), a po-
nevat obecnd mluva nerada md po sebe dve rovnaké
spolubldsky, obidve té smliazdi v jednu, tak Ze v spo-
. menutych slovich ostane: ofaf, pidesiat, musky, kolosky.

b} Hoe st spoluhldsky nie dost pribuzné dla mlu-
vidla, ale spolu vyslovené vyznievaji v jedon samostatny
zvuk, obeend mluva namiesto nich uZiva tento novy
zvuak, na pr. halicsky = halicky, polioniésky — po-
honicky, podsekat, odseknif = pocekat, oceknut; dvadsat,
tridsat — dvacaf, tricaf, tvidsi, kratsi — tvréi, kracf atd.

¢) Ked si spoluhldsky nie dost pribuzné dla mlu-
vidla a vyslovené nevyznievaji v jedon samostatny zvuk,
prvd spoluhliska premeni sa v pribuzna druhej (boh-sky
= boisky), a potom_ obeecnd mluva nakladdi s takou
gruppou spoluhldsok mspésobu pod a) oznateného.

V takychto a podobnych pripadoch z pravidla za-
choviva pravopis povodné spoluhlisky, fo Jest—pige:
adtat, piatdesiat, mudsky, kolodsky, hali¢sky, pohonicsky,
odsekniif, podsekat, dvadsat, tridsat, tvrdsi, kratsi atd.,
ale rozvoj pravopisny ustdlil aj niektoré odchylky od
pra\'i(v]l%.

{Ze!‘kde a kedy treba zachovdvat povodné spoluhldsky
a kedy sa dovoluje pisat difa vyslovnosti, o tom na pri-
slusnych miestach tejto Rukoviiti poddvaju sa podrobné
pravidld. Podrobné pravidld poddvaji sa, vzdy na pri-

{



slusnyeh miestach, aj o tom, Ze kde treba kldst mikké
spolubldsky d, ¢, 4, [, kde pisat samohldsky d, vy, dvoj-
hldsky in, ie, iu, 4, ot a koneine kde treba kldst dlhé

a kde krdthe hlisky. M

)

Kde sa pise ,,ii.
d. 3. Pismeno ¢ piSeme jedine po spoluhldskach b, U
m. p, vy po inych nikdy. Po spomenutych spoluhldskach ¥
piseme ¢ v nasledujicich pripadoch:
1.V tychto koretioch alebo od nich odvodenych
Imenoch :

Po m:
miidlig, . zmitok (pomiteny, métez-
mikky, nik),
1niso, pamit (pamitat, paméitlivy),
smad, najmé.
Po p:
pit (piitoro) opat (vzpif, nazpit)
pitta (opitok) pripit (zapif, zapity).
pist (zdpistky)
' Po v:
VACST (vAdSmi), devit,
vidnat (zvidly), hovido (hovidzi),
viizy (polozit na viizy) sviity (svitost, posvitny, svi-
viizha (z4viz, viizenie, uviz-  tif atd.)
nit, odvizovat atd.) rukovit.

2. V slovotvornej prl’pone@: at): zriebita, Zrie-
bitu, zriebitom, Zriebdci, v nom. Zriebd. Touto priponou
nepravidelne odvedené st aj xybiici, voloviici

3. V slovotvornej pripone -me (= mi): semé, plem,

vemi, @ bremii, pismi, t@i Takéto slovd vo
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svojich roz8irenych kmetoch utrdcaji hldsku 4. Pisale
sa: semela, semeiu (semeno-semena-semenu), plemetia,
plemeiiu (plemeno-plemena-plemenn) atd. (Vidz 93. §)
Chybne pisalo by sa tedy: semdnisko m. semenisko ; ple-
méno, vemndno, raméno m. plemeno, vemeno, rameno atd.

4. V 3. osobe pritomného &asu ukazovacieho da-
ktori priponu ‘e skracuji v ¢ piSuc m. lipia, vstipia,
kipia atd. lipd, vstapd, kuapd, ¢o je sice spravné, ale
odporica sa radsej podrzovat dvojhldsku ia; v tych pri-
padoeh piS tedy: oni lapia, vstipia, kipie a podobne.

5. V pripone pritomného priechodnika dvojhldska /e
{iag) tiez sa skracuva ndsledkom predchddzajicej dihej
slabiky v éde na pr. lapie, kiipie, vstipéc, trdpic atd.
Ale kladme radSej i v takomto pripade ia a pi¥me:
lipiac, klpiac, vstipiac, trdpiac; podobne: Iipiaci,
kiipiaci atd. '

6. V niektorych, inych korefioch a kmeiioch, ktoré
st uvedené v Abecednom ukazovateli.-

Poznamka. Nem4 sa pisat ¢ v nasledujdcich slovdch:
med, veZa, teba, seba, primat, krome, spomendt; rozprivat, stavag,

skrdpat, krivat a pod.; v stupaj, kropaj a pod.; v Riman,/zeman
Detvan, Salkovan a pod. U

Kde sa pise ,,y*“.

6. §. Hldska ,y“ piSe sa po tvrdych spoluhldskach:
b, d, f, g, h, ch, k, I, m, n, p, v, s, t, v, 2; naproti
tomu po makkych spoluhldskach: ¢, ¢ d, dz, ds, 4, [, @,
§, £, # nikdy nepi¥e sa v domdcich slovdch. Ze kedy je
treba napfsat ,y“ po tvrdych spoluhldskach, o tom peo-
ddvaji sa nasledujuce pravidld:

I Pok, g, h, ch 2z pravidla pise sa ,y“, na pr.
kyjak, kytka, burgyiia, hyd, hybat, chytry, chyza atd. —
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Od slov kylavy, kylavost rozozndvaj cudzie slovoe kilae,
{= istd miera, predtym v uzitku).

Ignimky : 'V onomatopoetickych slovdch pi&e sa ¢
chichotat sa, kikirikat, hi, hijo, zhiknuf. Dalej pise sa
¢ po k, g h, ch v pripondch in, ina, ino, ktorymi tvo-
" rime pridavné mend priviastiiovacie, jako: matkin chlieb,
strigin domee, Zuzkina $atka, mladuchina sestra atd.
Konetne ¢ piSe sa po k, g, h, ch v nominative mnoz-
ného ¢isla pridavnych mien: vrtki chlapci, @bohi ludia.
tichi starei atd. — Samo sebou rozumie sa, Ze prvy ¢len
dvojhldsok da, e, ani pred k, g, h, ch nezmeni sa. pi-
Seme totiz: 'uk?amt foluen giat a nie ukyazaf, okyven

avat. ‘ e

1. Po ostatnyjeh terdijch spoluhlwskwch pise sa ,y* len
¢ podaktorych wréitiych pripadnostach, o sice:

V nasledujiicich Castejéich domdeich a udomdene-
nyeh koretioch a od nich odvedenych kmetioch:

'

Po b:
by, bych, aby byt (sein, lenni; a odvedend:
byk, byvat, bydlo, obyvat, oby-
bylina, vatel, pribytok, zb¥vat, na
bystry, zbyt, ubyvat, dobyvat. do-
byvol, bytok, prvobytny, staro-
odbydnut, byly atd.),
kobyla, oby¢aj.

Po d:
dyeh (dvchat, dychtif), dyiia,

v prislovkdch : kedy, vtedy,
vmat (nadymat, rozdymat ‘onahffy /\§dhd\' vo spojke:
iter. od dmat sa), t@d‘y". """"""
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Po I:
lyhat (zlyhala puika), mlyn,
Iyko, plytky,
lysy (Iysina), polynka,

lytko,
Ivizica,
blyskat sa, blystat sa,

slycha (slych, slychat),
vplyv (vplyvaf).

Po m:

my (nem. wir, mad. mi),
mykat (zdyk, pomykov),
mylit sa (nyylka, omyl),
myslet  (my$lienka, mysel,

smysel, imysel, priemysel),
mys,

myt (mydlo, pomyje),
myto (mytovnica),
myrit — hmyrit sa,
hmyz,

Smykat sa (Smyknaf sa).

Po p:
pyeha (pySny), pytel,
pyt (zapyrit sa), ~ kopyto,

pysk (pyskaty),
pytat (spytat sa, prepytovat)

Po
ryba,
rydzi,
rychly,
rychtir,
ryk (vycat, obrykovat sa na
koho),
rym (vo versi),
rynok (ryng),
rypat (rypdk),
rysy (ry&avy, Rysula),

kopytee (kopyce, kopycia).

r:

ryt (rylo),

rytier,

ryza,

bryndza,

bryzgat (bryzgnif),

hryzt,

kryt  (ukryt,
skry$a),

prystit sa,

tryznit,

prikryvka .
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koryto, staryga,
strye (strynd), tovarys.
Po s:
sychravy, sykorka
sykat (syéat), syn,

syr (syrovdatka — srvdtka), sysel,
sypat (nasypat, ndsyp,sypka, syty (nasytit, do syta).
osypky, sypanice, sypky),

Po t:
ty (tykat), motyka,
tykaf sa (t¥¢ka, styk, potyk), styd (stydet sa, styduif),
tylo, Styri,
tyt (— tunef), sviityiia,
tyzden, ostychat sa.
notyl,
Po v:
vy (vykat), vyhei,

vy-, jako predpona slovies vysoky(vy&§i,vySina,povysit),
pise sa vidy sy, zname- vyskaf,
najac to, fo nem. aus, vyt (zavyjaf, pes zavyja,

heraus, mad. ki-, na pr.: povyk),
vydat, vyhnat atd. zZvyk.
Po z:
na-zyvat (po-zyvat, vy-zyvat, jazyk.
prezyvat), = Wi

7. 8 h)m korene (kmene) vo vyslovnosti cel-
kom alebo aspoil velmi sa podobaji jedno-druhym a len
pravopisom nadobudaji uréitého vyznamu. Také su:



— 12 —

S ¥:
byt (sein, lenni)
ndbytok (Mobel, biitor)

bydlo {Wohnung, lakds)
Iyhat (= luhat, liigen, ha-
zudni)
my (wir, mi)
{ obeeny {(gemein, kiz, kozon-
—séLes)
pysk (== usta, Lippe, ajk)
spytovat sa (fragen, kér-
dezni)
zpytovat (forschen, kutatni)
obryknut (od ryk, rycat)
ryt (graben, dsni)
rym (vo ver§i)
skryS§a (od skryt, Versteck,
(rejthely)
tryznit (peinigen, gyotorni)

syn (Sohn, fiu)
sypat (schiitten, tolteni)
syr (ICdse, sajt)

syty (satt, jollakott)

ty (Du, te)

vyr (meno istych sov)

vysoky (hoch, magas)

vyt,zavyjat(heulen, vonftani)

(na)zyvat (nennen, nevezni)

(pre)zyvat (Spitznamen ge-
ben, ginyneveket adni)

§ i
bit (schlagen, verni)
nibitok (Ladung des Geweh-
res; toltény)
bidlo (Stange, rid)
lihat (sich niederlegen, le-
fekiidni)
mi (mir, nekem)
Pm’i‘l(gemeinde, kozségi)

pisk (Pfif, fitty)
pitvat (seziren, boncolni)

obkriknut (od krik, kricat)
rit (Arsch, seg)
Rim (mesto) -
skrifia (Kasten, szekrény)

trizna (Begribnisfest, halott
tor)

siny (schwarzblau, sitétkék)

sipef (zischen, sziszegni)

siry, osirely (verwaiset, el-
drvult)

sito (Sieb, szita)

ti (Dir, neked)

vir (Wirbel, orvény)

viset (hangen, fiiggni)

vit (flechten, fonni)

zival (gihnen, dsitani.
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Poznamka L. Nemé sa pisal »y« v tychto slovich: korist,
ligotat sa, liskndt sa, pirf, pitvat, sipet, bridit sa, kridlo, obida
(obidet), osika, skrifia, striga, osobit§ (osobitny), podviky, Styri,
varitor—

_______ o

Poznamka II. Ked si v pochybnosti, & v niektorom kmeni
alebo v koreni napisat »y« alebo »ic, — pozri do Abecedného
ukazovatela. Co sa tyée hlisky »y« v koncovkdch, vidz Niuku
o ohybani.

Kde piseme dvojhlasky.

8. §. Dvojhldsky ia, e, iu z pravidla kladd sa za
dlhé ¢, é, « po mikkych spoluhldskach. Tedy Ziak m.
7dk, Zien m. #én, hovidziu polievku m. hovidzi po-
lievku atd. atd. Za spoluhldsky ia, ie, in nikdy sa ne-
smie pisat id, 6, it (podla zdpadnoslovenskej vyslov-
nosti). Chybne by bolo: pridtel, 7k, chliéh, chliév,
Bozii volu, medvedit kozu atp.

Kmene, v ktorych sa javi ia, ie, s, najde$ v Abeced-
nom ukazovateli, a na pripony, v ktorych sa dlhé
d, ¢, ¢ rozkladd v da, ie, iu, poukdZeme v Nduke
0 ohybani.

Poznamka. Dvojhldsky da, de, tu neslobodno smieSat
8 gruppami je«, je, ju. Pre rozoznanie prvych od druhych treba
je vedet toto: Dvojhlisky ¢a, ¢¢, s nikdy neprichodia na po-
diatku slabiky (vidz nduku o rozdelovani slabik) alebo slova
a samy o sebe nemdZu byt samostatnou slabikou: pria-tel,
pria-zel, ria-dif, za-priak-nut, via-zatl, u-mie-ra-nie, vl-éia tma,
du-§iam, u-§iam, niz-§iu, pa-niu, po-ko-le-niu atd. atd. — Na-
proti tomu gruppy ja, je, ju z pravidla stoja na podiatku sla-
biky alebo slova a byvajdi osobitymi slabikami aj samy o sebe,
na pr. ja-vif, jed-lo, ja-bl-ko, ja-ze-ro, mi-lu-jem, ho-tu-jem, Za-
lu-jem, bi-jit, mi-luji, vo-la-jit atd. Jedine vtedy nestoja gruppy
ja, je, ju na poéiatku slabiky alebo slova, ked je dajakd
jednoslabiénd predpona predloZend slovdm, nimi sa poéinajicim.
Priklady: zja-vit sa {od ja-vit sa), za-Cat (od ja-¢at), zjar-Git (od

. L]
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ja-rok), vja-chat (od ja-chat), sjed-notit (od je-don), gja-lo-vet (od
ja-lo-vet), zja-ra-bet (od ja-ra-bet) atd.

9. §. Dvojhldska ¢ (uo, v prizvukovanych slabikdch
vo) povstiva z dlhého ¢, ktoré strednd slovenéina nerada
md, znd$ajuc ho iba v cudzich slovdch ako 8vof, grof
atd. Namiesto kdil, vél, ndz atd. pi§ tedy kon, vol, niz.

Pozniamka. Na Zipade v takgchto pripadoch zachoviva sa
dihé 6 (= kdil, vdl, né%; na Vychode vyskytuje sa w (= ki,
vul, nu#) a v Gemerskej ua (v prizvukovanej slabike va) = kuan,
vual, nua’. Pisanie dvojhldsky 6 robi tedy faZkost vietkym Slo-
vikom bez ohladu na ndrefie. Pripad s dvojhldskou ¢ Iahko
rozozni$ ohybanim slova. Ponevié sa povie kotia, vola, noZa, s ko-
fiom, volom, noZom, z toho videf, Ze v slovdch kdn, vdl, ndZ,
kuoni, vuol, nuoz, kuan, vual, nuaZ, kuti, vul, nuz mime pripad
dihého 6, ktoré sa rozkladd v dvojhlisku wo a tedy pisat bu-
deme: kéni, vol, noz. Dvojhldska 0 sa javi zviéSa v striedku slova.
Na podiatku slova zriedka: v slovdch ésmy z osem, 63 (pl. g.) z osa.
Na podiatku slova potuté vo vypi§ tedy bez rozmy&lania tak ako
ho poCujed, t. j. vojak, voda, vojvoda. Za strednoslovenské dobruo,
kysluo, hodnuo atp. pife sa dobré, kyslé, hodné. Vidz § 124.

10. §. Dvojhldska ou prichodi len v jednotnom in-
Strumentdli Zenského sklonovania (s tow Zenou, s tou
dobrow dusou). Od dvojhldsky ou dobre treba rozoznavat
priponu ov mn. genitivu pri muzskom sklofiovani (tych
chlapor, tych muZov, z tych stromov). Dvojhldska v instru-
mentdli zenského skloniovania piSe sa totiZ on, vidy s u
na konei, kdezto pripona mnoz. gen. pri muzskom sklo-
tiovani piSe sa vidy ow; vidy s » na konei.

Poznamka. Za dvojhldsku ou vyslovuji na Zdpade dIhé +:
s dobri Zend, a na Vychode kritke u: s dobru Zenu, toto sa viak
nesmie pouzivat v pisme, sr. § 82.

O dihyeh a kratkych slabikach.
11. §. Strednd sloventina, na ktorej zakladd sa spi-
sovny jazyk, v jednom a tom istom slove nerada ma po
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sehe dre dlhé slabiky. Kde by sa mal vyskytnat podobny

pripad pri tvoreni (ohybani) slov. fam pripona ztvati

svoju diZkn. To deje sa aj v spisovnom jazyku. Vidzme
priklady :

Pripona -sky je dlhd, ¢o videt zo slov: dunajski.
pohronskij, matersky, slovensky atd., ale hned ztrati
dizku, ked sa pridd kmeiiu dlhou slabikou zakontenému:
stoldrsky, kvajéirsky, hovdrsky, koniarsky atd. Pripona
mnoZ. dativu a lokdlu je tiez dlhd, v ,rybdm®, ,rybdch®,
ale razom ztrati svoju dizku, ked sa pridd kmeiiu dlhou
slabikou zakontenému: vdham, vdhach, vieram, vierach
atd. — Lo pravidlo odporice sa havne zdpadnym Slo-
wdlom do pozornosti!

lPu tom vietkom {su pripady, kde spisovny jazyk,
v duchu zipadného néredia strpi po sebe aj viac dlhych
slabik v jednom a tom istom slove. A sice: @) v pod-
statnyeh tvorenyeh priponou ie (== ije), ked s pred-
chodiace slabiky kmeiia dlhé, na pr.: pritie, siatie, hriatie,
liatie atd. (srovn. 102.§); — §) v mnoZ. gen. (pripona -/)
zenskyeh 1 stredoych mien mikko zakonéenych, ked si
predchodiace slabiky kmeiia dlhé: bdsni, piesns, siat/,
liat/ atd.; — ¢} v 3. osobe mn. pritomného ¢asu uka-
Zovacieho: oni lipia, vstipia, kipia atd. (5. §, 4. bod); —
d) v pritomnom priechodniku: lipiac, kipiac, vstipiac
(5. §, 5.bod) atd.; — e) v sklonovan{ pridavnyeh viade tam,
kde by pridavné meno skritenim sklofiovacej pripony do-
stalo formu prislovkovita (v sing. i pl. nom. akk. vok.). Pig
tedy : krdsné, zvldstné diefa (deti) m. krdsne, zvldstne dieta
( deti),?iﬁ? vyhlo sa vo vete mo7nému dvojsmyslu. (§ 125.)

12. §. Strednd slovenéina po j netrpi dlhé «, preto
slovi, pn_)ate z nej, v spisovnom jazvku piSu sa s krdt-

I
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kym « po j takto: vojak, stojak, zabijek, 3. os. mn.
stoju, stroje atd. Ale v umelych slovich, tedy v takych,
ktoré z Tudu nepochodia, spisovny jazyk znesie dthé o
po J, na pr.: vejdr, strojedr, strojdreil, lejdren atd.

13. . Ak priponami -ka, -sky, -stvo dalSie slovi
tvorime od slov, tvorenych priponou -‘ax (Kldstorcan,
Brezian, Turéan, obéan, Nitran, Pedtan, zeman atd.), tak
toto ‘an v duchu strednej sloventiny stiva sa dlhym
prechodiac v dvojhldsku -ia-, na pr. Kld§toréianka, Brez-
nianka, turéiansky, peStiansky, obéiansky, nitriansky, ze-
nreansky, ob&ianstvo, zemianstvo atd. Dia toho chybi proti
duchu strednej sloventiny ten, kto piSe: Kldstoréanka,
Brezﬁarnka, turéansky, obtansky, pedtansky atd.

I4. § V podstatnych mendch, tvorenych od slovies,
ktoré pounaju sa predponou pre-, toto pre vidy sa pre-
dizi v prie-, na pr.: prieloh, prieber, priemer, pricnos,
priepast, priemysel atd. Historicky pisaf ujalo sa vynimoclne :
preklad, prehlad, a¢ toto posledné v Zivej mluve aj teraz
este prichodi formou: prichlad.

156. §. Pripona -in je kritka v takyehto a podob-
nych slovdch: strigin, vdovin, macochin dom, a kritkou
zostane 1 v sklotiovani: striginho, striginmu atd. Naproti
tomu dlhd je pripona -én v slovdch takychto a podob-
nych: véelin, kurin. V tomta pripade dasto prechodi
v ien: @ (vielienec), @B@en y(kurienec) atd.

Poznamka. Co sa ty8e ohybacich pripon, vidz &astkn C)
tejto rukoviiti.

16. 8. Vo vieobecnosti treba poznamenat, Ze je
nduka o dihyeh a krdtkych slabikdch v sloventine mdlo
ohjasmend. Dihé a kratke samohldsky, dlhé samohldsky



a dvojhldsky striedaji sa v tych istych slabikdch v ne-
stislnyeh pripadoch. Vietky takéto a podobné dvojtvary
sti opravnené vo spisovnom jazyku: sised-sused, zdhrada-

zahrada, rdno-rano, $iarkan-Sarkan, dym-dym{mljn-miyn\
ist-ist, nizina-nizina, ponizeny-ponizeny, odchylka-od-

chylka, Béh-Boh, pdlnoc-polnue, vioz-voz, shizka-sluizka,

itat-ufaf, zmaidret-zmudvet, zaviSit-zavrsif, kimif-kemit,

mlcky-micky atd. atd.

Poznamka 1. Vsimaj si rozdielu medzi slovesami stif a
stat. Infinitiv kritko znie v slovese, ktoré mi v 1. osobe pritom-
ného ¢asu ukazovacieho stanem, tedy: ostanem-ostat, predstanem-
predstat, pristanem-pristat atd.; naproti tomu dlho znie infinitiv,
ked m4d 1. osoba prit. dasu ukazovacieho stojim, tedy: stojim-stdt,
postojim-postit, odstojim-odstdt atd. — Stdly — bestiindig, dllando ;
stalyy == geschchen, megtortént.

Poznamka 11. Kritka je kursivou tladena hliska v t¢cehto
slovdch : tovar, tvaroh, Zivot, lono, zajtra, sledna (gen. sledny nie
sleénej

Kde sa pisu mikké d, t, n, 1.

17. 8. Pred e, i, 7, ia, de, iw mékké d, €, 11, I — jako
to uz vieme, — neoznatujeme mikcéeniom. PiSeme tedy:
telo, tehla, divy, divat sa, diabol, poZelnania, diefa,
niesol, pohodliu, noseniu atd. a &itame: telo, tehla, divy,
divat sa, diabol, poZzehnaiiia, diefa, iiiesol, pohodliu, no-
sefiiu. Inokedy mikké d, t, 1, I vidy oznatuj obmilkco-
vacim znakom. Ponevd¢ v obecnej vyslovnosti nie vzdy
pocut uvedend¢ miikké spoluhldsky tam, kde vyzaduje ich
etymologia, pisatelin opierajici sa o vyslovu nevedia
kldst recené spoluhldsky na pravom mieste. Z tej pri-
tiny poddvaji sa pre nich najpotrebnejSie pravidld:

Miikke d, €, 0t T piseme v nasledujiicich Mavnejsich
pripadoch :

Rukovif spis, reld, 2
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1. V nasledujticich ¢astej$ie pisanych slovich:

daleky
dosavad

lad

fadnik

ladvie

Tahky (zlahtif)
Iahnut

lakat

lan

favy

fibit (labezny)

kmet
asposi

mlaskat
plasknit
plica
pluhavy
plust

plut
pluzgier
sfub
Sklabit sa

fud (Tudsky, vlidny) tlapkat

lity (Tutovat)
blabotat
blatat

blady
¢lapotat
¢lapnit

| la_(ved/d)
hla (hladet)
hluza =
klacat

klavy

jiitd

kfud (kdit)
Kioka—"
kluvat sa

tlaskat

Zlab

#laza

belmo

polovat (polovnik)
tolky

cintlavy

denglavy
chudorlavy
kriklait (krik7avy)
krizlovaty
prhlava

pichlavy
smradlavy
#ihlava

Viedesn

[mrm [at (
ol

bo

ciel

dial (dialka)

kral

sol

Zial

gula

chvila

jedla

kaSel

koSela

kidel

mastal

mysel

moty/l

nedela

rofa

pistal (pidtala)

sysel

vela (velky)

vyvrhel

vola (voluy, ne-
vola)

vatral.

Viac kmeriov uvedie sa v Ukazovateli.

Poznamka 1. Nilezite treba rozozndvat této slovd:

s mikkym 7:

tad (Eis, jég)

fahodny (gering, kicsinyes)
fak (Schrecken, ijedtség

{an (Flachs, len)

8 tvrdfm 1:

lad (Harmonie, sszhang)

lahodny (angenehm, kellemes)
lak (Lack, fénym4z)

lati (Hirschkuh, szarvastehén)
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Paviea (linke Hand, Seite, bal [avica (Bank, pad)
kéz, oldal)

Pabit (lieben, szeretni) lubit (wolben, boltozni)
plut (spucken, kopni) plut (schwimmen, tszni)
rol’a (Acker, szdntifold) rolla (Rolle, szerep)
uhol’ (Koble, szén) uhol (Winkel, szeglet)
hrud (Brust, mell) hruda (Scholle, r6g .

Pozndmka 1I. Podobne rozozndvat treba slovd tvorené od
podstatného mena mysel: dobromyselny, zlomyseln§, lahkomyselng
atd. od dobrd mysel, zl4 mysel, lahkd mysel, a tvorené od slo-
vesa mysliet muz. rodu podstatné mend: priemysel, imysel, zi-
mysel, smysel (a od nich odvodené: dmyselny, dvojsmyselny atd.)
od premyslet, umyslet, zamyslet, smyslet, umyslet, dvoji a smysel

2. V pripone tel vzdy je I mikké: uti-tel, vodi-tel,
muéi-tel, hosti-tel atd.

3. V pripondch -ia (-eil), -oviia (ovei), -dria (-dreit),
-izha (izen), ktorymi tvoria - sa mend Zenského rodu,
pisaf treba mikké #: stajila (stajeri), knihoviia (kniho-
veil), snemoviia (snemover), pem (pekdrer), drevdrna
T&?evéreﬁ), ustanoviziia (ustanovizeli), bieliziia (bielizen),
dedoviziia (dedovizen) atd.

4. V pripone -efi, ktorou tvorime podstatné mend
‘muzského rodu, sprdvné je mikké 4: staZeit, ostei,
prsteii atd. V takychto posledne uvedenych a podobnych
slovich 4 nepozbudne mikkosti ani v sklofiovani, pi§
tedy: sfaziia, staZiiu, staZiiom, ostia, ostiiu, ostiom,
prsteiia, prsteiiu, prstetiom, atd.

5. Pri dalsom tvoreni slov kmeiové d, ¢, %, T po-
drzuje svoju mikkost pred priponami. Pi§ tedy: zidka,
16d@ka, histka, jablonka, remieiika, prstieiitek, kolielka,
postielka, nedielka, viedeiisky, radvaiisky, bansky, lodnik,
dazd’mk nedelny dialny atd. Mékkost utrdca £ a 7 pred

priponou -ny: radostny, Zalostny, povestny, denny, ka-
*
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menny, jasenny atd. z radost, zalosf, povesf, deil. ka-
meil, jasen.
6. Pri tvoreni nedokonanych slovies od dokonanych
kmeiiové 7, 7 obmikéuje sa:
strelit — strielat
delit — udielat

falej:
rozmyslet — rozmyslovat
povolit — povolovat
podpdlit — podpalovat
honit — uhdnat
sklonif — ukldsat
ronit — rdsniat

¥ tom pripade d, ¢ prechodi v dz, c:

nahradift — nahrddzat .

odpidit — odpudzat

hodit — hddzat

utrafit — utrdeat

podplatit — podpldcat

*f .y ukrdfit — ukrdeat.

X !g{“}‘; v e g R Y
e 18. §. Pri obmikéovani treba je este | vedet to, Co

b

sasleduje -

-—-7 1. V slovdceh, tvorenyeh priponou -ba, neobmikiu-
jeme pred touto pripomou d, ¢, », I. Pi§ tedy hudba,
siidba, modlifba, siatba, hamba, homba, Zenba, volba,
strelba atd.

2. V slovdelh: hudec, mlafec, hosfec, hostinec, ba-
ranee, strelee a inych podobne tvorenyeh, vyslovuje sa
kursfvou tlatené d, ¢, n, I mikko, ale tito mikkost pre-
stane vo skloniovani, ked po nich vypadne e. Vyslovuj
% pi§ tedy: hudca, mlafca, hosfca, hostinca, baranca,
strelca, hudcovi, mlatcovi, strelcovi atd.



— 2] —

3. Nesprdvne obmikeéuji sa na konci podstatné mend,
tvorené od slovies, ako: tdel, vystrel, rozdiel, priemysel,
ucel, ddet, podet atd., Co jasne vysvitd zo slov analogicky
tvorenych, majucich na konei d a #n: rozchod, vychod,
vyhon, vyron. Samo sebou rozumie sa, Ze prisludnd hldska
miikkou nestane sa ani pri dalSom tvoremi. Pi§ tedy:
zdpalka, tdelok, utulok, dtulna, tdchylka od zdpal, ddel,
titul, tchyl ako: odhodok, uhrnok atd. z odhod, dhrn.

4. V slove desat a v sloZenindch dvadsat, tridsaf,
gtyridsat, je poslednd hldska mikkd; naproti tomu tvrd4
je v slozenindch : pitfdesiat, Sestdesiat, sedemdesiat, osem-
desiat a devitdesiat.



B) Z nauky o tvoreni kmenov.
Pozor na predpony ob-, od-, nad-, pod- atd.

19. §. Predpony ob-, od-, nad-, pod-, pred-, bez-,
roz- pred temnymi spoluhldskami zneji jako op-, of-,
nat-, pot-, pret-, bes-, ros-, na pr. obkldst, obkrdjaf ako
opkldst, opkrdjat; odchodit, odkosit ako otchodit, otkosit;
nadpriast, nadchytit ako nafpriast, natchytit; podpdlit,
podchytit ako pofpdlit, potchytit; predpovedat, predkopat
ako pretpovedat, pretkopat; bezsilny, bestrestny ako hes-
silny, bestrestny; roskdzaf, rozkratit ako roskdzat, ros-
kratit. Koncovd spoluhldska recenych predpdn smliazdi
sa niekedy s nasledujicou spoluhldskou tak, Ze pocut
otaf wm. odfat, otiahnuf m. odtiahnuf, pofiahnut m. pod-
tiahnut, podat sa m. poddat sa, ale pravopis kdze z pra-
vidla zachovdvat pdvodny sklad slova. A pravopis md
pravdu, ked tu chrdni etymologiu slova, lebo tym chrdni
zdroven jasnost jeho. Lebo ved je iné ofuf (strom z ha-
luzi; z obtat!) a odfat (haluz so stromu), otiahnut (nbdz
na osle) a odtiahnut (s miesta na imiesto), pofichnut
= ukradnit) a podtiahnut (pod koéliiu s vozom, tuzkon
riadok), podaf sa (na lavici dale)) a poddat sa (komu
pod moc). Ostatne pisatel tu velmi lahko najde pévodny
sklad slova, lebo predpony ol-, od-, nad-, pod-, pred-,
bez-, ror-, ‘asto sa ohjavuji so samohlidskou v zdslovi
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takto: obo-hnat, odo-hnaf, nado-hnaf, podo-hnat, predo-
hnat, hezo-hladny, rozo-hnat a je tedy zrejmé, akd spolu-
hldska je v nich na konci. A pri smliaZdeniach, ako na
pr. v slovesdch poceknitt, ocelmif je etymologia tiez tak
zrejmd, ze kazdy pozorny pisatel uhddne napisat: pod-
sekniit, odseknif; vidz 4. §.

Poznamka. Predpony ob-, od-, nad-, pod-, pred-, roz- pri-
beraji samohldsku o pred spoluhliskami taZzko vysloviteIngmi.
Pif tedy: obohnat, odohnat, nadohnat, podohnat, predohnaf, roze-
hnat atp. a nie: obehnat, odehnat, nadehnat, podehnat, predehnat,
rozehnat. Sic predlozkami v podobngch pripadoch tieZ priberaji
0: odo miia, odo dvora, nado mnou, nado dvorom, podo mnou,
podo dvermi, predo mnou, predo dvermi atp., nepi§ tedy: ode
miia, ode dvora, nade mnou, nade dvorom, pode mnou, pode
dvermi, prede mnou, prede dvermi. Len pred jedn. akk. osobo-
vého zdmena - prijimaji e: naden, prederi, cezerni, podesi atp. —
To, &o je povedané, plati aj o vietkych predlozkich, tedy: bezo
miia atp.

O pripone komparativa -3{.

20. §. V slovdch star§i, plnsi je $i priponou kow-
parativa. Od stary, plny je totiz komparativ: starsi,
pingi. Ale komparativ nie vidy je takyto jasny. Jasné
spoluhldsky, nakolko vié$iu zmenu neutrpia, pred pri-
ponou -§¢ zneji jako zodpovedavé temné. Polujeme:
hrupsi m. hrubdi, slapdi m. slab§i. Polujeme: tmassi m.
tmarsi (I tmavejsi), sigs§i m. sivdf (i sivejdi), draksi,
suksi, tuksi atd. m. drah§i, such8f, tuh8i. Ak sa dostane
pred priponu -§ spolubliska d, ¢, td sa bez vynimky
smliazdi s nasledujicim § v jednu novd spoluhldsku
(vidz 4. §, 5. bod pod 2), tvrd-&i, mlad-8§, bohat-§i atd.
zneju jako: tvréi, mlaéi, bohadi atp. V takyehto pripa-
doch pravopis vddy chrani povodny sklad slova.

™
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Povodny sklad slova poznds, ked v patricnom slove
priponu komparativu §¢ oddeli§ a pozostatku patri¢ného
slova taki formu ddg, akd md mat v poloziteli. DPred
samohldskou odZije totiz pravd hldska W hudes Vedet, to
mas pred prm -§i napisat. Priklady: V polutych
slovdch: hrupsi, slapsi, tmaidi, siudi, draksi, suksi, tuksi
oddel -$¢ a domysli si polozitel : lrub-y, slab-y,
tmav-y, siv-y, drak-y, such-y, tuh-y a vec stoji jasno,
7e patritné slovd treba pisat takto: hrub#i, slabsi,
tmavsi, sivsl, drahsi, such§i, tuhgi. V pocutych slovdch:
tvréi, mlacl, bobaéi a t. podobnych stagi vedet, ze 1 na
nich musi visef pripona -57; vediac toto, predstav si pred
oli patriéné pridavné mend v poloziteli: tvrd-y, milad-¥,
hohat-y, priloz ku kmeiiom priponu -§ a m4§ komparativy
také, jako ich pisat treba, t.j. tvrd-8f, mlad-&, bohat-§i.

Pridavné mend, ktoré vychodia na -ky, -eky, -oky,
nakolko tvoria komparativ priponou -$¢, (a nie priponou
-¢j$¢), odhadzuji recené¢ svoje koncovky g -$i prirdza sa
k ich pozostatkom; tak bude z mikky: maksi; z hlboky:
hlb&i; z Siroky: 8$iv8i; z daleky: dalsi; z hladky, sladky:
hladsi, sladsi; z krdtky: kvatSi; z fizky: uZ8i; z vysoky:
vys8i atd. —— V skutoCnosti i tu potujeme: hlatky,
slatky m. hladky, sladky; hlpsi m. hibsi; kradi, usi,
vysi m. krafsi; ussi, vyssf. Pravé hlasky hladaj tak, ako
je uz vySSie opisané. Kde si unevie§ rady, nazri do Abe-
cedného ukazovatela.

Slova, tvorené priponami -sky, -stvo.

21. §. Ked tvorime slovd priponami -sky, -stvo
g’;s/tyjiglz z pravidla nezmenené vypiSeme hldsky kmeiia
1 pripony. Na priklad pastier-sky, hovdr-stvo, zem-sky,
‘otéim-stvo.
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Povodné hldsky kmena i pripony v pisme zachovi-
vame aj vtedy, ked by sa ony bud o sebe bud splynulé
inak§ie vyslovovaly. Pideme tedy: babsky, babstvo, rab-
sky, rabstvo, alprdve vyslovujeme bapsky, bapstvo, rap-
sky, rapstvo (Vidz vo 4. §-e 5. bod.); piSeme: lehot-
sky, hrochot-sky, prievidz-sky, priechod-sky, hortobad-sky
atd., atprdve vyslovujeme: lehocky, hrochocky, prievicky,
priechocky, hortobdcky. |[TamzZe, 6. bod b)]

St viak aj daktoré odchylky od pravidla. Aby sme

ich ndlezite poznali, prehovorime vobec o sykavkovijch
. e L e 0 Mg ol

gruppdch (s, cs, s, ss, #s, zs.

1. Slov4, ktoryeh kmedt vychodi poévodne na ¢, pisu
sa etyniologicky : hasidsky, haliésky, levodsky, pytacdstvo,
nosicstvo. Naproti tomu (6, | v ktorych kmertiové ¢ vzniklo
z ¢ alebo z k, vidy pfseme podla vijslovnosti: bystricky,
chlapectvo, nemectvo atd. m. bystridésky, chlapedstvo, ne-
mecdstvo z kmetiov Bystric-a, chlapee, Nemec a z nile-
7itej pripony; dalsie priklady: turecky, rdztocky, zboj-
nictvo atd. m. turedsky, rdztoésky, zbojnééstvo z kmetiov:
Turek, Raztoka, zbojuik.

II. Slovd, ktorych kmeil vychodi povodne na ¥, pisu
sa etymologicky, na pr.: rdkossky, pajtdsstvo, almissky
atd. z kmeilov: Rdko§, pajtds, Alméas. Naproti tomu slovd,
v.ktorych kmetové § vzniklo z s alebo z ch, z pravidla
piSu sa sice tiez etymologicky, jako: sassky, elsassky,
mamlasstvo, tissky, mnissky, macossky atd. z kmeitov:
Sas, Elsas, mamlas, Tisa, mnich, macocha, ale s vynim-
kou nasledujicich slov: rusky, valasky, hajdasky. Této
posledné tri slovd vynimoéne piSu sa dla vijslovnost
m. russky, valassky, hajdassky.

III. Slovd, ktoryeh kmefi vychddza piévodne na £,
piSu sa etymologicky: mudsky, musstvo, cudzoloZstvo atd.

Vo Y
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z kmenov: mu# cudzoloZie. Podohne vypi§e sa pred
priponami nielen Z, povstalé z I, ale aj kmeilové z. Pig
tedy etymologicky : mdtodsky, pradsky, motosstve atd. od
médtoha, Praha, motoh. Koneéne pis: kilazsky, kiiazstvo,
pefiazstvo, franclzsky, vitazstvo.

Poznamka. Tvorime-li slovd priponon sky z nemeckych
kmetiov, vychodiacich na bery, burg, vypisat treba toto zdslovné g.
Pi§ tedy: habsburgsky, wirttembergsky, oderbergsky atd. a nie:
habsbursky, wiirttembersky, oderbersky. V cudzich vlastnych me-
ndch kmetiové %, g, h, ch vdbec nech sa nerozlisuje pred priponoun
-sky. Pi§: bruck-sky, monich-sky, siimeg-sky atd. V takfchto pri-
padoch dobre je pouzif spojovnik aspon vtedy, ked sa v texte
prvy raz uvedie to slovo.

Rozoznavaj predlozky s, z, vz.
4) s, z, vz ako predloiky.

22, §. L Predlozka s poji sa s troma pady: geniti-
vom, akkusativom a indtrumentdlom, v kazdom pide
meniac $voj vyznam.

1. Predlozka s spojend s genitivom oznaluje: smer
shora nadol a vibec pohyb s povrsia, nek.. herab, her-
unter, mad. rdl, r6l. V takomto pripade je prediozka s
protivou toho, o znaéi predlozka na.\Dl‘a toho pis: vtdk
sletel so stromu, ked sedel na strome Ttesdr spadol so
strechy, ked bol na streche; siSiel s vrehu dolu, kto hol
na vrehu; vzal som n6Zz so stola, ktory bol na stole:
vzal balik s kastne, ked bol na kastni; kvapkd so suda
vlaha, ktord usadila sa bola nasi; sfiat prsten s prsta.
ktory bol na prste; vstal so zeme ten, kto stdl na zemi;
Zenci ida s pola, ked boli na poli; seno svdza sa s luk.
ked bolo na likach; slizka ide s trdvy, s trhu, s ho-
stinky, s modlitieb, ked bola na trdve, na trhu, na ho-



stinke, 7o modlitbdch; Elovek prigiel s mlathy, s kosby,
so sldvnosti, s r¥b, s polovatky, ked bol na mlatbe, ne
kosbe, na sldvnosti, na rybdch, ne polovatke.

Dalej: Kto bol na Breznianskom Myte, ide s Brezn.
Myta; kto bol #a Zdméoku, ide so Zamtoku. Co stalo
sa na DBalkdne, to poddvame vo zprive s Balkdnu. Vobee
kladie sa tam predlozka s, kde opakom zodpovedd pred-
lozke na. Priklady: na jakom stanovisku stojim, s takdho
posudzujem vec; vec posudzuj s tej strany, za Ktovej je
viha; oka s nej nespustil, ktoré na fiu upieral; id mi
s oén, poviem tomu, kto mi bol na oliach; ide s nohy
na nohu; so diia na deii; v noci s piatku na sobotu;
s 1H. na 16. mija atd.

Poznamka. DIa tohoto pravidla a dla etymologie mali by
sme pisat aj tam prediozku 5 m. 2, kde ona znamend pocintok
istej doly, jako v tychto prikladoch: s podiatku, s poludnia,
& rana, s polnoci, s jasene, s jari, s razu atd. (Srovn.: na po-
diatku, no poludnie, na rano, ne polnoce, na jasen, na jar, na raz.)
Ale zo zvldstnych priéin v takychto prislovkich zachoviva sa 2
a pi¥: #z pociatku, 2 poludnia, z rana, z polnoci, # jasene, z jari,
z razu atd.

2. Predlozka s (s0), s akkusativom znamend asi
(nem. ungefiihr, mad. mintegqy, kirilbelil). Pi§: Bolo nds
tam s desat, vypil s liter vina, ostal dlzen s osem zla-
tych atd. Sem prindlezi: kto s koho, ten s toho, s tolko
Ze neprisiel.

3. Predlozka s (so) s indtrumentdlom oznatuje pochop
slitenosti, hromadnosti, spojitosti, sihrnu, nem. mit,
mad. -val, ~vel. Priklady: otec so synom, matka so slaz-
kou pridli, vino s vodou ddvali, zemiaky so solou jedli,
suché s mokrym zhori, jedno s druhym predd sa to,
utekal aj so svojimi vecni, spokojny je so svojim synom
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atd. Tomuto s (so) opakom vyznamu dcasto zodpovedi
predlozka bez, na pr.: otec so synom, matka so slizkou,
zemiaky so solou atd., nie bez syna, bez slazky, (s soli.

o3

23. §. IL Predlozka = poji sa s genitivom a vyzna-
nmendva:

1. Pochop vychodu, vybierania, vymdhania, vyvoda,
nen. aus, mad. -bol, -bél. 'V takomto pripade znamend
opak predlozky ». Priklady: ide 2 domu, kto bol » dome;
so 8koly, kto bol » $kole; zo zeme vyviera voda, ktord
nalezala sa » zemi; # rieky vytiakli hada, ktory bol
v ricke; vzal knihu » kastne, ktord bola v kastni; kvapkd
&0 suda. ¢o je » sude atd. Alebo: prepustili ho zo sluzby,
& tradu, vypovedali ho 2 krajiny, vyhodili ho 2o spo-
locnosti atd.

2. Vydelenie z celku, z poltu: on je zo vietkych
najhodnejsi, zo dvoch jedon, z nds dvoch jedon, dal mi
zo svojho majetku atd.

3. Povod veci alebo osoby: tanier z hliny, pohdr
z0 skla, retiazka zo striebra, ¢lovek & vysokého rodu,
pochoedi 2 Kosic, jeho deti pochodia z Ciech atd.

4. Sposob, akym sa &o deje alebo pohmitku, z ktorej
sa ¢o deje: # radosti, zo zdvisti, # milosti, z polovice,
& puhej dobroty, z dobrej véle, zo Zartu, zo srdea mu
je luto, z rozkazu krdlovho, z vys8ej moci, 2 naloZenia
stolicného atd. '

H. St aj daktoré slovesd, ktoré vyZaduji genitiv
s predlozkou z. Takéto s na pr. teditf, radovaf, smiaf
sa z dacoho; vinit z datoho. Také st menovite, ktoré
majit vyznam pozbavovaci, jako: olapif, ocistit, oplet,
odrat (z koze; ale svliect kozu s Cloveka!), obrat, liedit,
spovedat sa a iné.
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Rozdiel medzi predlozkou s a £ je patrny z tgehto
prikladov: prikrivka s vlny (prikryvka, ktorou bola
vina prikrytd) a prikryvka 2z viny (z viny robend);
Zena §la s trdavy, ked bola na trive a §la z trdvy, ked
bola + nej.

24. §. III. Predlozka vz vozlutitelnou z pravidia
nezjavuje sa v sloventine. '
»

B) s, z, vz ako slovesné predpony.

25. §. L. Predlozka s (so) ako predpona slovies menf
vyznam slovesa vo dvojakom smere R('l_‘l_ﬁ] toho svojho
dvojakého v§znamu, ktory ma bm21'ozltléitelné predlozka
s genitivom a in§trumentdlom.™

Mdme tedy slovesd s priponou s (so) dvojakého vy-
Znamu:

1. Slovesd s predponou s (so), ktoré znamenajit smer
shora nadol alebo wvibec s povyia, nem. herab. Jher-
unter-, mad. le-. Priklady: sostapil so schodov, kto bol
na schodoch, vtdk sletel so stromu, spadnuf, svalif sa so
strechy, svizat s pola, srdnal vietky jablkd so stromu,
veza sratila sa dolu, bhol sroneny (sklesly), soskocit
s voza atd.

2. Slovesd s predponou s (so), ktoré znacia pochop
shromazdovania, slucovania, spojovania. stihrnu. nen.
zusammen-, mad. dssze-, K nim zvdcéSa mozno prilozit
SS5polu“? Priklady : sobraf, slozif. svolat, sohnat, smiesif,
sniest, skldst, shddzaf (spolu); usniest, usriect, ushovorit,
smluvif, shoduit sa (spolu):- shovdraf, sndgat, svadit,
srozumet sa s dakym atd.

Poznamka. Samo sebou rozumie sa, Ze slovd, ktoré poily
od tychto slovies, plSu sa tieZ s etymologickfm s (s0) m. podu-
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tého v obecnej mluve 2z (z0): svdZanie (s pola), srdfanie (jablk
so stromu), srdcanie (mirov); dalej: smluva, shovor, sloh, svada,
shoda atd.

26. §. II. Predlozka # (z0) ako predpona slovies md
perfektivovaciu moc; iou totiz stdva sa dej slovies z ne-
dokonandého dokonanym. Predponu tuto vidy pi§ dia vij-
slovnosti, kde znie jako 2, zo: pi§ &, 2o, kde znie jako
s, so: pi§ s, so. Priklady:

hasit — zhasit obecnet — zobecnet

hubit — zhubit opakovat — zopakovat
robit -— zrobif organisovat — zorganisovat
hotovit — zhotovit hriat — zohviat
dokonalit — zdokonalit vret — zovret

otrocit — zotrodit mret — zomret

orat — zorat horet — zhoret

utekat — zutekat hnit — zhnit

silit — zosilit sinet — zosinet

slabit — zoslabit bladnit — zbladnit
nzit. — zazit silnet — zosilnet

hrbit sa — zhrbif sa gedivet — zoSedivet

hryzt — zhryzt modret — zmodret

lomit — zlomit staref sa -—— zostaret sa
nmiocif — zmocif belet — zbelef

mylit -—— zmylit drazet — zdraZet atd. atd.

odpovedat -— zodpovedat

27. 8. Ponevdd predpona z pred temnymi spolu-
hldskami tak znie, jako s, m. prvych piSme posledne
spomenuté tvary. PiSme tedy:
ternef — scernef ¢arit — scarit
¢liapkat scliapkat Sedivet — sSedivef
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sinef -— ssinet krivit — skrfvit

posobit — spdsobit (spésob) krotit -— skrotit

penazit — spefazit pustnif — spustnit

kryt — skryt tigit — stidit

krdtit — skrdtit "~ pySnet — spysnet

ktif — sketit chrimaf — schrimat

plnit — splnit pravit — spravit

parit — spdrit tulnet — stuénef

kropit'— skropit kamenet — skamenet atd. atd.

Samo sebou rozumie sa, ze i vtedy dia vyslovnosti
piseme, ked daktoré dokomané sloveso, zachovajic pred-
lozku, vyznam svoj opif zmenilo v nedokonany. Pi%me
tedy od skrdtit, skropit, splnit atd.: skrdcat, skrdpaf,

splitat a podobne.

28. §. IIL. Predlozka ©z ako predpona slovies na-
znaiuje pohyb alebo ¢innost sdola nahor; inokedy md
len perfektivovaciu moe, ako predpona z (20). V prvom
pripade z pravidla pife sa etymologicky, v druhom dla
vijslornosti prave tak, ako predpona z (z0).

1. Z pravidla etymologicky piSeme predponu vz
viade tam, kde ona jasne naznaluje pohyb alebo éinnost
sdola nahor. Dla terajSieho rozvoju pravopisného pred-
ponu vz pifeme v tychto tastejsie prichodiacich slovesdch :

vzbudit vzdialit sa vziat
vzbujnet vzdut vzkdzat
vzbrit vzhliadnut (nada-  vzkypet

vzdat sa koho) vzkriesit
vzdelat sa vzchytit sa vzletet (vzlet)

vzdychnit vzchopit sa vzmdhat sa
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vzmuzif sa vzplanti vaty éit

vzilat sa vzpriamif sa vztiahnut ruku (na
vznasatf sa vzpruzit sa dakoho; vzfah
vznietit vzrdst (vzrast) na dado).
vzniknut

Pozndmka. Predpona vz, oznatujic pohyb alebo
cinnost sdola nahor, v protive s vy§nym pravidlom, dla
vislovnosti piSe sa teraz v nasledujucich slovesdch:
i i )

zdrdhat sa  m. vzdrdhat sa

2~ zdvihniit m. vzdvihnit
zjatat m. vzjatat

ziskrif sa m. vziskrit sa
zmienit sa  m. vzmienit sa
zopiat sa m. ezopiat sa
zopret sa  m. vzopret sa

vstat m. wvzstat
skricat m. vzkritat
spamitat sa m. vzpamiitat sa
splagit m. vzpladit
spieraf sa  m. vzpierat sa
spominat m. szpominaf

spoliehat sa ni. vzpoliehat sa
spracovat  m. wzpracovat a v inych.

2. Dla vyslovnosti pigeme predponu vz vidycky, ked
jasno nenaznacuje pohyb alebo éinnost sdola nahor.

Zopakované pravidla o predpondach s, z, va.

29. §. Pre jasnost a priebladnost zopitivaji a do-
phituit sa pravidld o slovesnych predpondceh s, 2z, +z spo-
sohom nasledujicim :

L 1) Ak chces oznacit smer shora nadol, pocinaj
sloveso predponou s, tedy: shodil mu klobuk s hlavy,
vtik sletel so stromu atd.
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2) Ak chce§ oznalit pochop shromaddovania, sluéo-
vania a spolupatriénosti, po¢inaj sloveso predponou s,
tedy: sloZili sa na vino, vtiky slietly sa spolu atd.

3) Ak cheeS oznatit pohyb alebo éinnost sdola nahor,
potinaj sloveso predponou vz, tedy: wzkriesif, w¢zburit,
vepriamif sa atd. Vynimky vidz v 28. §-e, 1., Po-
zndmka.

II. Ak nechce$ vplyvat na smysel slovesa, iba jeho
dej chees perfektivovat, t. j. chce$ zo slovesa nedokona-
ného sloveso dokonané utvorit, tak potinaj sloveso diw
vyslovnosti, pi§: krotit — skrotif, plnif — splnit, Gernef
— sternet, hasif — zhasit, robit — zrobit atd., vidz
priklady v 26. a 27. §-e

ROZVOJ plavoplsny ustahl 113‘;16(111)11b6 wnlmk\' zpod
tohoto P plzmdh Pige sa:

zkazit (m. skazit; zkaza), |
stratit (m. stratit; ztrata),
zkusat (m. skusaf, prifen, vizsgdlni),
sblizif sa (m. zblizit sa),
soznat nieto (m. zoznat nieco),
shovet (m. zhovet; shovievavy),
statovat «a,
smerit (m. zmerit; smer, smerovat), o /‘
smilovanie, W
& smyslet (m. zmyslet; smysel, smyslat),
*)sverit komu ¢o,

svodit (m. zvodit; svodca, svddzaf),

sriadit (m. sriadit).

R

DIa vyslovnosti po¢iname perfektivovacie slovesd aj
vtedy, keby sa hldskoslovne zmenené dvojako vyslovo-
valy, nakolko tijm nepovstiva dvojsmysel. Pi§ tedy: zo-
sinet, zoSedivet, zo%alef, zopieraf sa, zotmif sa a zdroven
aj: ssinef, stedivet, sSalet, spierat sa, stmif sa atd.

Rukoviif spis. redi. 3
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11 Niektoré rovnako vyslovované slovi jedine pravo-
pisowm rozlisuju svoj vyznam. Takéto si:

zbeh (Fliichtling, szikevény)
zbijat (rauben, rabolni)

zndsat (krivdy, utrzky)

arezat (setku, dej dokonany)

x‘zriect' sa (dacoho)
* spytovat (forschen, kutatni)

zprdva (Nachricht, jelentés)

£4zif (verengen, megsziiki-
teni)

varastat (Zito verastd, clovek
verastd)

wztiahnof (ruku na koho)

vzpinat sa (kon sa vepina)

sheh (Zusammenlaunf, dssze-
futds),

shijat (zusammenschlagen,
osszetitni),

sndfat (sa s dakym; dado
do hromady alebo shora
nadoly,

srezat (pratik  so
otlak s nohy),

sriect sa (s dakym o dado),

spytovat sa (fragen, kér-
dezni),

sprava  (Verwaltung, igaz-
gatds),

suzif (plagen, gydtirni),

stromu,

srastaf (rana srastd, stromky
spolu srastly),

stiahnut (opasok),

spinat sa (spina sa, aby
bola tenkd).

Poznamka. Vyznamom liYia sa aj slovesi: vzchodit-veist
(slnko, Zito vzehodi, vzide) a schodif-sist-sa (spolu) a toto nemali
by sme s odi spidtat aspoit v knihdch literdrne cennych. Dla
terajSieho zvyku pife sa v prvom pripade dla v§slovnosti: scho-

dit, 2iet, Zito schodi, zide.

Kmene zvliastnej pozornosti hodné.

30. %

Ceské zdklady slovenského pravopisu a Gia-

sto¢ne zvrhld vyslovnost zapritinily, Ze sa niektoré kmene
bez prestania nemiestnou- formou javia v prijatom spi-
sovnom jazyku. Ddvaj pozor na toto:

w 1) Zdkladné cislovky sa piSu etymologicky takto :
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jedondsf. dvandst, trindst atd. a nie jedondc, dvande, tri-
nde, ani nie: jedondct, dvandct, trindct atd. PiSe sa dalej:
dvadsaf, tridsat, Styridsat, pifdesiat, Sestdesiat, devif-
desiat a nie: dvacaf, tricat, Styricaf, pidesiat, Sesdesiat,
devitldesiat, ani nie dvadraf, tridcat, §tyridcat, — desiaf
v Gslovkdeh od pifdesiat do devifdesiat je tvrdo za-
koncené, nepi§ tedy: patdesiaf atp.

2) U pridavnyeh ddvaj prednost slovdm, ktoré si
tvorené priponou -fefny, proti tym, ktoré su tvorené ne-
motornou priponou -leding, -tedelny. Pi§ tedy: viditelny, <&
neprewmozitelny, zretelny atp. a nie: viditedlny, nepre-
mozitedlny, zretedlny, ani sie: viditedelny, nepremozi-
tedelny, zretedelny. 4

3. Pig: .

azda (m. aZda) A}i/ z

bez (m. brez)

bozk, bogkat (m. bosk, boskat, boskat)

cfnost (m. cnost)

daleky (m. delaky)

krk (m. grg)

mestsky (m. mestky)

modlitba (m. modlidba)

navstevenka (m. navitivenka)

GUTSaY (. odfedy)

paensky (m. pancensky)

pomsta (. pomstra)

ponevaé (m. ponevadsz)

posta (m. pocta)

predsa (m. preca, predca)

prez (m. pres)

schovat (== popratat; m. skovat)

skvet sa, skvely (m. stkvef sa, stkvely)

skvostny (m. stkvostny)

spenasit (m. spetiagnit)

svatha (m. svadba)

staster (. Stestia)
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tyzden, tyzdna, t¥Zdiom atd. (m. tyden, tydia,

tydiiom)

uciledte (m. udéeliste)

umiestit (m. umiestnit)

vaddmi (m. vifsmi, vicmi)

vezmem, vezme§ atd. (m. veznem. vezned atd.)

vzdeny (m. vzdeiny) :

zdkonnyg (ale: zdkonity!)

zamesfnat (m. zamestknat)

: ZVACSa (M. zvitsa, zvida)
1940 w zvlaste (m. vzldste, zldste)

£61670 (m. zelezo)

#Zlénat (m. zlknat)

smurif (m. démurif).

4) Rozozndvaj: viest (fithren, vezetni). ¢o pochodi
ad vodim, a viest (fahren, kocsizni), ¢o pochodi od vozim.

5) Nepi§ Ceské formy: odpustenie, krsfenie, zkise-
nost, zkadeny, ztraceny, zarmiceny, osviceny, uneseny
atp., ale pi§ naSské: odpustenie, krstenie (== krst), zki-
senost, zkuseny, ztrafeny, zarmiifeny, osviefeny, uneseny.

6) Zachovdvaj via-, vie- v sloZenindch : vsade, vetko,
rsakovak, vdelijaky, vsepleta, vietelny atd.

7) V slovesich vzdy pi§&: milovaf, kupovat, lu-
tovat, kovat, varovat, malovat, darovaf, ukrizovaf, ob-
fazoval atd. a nepi§ dla nesprdvnej vyslovnosti: milu-
vat, kupuvaf, Tutuvat atp.

8) Slovd, tvorené priponou -ok, jako: parohok, osta-
eok, podolok, utorok, pondelok, &tvrtok, poliatok, svia-
tok atp. nepid zdpadno-slovenskou priponou -ek. Nepid

' tedy : parobek, ostarek, podolek, uterek, pondelek, stvrtek,
pociatek, sviatek atp. Uzka hliska dopista sa len po
mikkych spoluhldskach takto: thlapéek, motaztek, me-
Gtek, pototek, muzitek, kozultek atp.



C) Z nauky o ohybani kmertiov.

1. Sklofiovanie.

Uvod.

31. 8. V slovenskej reci jest sedem pddov a to:

1. Nowinativ, pre otdzku: Kto? Co? «r o wlel

2. Vokativ, pre oslovenie, na pr.: Clowée, synu! ﬁ.

Akkusatlv pre otizku: Koho? Co? 7., . /oo B c
(xemtn pre otdzku: Koho je? Coho je? Cie _]e? <

5. Dativ, pre otdzku: Komu? Comu? & . » = e’

2 JG’" LokA, pre otdzku: V kom? V tom? Kde? , '

-

i
4.

MM . W7 Ingtrumentdl, pre otdzku: Kym? Cim? Kade? S

32. §. Pri sklofiovani hladime na rod a na zakon-
Cenie slova.
Sklonovanie podstatnych mien.

Skloitovanie muzskych.

33. §. Vzor ,kral+.

Jednotné ¢islo: Mnozné &islo:
Nom.  krdl krdl-i (-ia, -ovia)
Vok.  krdl-u (-e) krdl-i (-ia, -ovia)

AKkk. kral-a kral-ov
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Gen.  krdl-a krdl-ov
Dat. krél-ovi (-u) kral-om
Lok. krdl-ovi (-u, -i) krdl-och
Ingtr. krdl-om krdl-ami (-mi, -y. -1}

34. §. Vzor ,,dvor,

Nom. dvor dvor-y (-e}

Vok.  dvor-u (-e) dvor-y (-el

Akk.  dvor dvor-y (-e)

Gen.  dvor-a (-u) dvor-ov

Dat. dvor-u dvor-om

Lok. dvor-e (-u, -i) dvor-och

Ingtr.  dvor-om dvor-ami (-mi. -y, -1)

35. §. Vzor ,,sluba‘.

Nom. sluha slub-ovia
Vok.  sluba _ slub-ovia
Akk. sluh-u sluh-ov
Gen. sluh-u sluh-ov
Dat. sluli-ovi sluh-om
Lok. sluh-ovi sluh-och
Ingtr. sluh-om sluh-ami.

36. §. Podla ,krdl“, s odchylkami niz8ie nvedenymi,
sklofiuju sa: ’

1) v8etky Zivotné spoluhliskou zakoniené mend,
jako: chlap, muz, ziak, had, orol, medved, lev:

2) vietky Zwotné, samohldskou -o zakentené, jako:
dedo, stryko, Jano, Duro, trufo atd.

37. & Podla ,dvor®, s odchylkami niziie uvede-
aymi, sklofiuji sa: '
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1) vSetky nefivotnd, spolubldskou zakontené mend,
jako: dub, meé. voh, stip, noz, batoh atd.;

2) vsetky pomnoiné muiského rodu, jako: hody,
odpustky, pacesy, pohrabky, paberky, vypalky, aklady,
drobky, mravy, pocapky, nesnddky, Cary (od Carif), krdze,
noze (na kapustu), Cervence ‘atp., ktoré od podobnej
formy slov Zenského rodu rozoznd§ tak, ked si domyslis
neuzivani jednotni formm od patritného pommnoZného
mena. Priklad: Od slov: hody, odpustky, patesy, po-
hrabky, paberky, krddeze, noze atd. domysli si jednotné
¢islo a mas slovd muzského rodu: hod, odpustok, pates,
pohrabok, paberok, krdz, ndz, — a vie§, Ze @i slovéd
patria pod sklofiovanie muzskych, sr. o Zenskych mendch
podobnej formy v 3. bode 67. $-u.

38. §. Podla ,sluba® sklofiuji sa vetky muzské,
ktoré vychodia na sa, tedy: druzba, sudeca, vodea, zradea,
ochranca atd. :

Pozuamky o padoch.

39. & O jednot. vokative: Slovd spoluhldskou za-
kontené prijimaju dvojaké pripony, bud -u bud -e. Vii-
Sina slov, menovite vSetky mikko zakontené, zpomedzi
tvrdo zakondenych Eé,‘ ktoré vychodia na hrdelné k, g,
I, ch, podobne na 1",\(1, t, z pravidla prijimaja -u»: muzu,
vtacku, potdtku, valachu, vrahu, bratu, pastiern, hada.
Zpomedzi tych, ktoré vychodia na hrdelni, maji slovd
Boh, tlovek vynimoc¢ne vokativy s -e s rozliSenim takto:
Boze, clovete. Slovo syn méd synu. Priponu e prijimajit
zvldste vyehodiace na -ec: vrabee — vrable, chlapec —
chlapie, otec ~— otte. Slovo pdr md pane. Pri tych,
ktoré vychodia na -o, -a (Duro, dedo, siuha, sudca atd.),
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za vokativ uziva sa nominativ. Strednd slovencina, s vy-
nimkou mélo slov: BoZe, ¢lovete, otle, chlapte, bratu,
synku, pane, hospodine, vobec zanedbdva vokativ a uziva
zall nominativ. Vravi sa pri osloven{: pdn advokdt! pdn
in§pektor! pdn stoldr! pocuj hordr! neute¢ pes! atd. a
toto upotrebenie nominative za vokativ dovoluje sa aj
v spisovnom jazyku. Ak slovo pdn stoji o samote, v reti
i v pisme uZiva sa len vokativ, t. j. Pane! pane!

Vokativy: ,Jezidi Kriste®, ,krdli a pane mdj* st
ceské, ktoré dostaly sa Ceskym vlivom a hlavne kosto-
lom do pospolitosti slovenskej. Slovensky zueji: JeZifu,
Krister, krdlu.

40. §. O jednot. gewitive: Pri vzore ,dvor® si dve
pripony, stariia -a, a novia -u. Stardin - zachovaly
slovd, ktoré sa kon¢ia mikkou spoluhldskou, jako: mec-a,
mesiac-a, kraj-a, hdj-a, roj-a, koS-a, noz-a, klud-a, hre-
bent-a, kepen-a atd. (Vynimka: moé-ul), vychodiace na
-ec, ktové svoje pobyblivé e odhadzuji: kope-a, klepe-a,
ruzenc-a atd., Uale) vEotky tvoreng priponami -dk, -ik:
sfahdk-a, $pardk-a, nozik-a, pytlik-a, vrchndk-a, borov-
niak-a, chodnik-a, dennik-a atd., ako vdbec aj najviitdia
¢iastka vyehodiacich na hrdelnd spoluhldsku (g, h, ch, k)
dvoj- alebo viacslabi¢nych slov: kir¢ah-a, poprub-a, ko-
zuch-a, kreptich-a, okruch-a (chleba), mertuch-a, jazyk-a,
klobiik-a atd.

41. §. NovSiu priponun -u pochopové slovd uZ cele
pre seba zaujaly. Skloilujeme totiz bez kolisania: shonu,
pohonu, pochodw, rozchodu, chmatw, rozpoétu, podpisu,
napisu, zemepisu, Zialu, pladw, Zivlw, priemysle, obzoru
(ale ,pisal do ,Obzora®, lebo tu slovo prestalo byt po-
chopovym), charakteru (ale ,nectim si takého charaktera,
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jako je on®, lebo tu slovo prestalo byt pochopovym) atd.

atl. Zpomedzi slov vecnych osvojily si priponu -u zvldste -

jednoslabitné na g, h, ch, k: glg-u, S§trg-u, siah-u,
hih-u, prach-u, vreh-u, hrach-u, mak-u, brok-u, roh-u atd.
Rady ju prijimaji aj jednoslabi¢né na -m, -d: chrdm-u,
dom-u, strom-u, rum-u, krm-u, hrad-u, med-u, lad-u,
vred-u atd.

42, §. Uréitého pravidla nemoZno podat o tom, Ze
kedy prijimaji vecné slovd -a, a kedy -u. Vyvoj totiz
este trvd, ¢o videt z toho, Z%e mnozstvo slov uziva sa
i so starou e$te i s novou priponou. DPolut: s bok-a
i s bok-n, od rok-a i od rok-u, od pondelk-a i od pon-
dell-ui, od utork-¢ i od utork-x atd. a preto je dovo-
Iené, aby v nespomenutych tu a v neuvedenych v Abe-
cednom ukazovateli pripadoch kazdy sklotioval tak ak
fa v jeho ndredi sklotiuje.

43. §. Ku vzorn ,sluba“ sa pripomina, Ze wmd pre
genitiv iba jednu priponu a to -u; tito dostdvaju nielen
slovd, ktoré maju v nominative tvrdd spoluhldsku pred
-, ale 1 té, ktoré maji v nominative mikka spolu-
hldsku pred -a. Sklotnuj tedy nielen od slhuhu, od Cha-
lupkw som prisiel, ale aj takto: od sudcw, od ochrancu
som to pocul atd. Genitivy: od ochranca som pocul atp.
predpokladaji nominativ: ochranec. Miestami v obecnej
mluve poéut genitivy s -u aj od takychto: od dedw, od
MiSu« popri genitivoch: od.deda, od MiSa, ale prevaznd
vidsina slov, vychodiacich na -0, jako stryko, ujco, sviko,
Jano, Janko, Iv)um, Durko neznest pripony -u, ¢o jasne
svedéi, ze této slovd svojou povahou vSetky patria pod
vzor kral“.

\v

J——
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44. 8. O jednot. dative: Pripony si dve, dlhSia -ori
“a kratSia -u.

Priponu -ov¢ z pravidla dostdvaji Zivotné mend bez

e e e gt et o S 0 .
ohladu na to, ¢ si osobné alebo neosobné (zvieracie),
tedy: krdlovi, mwuzovi, sluhovi, koniarovi, sviniarovi,
ochrancovi, levovi, medvedovi, hadovi atd, Vynimky:
Dol a duch maja vidy -u: Bohu, duchu; dlovek, cert
a pdi popri” Clovekord, Gertowd, pdnoei aj Clovekw, Certu
a pdamr. Dativy ,clovekovi“ a ,cloveku®, ,éertu® a ,Cer-
tovi“ sa zamienajii; naproti tomu pdnw sa uziva len
tam, kde co privlastok stoji: pdnu Tureckému som po-
vedal, pdnu Medveckému som podal atd. Ak o sebe stoji,

‘ md dativ na -ori. Daj vina tomu pdnovi, nehlad do off
tomu pdnov! atd.

Priponu -« dostivajii len mnedivotné mend, tedy:
stromu, buku, rosmarinu, metu, tfin, bodliaku atd. a
nikdy nie: stromovi, bukovi, rosmarinovi, metovi, triovi,
bodliakovi atd., ako to kde-tu pocuf v zdpadnom ndreéi.

45. §. O jednotnom lokdli. Pripona -ovi patrf z pra-
vidla zivetnym: o majstrovi, o sluhovi, o krdlovi, o mu-
zovi, o levovi, o medvedovi, o hadovi atd. Vynimky:
Boh a duch md v lokdli: o Bohwu, o duchu. Slovd ,¢lo-
vek®,  Cert® maju popri ,é&lovekovi®, ,Zertovi¢ aj ,élo-
veku*, ,certu®. ,Pdn¢, ked je o sebe, md& ,pdnovi®,
ale ked je privlastkom vlastného wena, md v lokdli -u:
o pénu Ruzitkovi, o pdnu Skalickom.

46. §. Priponu -e dostdvaju tvrde zakontené nezi-
votné mend. Menovite vychodiace na retné b, p, m, v, f:
na srube, na hrbe, pri krbe, na stipe, na snope, na ni-
sype, v pokrme, na rozume, pri krdme, v chlieve, v po-
mykove, vo vilove, po rife, na rife atdé, — dalej ktoré
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'i',\'ChOdi:\ na zubné d, ¢, »: na hrade, v trade. o smiide,
pri prite. o rozpocte, po vymlate, po zdkone, na zihone,
na skone atd.,, podobne ktoré vychodia na sykavky s, z:
v oovse, pri potrase, pri klase, po hlase, na voze, na po-
vraze, po mraze, na motize, atd., tiastka vychodiavich
na I, »: na dvore, v tdbore, pri stole, v kostole. v uzle
atd. oproti takymto: v chotdri, v §iatvi, v koSiari, na ta-
nieri, v kalenddri, v zaldri, na papieri atd.

Priponu -u bera hrdelnicou g, h, ch, k zakoutené:
v grgu, na gangu, v rohu, pri pluhu, v mechu, na vrehu,
na spodku, v poriadku atd. '

47, & Pripona -i nédlez{ slovdin, ktoré na mikkd
spoluhldsku vychodia: v moéi, na koéi, na pni, na ke-
peni. v ko&i, na sala§i, na klinei, na konci, v hdji,
v raji, na topoli, v sopli atd. atd. a niektorym na I, r
(vidz vyssie): v inStrumentdli, na papieri atd. .

48, & Aj zivotné mend moézu ‘destat spomenuté
v 46. a 47. §-e kritke pripony lokdlové (-e, -i. -i),
menovite osobné vtedy, ked utratia charakter osobnosti.
na pr. v nazvani sviatkov po svitych: o sv. Jdne. pe
Michale, o Petre Pavle, o Ondreji, —— a zvieracie viedy,
ked stant sa jakoby ndstrojom, na pr. Siel na kon/. na
somdr/. Vik md popri lokdli na -ovi aj lokdl na -u: o
vikovi, o viku. ‘

49, §. O mnofnom nominative: Pri tvoreni mnoz-
ného nominativa hladime na to, ¢i je patricné slovo i
votné alebo neZivotné meno.

L. Zivotné mend prijimaji :

H0. §. Priponu -i, ktoré sa kontia:

na k. ch (pritom sa toto k, ch rozliSuje v ¢, (5
Turei, vojaci, robotnici, tuldei, vici, bujaci, vtdel atd.
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na s, 2, §, #: Rusi, Prusi, mawmlasi, vitazi, Francazi,
knaze (popri kiiazia), niktosi, loptosi, koldosi. hladosi,
muze {(popri muzia) atd.

n j: Suhaji, zlodeji, rataji atd.

na d, ¢, n, {, v: hadi, susedi, zidi. honvédi, mag-
ndti, lm,ndnlatl huncuﬁ‘m _Azpomedm na -a vSetky
vychodiace na -iste: Lancelhstl, gymnasisti, normalisti,
huslisti atd., dalej: pdni, barani, oplani, satani, Sarkani,
pestuni, datli, orli, kozli, sokoli atd.; na mikké d, & 4, I:
medvedi, harnadi, hosti, strigoni, jeleni, sréni, krdli atd. ;
— Madari, direktori, indpektori, faktori, vychtdri, pro-
fessori a v8etky na -dr: stoldri, kamendri, notdri atd.

Poznamenat slusi, ze niektoré zpomedzi tych, ktoré
sa kontia na d, ¢, =, { (d, £, %, T), popri -i priberaji aj
-ia: susedi-susedia, zidi- z1dm utni-uénia, hosti-hostia
atd. a niektoré, v “malom poate, Vylugne -a za,tzq?
bratin. Této posledné, podobne aj knazia popri kiiazé,

T N . . « . .
zdajit sa byt utvorené pod vlivom Geskych hromadnych

foriem: brati/, knézi
na vetné b, p, m, v, f: h()hlbl, drdbi, jastrabi, Ldpl

kopovi, grofi

vietky na -ec: chlapei, kosei, mlatei atd. (Vynimka:
otec-oteovia.)

51. § Priponu -ia, ktoré vychodia:

na -‘an: Moravania, mefania, pohania, kresfania,
Angli¢ania atd.

na -i¢: rodiia, pohonitia, vodiéia, kuriia

na -tel: priatelia, uéitelia, spasitelia atd.

niektoré iné, ktoré sic vynimkami, inde boly spo-
menuté : zatia, bratia, nénia, stsedia, muzia, zidia atd.

e
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H2. §. Priponu -ovia, ktoré vychodia na samohlisku
{bud na -o bud na -a): sluhovia, sudcovia, obrancovia,
dedovia, strvkovia, s v¥nimkou kon¢iacich sa na -ista, ktoré
radiej maji mnoz. nom. na -i, vidz vy$§8ie 50. §. Okrem
toho priponu -oria dostdvaji, popri kratSej pripone na -i,
této: pdnovia, strycovia, kmotrovia, svatovia, S\'aglv'o\‘ia,
testovia. ,Syn“ m4d len ,synovia®, duch duchovia. Sirgia
forma pdanovia uziva sa len v osloveni. — Vychodiace
na /i spisovné slovd dostdvaji tieZ -ovia: vrahovia, koZelu-
hovia, bohovia. Zivy jazyk, nakolko v iom jest tak za-
kontenych slov, sklonuje dla nezivotnych (vo Zvolenskej
totiz potuf: to sa len takie zbehe, motohe), z Coho videt,
7e ich necheii pred -¢ rozliSovatf. Sklofiuj i takéto slovd
8 -ovia: zbehovia, motohovia atp.

53. §. II. Neiivotné mend prijimaji podla toho, na
jakt spoluhldsku sa konéia, bud -y bud -e.

H4. §. Priponu y dostdvajiu z pravidla vetky tvrdo
rakontené, menovite :
vietky vychodiace na hrdelné spoluhldsky g, I, el k:
grgy (m. krky), gangy, rohy, pluhy, mechy, vrchy, spodky,
poriadky atd.
vietky vychodiace na retné spoluhldsky (b, p, m, #, f):
sruby, hrby, krby, stipy, snopy, ndsypy, pokrmy, roz-
amy, krdmy, chlievy, vdlovy, rify, rdfy atd.
vietky vychodiace na zubné spoluhldsky (d, 7, )
hrady, uvody, ndpady, prity, rozpolty, vymlaty, zikony,
zahony, mlyny atd.
itgp\ey( v8etky vychodiace na spoluhldsky sykavé s, #:
ovsy, potrasy, klasy. hlasy, vozy, povrazy, mrazy, mo-
tizy atd.; oproti tomu: peniage—
Cliastka vychodiacich na|/, r:| stoly. kostoly, uzly, T

| RO2LS
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dwly, tabory, thory atd. 0p10t1 takymto: siatre, koSiave,
taniere, kalenddre, Zaldre, papiere, chotdre atp.

5d. §. Priponu -e dostdvaji z pravidla vSetky mikko
zakontené: mece, kopdle, kite, pne, razne, sople, ku-
pele. rikose atd. atd. a zpomedzi tvrdo zakontenych_té
vynimkové, ktoré vychodia na I, r a o ktonu jo ret

¥ predchodiacom vypoéati.

D6, §. Poznamenaf treba, Ze zvieracie mend nerady
prijimaji priponu Zivotnych, hoc ju niektoré aj maji
v skuto¢nosti (Jako na pr. vtdei, vlei, bujaci, baranei,
medvedi atd.; ony rady prijimaji pripony nezivotnych
2 to, podla svojho zakonéenia bud 1 J bud e. Tvrdo za-

vynimoéne ma!]u. somale, komadre, dxomedaw, kacem atd’.
Mikko zakondené maji vietky -e¢: kone, medvede, vo-
hdce. barance atd. atd.

Pozn. Slovo »8lovek« nem4 mmnoZného &isla; uliva sa zan
»Tudiav, vidz toto v Abecednom ukazovateli.

o

7. §. O mnognon vok. sa pripomina, Ze je pri kai-

b

{
dom slove vSetkym ¢inom taky, jako mnoZ. nominativ.

8. 8. O mnoé. akk. /1\0tne[md%tmdju vy-
tuéne priponu -ov: videl som chlapov, muzov, chlapcov,

zbojnikov. Podobne aj Zivotné neosobné (zvieracie mend),
nakolko svoj charvakter zosobnenia zachovdvaju, tedy:
videl som vlkov, orlov, me:vedov, jezov atd. — Naproti
tomu nezivotné dostdvaji podla svojho zakondenia pri-
ponu -y alebo -¢, o sa stiva cele tak, ako v mnoz. no-
minative. Videl som: stromy, duby, domy; mede, noze,
kode atd.
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Zvieracie mend, nezosobnené, dostdvaji pripony -y, -e,
cele tak ako v mnoz. nominative. Videl som: orly, vlky,
voly, barany, levy; kone, rohdte, medvede, hluchine atd.

59. §. O mnoZ. gen. treba spomenit, Ze vedla ge,ni-j
tivov: hostov, kofov, peniazor, pofahujicich sa vzdy na |
viac vydelenych hostov, koilov, peniazov, v tzitku su aj!
genitivy: host/, kom, penau ktoré hromadnost vyzna~
wendvaja. T

60. §. O mnofnom inStrumentdli. Pripony su dvo-
jaké. DlhSie a obytajnejSie na -ami, -mi: kratdie, tak
refeno na vymierani, -y a -i Ziadneho nlamnmtukeho
Tozdielu medzi nimi niet a preto je_volno uzivat ich
podla Iibosti, podla toho, kde ktord TepSie zuic. Kuitke
Pifpony nech sa uzivaji len s priviastkom zimenovym
alebo adjektivnym takto: s tymi muzi, s vernymi psy,

peknvnu koz]yJ s nafimi kohuty atp. Zpomedzi tvrdo
/(LI\oncenyuh osobnych té, ktoré vychodia na hrdelnd
spoluhldskn %, ch, pu,)lmagﬁ =i (m. -y) prislu$ne rozli-
Sujic patritna hrdelnicu, tedy: s naSimi Ziaci, s tymi
zbojnice, s na8imi paholci, s vystrojenymi hajdis:, s va-
lasy, s ndboznymi mnis: atd. a této formy spisovny jazyk
pripasta. Ktoré vychodia na -a, -0, prijimaji len dlhsiu
priponu -ami. Nepi§ tedy: so sudci, so sluhy, ale: so
sudcami, so sluhami. Samo sebou sa rozuinie, Ze s aj
ingtrumentdle na -¢ pripustné v takych slovdch, ktoré
vedla foriem na -ca, maji aj formy s -ec, na pr. so za-
stanci, s ochranci, s dobrodinci atp. od nominativov:
(zastanec ochranec, dobrodinec Pripona -ami pri slovich
vychodiacich na -@, -0 mesmie sa krdtit v -mi. Nepis
tedy: so sluhini, ale vidy: so slahami. Pri takyeh slo-
viieh, ktoré vedla formy na samohldsku maja aj formu na
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spolubldskn, moze staf pripona -mi prislusnostou k tejto
spoluhldskovej forme, t. j. mézem napisat: s dedmi, so
strykmi atp. od nominativov: ded, stryk.

61. §. O pddoch sihorne vyzdvihnit treba toto:
Slovd, ktoré maji vo svojej poslednej slabike takretenn
pohyblivii samohldsku (e alebo o), VW Vo
fetkych fﬁﬁmyr chlapea, chlapeovi, chlapcom atd.
od chlapec; klepca, klepcu, klepcom atd. od klepec;
otca, otcovi, otcom atd. od otec; dudka, dudku, dudkom
atd. od dudok; Skrivdnka, Skrivdnku, 8krivdnkom atd.
od Skrivinok; kotla, kotlu, kotlom atd. od kotol; ohiia,
ohitu, ohitom atd. od oheii atd. Ze kedy sa to stdva, na
to niet zdkonov, kaidy sa drZ Zivého jazyka a kde Zivy
jazyk dla jednotlivych podreéi strednoslovenskych dopuasta
formu dvojakd, totiz i bez pohyblivej samohldsky i s 1lon,
tam sn obidve formy dovolené a7 pokial tasom daktoré
strednoslovenské podretie, svojou vicSou vdznostou nad
ostatnymi podreéiami, vrch nenadobudne. Pi8 tedy : Karola
i Karla, Petera i Petra, Pavola i Pavla, M}ﬁl@)
i kotla at@. DPriezviskd treba sklonovat tak ako ich ro-
dina sama skloniuje. Treba pisat: ,Bieleka®, ,Bielekovi®
atd., ked patri¢né meno v rodine tak sklonuji, a ,Bielka*,
HBielkovi“, ked patriéné meno v rodine takto sklonuji.

7 narecia a pravopisu.

62. & 1. Na pripony mnoziného nominativa -ia,
-ovin treba daf zvlddte pozor. Neswmieme pisat namiesto
nich: -id, -ovid, alebo -ové. Nepls tedy: bratid, pria-
telid, voditid, zafovid, duchorid, gazdowid, ani nepis:
zatoréd, duchovéd, gazdoré atp.

2. Priponou mnozného genitiva je -ov: bol som u
krédlon, pdnoe, videl chlapcov, muzov, levov atd. Ponevdé sa
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tdto pripona v rozliénych krajoch slovenskych rozliénym
spOsobom vyslovuje, ba miestami aj druhou priponou
{-och) nahradzuje, preto zvlditny pozor ddvaj na 1iu.

Strednyj Slovik md dbat, aby pisal: Dostal som
to: od pdnov, od zidov, od ehlapcov, od muZov, od
levow, od sluhow, od sudcov, od krdlor atd. atd. a nie
dostal som to: od pdno#, od Zidow#, od chlapcod, od
muzosi, od levou, od sluhod, od sudcow#, od krdloa atp.

Zapadnyg Slovdk nech nepiSe: Dostal som to: od
pandv, ziddw, chlapedv, muZor, levdv, sluhdv, sudedr,
krdlov atp.,

Severny Slovdk nech nepiSe: Dostal som to: od
péndgiov, Zidu#ov, chlapedor, muiov, leveiov, sluhwov,
sudcdgor, krdluor ani nie: od panwvow, Zidvow, chlapcrow,
muzeov, sluhvov, sudevov, krdlvor atp., a

Vijchodnyj Slovdk nech nepie: Dostal som to: od
pdnwov, Zziduv, chlapeuv, muzuw, levuw, kraluv, ani nie:
od pdnoch, Zidoch, chlapcoch, muzoch, levoch, kréloch atp.

3. Pripony inStrumentdlu -ami, -me, -y a -i st vidy
krdtke, nepi§ tedy ani dubdm: ani dubmi ani dubams,
ani s na8imi mlyny ani s nadimi paholei.

4. ,y* piSe sa namiesto vyslovovaného ¢

v krat$ej pripone mnoZ. inStrumentdlu po tvrdych
spoluhldskach b, d, f, I, m, n, p, v, 8, t, v, 2, na pr.
s tymi Svdby, ovady, paragrafy, kotly, pokrmy, pohany,
stipy, kartdry, mamlasy, kvety, vdlovy, vozy atd. popri
inStrumentdloch s SirSou priponou: s tymi Svdbmi,
ovadmi, paragrafmi, kotlami, pokrmami, pohanmi, stipmi,
kartdrm:, mamlasmi, kvetmi, vdlovmi, vozmi. Slovd za-
kontené hrdelnicou ch, k, priberajic kratdia priponu in-
Strumentdlovi, odchylne od CeStiny prijimajuc mikka
priponu -4, rozliSujtic hrdelnicu, tedy: s hajduss, s mnisi,
4

Rukoviif spis. reci.
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s kozdei, s takymi politice atd. popri indtrumentdloch
s Sirfou priponou: s hajdichmi, 8 mnichmi, s kozdkmi,
s takymi politikmi ;

v mn. nom., vok. a akk. nezivotnych a neosobnych
zvieracich mien tvrdo zakontenjch; stily tam: stromy,
domy, ploty, hady, jastraby atd., ako je to vyloZené
v $§-och H3—5H8.

Sklonovanie Zenskych.

63. §. Vzor ,,ryba‘,

Jednotné Cislo : Mnozné dislo:
Nom. ryba ryb-y
Vok.  ryb-o ryb-y
Akk.  ryb-u ryb-y
Gen.  ryb-y ryb
Dat. ryb-e ryb-dm
Lok.  ryb-e ryb-dch
Instr.  ryb-ou ryb-ami

64. §. Vzor ,ulica‘.

Nom. ulica ulic-e
Vok. ulic-o0 ' ulic-e
Akk. ulic-u ulic-e
Gen. ulic-e ulie

Dat. ulic-1 ' ulic-iam
Lok. ulic-i ulic-iach
Instr.  ulic-ou © ulic-ami

65. 3. Vzor ,,dlan‘.

Nom. dlan dlan-e
Vok. dlan dlan-e
AKkk, dlan dlan-e



Jednotné Gislo: Mnozné dslo:
Gen. dlan-e . dlan-i
Dat. dlan-i . dlan-iam
Lok. dlan-i dlan-iach
Instr.  dlai-ou dlai-ami

56. §. Vzor ,kosté.

Nom.  kost kost-i
Vok. kost kost-1
Akk. kost kost-i
Gen. kost-i kost-i
Dat. kost-1 kost-1am
Lok. kost-i kost-iach
Indte.  kost-ou kost-ami.

67. §. Podla ,ryba“ skloiuji sa

1. v8etky Zzenské mend na -a, majice pred tymto -a
tvrda spoluhldsku, jako: zdplafa, robota, zdhrada, po-
rada, ruka, Anna, Paula, chova, slama, komora, stvora,
potvora, zdstawva, kosa! rosa, koza, hluza atd. atd.;

2. vietky Zenské mend na -a, ktoré maji pred
tymto -¢ tvrdd samohldskn, jako cudzie: idea, kongrua,
Padua atp.;

3. v8etky pomnozné mend Zenského rodu na -y:
hodiny, menoviny, suchoty, prvotiny, prdzdniny, pletky,
pletichy, piliny, otruby, osypky, mdry, nozdry, obrvy,
vazky, atroby, Sediny atd., ktoré od podobnej formy po-
mnoznych slov muzského pohlavia rozoznd$ tak, ked si
domysli§ od nich jednotné c¢islo. Domyslené jednotné
tislo pri Zzenskych je Zenského rodu, pri muZskyeh muz.
ského rodu, vidz 2) bod 37. §-u.
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68. §. Podla ,ulica* skloituji sa:

1. v8etky Zenské mend na -a, ktoré pred tymto -a
majui méikka spoluhldsku, jako udica, pldca, 8tica, opica,
mihalnica, dusa, kusa, kasa, flasa, hrobla, drumbla, pa-
pula, chvila, koZa, rohoZa, mrefa, strdza, hridza, mldza,
medza, hrdza, $miks#ia, stajria, studsia, jaskyna, Kaloda,
hréa, papudca, vlada atd. ; -

2. vietky zenské mend na -a, ktoré maji pred tymto
-« mikka samohldsku, jako: Sldvia, biblia, Angléa, bur-
gundisa, lalia, pivénia atd.; v

3. vietky pomnozné slovd Zenského rodu na -e, jako:
ziabre, dvere, jasle, husle, hrable, klieSte, konope, po-
myje, sane atd., miestopisné na -ice, -ovce: Kosice, Cach-
tice, Bojnice, Bdnovee, Ruskinovce, Bdtovee atd.;

69. §. Podla ,dlain“ sklofiuju sa:

1. vychodiace na # vSetky: dlan, dai, sien, lief,
zbrafl, kézel, bédzen, vafen, pleseil, povodeli, priazet,
bielizeii, pieseti, jaseii, jabloi, Viedeil atd.;

2. vychodiace na -j vSetky: oby&aj, obliaj, Slapaj,
kolaj, ligaj, kropaj, nddej, zbroj atd.;

3. vetky na -¢ (okrem: re¢, seé, ZI¢, tl¢): obrud,
kloko¢, paviat, chatré, bedal, 7obrat, sedlad, chrobal,
Slovag, trvotoé, trvoe, tlaé atd.;

b. vSetky s priponou -eZ: krideZ, mlddeZ, lupe atd.;

6. této: obec, pec, zem, krm (toto posledné uZiva
sa rad$ej v muzskom rode dla sklonenia muzského).

70. §. Podia ,kost* sa sklonuji:

1. v8etky na -f, -st, -5t: kost, milost, radost, bolast,
povest, &ast, Cest (cti), &elust, plst, trst, trest, hrst, prst,
lest (Isti), vlast, pist, smef, smrt, chuf, i, zdvet, ruko-
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vit, labuf, obef, petaf, plf, prt (pirf), &tvr, siet, hat,
inovat, plust, hast, past, Pest atd.;

2. v8etky na -d, -dz: lod, hrud, med, spoved, piad,
mokrad, Celad, hdved, zed (zdi), mosadz, rozsadz atd.;

3. véetky na -v, -p: krv, obuv, okov, cirkev (m.
teskych : korihev, rakev, mrkev, obrv, hiiZev uziva sa viac:
koriihva, rakva, mrkva, obrva, hizva, ktoré sa sklofujit
podla vzoru ,ryba“); step, otep (,otep“ je aj mui. rodu
a vtedy sa sklofuje dla ,dvor®) atd.;

4. v8etky na -r: tvdr, jar, mater atd., (m. eskych:
ZvéF, shéi uZiva sa: zverina, sherba, ktoré patria pod
vzor ,ryba“);

5. vietky na -¢, -s, -z (s vynimkou: obec, pec):
noc, moc, nemoc, vee, hus, o0s, ves (vsi), smes, Rus,
haluz, retaz atd.;

6. z vychodiacich na -é: reé, se¢, ZI¢, tl. ;

7. z vychodiacich na -§: mys, vo§, rozko§, pele§ atd.;

8. z vychodiacich na -# vSetky (okrem na priponu
-e£): raZ, loz (12i), kolomaz, prietrz atd. Za kalui, strdz,
podnoz uziva sa: kaluza, strdza, podnoza, ktoré sa sklo-
fiuji podla ,ulica“; .

9. z vychodiacich na -{: sol, mysel.

Poznamky o padoch.
1. §. O mnofnom nom., vok. a akk.:

1. Slovd: zora, #iara, veéera a konopa nemaju této
pady dla ,ryba®, lebo sa v ddvnom Case mikko vyslo-
vovaly pred -a, asi takto: zor’a, ziar’a, veler’a, konop’a.
7 tej ddvnej doby zostaly im edte této pddy dla vzoru
Julica®, tedy: zore, ziare, vedere, konope.

2. Niektoré slovd, ndlezité pod ,kost®, maji této.
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pady dla ,dlaii“. Tak menovite: pluste, histe, piste. Iné
zase koliSu sa, tvoriac této pady i dla  kost® i dla
SAlan“, ma pr. plti i plte, 8tvrté i §tvrte. V takychto
pripadoch a tam, kde pokyny nestadia, — pi§ dla vlast-
ného ndretia. T
TTTTBVelk4 ciastka tych slov, ktoré sklotiuju sa dla
Lkost“, nemd mnozného ¢isla. Také si: med, spoved,
¢elad, hived, mosadz, krv, obuv, z&, tl¢, kolomaZz a iné.

~

0 mmnoinom genitive.

72. §. Slovd, ktoré sa kontia samohldskou, z pra-
vidla nedostdvaji pripony, jako: ryba-ryb, striga-strig,
podlaha-podldh, stopa-stdp, fajta-fijt, motyka-motyk, ulica-
ulic, udica-udic, placa-pldc, vlate-vId&, paputa-papié, koza-
koz, rohoza-rohdz, mreza-mriez, mlddza-middz, hrdza-
hidz, sadza-sddz, studfia-studieii, hohyiia-bohyi, jaskyiia-
151—s1\\11 papula-papil, husle-husiel, koSela-koSiel. Z pri-
Fladov videt, Ze sa poslednd slabika vidy predl’éi. Pri
takomto tvoreni mnozného genitivu &asto povstivaju na
konci slova, zbaveného svojej zdslovnej samohldsky -a.
také spoluhldskové gruppy, ktoré je fazko alebo nepo-
hodlno vyslovit.

Pre oblahéenie vyslovnosti vsiva re¢ do spoluhld-
skovych gripp, ktoré sa tazko vyslovitelné, samohldsky :
a, 0, e a sice nasledkom dizenia koncovej slabiky v pre-
dizenej ich podobe: d, 6, ie. Vstva sa vidy pred po-
sledntt spoluhldsku,

73. & leuvku a’_}dostévajﬁ slovd v predposlednej sla-
bike alebo vo vSetkych slabikdch krdtke, u ktorych po od-
hodeni zdslovného -a javi sa na konei:

1. plynnd spoluhldska (I, r; najbeZnej8ie gruppy:
dl, tl, ml, sl, dr, tr), tedy: vidly-viddl, metla-metdl,

. £
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perla-perdl, handra- hax)é\ sestra-sestdr, lojtra-lojtar, T

TKmotra-kmotdr atd. ;

2. grappa tk, 1k zlatka- zlatak Satka- é}é\l‘ kytka-
kytdk, pletka- plet‘ik iatka -latik, stovka- stomk zlatovka-
zlatovdk, slivka-slivakatd.

Ale kde spisovny jazyk osvojil si v takych pripa-
doch int vsuvku, tam sa tdto ponechdva: hra-hier, Zi-
dovka-zidovok, lopatka-lopatok, prislovka-prisloviek atd.

4. §. Vsuvku ¢ dostdvaju slovd v predposlednej sla-
bike alebo vo v8etkych slabikdch kritke, v ktorych po od-
hodeni zdslovného -a javi sa na konci gruppa: bk, pk,
dk, k, rk, nk, mk, sk: Zabka-zabok, babka-babdk, kopka-
kopodk, &ipka-Cipok, Stipka-§tipok, labka-labok, hrudka-
hrudok, zéhradka- zzihrad()k kobylka-kobylok, habarka-
habardk, \marka Tiarok, hirka- birok, sinka-sindk, uhorka-
uhordk, jamka-jamok, miska-misok atd., ale kde si
spisovny jazyk v tychto pripadoch osvojil uz ini vsuvku,
t4 sa ponechdva : {daska”d"aQék -dasiek dtdﬂ(

. 5 i e AR b

75. §. Vsuvku e dostava]u slovd v predposlednej
slabike alebo vo vSetkych slabikdch krdtke, u ktorych
po odhodeni zdslovného -a javi sa na konci

1. spoluhldskovd gruppa ¢k, sk, £k: pani¢ka-paniciek,
palicka-paliiek, hréka-hréiek, vare§ka-vareSiek, muska-
musiek, kozka-koziek, chyzka-chyziek atd.;

2. spoluhldskové gruppy, v ktorych je retnd spolu-
hldska na konci. Najobvyklej§ie gruppy sii: db, tb, b,
sb, zb, vbh: hradby-hradieb, hudba-hudieb, modlitha-nio-
dlitieb, svatba-svatieb, borba-borieb, torba-torieb, farba-
farieb, spisba-spisieb, hrozba-hrozieb, vizba-vizieb, izba-
izieb, kresba-kresieb, prosba-prosieb, drazba drazieb atd.

3. do pripony miestopisnych ndzvov na -orce vsiiva
sa ie: Bdnovee-Banoviee, Bdtovee-Bdtoviee atd.

¥ oy - ASRN ,_.‘ﬁ / -/ nb Ang / ,.i’ N ?‘o;f‘;
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76. §. Pri slovdch, ktoré si dlhé v predposlednej
slabike, vsuva sa z pravidla samohldska o: &iapka-Ziapok,
briadka-briadok, hriadka-hriadok, priadky-priadok, zdtka-
zitok, ndmietka-ndmietok, opdlka-opdlok, sdnky-sdnok,
tinky-tfnok, murdrka-murdrok, zdmka-zdmok, hidska-
hiisok, klbdska-klbdsok, hldska-hldsok, prdcka-pracok,
mldcka-mldcéok, slizka-slizok, ukdzka-ukdzok, mokriadka-
mokriadok, tizba-tazob, kliatba-kliatob atd.

Po j vzdy sa vstva o: fajok, spojok, hdjok atp.

Kde si spisovny jazyk v mnoZ gen. uZ osvojil
ini formu, na pr. hdZva-hizev, tam sa mu tdto pone-
chdva. Podobne ponechdva sa spisovnému jazyku vsuvka
e pri gruppdch spoluhldskovych, ktoré maji plynné [, »
na konci: lpradel, Zriedel atp.

77. §. Zpod pravidla, Ze slovd zenského rodu, kon-
tiace sa samohldskou, nedostdvaji pripony, mdme nasle-
dujiice vynimky. Pri vzore ,ryba“ slovo tma a pastva
md mnoz. genitiv s priponou i: #mi, pastwi. Pri vzore
Sulica®, vynimajic té slovd, ktoré maji pred -a spolu-
hldsku ¢, vSetky slovd javia sa popri vySnych bezpripo-
novych formdch aj s priponou -¢. Tedy vidycky: ulic,
§iric, mihalnic, motolic, zrde, prdc, udic, $tic, ontc atd.,
ale popri takychto mn. genitivoch: hrddz, mlidz, hidz,
sddz, studieti, jaskyti, bohyil, svityn, papal, husiel, koSiel,
vld¢, papué, kus, kds, fld§, rohdz, koz, ruz atd. bezné
sit aj takéto mnozné genitivy: hrdadzi, mlddzi (¢o sa tyte
dvoch dlhych slabik po sebe, vidz: ) v tretom vypotati
11. $-w), hrdzi, sadzi, studni, jaskyni, bohyni, svityni, pa-
puli, husli, koSeli, vlaci, papuéi, kudi, kasi, fladi, rohozi, kozi,
ruzi atd. Niektoré st vobec radSej s priponou jako: dusi,
masi, kula®i, ochodzf, medzi, gundzi, ruzi, strdzi, diez,

lpodojm’, stajni atd. a niektoré, v menfom poéte, javia
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sa vyluéne jednou formou. Takéto sd, vynimajic spome-
nuté uz vsetky na -ca, ktoré mn. genitiv tvoria bez pri-
pony, hroblf (nikdy : hrobiel), chvil (nikdy: chvili), a e3te
niekolko inych.

78. §. Slovd Zzenského rodu, ktoré st zakonlené
spoluhldskou (dlan, kost) alebo priponou -ia (biblia),
dostdvajin v mnoz. gen. priponu -7, na pr.: dlani, kosts,
bibli/, lali. Nepi§ tedy: biblij, lalij atp. Po j st oprdv-
nené kritke pripony: nddejam-nddejach, stajam-stajach,
a sice na zdklade 12. §-u.

79. § O mnoé. dat. a lok. Pripony -dm, -dch
(po mikkych -iam, -iach) st z pravidla dlhé. Po-
vieme a pifeme: rybdm, rukdm, uliciam, ovciam atp.,
ale ked ich priddvame ku takym slovdm, ktoré v nomi-
native vyslovené dlhé st na predchodiacej slabike, jako:
lika, viba, mlddza, prdca atp., skrétime recené pripony
a povieme i piSeme : lakam, vibam, mlddzam, pracam atp.,
pritiny toho vidz v 11. §-e. Pripony -dm, -dch rozkla-
daja sa v -iam, -tach po ¢, ¢ $, 4, d, de, d&, €, I, %
uliciam, na policiach, vlaliam, v papuiiach, duSiam, o
mamusiach, koZiam, na veZiach, spovediam, o kostiach,
medziam, v gundZiach, hrobliam, na hrabliach, dlaniam,
Jaskyniach atd. Naproti tomu po ,i“ slov vychodiacich
na ,ia“, zostdvaji pripony nerozloZené, tedy: biblidm,
lalidgm atp.

R0. §. O mnoZ. instrumentdli: Pripona je -ami a

smie sa prikratit v -mi pri vzoroch ,dlan“ a ,kost®,
tedy popri: dlatiami, kostami, materami, nocami, atd.,

aj: dlatme, kostmi, materms, nocms.
P NN G e N e ¥
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Z naredia a pravopisu.

81. §. V jednotnom dative a lokdli pri vzore ,ryha*
také slovd, ktorych sklofiovaci kmen vychodi na hrdel-
nicu, v ndretiach kde-tu prijimajua priponu e, hrdelnicu
prisludne rozliSujie, tedy vyslovuja takto: podaj pif
matce, dcéree, Katee, potul som to v pohddee, v poviedee,
v rozprdvce atp.

Pred priponou dativu a lokdlu e rozliSuje sa mie-
stami aj spoluhldska d, ¢ a sice v dz, ¢: v zdhradee,
v roboce, na zdplace, v hromadze, daj pokoj tej roboce,
zahradee, lopace, hromadze atd.

Spisovny jazyk v takychto pripadoch nerozliSuje,
vyslovaj a pi§ tedy: podaj pit matke, deérke, Kathe:;
potul som to v pohddke, v poviedke, v rozpravke, v zdi-
hrade, v robote, na zdplate, v hromade; daj pokoj tej
robote, zdhrade, lopate, hromade atd.

82. §. Priponou jednotného in$trumentdlu je -ou,
pritom poznamenat sludi:

Zépadni Slovdci za tato priponu uZivaji vizdy - a
vychodni krdtke -u, ¢o sa protivi grammatike. Nepiite
tedy: s Zemdi, s paihi, s kostu, s dlafei, s rybed, s va-
lagke, s palicit, s pomocd atd., ani nie: s Zenu, s palluw,
s dlatix, s rybu, s vala8kw, s palicu, s pomocu atd., —
ale vzdycky podla pravidla grammatického pite: s Zenouw,
s patiow, s-kostow, s dlation, s rybou, s vala§kow, s pa-
licow, s pomocou atd.

Pre Stredoslovdakov treba pripomentt, Ze tdto pripona
pite sa vzdy dla ich vyslovnosti, neslobodno ju tedy
smie§at s priponou mnoZ. genitivu pri muZskom sklo-
Hovani -ov, ktord sa vyslovuje v strednej sloveniine tiez
ako ou (videl som chlapou), ale pi%e podobou -or
(videl som chlapor). Pripomeil si:
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Na otdzku: koho? ¢oho? piSe sa -ov: chlapor, ka-
meiiow, valachov, psov, kyjor, muzor atd.; kdezto na
otdzku: kym? ¢im?s kfm? s &im? piSe sa -ou: motykou,
vodow, riekow, rukow, s koiou, s putiiow, s kuchdrkou,
8 paitow atd.

83. §. Vo vychodnom ndreéi a v Casti aj na Zdpade
za nominativné mikké ¢ vyslovuje sa ¢, t. j. namiesto:
kost, radosf, trst, srsf, lisfa, jahnafa atd. vyslovuje sa
kose, radose, trse, srse, lisca, jahnaca atp., inde zase,
v druhej Casti Zdpadu, vyslovuje sa to ¢ tvrdo: kost,
radost, trst, srst, lista, jahnata (v jednotn.) atp. a obidve
netistrojné hldasky, tam ¢, tu tvrdé ¢ podrzuji sa vo
vetkych pddoch skloiiovania. Tym Slovdkom, ktori vy-
slovuju ,kosc“, ddva sa toto pravidlo: VSetky slovd Zen-
ského rodu, vychodiace na se, $¢ v ndreéi, skloiuji sa
dla kost, pritom za spoluhlasky -se, -3¢ pi%e sa -st, -§t.
Nepi§ tedy: radose-radosci, mladosec-mladosei, pochabose-
pochabosei, hisé-husdi, pusé-pasdi atp., ale mladost-mla-
dosti, radost-radosti, pochabost-pochabosti, hudt-husti,
pust-ptsti atp. Za slovd: nic, smec, smre, chue, petac,
ple, Stvre, ktoré sa tiez sklotiuji podla kost, pi§ tiez:
nit, smet, smrtf, chut, pecat, plt, stvrf. Tym Slovdkom,
ktori vyslovaji kost, pripomina sa, ze 'mikké ¢ vypisat
treba v jednotnom nowminative; tedy: t4 kosf, smrf. nif
atp. a v obidvoch in&trumentdloch, tedy na otdzku:
s kym? s &m? s kostou, smrfou, nifou, s vlastou, s chu-
tou, s kosfami, s nifami atp.

34. §. Kde sa pige ,y“? V sklofiovani slov Zen-
ského rodu ,y* mdme iba v pripondch vzoru ,ryba“.
Tedy pravidlo:

1. ,¥" nikdy nepieme v skloiiovani Zenskyeh slov,



ktoré sa koncia spoluhldskou, jako: dlan, kost, cirkev,
haluz, retaz, krv atd nepi§ tedy: dlany, kosty, cirkvy,
klvy atd. ;

2. ,,y“ nikdy nepifeme v sklotiovani Zenskych slov,
ktoré majin mikkd spoluhldsku pred nominativovym -a
Jako: ulica, palica, stajiia, hrobla, koZa atd.; nepi tedy:
ulicy, palicy, hrobly, stajny, kozy atp.; naproti tomu

3. ,y¢ piSeme (védy za vyslovované ,i*) v pripo-
ndch Zenskych slov pred nominativnou koncovkou -a
tvrdo zakonlenych, tedy pri takychto slovdch: hlava,
ruka, noha, rieka, Etiapka, mdtoha, rada, izba, hrada,
zdplata atd. Tedy pi§: od hlavy, od ruky, od nohy, ukdz
nohy, ukdz ruky, podaj zdplaty, to st zdhrady, to sd
ohrabky, daj mi polievky atd. atd.

Poznamka. Pre pohronskd dolinu a Novohrad osobite do-
kladd sa eSte toto: Vy po hrdelnych (g, h, ch, k) v mnoZnom
nom., vok. a akk. nevyslovujete ¢, ale e, na pr. videl som hruske,
halugke, trnke, nohe, mdtohe, strige, streche, soche atp., — vy
tedy za toto netstrojné e vidy piste tieZ »y« takto: videl som:
hrusky, halusky, trnky, nohy, métohy, sirigy, strechy, sochy. —
A naopak: Vy po tych istgch hrdelnych v jednotnom dative a
lokdli vyslovujete chybne ¢ miesto e takto: podal sa k hruske,
halugks, trnkd, nohi, mitohe, strigi, strechi alebo vravel mi o tej
hrugks, halu$kd, trnké, nohé, métohs, strigé, strechs, sochi atd.
Namiesto toho mdte vyslovovat a pisat: podal sa k hruske, ha-
lugke, trnke, nohe, mitohe, strige, streche alebo vravel mi o tej
hrudke, haluske, trnke, nohe, métohe, strige, streche, soche atp.

Sklonhovanie strednyeh.
85. §. Vzor ,,delo,

Jednotné ¢&islo: ' Mno#né &slo:
N. V. A, delo del-4
Gen. del-a diel

Dat. del-u del-dm
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MnozZné ¢islo:
del-dch
del-y, -ami.

Jednotné d&islo:
Lok. del-e (-u)
Instr. del-om

86. §. Vzor ,plece.

N. V. A.  plece plec-ia
Gen. plec-a pliec
“Dat. plec-u plec-iam
Lok. plec-i plec-iach
Inétr. plec-om plec-i, -ami.

87. §. Vzor ,,obilie‘.

N. V. A, obilie obil-ia
Gen. obil-ia obil-{
Dat. obil-iu obil-iam
Lok. obil-i obil-iach
Inétr. obil-im obil-iami

88. §. Vzor ,,jahnac.

I. mnozné ¢&islo:
jahiiat-d

~ jahniat
jahitiat-dm
jahiat-dch
jahniat-y, -ami.

II. mnoZné é&islo:
jahnenc-e
jahneniec
jahnenc-iam
jahnenc-iach
jahnenec-i, -ami.

Jednotné &slo:
N. V. A. jahna
Gen. jahiat-a
Dat. jahnat-u
Lok. jahnat-i
InStr. jahnat-om

89. §. Podla ,delo® sklofiuji sa stredného rodu:

1. véet’;y slovda na -o s predchddzajicou tvrdou
spoluhldskou: ¢elo, mydlo, kridlo, mlieko, Zelezo, hniezdo,
jazero, numero, pero, nebo, drevo, kresivo, mesto, cesto,
dno, okno, vojsko, psisko atd.; mmn. & od oko a uche
vidz v Abecednom ukazovateli (ofi, udi);

2. vietky pomnozné na -a s predchddzajicou tvrdou
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spoluhldskou, jako: vrdta, tsta, iiddra, jatrd, krosnd,
nosidld, prsa atd.

90. §. Podla ,plece“ skloftuju sa stredného rodu:

1. vietky slovd na -e, jako: lice, srdce, pierce, vrece,
drevce, vajee, pole, more, oje, loze, vietky na -iste:
strniSte, bojiste, utiliste atd.;

2. pomnozné: pldea.

91. §. Podla ,obilie* sklofuji sa vSetky stredného
rodu slovd na ie: stavanie, znamenie, zdravie, veselie,
kamenie, listie, ovocie, svedomie, §tastie, pozehnanie atd.

92. §. Podla ,jahiia® sklonuji sa vsetky stredného
rodu slovd na -a, -@, ktorymi oznatujeme mlddatd zvierat
i ludi: hdsa, prasa, mada, vida, kozla, Steita, zriebi,
hdda, kobyléa, kurca, kdca atd., dalej: chlapca, dievta, -
nemluviia, vnuéa, pastoréa, krstia atd. a na td formu
utvorené slova: zviera, diefa, knieza.

Poznamky o padoch.

93. §. O jedn. nominative. Mdme v slovenéine aj
takéto jednotné nominativy: semd, plemd, vemd, bremd,
temd, ale skloiovanie tychto vymrelo. Slovd té a po-
dobné sa sklonovaly takto v jedn. &sle: n. v. a. semi,
2. semernia, d. semesn, 1. semeni, i. semesiom. Spomenuté
slovd maji popri uvedenych aj této nomipativy: semeno,
plemeno, vemeno, bremeno, temeno a této skloiiuji sa
podla ,delo“. Podobné im slovd: rameno, pismeno
(zvrhle: pismena!) zo spomenutého skloiovania ztratily
uz aj nominativy: rami, pisméi.

94. §. O jedn. lokdli: Slovd jako: ucho, brucho,
vojsko, strnisko, smetisko, ktoré maji pred nominativnoun
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koncovkou -o hrdelnd spoluhldsku a ktoré tedy skloituja
sa dla ,delo®, prijimaji v lokdli -u m. -e, tedy: v uchu,
v bruchu, vo vojsku, na strnisku atd.

95. 8. O mnod. nom.: Vzor ,jahia* mé dvojaké
mnozné &isla, ktoré st rovnako dobré, t. j. moze§ pisat:
jahriatd i jahnence, jahniat i jahneniec, jahmnatdm i jah-
nenciam atd. \

96. §. O mnoZnom genitive: MnoZny genitiv, vyni-
majie vzor ,obilie*, tvori sa z pravidla tak ako pri Zen-
skych vychodiacich v nominative na -a, t. ]. odhodi sa
pri vzoroch ,delo®, ,plece® koncovka nominativa -0, -e
a pri vzore ,jahia® koncovka nominativu -a, -¢ a kmeil sa
predizi, ak je len nie sém od seba dihy,tedy : delo-diel, ¢elo-
tiel, drevo-driev, kresivo-kresiv, mesto-miest, cesto-ciest,
pero-pier, numero-numier, plece-pliec, srdce-stde, vrece-
vriec, strnite-strnist, bojidte-bojist, u¢iliste-ucilist, jahnatd-
jahniat, kur¢atd-kurciat, Stefiatd-Steniat (alebo: jahnence-
jahneniee, kurfence-kurieniec, 8tence-Steniec) atd. Dalsie
priklady: bniezdo-hniezd, vrdta-vrdt, tsta-ust, plica-plic
atd. Kde by odhodenim nominativovej koncovky povstaly
také gruppy spoluhldsok, ktoré sa tazko alebo nepoho-
dlne vyslovuji, tam vsivame pred posledni spoluhldsku
prive tak ako v analogickjch pripadoch pri slovach
zenského rodu (§ 72. a masl):

10_10d

I.{Vsuvku -d ldostavaji slové v predposlednej slabike
alebo vo vietkych slabikdch krdtke, pri ktorych®po od-
hodeni zdslovnej samohldsky javi sa na konci plynnd
spoluhldska (1, r, n): sedlo-sedal, §idlo-§iddl, jedlo-jed4l,
motovi(‘ffo—motovidél, sedadlo-sedaddl, maslo-masdl, jadro-
jaddr, futro-futdr, jutro-jutdr, vedro-veddr, krosnd-krosdn,
dasnd-dasdn, hrozno-hrozdn, brvno-brvdn, stehno-stehdn,
dno-ddn, okno-okdn atd.
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vo véetkych slabikdch kritke, pri ktorych po odhodeni
zdslovnej samohldsky javi sa na konei hrdelnica: diev-
iéatko-dievéat@k, kopytko-kopytok atd.

III. Vo vietkych ostatnych pripadoch, nakolko to
spisovny jazyk tak zaviedol, i vtych pod I. a IL. (iidder
atp.), vsuvaj e pri slovdch, ktoré si v predposledne) sla-
bike dlhé. Po j vstiva sa vidy e: vajce-vajec, ojce-ojec atd.

T II. Vsuvku -é dostdvaju slovd v predposlednej alebo

97. §. Daktoré z tych, ktoré patria pod vzor ,plece*,
popri vy% opisanom genitive moéZu mat aj genitiv s pri-
ponou -Z, t. j. popri pliec, stde, vriec, strni§t, bojist,
utili§t atd. moZno pocut aj pleci, srdci. vrecs, strnisti,
bojists, ucilisti atd. Vo vydnyeh pripadoch (t. j. pri kme-
noch vychodiacich na -ce a -ifte) vizdy ddvaj prednost
zdsadnému pravidlu, tedy genitivom bez pripony -¢, ale
pri slovdch inak8ie zakondenych, menovite s [, r, j na
“konci, tvor genitiv priponou -i: poli, mori, oji atp. Pre
hladgin vyslovnost priponou -/ tvor mn. genitivy aj od
slov vychodiacich na -stvo, tedy : nebezpetenstvi, zbojstvi,
panstvi atp. (m. nebezpelenstv-nebezpetenstiev, zbojstv-
zhojstiev, panstv-panstiev atp.).

Miesto sldv, oldv piSe sa vynimolne krdtky nmoz.
gen. : slov, olov.

98. §. O mnoé. nstrumentdli: Pripony si -y (po
mékkych -¢) a -ami. Toto posledné tak ako pri muz-
skych slovdch smie sa krdtif v -med, t. j. popri delami
smie sa povedat aj|\del-mj. Co sa tyte vyznamu alebo
mluvnickej upotrebitetmosti pripon -y a -ami, medzi
nimi cele ziadneho rozdielu niet. Upotrebit jednu alebo
druhd priponu, to sa ponechdva kazdému na volu, ale
je Ziaduce, aby sa krat§ia pripona len tam upotrebovala,
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ked patriéné slovo s predlozkou stoji alebo ked m4 pri sebe
priviastok, tedy v takgchto pripadoch: tymi slovy sa
odobral, synovymi slovy sa pobiril, vie zaobchodit s ku-
raty atd. A zas: kridlemi sa brdnil, oknwmi vidkov
pustal, vratami bez prestania hore-dolu vizgal atd.

Z naredia a pravopisu.

99. §. Jednotné nominativy: lice, pierce, plece, vrece,
drevce, vajce a iné na -ce kontia sa kde-tu v ndreéi aj
na -co: lico, pierco, pleco, vreco, dreveo, vajco. Podobne
za priponu -iste (smetiSte, strnidte atd.) poctuf v stred-
nom ndreci aj -iffo: smeti§o. strnisfo, ohni¥to atd., ale
spisovny jazyk foriem na -co a -Sto neuziva a preto nikdy
nepis: lico, vajco, smetisto, ohnisfo atp. '

100. §. Za priponu -iste (v ndredf aj -isto, jako sme
vy$ videli) na mnohych miestach vyslovuji -u§ce (aj -iséo),
ale nikdy nepi§: ohniSte-ohni8éo, strniSte-strni§to, sme-
tis¢e-smeti§co atp., lebo spisovny jazyk nakladd plqat
ohniste, smetiste, strniste atp.

Y S

101. §. Za priponu bromadnych a slovesnych mien
-ie. v strednom ndretéi, ¢asto pocut v jednotnom nomi-
native -ie, t. j. namiesto: zdravie, obilie, ovoeie atp.
poéut: zdravia, obilia, ovocia atp. Tdto vyslovnost nd-
retia strednoslovenského je nesprdvna, a preto vidy
spréavne uréi nominativ jednotného ¢isla priponou -ie
takto: to ebilie, zdravie, ovocie atp., aby ho bolo rozo-
znat od nominativu mnozného Cisla na ia, ktory sa piSe
takto: té obilie, zdravie, ovocia atp.

Hromadnée na -ie, pre svoje pady s dvojhldskami,
velki fazkost robia vSetkym mimostredovym Slovdkom.
5

Rukovit spis, redi.
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K voli priehladnosti a pre upozornenie kladieme tu na-
sledujice obrdzee:
Nedobre sa sklotiuje Nedobre sa sklotiuje Dobre sa sklotiuje

na Zapade: na Vychode: takto:
Jedn. &slo:
N. V. A. obil-i (-6, -4) obile - obil-ie
Gen. obil-{ (-4) obila ~ obil-ia
Dat. obil-{ (-1) obilu obil-iu
Lok. obil-{ (-1) obilu obil-i
Ingtr. obilom obil-im,
MnoZné éislo: .
N. V. A. obil-d (-id) obila obil-ia
Gen. — obil-och obil-{
Dat. obil-im (-4m) obil-om " obil-iam
Lok. obil-ich (-dch) obil-och obil-iach
Ingtr. obil-dmi (-mi) obil-ami obil-iami.

. 102. §. Niektoré nominativy z bromadnych na ie
[v obecnej mluve “spotvorily sa natolko,l Ze sa nedaji
dla svojho vzoru (obilie) skloiiovat. Také st: {iia,
skdala, lista, drievi, siata, culorieda a eSte niektoré
ing, ktoré povstaly z ndrefovych: trnia, skalia, listia,
drevia (za povodné: trnie, skalie, listie, drevie) atd. tym,
7e sa prvd slabika pod wdinkom prizvuku predizila, nd-
sledkom @oho pripona ia (= ie) ztratila dizku. Této
zvrhlé formy, ktoré obIehaJu v prostondrodnych sp1sm.
Sklommju sa takto: N., v., a. skala, g. skdla, d. skdlu,

) 1. skdli, i. skdlim. Stc hromadnymi, mmnoZného CGisla
nemaji. .

108. §. Osohite sa pripomina, Ze je priponou jedn.
dativu -u, nepi§ tedy dla podreti: bezal k jahnats,
k dievéati atp., ani nie: k wmory, k poli, dalej k pleci,
k vajei, k pierci atp., — ale vzdy pi%: k jahnate, k diev-
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¢abu, beZal k moru, k polu; dalej: k plecw, k vajcu,
k piercu atp.

104. §. Priponou jedn. lokdlu pri vzoroch ,plece®
a yjahila“ je -i: na pleci, na jahiiaté, ale v ndreéi stredno-
slovenskom pocut Casto aj -u. V takychto pripadoch vzdy
pi%: na pleci, vo vajei, na dienci, na slnei, na smetisti,
na ohni§t; atdatd. a nikdy nie: na plecu, vo vajcw, na
diencu, na slncw, na smetidfe, na ohnidtu atdatd. Této
formy s -u si k nedopustenym nominativom: pleco,
strnisfo, vidz § 99.

105. §. Slovam stredného rodu v mnoZnom dat. a
lok. ¢asto sa priddvaju muzské pripony -om, -och, o je
chyba. Neslobodno pisat: k olom, k usom, k delon,
k slovom, k oknom, k plecom, k vajcom, k vrecom,
k jahiiatom, k dievéatom, ku kuréatom atp., ani nie:
v oloch, v uloch, v deloch, v slovock, v oknock, v ple-
coch, vo vajcoch, vo vrecoch, v jahilatoch, o dievatoch,
o kurcatoch atp., — ale vZdy pi§ sprdavne, takto: k odiam,
k uSiam, k deldm, k slovdm, k okndm, k pleciam, k vaj-
ciam, k vreciam, k jahiatim, k dievéatim, ku kurcatim
atp., alebo: v oliach, v usiach, v deldch, v slovdch,
v okndch, v pleciach, vo vajeiach, vo vreciach, v jahna~
tdch, o dievtatdch, o kurcatich atp.

Sklonovanie cudzich slov.

106. 3. Vsetky slovd, ktoré svajou formou vyznie-
vaji po slovensky, sklofujt sa jako slovenské siovd pri-
slunej formy a prisluiného zakonéenia bez toho, aby sa
hladelo na ich sklofovanie v povodnom jazyku. DIa toho
ekvipdz (zen.), alkoven (zen.) patri pod ,kost® a ,dlai®,
druhou svojou formou ekvipdza, alkoviia pod ulica“.

’ #



Pod vzor ,ulica® patria: addicia, akcia, bagdZia, essencia
atd., lebo maji mitkkd samohldsku pred rodovym -a;
pod ,dlan“ 2z nemeckého vnidlé partaj®, ,policaj®
{za toto posledné je beznejsia forma: policia) atd. Po-
mnozné jako: rordty, litdnie atp. vradia sa tieZ podla
svojej povahy pod prislu§ny vzor {(,ryba“, ,ulica®).
Slovda muzského rodu jako: monopol, progress, duett,
ghaos, rekurs, armdles, rdtung, portrét, 8pic, matrac,
fundament, testament atd., skloiiuj ako muiské nezi-
votné; slovd stredného rodu jako: aviso, risiko, rokoko
atp. jako prislusne zakondéené stredné. Dvojité spolu-
hldsky slov sa zachovdvaji: summy, mnoz. gen. simiu,
duett-om, progress-u, progress-ov atp. Slovd jako: Ju-
piter, Mars, Alcibiades, Herddes, Augustus, drdma, tlegma,
dogma, sklotinj podla ich slovenskej formy nominativovej:
Jupitera, Jupiterovi atd. (nie: Jova, Jovovi atd.), Alci-
biadesa, Alcibiadesovi atd. (nie: Alcibiada, Alcibiadovi
atd.) alebo: drdmy, drimou, flegmy, flegmou atd. a nie:
dramata, dramatom, flegmata, flegmatom atp.

107. §. Vychodiace na -ismus (alebo skrdtené -ism)
muzského rodu slovd sklofiuji sa takto:
Jednotné ¢&islo: MnoZné &slo:
N. V. A. katechismus katechismus-y
(alebo katechism) (katechism-y)

G. - -u ” -0V

D. ) - -u ” -om

L. ) . -e » -och

Instr. R -om » -¥, -ami (-mi).

Sem patria, jako refeno, vSetky na -ismus (alebo
skrdtené: -ism) vychodiace, tedy Spiritismus, nihilismus,
mechanismus, socialismus, Sovinismus, materialismus atd.,



podobne muzské nezivotné vychodiace na -ws: cirkus,
fundus, pondus atd.

Ktoré v sloventine ztratily svoju povahu strednéhe
rodu jako na pr. petréleum (muz. rodu), sklotiuju sa tiez
dla muzskych na -ism. Prive takto (dla slov na -ism) sa
sklofiuji aj stredné slovd, ktoré vychodia na -um: dé-
tum, férum, publikum, pensum, postskriptum, absurdum.

108, §. Vychodiace na -ewm, -iune, -uwm v strednom
rode zachované slovd skloiiuji sa takto:

Jednotné éislo: MnoZné éislo:
N. V. A, evanjelium evanjeli-4
(. evanjeli-a evanjeli-i
D. evanjeli-u evanjeli-dm
L. evanjeli-u evanjeli-dch
Instr. evanjeli-om evanjeli-ami.

Tak sa sklofiuji: gymndsium, lyceum, trifolium,
alumneum, museum, privilegium, individaum a stredného
rodu slovd na io: trio, aZio atp.

109. §. Vlastné mend cudzieho pdévodu, ktoré vy-
chodia na -¢ alebo -i (-y), sklofiuju sa takto:

N. V. Gdithe Jokai

A. Gothe-ho Jokai-ho
G. Gothe-ho Jokai-ho
D. Gothe-mu Jokai-mu
L. Gothe-mu Jokai-mu
Instr. Gothe-m Jokai-m.

Skloiujeme podla Géthe: Blagke, Széke, Szende
atp.; podla Jokai: Dohndny, Mdcsay, Skultéty atp. Na-
proti tomu po slovensky utvorené mend jako: Vajansky,
Makovicky, Stastnj atp. sklonuju sa dla pekny, vidz 1.
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a 2. bod v 118. §-e. Tedy nie: od Vajanskyho, Mako-
kovickyho, Stastnyho, ale: od Vajanského, Makovického,
Stastného.

Poznamka. Ako zo sklofiovania videt, vlastné mend cu-
dzieho pdvodu, ktoré vvchodia na -e, -¢, pokladaji sa v spisov-
nom jazyku za kmene sklonovacie a pripony sa rovno k nim

priddvaji. '

110. §. Vlastné mend, vychodiace na d, 6, % sklo-
nuji sa dla  krdl“, ale vsivaji » medzi priponu a kmei
k v0li hladkému priechodu s jednej samohldsky na druhd,
takto :

N. V. Szabé -

A. Szabodvia
G Szabvea
D. Szab6iv-ovi
L. Szab6-v-ovi

Instr. Szab()%\jom.

Samo sebou rozumie sa, Ze patritné meno pifeme
bez spojovnika: Szabdva, Szabévovi atd. Ako videt, sklo-
fuju sa takéto mend madarské cele tak, ako keby vy-
chodily na -or, tedy cele tak ako ruské vlastné mend:
(zoréakov, Ivanor atp., ktoré sa sklofujn dla ,krdl“.

Tak ako ,Szabo6® sklofuji sa nielen madarské Margé,
Stitd, Dezsé, Lasst atd., ale dla potreby aj vietky cudzie
vlastné mend, na konci s 4, 6, # (i) vyslovované, na pr.:
Mirabeau (vyslov: Mirabd), Montesquieu (vyslov: Mon-
teskié), Sardou (vyslov: Sardu), ale v tomto pripade
medzi vysloveny kmei a koncovku neeh sa spojovnik
polozi takto: Montesquieu-a, Montesquieu-ovi atp.

111. & VSetky ostatné obecné slovd a vlastné mend
u nds male beZné, ponechdvame v osnove nesklonené,
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opatrujie ich privlastkom na pripad potreby. Priklady:
Je to ¢lovek bez renommé, efte je v neglizé, bol som
v meste Montpellier, idem z mesta Saint-Cloud atd.

Spoloéné poznamky o priponich.

112. §. Muzského rodu slovd dostdvaju v mnoZnom
dative a lokdli pripony -om, -ock (chlapom, muZom,
dvorom, sluhom, chlapoch, muZoch, dvoroch, sluhoch);
naproti tomu

7enského a streduného rodu slovd pripony -dm, -dch
(zendm, deldm, jahiatdm, Zendch, deldch, jahiatdch),
ktoré sa po mikkych rozkladaju v -iam, -iach (uliciam,
dlaniam, kostiam, pleciach, jahnenciach).

113. §. Muzského a stredného rodu slovd dostdvajd
v mnoznom in§trumentdli pripony y (i), -ami (-mi); na-
proti tomu

zenského rodu slovd len priponu: -ami (pri vzoroch
Sdlan® a ,kost® 1 skrdteno -mq).

Ani muZského a stredného rodu pripona -ami (-mi),
ani Zenského rodu pripona -ams (-mi) ani v prvej ani
v druhej slabike nikdy nenie dlhd. Bolo by tedy chyba
pisat: Zendmi alebo Zenami (m. pravého: Zenamyi), dla-
niami alebo dlafiemi (m. pravého: dlafiami), s voldmd,
volami alebo volmi (m. pravého volami alebo volmi),
deldmi, delami alebo pleciami, plecami (m. pravého:
delami, plecami) atdatd.

Pripona mnozného in§trumentdlu -y (-¢), uzivaného
pri muzskych a strednych slovdch, tiez je krdtka a preto
nepi§ podla nesprdavnej vysiovnosti: s tymi kupes, s tymi
paholes, s tymi dieviencs alebo s tymi dieviaty, s tymi
klasy atd. Pis vzdy krdtko: s tymi kupei, s tymi pa-
holei, s tymi dievienci, s tymi dievéaty, s tymi klasy atd.
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114. §. Priponu -ov (vyslovovani: ou, uov, 6v, vidz
§. 62., 2.) prijimaju vyluéne slovd muZského rodu v mnoz-
nom genitive, a preto je chyba pridivat ju slovdm Zen-
ského a stredného rodu. Pig: dostal som to od matdk,
od deér, od sliZok, od &izmdrok, od panstvi, od robot-
nitok atd. a nie: dostal som to: od matkor, od deéror,
od slazkov, od ¢izmdrkov, od panstvov, od robotnitkoe.
Pi§: o sa stalo z cirkvi, z obuvi, z kosti, z hrsti,
z dievtat, z jahniat, zo %iddl, z myd4l, z ulic, z udic
atd. a nie chybne: z cirkvov, z obuvov, z kostov, z lirsfov,
z dieviatov, z jahnatov, zo 8idlov, z mydlov, z ulicov,
z udicov.

Poznimka. Priponu mnoZ. genitivu pri muZskom rode -ov
néleZite rozozndvaj od jedn. indtrumentidlu pri Zenskom rode -ou,
gr. § 82.

Sklontovanie pridavngych mien.

115, §. Vzor ,,pekny*.

Muzsgky rod: Stredny rod: Zeusk§ rod:
Jednotné é&islo:
N. V. pekn-y pekn-é pekn-d
A. pekn-ého (Ziv.) pekn-é pekn-u
-y (neziv.)
G. pekn-ého pekn-ého pekn-ej
D. pekn-ému pekn-ému pekn-ej
L. pekn-om pekn-om pekn-ej
1. pekn-ym pekn-ym pekn-ou.
Mnozné &slo:
N. V. pekn-i (Ziv.) pekn-¢ pekn-é
-6 (neziv.)
A. pekn-ych (Ziv.) pekn-é pekn-é
-6 (neziv.)

G. pekn-ych pekn-ych pekn-ych
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D. pekn-ym pekn-ym pekn-ym
L. pekn-ych pekn-ych pekn-ych
I pekn-ymi pekn-ymi pekn-ymi.
116. § Vzor ,,boZzi*,
MuzZsky rod: Stredny rod : Zensky rod:
Jednotné dislo:
N. V. boz-i hoz-ie boZ-ia
A, boz-ieho (Ziv.) hoZ-ie hoZ-iu
-{ (neziv.)
G. hoz-ieho boz-ieho boz-ej
D. hoZ-iemu hoz-iemu hoz-ej
L. boz-om boz-om boz-ej
L boZz-im boz-fm boz-ou
Mnozné &slo :
N. V. bozi (#iv.) boZ-ie hoz-ie
-le (neziv.)
A. hoz-ich (Ziv.) boz-ie boz-ie
-le (neziv.)
. boz-ich boZ-ich boz-ich .
D, boz-im boZ-im boZ-im
L. boz-ich boz-ich boz-ich
I boz-imi boZz-imi boZ-imi.

117. § Vzor ,,otcové.

Muizsky rod: Stredny rod: Zensky rod:
Jednotné éislo:
N. V. oteov oteov-o otcov-a
A. oteov-ho (Ziv.)  otcov-o otcov-u
otcov (neziv.)

G. oteov-ho otcov-ho oteov-ej
D. otcov-mu otcov-mu otcov-¢j
L. otcov-om otcov-om otcov-ej

I otcov-ym otcov-ym otcov-ou.



— 4 —

Mno#né dislo:

N. V. otcov-i (ziv.) otcov-e otcov-e
' -e (neziv.) c
A. otcov-ych (Ziv.) otcov-e otcov-e
-e (neziv.) B
G. otcov-ych otcov-ych otcov-yeh
D. otcov-ym otcov-ym otcov-ym
L. otecov-yeh otcov-ych otcov-ych
L. otcov-ymi otcov-ymi otcov-ymi.

118. §. Podla ,pekny“ sklotuji sa:

1. vietky pridavné mend, ktoré maju tordi spolu-
hldsku pred priponou jednotného nominativu, tedy takéto:
hrub-y, lab-y, skap-y, hlip-y, tup-y, prav-y, kriv-y, strm-y,
priam-y, tuh-y, tich-y, hluch-y, miki-y, nizk-y, star-y,
jar-y, kus-y, rus-y, obl-y, okrtihl-y. chud-y, tvrd-y, krut-y,
straka-y, hodn-y, ndrodn-y, hlavs-y atd., sem patria
uréité priéastia jako: robeny, udeny, kladeny, vareny,
streZeny atp. od slovies robif, ucit, kldst, varit, striezt,
alebo: umyty, ukryty, zasiaty, naliaty atp. od slovies
umyt, ukryt, zasiaf, naliat atd.; podobne tvorené od ¢in-
ného pricastia minulého éasu jako: minuly, umrvely, pri-
trely, ochorely atd. od slovies minaf, umref, pritret,
ochoret. .

Takto skloiiuji sa povyS§ie pridavné mend alebo
uréité pricastia aj vtedy, ked sa podstatnymi menami
alebo vlastnymi menami staly v svojom vyzname, na
pr.: v mugskom rode: pocestny, zlaty, slizny atp., Maly,
Tvrdy, Stastny atp.; v strednom rode: trhové, mostové,
vstupné, prievozné atd.; v Zenskom rode: chyznd, ko-
mornd; Mudroiiova, Soltésova atd.

2. vlastné mend na -sky, -skd: Dobginsky, Vajansky,
Podjavorinskd atd.



3. tislovky radové (s vynimkou: {:prvéi treti a tisici):
prvy, druhy, desiaty, dvadsiaty, sty, millionty atd.; dru-
hové: jednaky, dvojaky, trojaky, Stvoraky, desatoraky,
dvadsatoraky, tisicoraky atd.; wmwozivé: jednoduchy,
dvojndsobny, trojndsobny, $tvorndsobny, stondsobny atd.
aleho: podvojny, potrojny, poftvorny, dvojity atd.

4. nasledujice zdmend: aky-jaky, akysi-jakysi, ky,
ktory, niektory, ktorykolvek, dajaky, volajaky, voliaky,
ledajaky, vSelijaky. kazdy. 7ziadny. nijaky.

119. §. Podla ,bozi* skloniuji sa:

1. véetky pridavné mend. ktoré maja mdkkid spolu-
hldsku pred priponou jednotného nominativu, tedy takéto:
svie#i, rydei, cudsi atp. Patria sem menovite: tvorené
od zivotnych priponou -¢: boZ/, ¢lovets, osli, medveds,
orli, psi, lvi, labuti, madi, kuraci, telacs, hoviidzi, knie-
7ac/, hus?. kozi, dalej: siroté/, vyberts, ndhonés atd.; -—
tvorené priponou -8/ (-¢js7) komparativy: hrubgi, tenél
kratsi, mladsi. \mél (wtkeJél tmavsi, (mw atp.;
— urtité pricastia jako: horiaci, vriaci, pi%ici, mo-
dliaci, chudniici, spdvaci, jeddci. praeci, Sijaci; konavii,
robiv§i, miesivii, hovorivd, byvsi atd. Takto skloiiuji sa
hore spomenuté pridavné mend alebo uréité pricastia
aj vtedy, ked sa podstatuymi menami alebo_vlastnymi
menami ni staly v svojom vyzname, na pr. (Wbelu sta-
rejsi. \klai \jeddca, spdvacia. pracia (mlestnost)watd?

2. cwﬁwky radové: prvii, treti, tisici.

3. zdmeno: ¢, ¢ie. Cia. :

120. §. Podla ,otcov® sklofiujii sa: prisvojovacie
pridavné mend, odvodené od muZskych priponou -ov,
-ovo, -ova a od Zzenskych priponou -in, -ino, -ina, tedy:
oteov, otcovo, otcova, matkin, matkino, matkina atd.
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Poznamky o padoch.

121. § Popri nominativoch: hodny, vinny, dlzny,
zladny mdme aj nominativy: hoden, vinen, dlzen, Ziaden
(-on), ale této skloiiujii sa jako prv uvedené aZ na jedu.
akk. pri neZivotnych, ktory je oviem rovny nominativu.

122, 3. V muzskom rode robi sa rozdiel medzi Zzi-
votnymi a neZivotnymi menami a sice 1) v mn. nomi-
native. Zivotné: tam boli pekn/ chlapi, ¢ierni medvedi,
divi vlei, spevave videi atp. Nezivotné: tam boly pekné
stromy, tierne stipy, Sedivé vlasy, vysoké miiry atp.
2) v akk. obidvoch tisel. Zivotné: videl som peknélo
chlapa, velkého wmedveda, spevavého vtdka, pekngch
chlapov, velkych medvedov, spevavijch vtikov atd. Ne-
zivotné: videl som pekny strom, velky stip, Sedivy vlas.
vysoky mir, pekné stromy, velké stipy, Sedivé vlasy.
vysoks mury. :

Z maredia a pravopisu.

123. §. Poneva¢ v pohronskej doline a v novohrad-
skej stolici miestami rovnako vyslovuju gruppy dy,
i, ng a di, ti, wé (vizdy mikko: di, ti, i), podobne
aj gruppy W a i (vidy ich vyslovuji s I: k), ne-
mozu prislusniei tych krajov uhddnuf na zdklade svojej
vyslovnosti, Ze kedy patria slovd vyslovované s -di, -7,
-ni a -lt pod vzor ,pekny* a kedy pod vzor ,boZzi®. Po-
ddva sa im toto pravidlo: Ktoré slovo v nominative
7enského rodu vyznieva s tvrdou spoluhldskou pred pri-
ponon, fo md v jednotnom nominative -dy, -ty, -ny, -If
a sklofiuje sa podia ,pekny“. Priklad: Ponevdé sa povie
v Zenskom mnominative jednotnom: peknd, poriadna,
krdsna Zena; bohatd, vydatd, strapafd Zena; chudd, bladd
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‘tvdr atp.. z toho nasleduje, Z%e je tu pred priponou no-
minativue tvrdd spoluhliska a Ze sa tedy pisat md v muz-
skom rode: pekny. poviadny, krdsny, bohaty, vydaty,
strapaty, chudy. blady. A vie§, 7ze md§ té slovd sklo-
ilovaf podla ,pekny¢. Opatny priklad: Ponevil sa povie
v Zenskom rode, v jednotnom nominative, medvedia
(= medvedd) koza, labutia (= labu#d) pieseli, — z toho
videt, 7e je pred priponou nominativu mikkd spoluhldska
a ze sa tedy pisat md v muZskom rode mitkkd spolu-
hldska: medvedi, labuti. A z toho zvie§, Ze také slovd
sklotiujii sa podla ,bozi“. — Co tyde sa gripp -l a -l7,
nech staéi toto: Od éinného pricastia minulého utvorené
maji v8etky a vidycky -ly v jednotnom nominative:
minuly, strnuly, umrely, ojedinely atd. Inokedy, ked
si nevie§ rady, najdi si jednotny nominativ v Abecednom
ukazovateli.

124. 8. V strednej slovenéine uiiva sa v strednom
rode pekno, dobré, zivé dieta; bozd slovo, cudzd meno,
hovidzs miso atd. namiesto: peknéd, dobré, Zivé diefa;.
boZie slovo, cudzie meno, hovidzie miso. Uziva sa:
umrlé dieta, minuld potasie, spadnuté telo, uvidnuts
lice, napojens tela, naprdvans vino atd. namiesto: umrlé
dieta, minulé pocasie, spadnuté telo, uvidnuté lice, na-
pojené tela, naprdavané vino. — Spisovny jazyk newiiva
o takjehto pripadoch dvojbldsky ,6% a preto sa jej vy-
stréhat treba! Citat nahlas knihy spravne pisané a osvojit
si prakticky pravidlo spisovného jazyka, — to je tu je-
dinou radou a pomocou.

125. §. Pripony dlhé sa skrdta, Fked ich pred-
chddza dlhd slabika (vidz § 11.) nepi$ tedy podla vyslov-
nosti zdpadnoslovenskej: krdsny, krdsného, krdsnému,
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krdsnym atd.; nepi§: hlupy, hlipsho, hlipému, hlapym
alebo: slizny, slazného, sliznému, shizngm atd. Ani
nepiS: sviezi, vriacs, milujies, malujici, hovoriaci, mo-
dliac/ atp. Ale pi§: krdsny, krdsneho, krdsnemu, krds-
nym, hlipy, hlipeho, hltipemu, hlipym, slizny, slizneho,
sldZznemu, slizoym, sviez, vriac/, milujiei, malujieé, ho-
voriaci, modliaci atp. Vynimkou je nom., vok. a akk.
mnozného Cisla, kde sa dlhd pripona ponechdva pre ur-
¢itost (vidz e) bod v trefom vypotati 11. §u); iné je
totiz: ,videl som Zrdsne deti“ a iné: ,videl som krdsné
deti.«

126. §. Priponami jednotného genitivu a datfva pri
vzoroch ,pekny®, ,boz{® s dihé -ého, -ému: pekného,
peknému (ale sa tiez skrdfa, jako je hore povedané,
jestli ich predchddza dlhd kmetiovd slabika: krdsneho,
krdsnemus atd.), po mikkych spoluhldskach -icho, -iemu:
bozieho, boZiemu. V pohronskej doline a v novohradskej
stolici vyslovuju ich miestami podobou -yho, -ymu
a miestami podobou -iho, -ému: peknyho-pekniko, kris-
nyho-krdsniho, mladgho-mladiho, peknymu-peknimu, krds-
nymu-krasnimu, mladygmu-mladémy. Liptdci a  Dolno-
oravei zase vravia: peknyeho, dobryeho, staryeho, mla-
dyeho, tuhyeho, vrtkyeho atd. alebo: peknyemu, do-
bryemu, staryemu, mladyemu, tuhyeniw, vrtkyemu atd.
A Polronci a NovohradCania miestami mnozny nowm.
(vok. a akk.) rozkladaju takto: peknie, dobrie, starie,
mladie, tubie, vrtkie (Zeny) atd. (m. mikkého -i¢ mie-

stami tvrdé -ye)(‘PiéEiﬁ"éﬁiféEéﬂl@g_ takto: )
pekného, dobrého, krdsneho, starého, mladého, bo-

zieho, c¢lovetieho atp., alebo
peknému, dobrému, krdsnemu, starému, mladému,
boZiemu, ¢&lovetiemu atp., koneCne takto:
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pekné, dobré, staré, mladé, tuhé, vrtké (Zemy) atp.
Nahlas ¢asto ¢itat sklofiovacie vzory!

127. & Priponou intrumentdlu pri vSetkych vzoroch
v jednotnom dCisle je: -gm a v mnoZnom &Efsle: -ymi.
Iba vtedy smie stdt -ym, -ymi, ked ich dlhd slabika
predchodi, tedy v takychto pripadoch: s krasnym chlap-
com, s krdsnymsé chlapci, s hordcim slncom; s hordcim:
“halugkami.

Chybne je tedy: s otcovym synom, s otcovymi syny,
s peknym dieviéafom, s peknymi dieviaty, s hodnym
mlddencom, s hodnymi mlddenci, s boZine poslom, s bo-
zimi posly atd. Podobne chybne je pisaf: s otcovymd,
s peknymi, s hodnymi atp.

128. §. 1. Na Zdpade mnoho chyb robia pri sklo-
fiovani prid. mien Zenského rodu v jednotnom Cisle.
K voli priehladu a pre poudenie tym, ktorych sa to
tyée, kladd sa sem nasledujice obrdzce:

Takto sa nepile: Takto sa pife:
1. G. peknéj peknej (Zeny)
D. peknéj peknej (Zene)
L. peknéj peknej (Zene)
Initr. peknit peknou (zenou).
2. N. (V.) bozd () bozia (ldska)
A. bozit (-¢) boziw (ldsku)
G. bozéj bozej (ldsky)
D. bozé) boZej (ldske)
L. hozé) boZej (Jdske)
Instr.  boZd bozou (ldskou).
3. N. (V.) oteovd otcova (hlava)

A. otcovii otcovu (hlavu)



G. oteovéj otcovej (hlavy)
D. otcovéj otcovej (hlave)
L. otcovéy otcove; (hlave)
Indtr.  otcovid otcovor (hlavou).

II. Na Zdpade i na Vychode v jednotnom lokdli
muzského a stredného rodu stdle robia chybu. Na Zd-
pade uzivaju tzkej pripony -ém ana Vychode tiez zkej
-ym namiesto spisovnej -om. Nepf§ tedy: v dobrém
zdravi (v dobrym zdraviu), pri chorédm (pri chorym) atp.,
ale vidy sprdvne: v dobrom zdravi, pri chorom atp.

Odporata sa: Citat nahlas sklofiovacie vzory a to
to majviac pokial jazyk neprivykne na pravi vyslovmost.

129. §. Pri sklotiovani pridavnych mien v sklotiovacich
pripondch casto sa vyskytuje ,y“. O tom treba vedet:

1. Po milkkych spoluhldskach, ako to uZ zinakade
vieme, nikdy nestoji ,y“, z tej pri¢iny pri vzore miik-
kych (,bozi*) nikdy sa neobjavuje; — naproti tomu

2. Po tvrdych spoluhldskach za kazdé v ndslovi
pripony -gch, -im, -imi pocuté ,i* napi§ ,y“: s pek-
nym, otcovym chlapcom, s krdsnym matkingm diev-
¢atom, s hodnymi pekngmi ludmi., s mddrymi udenymi
pény, o hodngch periadnych a milych ludoch, daj chleba
statoénym, starym, Sedivim zobrdkom atd. — Poluté ,i¢
vypiSe sa v mnoZ nom.: zIi chlapi, pochab/ ludia, stars
zobrdci, pekni chlapei.

Sklonovanie zamen.
130. & Ja, ty, sa.

Ja (1. osoba) Ty (2. osoba; -— (zvrat.)
Jednotné é&islo:
N. V. ja ty —_

A, miia, mi teba, fa seba, sa
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G mﬂa,lﬁ teba, fa seba

D.  mne, mi tebe, ti sebe, si

L. mne tebe sebe

1. mnou tehou sebou.
MnoZné islo:

N. V. my vy

A. nis vas

G. nds Vs

D. ndm vim

L. nds vds

1. nami vami.

Pozndmky :

1. Pddy teba, seba, sa nepi§ s d. V jedn. inStr. so
murou nemdkéi #. V indtr. mnoznom: nami, vami, niet
dizky.

2. Zvratné zdmeno seba, s nemd mnoZnych pddov;
pddy jednotného ¢isla uZivaju sa aj pre potreby mnoz-
ného: my za seba (m. nds) stojime, vy sebe (m. vdm)
Skodite atd.

3. Formy jednotného akkusativu, genitivu, dativu
maa, mne, teba, tebe, seba, sebe uzivame tam, kde s dora-
zom vravime, naproti tomu formy md, mi, ta, ti, sa, si
tam, kde sa vyslovuji bez doérazu. Priklad: miia volajd,
teba voldm, seba obzalivam, mne ddvaja, tebe kdZu,
tebe titam; naproti tomu bez dérazu na prislus$nom zd-
mene: volaji mi, volaji fa, obzalivam sa, ddvaju mi,
kdzu ti, ¢itam si; miia sa boji, boji sa mi atp.

131. §. On, ono, ona.

On (muZ.): Ono (stred.): Ona (%en.):
Jednotné ¢iglo:
N. On ono ona
A. jeho, ho, -ii ho, -ii ju, fu
G.  jeho, ho ieho, ho jej

Rukoviit spis, Tedi. 6
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D. jemu, wmu jemu, mu je
L. (v) fiom flomy nej
I. nim nim iou.

Mnozné ¢&islo:

} oni (osoh.) ony ony
- ony (neosob.)
ich ich ich
o } ne (s predl.) ne {s predl.) ne (s predl.y
G. ich ich ich
D. im im im
L. (v) nich (v) nich (v) nich
I. (s) nimi (s) nimi (s) nimi.

Pozndmky :

1. Po predlozkdch pddy poéinajice sa s j (jeho,
jemu, jej, s ¢ (namiesto ji: ich, im) priberaji v ndslovi »,
ktoré s mikkym ndslovnym zivlom padov (,j*) splyva
v mikké #. Tak sa hovori a pi§e: od nmeho, k wemu,
od nej, k nej atd., alebo od nich, k nim atp. Jestli sa
predlozky samohldskou konéia (jako na, ku, do) vo vy-
slovnosti Casto sluéwji sa v jedno slovo so zdmenom
neho, nemu {(m. jeho, jemu) takto: naiho m. na neho,
kuimu m. ku nemu, doitho m. do neho atp., takéto sli-
¢eniny sa neodporucaji pre vdZnu osnovu.

2. ,-n“, ,fu* jednotného akkusativu a ne mnozného
akkusativu (povstalé hore uvedenym sposobom z povod- .
nych: ji, je, ju), vyslovuje a pide sa len po predlozkdch,
prvé v jednotnom c&isle splyvajuc s tymito v jedno slovo,
na pr.: podeii, nadell, predefi, naf atd., ale: pod iin,
nad fiu, pred ne, na ne atd. Pri muZskych osobnych
‘vjluéne: pod nich, pod neho, nad neho atd.

3. Formy jeho, jemu uzivaju sa tam, kde je ddraz
na nich; naproti tomu formy Ao, mu kladieme tam, kde
niet na nich dorazu, na pr.: Jeho som videl, jemu som
povedal, jeho som potedil, jemu som odkdzal atd.; tu
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je doraz na zdmene. Kde ddrazu niet na zdmene: videl
som ho, povedal som mu, potedil som ho, odkdzal som
mu; tu je doraz na slovese.

4. Forma jedn. in&trumentdlu je dlhd: wném; naproti
tomu forma mnoZného inStrumentdlu je krdtka: wnimi
(tedy nie ani s némi ani s nim¢!). Formy ich, im alebo
s predlozkami nich, nim : s vidy krdtke; nepi§ tedy:
ich, im ani nie: o nich. k nim.

5. Za akkusativ Zenského rodu ju (videl som ju)
poéut napospol hovorit hu, v Liptove a ¢iastoéne i v Orave
pocut aj: povedal som hej (m. jej), videl som hich (m.
ich), povedal som him (m. im) atp. Z tej priciny pozor
pri pisme!

6. ,v¢ pise sa v tomto skloilovani iba v mn. nomi-
native zenskom, strednom a neZivotnom muzskom: Ked
je re¢ o stromoch: javor, hrugka, bordévéa — poviem :
ony tam stdly. Ked je re¢ o muZ. Zivotnych osobovych
alebo zosobenych, na pr. o chlapovi, o vlkovi, poviem:
oni (chlapi, vlei) tam stdli atd. '

132. §. Méj, tvoj, svoj.

Muzsky rod: Stredny rod:  Zensky rod :
Jednotné dislo :
N. V. mdj moje moja
A. mbjho (Ziv.) moje moju
moj (neziv.)
G. mdjho mojho 1mojej
D. mojmu mdjmu mojej
L. mojom mojom mojej
L mojim ' mojim mojou.
MnozZné &islo:
N. V. moji nioje nmoje
A. mojich (Ziv.) moje moje

moje (neziv.)
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G. mojich mojich mojich
D. niojim mojim mojim
L. mojich mojich mojich
L mojimi mojimi mojimi.
Pozndmky :

1. Popri stiahnutych formdch: mdjho, mdjmu si
oprdvnené aj pdvodnejie, ale v Zivote menej obvyklé
formy : \miojeho, mojem.

2. V priponich tohioto sklofiovania okrem jednotného
instrumentdlu (= mojim) nikdy nejavi sa dlea pi§ tedy
krdtko: wmoji ludia, mojich Iudi, mojim ludom mojime
fudmi, moja Zena, mojej Zeny atp.

3. Pod toto sklofiovanie patria zdmend: tvoj, tvoje,
tvoja, svoj, svoje, svoja, podobne: nds, -e, -a, vd§, -e, -a.
Popri formdch: tvojho, svojho, ndSho, véasho, tvojmu,
svojmu, ndSmu, viSmu oprdvnené si aj: tvojeho, svojeho,
naseho, vaSeho, tvojemu, svojemu, naSemu, vaSemu.

4. Pri gir§ich formdch: mojeho, mojemu, tvojeho,
svojeho, svojemu, mna8cho, naSemu, va$eho, vaSemu je
oznatené e vidy krdtke, nepi§ tedy mojého, mojému,
nadého, nasému atp.

133. §. Ten, to, ta.
Muzsky rod: Stredny rod: Zensky rod:
Jednotné dislo :

N. ten to t4
A. toho (Ziv.) to tia

ten (neZiv.)
G. toho toho tej (nie: téj)
D. tomu tomu tej (nie: téj)
L. tom tom tej (nie: t&j)
L ‘tym tym tou (mnie: td).



8 —

MnoZné ¢islo:

N. ti (Ziv.) té (tie) té (tie™)
té (tie) {neziv.| FR
A tyeh (ziv.) té (tie) té (tie)  _J
té (tie) [neziv.]
G. tych tych tych
D. tym tym tym
L. tych tych tych
L tymi tymi tymi.

*) Formu mnoZ. nominativu a akkusativu pre neZivotné muzské,
a pre stredné a Zenské vobec pocuf nielen takto: 1é, tie, ale aj
takto » ty. Formu »ty« uZivajd na Zipade: ty stromy, ty Zeny,
ty deti; ona je pozostatkom z pronomindlnej deklindcie; — formu
tie stromy, tie Zeny, tic deti v strednej slovendine okrem Turca;
s formu ¢é v Turci. Ukazovacie zdmeno ten, to,{d, v celom mnoZ-
nom ¢isle sklofiuje sa dla pridavného »pekny«, tedy:

N. ti pekni pédni

(té pekné stromy)
A. tych peknych pénov
(té pekné stromy)

G. tyjch peknych pinov

D. tyjm peknym pdnom

L. (o) tych peknych panoch

I. (s) tym¢ pekngme pany.

Tak iste aj v rode strednom a Zenskom. Vidzme Zensky rod:
. té pekné Zeny
. té pekné Zeny
. tych peknych Zien
. tym peknym Zenim
. tych peknijch Zenédch
tymi peknymi Zenami.
strede slovenskom miestami sklofiuje sa takto v mnoZ-
nom nominative a akkusative: videl som peknie (i -ye), dobrie,
hodnie jablkd; boly tam starie, deravie &iZmy atp. Nésledkom
toho v Stiirovéine postavila sa analogickd forma aj pre mn. nom.
a akk. neZivotného muzského, a pre Zivotné i neZivotné stredného

<-HCogopZ
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Pozndmky.

1. Takto sa skloiiujd aj: onen, tamten, tamtoten:
onoho, onomu, omnym, tamtotoho, tamtotomu, famtotym,
tamtoho, tamtomu, tamtym atd.

2. Co sa tyce dizenia pripon ,y“-u, preditaj si to,
¢o je povedané o skloitovani pridavnych dla ,pekny“.

3. Popri pripone mnozného nominativa a akkusativu
pre neZivotné muiské a pre vBetky stredné a Zenské -¢
beznd je teraz pripona ~ie. Sme tedy rovnako oprdvneni
pisat: ¢¢ stromy, t¢ 7zeny, té deti alebo: fie stromy, #e
zeny, tie deti. '

134. §. Kto, ¢o javia sa len v jednotnom &isle a
sklofiuji sa takto:

N. kto ¢o

A. koho &o

G. koho toho
D.  komm tomu

a Zenského rodu ukazovacej pripony fen, to, td; to jest Stir
gklofioval takto: tie peknie, dobrie Zeny atd. Ponevd¢ v novsej
dobe jedni grammatici v tychto pripadoch zastali si na stano-
visko strednej slovenéine protivné (Hattala, Mraz), kdZuc pisat
ty stromy, ty kozy, ty deti atp., a ini neukazovali dost roz-
hodnosti v prospech nastipiviej reformy z pitdesiatych rokov,
dopustajuc popri: té stromy, té Zeny, té deti aj formy: ¢y stromy,
ty Zeny, ty deti (Mluvnica preiporskej konferencie jazykovej, z r.
1852, Viktorinova mluvnica), — spisovatelia slovenski podrZali
Sturovskd formu tée (podla »dobrie« Zeny) aZ do dne$ka. Forma
té, ktori je jedine dstrojnd, zo zdkonov spisovnej redi plynica
4 na ich zdklade oprdvuend, stoji v tejto Rukoviti na prvom mieste
spomenutd, aby pritiabla na seba pozornost spisovatelov. Je ¢as,
aby sa jej spisovatelia ujali a vydobudli jej miesto, ktoré jej bez
sporu ndleZi. — Podotfka sa, Ze ukaz. zdmeno Zenského rodu
i v celom jednotnom ¢&isle sklotuje sa podla »pekny« (84, tej atid.)
a Ze len mnoZ. nom. a akk. »tie« kazi tu sdlad a doslednost.
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L. kom tom
I kym ¢im.

Podobne sa sklonuji této zdmend, ked sa sloZené
s nie-, da-, T)EE, leda-, ni-: niekto, nieto, dakto, daco,
volakto, vola®orledakto, ledaco, nikto, ni¢ (m. ni-o).

135. §. O ostatnyjch zdmendch sa podotyka :

1. Zdmend: k¥, ktory (niektory, daktory, volaktory),
ktorykolvek, aky-jaky, akysi-jakysi, nejaky; dajaky, vola-
Jaky, voliaky, nijaky, v8elijaky, ledajaky, kazdy, Ziadny
— skloniuju sa dla ,pekny*.

2. Zameno ¢ sklotiuje sa dla ,bozi“.

3. Zdmeno sém, samo, sama sklofiuje sa podla jedon,
Jjedno, jedna. (Samy, -é, -4 = ¢&iry, sklofiuje sa dla
»pekny«.)

Sklonovanie &isloviek.

136. §. Jedon, jedno, jedna takto sa sklonuje:

Muzsky rod: Stredng rod: Zensk§ rod:
Jednotné d&islo:

Nom. jedon jedno jedna
Todicho | . . . .
Akk. } e dnohg! (Ziv.) jedno jednu
jedon (neZiv.) .
. jedného | jedného .
(ren. jednoho { jednoho jednej
jednému jednému o
Dat. [ jednomu jednomu jednej
Lok. Jednoir ~° jednom jednej
Indtr. jednym jednym jednou.
Mnozné ¢&islo:
Nom. jedni (ziv.) jedny, jedné
R e )

jedny, jedné (neZiv.) —

L
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Akk. jednyeh (ziv.) jedny, jedné
jedny, jedné (neziv.)

Gen.  jednych jednych

Dat.  jednym jednym

Lok. jednych jednych

In$tr. jednymi jednymi.

Pozndmky :

1. Prdve takto sa sklotiuji: zdmeno sdm, -0, -a a &i-
slovka vsetok, -tko, -tka. Cislovku neurtitd vsetok, \m
skloitujeme takto: muz. rodu jedn. akk. vietkého ('V’SE:
tok), g. vSetkého, d. vietkému, 1. vSetkom, i. vietkym;
mnoZ. n. vSetci (vietky, vdetké), a. vSetkych (vSetky,
vietké), g. vietkych, d. vSetkym, 1. vSetkych, i. vSet-
kymi. Stred. rodu jedn. &islo: n. a. vietko, g. vietkého,
d. vietkému, 1. vSetkom. i. vietkym. Zen. rodu jedn.
tislo: n. v8etka, a. vietku, g. v8etkej, d. vietkej, 1. vie-
tkej, i. v8etkou. Stred. a Zen. rodu mnoz. ¢&islo: n. a.
vietky (v8etkd), g., 1. vietkych, d. vietkym, i. vietkymi.
— Vietok alebo v§ecok je rovnako dobrd forma; bhezné
st aj: vietek a vSecek.

2¢ Popri ,jedon® je dobre aj ,jeden®? Akku-
sativ jedného, jednoho je pre Zivotné: jedného, jed-
noho Eloveka, vola, koiia; naproti tomua jedon je pre ne-
Zivotné: Videl som tam jedon strom, jedon most atd.
MnoZny akkusativ jedngch je len pre osobové: videl som
tam jednych Tudi spat; naproti tomun jedny (-é) pre ne-
osobové a neZivotné: videl som tam stdf jedny voly,
kone, viky, stromy, mosty atd.

* 3. Popri gen. a dat. jedného, jednému hezuné si este

‘vidy zodpovedavé Ceské: jednoho, jednoma.*)

*) Cislovka jedon-jedno-jedna za stara sklotiovala sa ako z4-
meno ten-to-td, a toto malo svoje pévodné zdimenové sklotiovanie,
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4. Instr. je vzdy: s jednygm, s jedngmi, nepi§ tedy:
s jednym, s jednymi alebo s jednymi.
z ktorého nim vsak iba nepatrné zbytky zbudly. Teraz sklotiuje
sa v podstate svojich pddov dla mielanej deklindcie a sice dla
vzoru »pekny«. Medzi tfmi nepatrnymi zbytkami pdvodnej z4-
menovej deklindcie sd jednotny genitiv a dativ muzského a stred-
ného rodu a i ten — vo dvoch formdch: teho, temu a toho, tomu.
Na Zipade a na Vgchode ziji prvé formy a tam zachovaly sa
podla nich tvorené aj zdmenové formy &islovky a sice: jedneho-
Jednemu. Naproti tomu v striedku slovenskom hovori sa: toho-
tomuy, ale &slovka je lon sklohuje sa tu uZ podla «pekng« (v hor-
nom Liptove v Hybiach jednyeho, jednyemu, v Pohroni jedngho,
jednymu) aZ na Turec a dolny Liptov, kde sa vravi zvidia
Jedneho-jednemu.

Foriem jednolho-jednomu, nileZitgch ku prijatym splsovneﬂ
pronomindlnym formaw toho-tomu Ziadon Slovik neuiiva. Oay

s pozostatkami z deskych mluvnic a v spisovnej redi slovenskej

‘obleh‘gu na ziklade historického prdva... Ale na tom ziklade

oprivneni je u nis -— celd ("eska mluvmca

Jestli-sa opierame o svoj materinsky jazyk a chceme ostat
dosledni zdsaddm, na ktoryeh je zbudovani naSa spisovnd red

1. nesmieme pisat jednoho-jednomu, lebo takgch foriem Zivy
jazyk slovensky nepozni ;

2. nesmieme pisal jedneho-jednemu, lebo sd té formy utvo-
rené podla tych pronomindlnych foriem (teho-temu), ktoré spi-
sovnd re¢ zavrhla.

Co tedy zbfva? Prv nez by vyslovil svoj dsudok, treba nim
zistit toto: I. Od pdvedného zémenového sklotiovania odchylili
sme sa uZ Vv samom zdmene, a sice tak zédkladne, Ze na pr. uz
celé mnozné &islo Zenského rodu sklofiujeme dla mieSanej dekli-
ndcie (dla »pekny«), z toho nasleduje, Ze zachovanim foriem jed-
noho jednomu nezachrinime uZ povodné sklonovanie, ktoré je na
vymreti. II. Pri sklofiovani é&islovky jedon beztak sme sa uZ aj
v inych pidoch pravoplatne odchylili od sklofiovania zdmena ten,
to, td, lebo piSeme: td jedna Zena, ti jednu Zenu atd. m.: td
jednd Zena, ti jedni# Zenu; ked tedy zatratime mrtvé pre néds
formy jednolo-jednomu, tym nenadneme trhaf sklollovanie tejto

[
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137. §. dva, dve sklonuji sa takto:

Muzsky rod: Stredny a Zensky rod:
Nom. dva dve

dvaja (muz. o0s.)
Akk. dva dve

dvoch (muz. 0s.)
Gen. dvoch dvoch
Dat.  dvom dvom
Lok. dvoch dvoch
Instr. dvoma dvoma.

Prdve tak sa skloiiuje oba, obidva (obaja, obidvaja),
obe, obidve. Podobne sa sklofwji: # (traja) a Styri
(8tyria), vidz Abec. ukazovatel.

‘Pozndmky :

Formy dvaja, dvoch v now. a akk. (priostatnych: obaja,
obidvaja,traja, $tyria;oboch, obidvoch, troch, §tyroch)sd pre
muZ. osobové mend : boli tam dvaja chlapi, dvaja uénia, obaja -
dislovky od sklofiovania zdwnena ten-to-td, ale iba dalej postipime
na ceste wustrofného uplattiovania Zivgeh foriem slovenskych v spi-
sovnom jazyku. IIL. Cislovku jedon #ivé mluva nepristavitelne
zahdfia ku vzoru »pekng«, tak Ze na pr. zbudld z pronomindl-
neho sklofiovania mnoZ. nominativa pripona -y v Zenskom rode
zjavne sa trati v Zivej mluve v prospech pripony -é miesanej
deklindcie, popri formich »jedny Zeny« totiz vidy viac a viac
prenikajd mn. pominativy mieSanej deklindcie: jedné (jednye)
Zeny, m vsetky Zeny: (vietké) Zeny.

Tak sa veci majd. Tu niet tedy iného rozummého vychodu,
jako uzdkonif Zivé formy jednélo-jednému a nznat sklofiovaciu
neodvislost tejto &islovky od sklovovania zimena ten-to-td. Té
&asy u nds minuly, kde sa rovnako sklotiovaly. Tolko na odd-
voduenie toho kroku, Ze som v jedn. gen. a dat. nov§mi formami
doplnil sklotiovanie ¢&islovky jedon-jedno-jedna.
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alebo obidvaja téitelia, traja alebo §tyria Ziaci; podobne:
videl som tam dvoch, oboch, obidvoch, troch, Styroch
ziakov alebo uéitelov. Naproti tomu formy nom. a akk.
dva s pre muz. neosobové: boly tam dva voly, dva kone,
videl som tam dva voly, dva kone. Podobne: boly tam
oba, obidva, tri, §tyri voly, kone; alebo videl som tam:
oba, obidva, tri, $tyri voly, kone.

138. § Cislovky 5—99 sklofiuji sa takto:

Zikladné: Rozélentvacie :
Nom. pit pétoro
piati (muZ. osob.) pétori '_-L_(l’)l\ (muz. osob.)
Akk. pit _ patoro ——
piat-ich(muz.0s.) pitorych (muz. osob.)
Gen. piat-ich pétorych
Dat.  piat-imn patorym
Lok. piat-ich pitorych
Instr. . piat-imi. patorymi.
Pozndmbky :

1. Ako ,pit* sa sklonuji : tisic, tisici (vidz pozndmku
v 139. §-e). Dalej: dvoje, oboje, obidvoje, troje, po-
tazne: dvoji, oboji, obidvoji, troji (formy pre nom. muz-
skych osobovych a zosobenych).

2. Nom. piati a akk. piatich, podobne nom. pd-
tori (-ia) a akk. pdtorgch uziva sa pre muZ. osobové
alebo zosobené: boli tam piati Judia, piati vlei; videl
som piatich Tudi, piatich vlkov, patorych koscov atp

3. Za sklonend formu ¢asto pocuf nesklonent: k pit
Zendin riekol, od p#f miest plati, z pit stromov pooberal
ovocie, s devitoro fudmi atp. (Vidz § 205.)

4. Tam, kde ¢ mékko vyslovujit i pred y (v Pohroni
atd.), pletie sa vo vyslovnosti sklotiovanie zdkladuych

¢
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¢isloviek 5—99 a radovych &isloviek 5—99. Z toho po-
vstdvaju pravopisné fazkosti. Rozptylme ich takto. Dla
pridavnych mien s ,y“ sklofiuji sa poriadkové ¢isla:
prvy, druhy, Stvrty, desiaty atd.; naproti tomu zdkladné
tisla od piaf hore sklofinjii sa bez y takto: pif-Sest,
piatich-giestich, piatim-§iestim, piatimi-&iestimi atd. Po-
riadkové éisla st vidy pridavnymi menami svojou formou
1 svojou akosfou, &m lahko sa daji rozoznaf od zdklad-
nych, ktoré sa daji zameilovat formami neskloilovanych
podstatnych mien. Priklady pre éisla poriadkové: | Zijeme
v devétdesiatych rokoch“ — v rokoch 1890., 91., 92., 93.
atd. az 99., jednym slovom Zijeme v desatroli 1890---1899.
Priklad pre ¢isla zdkladné: ,neboji sa Styridsiatich udi“
= 40 Tudi; ,doSiel s devétdesiatimi chlapmi® == s 90
chlapmi. Este priklad: zomrel v pitdesiatych rokoch
(v dobe od BO—59 pocitaného letopoitu) a zomrel v pit-
desiatich rokoch (ked mal 50 rokov); ¢lovek silny je
v tridsiatych rokoch (v dobe od 30-—39. roku) a silny
Je v tridsiatich rokoch (ked mé& 30 rokov). Zdkladné
¢isla pat, Sest, sedem, desaf atd. (v sklofiovani ktorych
nepife sa ,y“) tym sa tedy rozozndvaji, Ze obstoja
v obecnej mluve aj formami neskloitovanych podstatnych
mien, mézem povedat na pr. aj: zabil piatich, Siestich,
desia tich Iudi, aj: zabil pat, Sest, desat [udf; dostdval
pldcu od piatich, Siestich, siedmich dedin, alebo: od Sest,
sedem dedin.

139. §. Sto a tisic skloiuje sa

v jednotnom éisle: v mnoznom d¢isle:
Nom. sto tisie st-4 tisic-e
Akk. sto tisic st-4 tisic-e
Gen. st-a tisic-a st-ov tisic-ov
Dat.  st-u . tisic-u st-dm tisfc-om
Lok. st-u tisic-i st-dch tisic-och

In&tr.  st-om tisic-om.  st-ami tisic-ami.



Pozndmka.

1. Sto a tisic takto sa sklonujd, ked je o nich samych
reé¢, na pr. o jeho std a tisice nestojim, od jeho stov
a tisicov sa nebojim, jeho stdm a tisicom neverim atd.

2. Cislovka tisic méze sa skloiovat aj podla ,pat®,
a sice cele podla pit, ked sa pofahuje k druhym mendm:
boli tam tisfei Iudia, neboji sa tisicich Iudi, povedal to
tisicim ludom, hovoril o tisicich Iudoch, sidiel sa s tisi-
cimi Judmi, ale srov. predposledné vypotatie 205. §-u.

Vieobecné pripomenutie o &islovkach.

140. §. Gislovky radové (prvy, druby, Stvrty, sty,
millionty atd. s vynimkou: treti, tisici), dalej druhové
(jednaky, dvojaky, trojaky, storaky, tisicoraky atd.),
mnozivé (jednoduchy, dvojndsobny, trojndsobny, sto-
ndsobny, podvojny, potrojny, dvojity atd.) sklofiuji sa
— dla pekny, vidz 115. §.

II. Casovanie.
4) O podobach slovies vobee.

Ohybane sloveso md rozlicné podoby, a to:

141. §. 1. Podoby, majice povahu podstatnijch
mien, a sice:

1. Neurtitok (infinitiv), ktory sa uz nesklofiuje,
ale ktorého niektoré pady eSte mozno rozoznaf zo skladby:
chodit je podmienkou zdravialudského (chodenie =—nom.1),
pred seba vzal nepil pdlenku (nepitie pdlenky — akk.!)..

Podoba neurtitku, vychodiaca na -f, poddva ndm holé
znadenie slovesa bez vietkych fasovacich pofahov: robit,
sedet, brat, kosit, nosif sa atd.

2. Podstatné meno slovesné, vychodiace na
~ie na pr.: pisanie, Citanie, kosenie atd.; skloiluje sa dia
Lobilie“, vidz 87. §.
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142, §. 11. Podoby, mayice povahu pridavmijch
a prisloviek. Této sa menuji priechodnikami; tamté
pritastiami.

1. Priecho dmky (transgresslvy) mdme v spi-
sovne) stovencme teto:

a) priechodnik pritomného éasu, vychodiaci na -ie,
-tac: idde, vedde, robiac, kritiac. Ak je kmeitové sla-
bika dlhd, pripona skrdti sa v smysle 11. §u: kdZuc,
pifuc, brafiac, kldfac sa. Ale po retnych smie ostat po-
vodnd dizka pripony, t. j. namiesto kipic, libiic atp.
smie sa pfsat: kiapiae, libiac, vidz 5. bod 5. §-u.

b)_priechodnibainulého éasu, vychodiaci na -vsi
po zatvorenych kmetioch na -§i: volavsi, pracovavsi, kralo-
vavsi, pivsi, §ivsi, urobiv$i, dohonivsi; nessi, vedsi, vezsi atd.

Pripony -dc (-iac), »§i, ($i) st pre vSetky pohlavia a
pre obe &isla. Pi8 tedy: muZ (Zena, dieta) placic po-
chovdval (pochovdvala, pochovdvalo) svoju sestru; mu-
Zovia (zeny, deti) platic pochovdvali (pochovdvaly) svaju
sestru. Alebo: muZ (Zena, diefa) skont¢ivdi prdcu pobral
sa (pobrala, pobralo sa) domov; muZovia (Zeny, deti)
skonéivéi précu pobrali sa (pobraly sa) domov.*)

)] AJ Hattala (>Mluv. jaz. slov. Peit 1864., 211. §.) uzniva,
Ze pritomny priechodnik >vypads u nds pravidelne pre vietky tri
rody a obe é&isla... na -ifc a -iuc, po dlhych na -ue a -ac<. Ze
sa Mriz odchylil od tohoto poznania a, zavrhnde i Hattalu i Stdra,
vo svoje] mluvnici z 1872 predsa zaviedol dvojaké podoby, pre
jednotné &islo -i¢, -tac a pre mnoZné -tice, -iace, to sa mohlo stat
pod tym vlivom, Ze v Zivote skutoéne objavujd sa dvojaké formy:
iddc-iddci, rozkazujuc-rozkazujibci (za tito SirSiu podobu intelli-
gencia Sasto vyslovovala a pisavala chybne: rozkazujice, idice
atp.), Mraz tedy ujal sa oboch poddb rozdeliac im funkeie tak,
Ze prostejdiu poloZil pre jednotné ¢islo a Sirdiu pre mnoZné éislo.
T¢m sa priblizil Sedtine. Pravda je viak to, Ze pospolity Iud obe

-



2. Pritastia:

a) dinné pricastie pritomného ¢asu tvori sa od pri-
tomného priechodnika priponou -7, md vSetky podoby
pridavného iena a skloiiuje sa dla ,bozi* (116. $): sto-
jaci, -cie, -cia; idici, -ce, -ca.

podoby, aj iddc aj iddci, rovnoplatne uziva i pre jednotné i pre
mnoZné ¢fslo. Aj nevzdeland grammaticky intelligencia pre obe
¢isla uZivala a &iastodne uZiva poddb na -iace, -ice. V strednej
slovendine tedy niet podkladu pre rozozndvanie podob jednotnych
a mno#ngch, Ze nakolko niet pre to rozoznivanie smyslu, o tom
sved¢i aj vystrojovanie pritomnych priechodnikov podobami sku-
toénych beZnych prisloviek, tak na pr. za idice, stojac, Liadiac
a popri nich: poéut zhusta idicky, stojacky, klaéiadky atp., samo
sebou sa rozumie, %e bez ohladu na to, & je podmet v jednotnom
alebo v mnoZnom Eisle.

Priechodnika minulého vObec neznd Zivd slovendina. Ale vo
spisovnom jazyku je obvykly 4 preto sa tu nemdZe pominut.
Hattala ku sklotiovacim vzorom prikladal d&eské podoby pod
»Priechodnik minuly« [tak ku vzoru »piect«: pek (muZ) a peks:
(Zen. a stred.) pre jednotné; pekse (muZ, Zen. a stred.) pre mnoZné
fislo] a viade vy'slovne oznamenal, Ze sd to deské podoby minu-
1ého priechodnika. Mriz 1e;1ma1£ ¢eské podoby a pri sklofiovacich
vzoroch vkladal ich miesto™slovénskych. Tymto spdsobom podoby
»peke, »peki«, »pekie« staly sa slovenskymi priechodnikmi minu-
16ho ¢asu. Mame pred sebou tito skutoénost: V spisovnom jazyku
obiehajit priechodniky minulého ¢asu. Hattala nezaujal k nim
stanoviska a Mréz oktrojoval jazyku &eské formy. Co tu zbfva
grammatikdrovi urobit? DrZat sa nedstupne Zivého jazyka, prijat
¢o sa javi v spisovnom jazyku alebo schvilit oktrojované podoby?
— Ja som pri tychto otdzkach takto rozumoval: Skutodny stav
nemozno zaznavat. KedZe spisovny jazyk chce maf a md pre
uhladenie slohu minulé priechodniky, grammatikdr je povinng
potitat s tym skutkom. Ale md grammatikir i prévo i povinnost
kritike podrobit skutodny stav vecl. I ja som kritike podrobil
postépenie Mrizovo a presveddil som sa o tom, Ze oktrojované
Seské formy nezodpovedaji potrebdm spisovného jazyka sloven-
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b} éinné pricastie minulého ¢asu 1L tvori sa od minu-
1ého priechodnika zakonlenim -v$/, -$i, md vSetky po-
doby pridavného mena a skloiiuje sa dla ,bozi* (116. §):
davsi, -Sie, -§ia; Sedsi, -Sie, -8ia.

¢) Cinné pricastie minulého éasu L. vozozndva tri po-
hlavia: dal, dalo, dala a pri niektorych slovesdch (pti
priechodnych nikdy nie) objavuje sa aj so zakontenim pri-
davného mena: -ly, -l¢, -Id (pohorely, pohorelé, pohoreld
atd.). V tomto pripade skloiiuje sa dfa ,pekny*.
ského. Ked nim stadi, bez toho aby robil mylku, priechodnik
pritomnébo €asu jednou podobon pre vietky pohlavia a pre obidve
disla, tak ndm postadi jedinou polobou (oproti Styrom podobdm :
pek, robiv, robivii, robivie) aj priechodnik miaulého ¢asu. Jedno-
duchost potrebujeme, aby bolo jasno v spisovnom jazyku a aby
sme oblahéili jeho udenie. Postaviac sa na toto stanovisko mohlo
mi st iba o to, Ltorej pripony sa wjat v Rukoviti? V jazykoch
pribuznych, v ktorgch Zije eSte minuly priechodnik, ale s tym
obmedzenim, Ze sa jedny a té isté formy udrzaly pre vietky po-
hlavia a pre obidve d&isla, této zachované formy patria jednatiému
Gistu. Tak v rultine pisanej jednotné formy: dav-davsi, a v pol-
Stine: dawsze (&itaj: dacsi) platné sd pre vietky pohlavia i pre
obidve disla. Tomu zjavu odpovedd aj to, do mdme v slovenskorn
priechodniku pritomného dasu, jednotns forma (idie, stojac) platnd
je totiZ aj pre mnoZné &slo. Z tohoto nasleduje, Ze pre minuly
priechodnik, chtiac ho podrzat, ale zdroveil chtiac ho aj zjedno-
dufit, treba ndm vyvolii jeho jednotnt a nie mnooZni podobu.
Tedy dav alebo davsi, a nie davse. Ja som sa rozhodol za formu
davsi. Opa najlepsie zodpovedd slovendine. Je Zenskou podobou
jednotného &isla prive tak, ako forma iddc (stojac) je Zenskou
podobou jednotného éisla v pritomnom priechodniku. Okrem toho
je ona vo funkeii na vlas tej istej Siroko rozpriestranend v ndro-
doch, ktoré eSte v skutodnosti uZivaji &inng priechodnik minu-
1ého dasu. Forma muZskd na v (dav) sa aj preto nehodi, lebo ona
po zatvorenom kmeni objavuje sa bez pripony (Sed, nes, ved atp.),
stdvajic sa oku slovenskému naskrze nejasnou.
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d) trpné pricastie minulého dasu so zakonéenfm pri-
davnych mien: -ty, -to, -td, -ny, -no, -nd : bi-ty, -té, -t4,
da-ny, -né, -nd. Sklotinje sa dla ,pekny*.

Pozndmka. Medzi pricdastiami so zakonfenim pridavngch

mien a medzi pridavnymi menami je ten rozdiel, Ze prvé, sidc
odvodené od slovies, oznadujd &nnost patridného slovesa a Cas

2y

i stav Cinnosti, na pr. piddci (= kto piSe v pritomnosti ¢inne);
povedavsi (= kto povedal v minulosti &inne), neseny (= kto je
neseny v pritomnosti, éinnost trpnd). Naproti tomu u pridavnych
mien niet tejto bohatosti v§znamovej, ked poviem biely, Cierny,
hruby, tenky, tym oznadujers pdhu jakost.

143. 3. IIL. Spdsoby: Oznamovaci, rozkazovaci a
podinieriovaci.

1. Oznamovaci spbésob (ndikativ) vyrdza ne-
podmienene, priamo, ¢innost podmetu, ktord podmet vy-
koniva, vykondval, ddvno vykondval alebo vykondvat bude,
na pr. Ziak piSe, Zziak pisal, _ziak.bol.pisal, ziak bude
pisat.

2. Rozkazovaci spdsob (imperativ) vyrdZa Cin-
nost podmetu rozkdzanti, dosial nevykonant, na pr. pi§,
pisme, piste!

3. Podmietiovaci sposob (kondiciondl) vyraza
podmieneéne pripustentt ¢innost podmetu, ktoru by vy-
konal alebo hy vykonal bol, na pr. pisal by, pisal by bol.

Oznamovaci, rozkazovaci a podmiefiovaci spdsob me-
nujeme urc¢itymi podobami slovesa, lebo nimi urcite ozna-
tujeme nielen ¢as a stav ¢innosti (o sa deje i v prie-
chodnikoch alebo pri¢astiach), ale aj grammatickd osobu.
Bohatost poddb slovesnych rodi sa z toho vzdjomného
potahu, do jakého dostivaji sa ¢asovanim sposoby, osoby,
¢asy a stav Cinnosti.

Rukoviaf spis. redi. 1



Prehovorime o tychto poslednych :

144. §. Osoby. V urtitych podobdch slovies rozo-
Zndvame tri osoby vo dvoch &islach: v jednotnom a mnoz-
nom. Prvd osoba, ktord rozprdva:; drubd, ku ktorej roz-
prdvame, a tretia, o ktorej rozprdvame. Tedy v jedn. ¢.:
ja pisem, ty piSe§, on, ono, ona pife, v mn. ¢.: my pi-
Seme, vy piSete, oni, ony piSu.

145. §. Casy méme v slovencine Styri:

1) pritomny (préisens): piSem, piSe8, pise, piSeme,
piSete, pidu;

2) minuly (perfectum): pisal som, pisal si, pisal,
pisali sme, pisali ste, pisali;

3) ddvnominuly - (plusquamperfectum): hol som pi-
sal, bol si pisal, bol pisal, boli sme pisali, boli ste pi-
sali, boli pisali;

4) budwci (futurum): budem pisat, bude§ pisat, bude
pisat, budeme pisat, budete pisat, budid pisaf.

146. §. Stav. Podla toho, jako stavia sa podmet
k tinnosti slovesa, ¢i podmet tito vykonédva (chytim, ho-
dim, vediem) alebo trpi (som chyteny, som hodeny, som
vedeny), rozozndvame dva stavy slovesnych poddb: éinny
(activum) a ¢rpny (passivum). Slovesd so zvratnym sa,
na pr.: bit sa, vadit sa, tesit sa, kizat sa atd., svojimi
podobami ostdvaji v stave &innom.

147. §. 7 prikladov, ktorymi sme objasiiovali slo-
vesné podoby, vychodi na javo to, Ze st niektoré prosté
(0 jednom slove) a niektoré opisané (o dvoch alebo viac
slovdch).
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Prosté podoby maji

v cdinnom stave:
Pritomny &as: robim, sedid, vold.
Rozk. sposob: rob, sedme, volajte.
Priechodnik prit.: robiac, sediac, volajte.
Priechodnfk min.: robiv&i, sedevsi, volavsi.
Pricastie prit.: robiaci, sediaci atd.
Pricastie min. IL.: robivsi, sedevs§i atd.
Pricastie min. I.: robil, sedel atd.
Neuréitok: robit, sedet, volat.

v {rpnom stave:
Pricastie min.: robeny, (vy)sedeny, volany atd.
Tvorit prosté podoby je nie prdve najlah§ia vec. Ale
kto sa tomu nauéil, ten sa tym naudil tvorit aj opisované
podoby, lebo sa této sostavujii & tamtych.

B) Prosté podoby slovesa.

148. §. Prostd podoba slovesnd sloZend je z kweiia
a z ohybacej pripony.

Ohybacie pripony slovesné.

149. §. Rozozndvame ohybacie pripony osoboué, ktoré
priddvame kmefiom v oznamovacom a rozkazovacom spoé-
sobe, a pripony pddové, ktoré priddivame kmefiom tvoriac
menové tvary (slovesné meno, neuréitok, priechodniky a
pri¢astia). O pripondch pddovych bude ret inde.

Osobové pripony si:

v jedn. Céisle: 1. os. -m
2. 0s. -§
3. 0s. — (za stara: -f)
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v mmoZ. &isle: 1. os. -me
2. 08. -te
3. 0s. — (za stara: -nf)

Pripona 3. osoby v jednot. ¢isle zachovala sa len

Vo vietkych ostatnych pﬁ’fﬁfoch odpadla. (Pri tom istone
kmeni ,jes-¢ zacliovala sa aj star§ia pripona 2. osoby
jednotného {isla -si: si, jsi, m. jes-si).

Pévodnd pripona 3. osoby v mnoz. &isle -n¢ natolko
sa sliala s kmetiotvornou priponou pritomného tasu, Ze
ju iba odbornfk moéze vystopovat. Koncové -¢ sa ztratilo
tak ako v 3. os. jednotného ¢isla, a pozostalé » s kme-
fiotvornou hldskou splynulo v nosovku ¢, tdto sa v istych
pripadoch premenila v ¢ a z tych mdme v terajSej slo-
ventine spisovnej # a ia.

Dla toho, to je hore povedand, mame osobové pii-
pony v tychto podobdch tasu pritomného: nesie-m, ne-
sie-§, nesie-me, nesie-fe. V podobe 3. osoby jedn. éisla
nesie niet osobovej pripony; je to holy kmen pritomni-
kovy. Za stara bolo: nesie-f. A &o sa tyle 3. osoby
mnoz. ¢isla nesi, robia: tu mdme splynutie osobovej pri-
pony s kmeiiotvornou priponou. Z tohoto videt, Ze z kmeiia
pritomuikového v terajiej slovenétine utvorif moéZzeme len
‘podoby 1., 2. a 3. osoby v jedn. &isle a podoby 1.a 2.
osoby v mnoZnom ¢isle; kdezto podoba 3. osoby mnoz-
ného &sla tvori sa teraz priddvanim koncovky -# (v istych
pripadoeh -ig) k tomu, &o pozostalo z pritomnikového
kmeiia (nesie, povodne ,nese“) po splynuti kmeitotvornej
pripony (e) s osobovou priponou (-n?). Tvorime tedy
takto podoby 3. osoby mnozného ¢&isla: nes-i, rob-ia.
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Slovesné kmene.

150. §. Kmetlom slovesa “je to, & zostane z po-
doby slovesnej po odhodeni pripony. Poodhadzuj z po-
d0b nesiem, nesies, nesie, nesieme, nesiete, uvedené v pre-
doslom §-e pripony, dostane§ kmene: nesie- pre celé
jednotné &islo a pre prvé dve osoby mnozného ¢isla.

Podobne postupujic, od poddb slovesnych lujem,
cujes, cujeme, Cujete, milujem, milujes, milujeme, milu-
gete, voldm, wvolds, woldme, voldte atd. dostane§ kmene:
cuge-, miluge-, vold-.

Niektoré kmene st hotovymi korenann, na pr. jes-
(v jest)., jed- (v jedia), ved- (v vedia), dad- (v dadia);
iné zas javia sa ndm v pritomnom ¢ase s pribranou kme-
fiotvornou priponou, tak na pr. vy§ uvedené kmene: rne-
sie~, cGuje-, utvorené si priponami kmenotvornymi -ie,
-je od nes-, ¢u-. To st tedy kmene pritomného Casu, na
kritko kmene pritomnikové (prisentné). Slovesnym kme-
fiom je to, o je adkladom pre wvietky podoby slovesa.
Slovesnym kmenon je tedy nes-, éu-, preto, lebo z neho
mozno utvorit vietky casovacie podoby: nes-ie-m, nes-u,
nes-e-ny, nies-t; cu-je-m, fu-j, cu-j-u, éu-t, cu-vii atd.

Kineriotvornu priponu dla toho, ¢i tvorime nou kmen
sposobu alebo &asu atd., menujeme priznakom sposobo-
vym alebo Casovym.

Pri tasovani treba je poznat hlavne kmeni neurcit-
kovy a kinen pritommikovy.

161. §. Kmeni neurcithku. Priponou je -f, odhod
tito a dostane$ kmeii neuréitkovy. Pri slovesdch: ¢ut,
pit, hovetf, trpef, minit, pohnit, robit, kosit, volat, kla-
mat, milovat, kralovaf je tedy kmetiom: ¢u-, pi-, hove-,
trpe, mind-, pohni-, robi-, kosi-, vola-, klama-, milova-,
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kralova-. Nie vidy vyznieva kmeit na samohldsku, ako
vo vy§ uvedenych pripadoch. Casté st aj kmene zavrené,
t. j. spoluhldskou zakoncené, ako v slovesdch: niest,

_viezt, piect, tict, viest, pliest atd. Odhodiac priponu ne-

uréitkovd -f, pozostane ndm: nies-, viez-, piec-, tlc-, vies-,
plies-, a srovnajlc tento pozostatok s pozostatkami z inych
podob (nes-ie-m, vez-ie-m, nes-e-ny, vez-e-ny, piek-o-l,
tlk-0-1, vied-o-, pliet-o-1 atd.) najdeme, Ze je slovesnym
kmeiiom, zdkladnym pre v8etky podoby slovesa. v prvych
dvoch pripadoch: nes-, vez-. Pre ostatné by bolo kme-
fow : piek-, tlk-, wvied- , pliet-, ale ked uvdzime (T&l@]7 ze
méme efte aj podoby s krdtkou samohldskou: wved-eny,
plet-eny, pek-8i, tlk-§1, pozndme, ze tu mdame kmene
pek-, #k-, ved-, plet-, ktoré tym dostaly v neurtitku
podobu : piect, tld’, viest, pliest, ze sa kmetiovd hldska,
¢o je pri zavrenych kmetoch pravidlom, v neuréitku, pre-
dizila a ze sa koncové spoluhldsky -k, d, ¢ pre oblah-
tenie vyslovnosti pred priponou -f rozlisily, tedy z pekt,
tkt, vedt, plett: piect, tict, viest, pliest.

Vrdtac sa ku kmeilom otvorenym, vychodiacim na
samohldsku, vyzdvihnut treba toto:

Niektoré slovesd popri otvorenfch kmetioch majd aj

druhé, zatvorené kmene. Také zavrené kmene si na pr.

trh-, krad-, has—,v drh-, dvih- a iné, ktoré s pribranim
-nti javia sa otvorené takto: trhndi-, kradnd-, hasnd-,
drhnd-, dvibnd-. Prvé uzgie kmene, popri SirSich, bezné
su iba v ¢inmom priasti minuiom: trh-o-1, krad-o-1, has-
0-1, drh-o-1, dvih-o-1 popri tychto: trh-nu-l, krad-nu-l,
has-nu-l, drh-nu-l, dvih-nu-l.

" TRobi sa 10zd1el medzi neurtitkovymi kmefiami, ktoré
st zdroveil korefimi a medzi neurtitkovymi kmenami,

’
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ktoré s utvorené z korefiov alebo z inych kmeilov kme-
ftotvornymi priponami. Kmene, ktoré st zdroveil korefimi,
si na pr. této otvorené kmene: sna-f, sme-t, spe-f,
zre-t, bi-t, hni-t, pi-t, vi-€, §i-f, kry-t, my-t, ry-t, cu-t,
ku-t, plu-t, Zu-f atd.; zavrené kmene :; pliest-plet-f, hist-
hud-t, kldst-klad-t, priast-prad-t, viest-ved-f, niest-nes-t,
triast-tras-t, viezt-vez-f, tiect-tek-t, piect-pek-t, riect-rek-t,
tlct-tlk-t, vliect-vlek-t atd.

Kmeiiov, ktoré sa tvoria kmenotvornymi priponami,
je ohromné mnozstve. Kmeilotvorné pripony si této:

-a¢ na pr. v tychto kmefioch: pisa-t {pis), ora-t (or),
kdza-t (kaz), mazo-t (maz). Sem patria aj takéto: milo-
va-t, kralova-t, panova-f atp., ktorych slovesnym kme-
flom je sice: milu-, kralu-, panu- (ako je to videf z po-
dob pritomnikovych: milu-jem, milu-ji, milu-j atd.), ale
ktoré neurtitok tvoria kmefiotvornou priponou -a: smilu-
- ab, kralu-at, panu-at. Z hldiskoslovnych pric¢in: milovat,
kralovat, panovat (« sa stuprnuje v ov).

-¢: bohate-f (bohat), neme-t (nem), bole-t (bol), vi-
se-t (vis) atd.

-i: hodi-t (hod), kroéi-t (krok), prosi-€ (pros), lovi-€
(lov) atd.

-nib: mind-t (mi), vind-t (v0), Hind-t (28, lahni-t
(lal), dvibni-t (dvih) atd.

Poznamka 1. Na Vychode, na hranici od Poliakov, a roz-
trdsene aj inde, Slovici neuréitkovd priponu -t vyslovajd takto:
robi-c¢, pisa-c, krodi-c atd. V takych pripadoch pise sa vidy -7,
tedy : robif, pisat, krodit atd.

Poznamka 2. So strany pravopisn pripominame, Ze medzi
kmetotvorngmi priponami nikdy sa ,y“ nejavi, pred priponou
neurditku -f, nikdy nepid tedy y, ale vidy s takto: robi-f, nos:i-t,
kosi-t, hubi-t, tupi-f, kapi-t atd. (V slovesdch kry-t, ry-t, my-t,
by-t, vy-t patri »y« ku korefiu; nenie kmefotvornou priponou.)
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152. §. Z kmeia neurtitkového vlastnymi priponami
tvoria sa této podoby slovesa:

1. Cinné pricastie minulé I Priponou je
v jedn. ¢isle: -, -lo, -la, v mnoz. &isle: -li, -ly. Priklady:
da-l, bi-l, ¢u-l, vola-], milova-l atd. Medzi zavreny kmei,
vychodiaci na spoluhldsku, a medzi priponu, vsiva sa -o,
na pr. nies-o-l, piek-o-1, vied-o-1.

Cinné pricastie minulé tvori sa niekedy, a sice rovno
od neurtitkového kmeria, i podobou urcitého pridavného
mena (pad-ly, -lé, -li; poborely, -1é, -li; ovdovely, -lé,
-ld atp.).

Poznamka 1. Pripony jednotného &sla -, -lo, -la sveddia
rodom: mufskému, strednému a Zenskému, totiz takio: chlap
robi/, dieta robilo, Zena robila. Pripona mnoZného é&sla -li (s mik-
kym ¢!) muZskému osobovému rodn: chlapi robili, viei hltals;
pripona ly (8 »y«-om!) muZskym neosobovym: vtiky letely, vlky
sa prehdfialy, stromy kvitly, ploty horely; strednorodym: deti nase
robily, nosily, behaly; konedne Zenskému rodu: Zeny beZaly, matky
plakaiy atd. atd. — Co sa tyée mikkého i a tvrdého y, divaj pozor
ua toto : Pripona mnoZ. &sla -l¢ sa kladie tam, kde je re¢ o osobdch
wmuiského rodu, alebo o zusobenych zuieratach, to jest, kde je red
o takych viac tvoroch, pri ktorgeh sa ukazovacie zdmeno formou
ti uziva, na pr. t¢ chlapi pils, ¢ zlodeji kradie, i viei sa prehd-
fiale atd. Naproti tomu viade tam, kde sa uZif dd ukazovacie
zdmeno formou v mno# Gisle t6 (= tie) piSe sa pripona -ly: '
Zeny plakaly, #é deti beZaly, té stromy kvitly, #¢ Siatre sa be-
lely atp.

Pozndimka 2. V strednej slovendine priponu &aného pri-
Castin minulého -! napospol starobylym sposobom vyslovujd. Na-
miesto pisanych poddb: niesol, dal, minul, kdzal atd. podut:
niesos, dad, minug, kdzad atp. Miestami zachovala sa tito staro-
byld vyslovnoest tvrdého [ aj v pripondch -lo, -lu, -ly. Podut toti%:
dieta bowo zaspawo, Zena pisaua, Zeny pisauy, deti spaiy atp.
— Bpisovnd reé Ziada, aby sa pripony -, -lo, -la, -ly vidy tak
pisaly juko si tu udané a nie dfa strednoslovenskej vyslovnosti.

\
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Poznamka 3. V zdpadnej slovendine medzi zavreny kmei
a priponu -l vkladd sa ¢ (pad-¢-I, niés-e-l, krad-e-l atp.). Teraji
spisovny jazyk znesie len vsuvku -o-, pi§ tedy vidy: pad-o-,
nies-o-1, krad-o-1 atp.

2. Cinny priechodnik minuly. Ze je priponou
jeho -vsi (pi-v&i, vola-v&i), ktoré sa ku kmeiu neuréit-
kovému pripina, o tom uZ bola re¢ tam, kde sa na zi-
Kladoch historickych potvrdzuje jeho prdvo v spisovnom
jazyku (vidz v 143. §-e II1.). Uziva sa a to velmi zhusta
aj podobou urcitych pridavnych mien: bywvsi, -vsie, -vsia
atd., vidz v 143. § III. 2., a v tomto pripade menuje
sa pricastim.

3. Trpné prictastie minulé. Pripony -ty, -#¢,
-td alebo -ny, -né, -nd priluduji sa zrovna ku kmeilom
otvorenym, na samohldsku vychodiacim. Ku kmeiiom vy-
chodiacim na spoluhldsku pripinaju sa sponou -e, na pr.
nes-e-ny, vez-e-ny; kmetiové ¢, k sa rozliuje pred spo-
nou e: strefeny, peceny atd. Pri slovesdch na -it' so za-
vrenym knetiom trpné pri¢astie minulé utvori sa takto:
rob-e-ny, hod-e-ny atp. —

Pri slovesdch vychodiacich na -nift tvori sa sice
trpné pricastie minulé aj od prostého kmera (popri: do-
siahnu-#f piSu aj dosaZ-eny (od dosiah-nuf), ale z pra-
vidla tvoria sa podoby od kmefia Sirgieho: bodnuty (nie:
bodeny), odvrhnuty (nie: odvrzeny), odkopnuty (nie: od-
kopeny) atp. ‘

4. Slovesné podstatné meno tvori sa z ne-
uréitej formy trpného pritastia minulého priponou -ie:
bit-ie, kut-ie, - dosiahnut-ie, bodnut-ie, volan-ie, podan-ie
atd. od bit-¥, kut-y, dosiahnut-y, bodnut-y, volan-y, po-
dan-y. So strany pravopisnej vidz 101. §.
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153. §&. Kmesi pritomnika. Odhod osobovii pri-
ponu pritomného ¢asu, a md$ kmen pritomnikovy.

Odhodim priponu 1. osoby jedn. &isla -m 2z nasle-
dujucich poddbjpritomného tasu: Euje-m, pije-m, hovie-m,
trpi-m, minie-m, pohne-m, robi-m, kosi-m, vold-m, kia-
me-n, wmiluje-m, kraluje-m atd. a mdm hotové kmene
pritomnikové: éfuje-, pije-, hovie-, trpi-, minie-, pohne-,
robi-, kosi-, vold-, kKlame-, miluje-, kraluje-.

Odhodim koncovku 3. osoby mmnozného ¢isla (srov.
predposledné ‘a posledné vypoéatie 149. §-u) z nasledu-
jacich poddb pritomného asu: &uj-d, pij-u, trp-ia, min-«,
pohn-i, rob-ia, kos-ia, klam-i#, miluj-# atd. a mdm na-
sledujice kmene pritomného &asu: ¢éuj-, pij-, trp-, min-,
pohn-, rob-, kos-, klam-, miluj-.

Pre potreby slovenského tasovania rozozndvaj této
dvojaké kmene pritomnikové: I) otvorené, ktoré vychodia
na samohldsku alebo dvojhldsku (vold-m, nesie-m, bije-m,
trpi-m, kupuje-m) a II) zavrené, ktoré vychodia na spolu-
hldsku (bij-U, nes-u, trp-ia, kupuj-b).

Pri vzoroch wolat, rosumef pritomny ¢as pdvodne
znel takto: volaje-m, volaje-§ volaje, volaje-me, vola-
je-te namiesto terajSich stiahnutych podéb: vold-m,
vold-§, vold, vold-me, vold-te; dalej: rozumeje-m, rozu-
meje-§, rozumeje, rozumeje-me, rozumeje-te namiesto te-
rajdich stiahnutych podob : rozumie-m, rozumie-§, rozumie,
rozumie-me, rvozumie-te. Pri tychto vzoroch zavreny
kment (II. kmeii pritomnikovy) podrzal svoju pévodnmi
podobu: volaj-, rozumej-, ktord mu ndlezi po nestiahnu-
tych otvorenych kmetioch: ‘volaje-, rozumeje-.

Otvorené kmene pritomného &asu utvorené si z pri-
slugnychikorefiov alebo kmeilov takrefenymi kmeiotvor-
nymi priponami. Pritomnikovy kmet nesie, kuje, pije,
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vezie utvoreny je kmeilotvornou priponou od koreilov:
nes-, ku-, pi-, vez- atd. Kmeriiotvorné pripony vo vy$nych
kmetioch pritomného tasu menuja sa priznakami pri-
tomincho casu.

Poznamka. V otvorengch.pritomnikovych kmetioch je-m,
vie-m, dd-m nie sd priznakami: -e, -ie, -d. Této kmene pdévodne
znely zatvorene: jed-m, ved-m, dad-m, -e, -te, -4 obsaZené sd tedy
nZ v kmetioch, z ktorgch zdslovné d zahynulo. Korene jed-, ved-,
dad- zachovaly sa viak zavrenmi kmefiami v 3. osobe mnoZ. ¢sla:
jed-ia, ved-ia, dad-ia. V terajSej slovendine je iba jedon zavreny
kment pritomnikovy jes-, ktorym tvorime aj podoby 1., 2. a 3.
os. jedn. a 1. a 2. osoby mnoZného &isla, a sice: som m. jes-o-m,
st m. jessi, jest popri je, sme m. jesme, ste m. jeste.

154. §. Z kmefia pritomnikového tvorime a to:

I Z otvoreného kmenia pritomnikového
pritomny ¢as s vynimkou 3. osoby mmoz. Cisla:
Jedn. &islo:
1. nesie-m, pije-m, robi-m, vold-m
2. nesie-§, pije-§, robi-§, vold &
3. nesie, pije, robi, vold
Mnoz. &islo:
1. nesie-me, pije-me, robi-me, vold-me
2. nesie-te, pije-te, robi-te, voli-te.

II. Zo zavreného kmeiia: v mnoz ¢isle pri-
tomného tasu -osobu
3. nes-u, pij-i, rob-ia, volaj-u.

2l

Pozndmka. O tvoreni 3. os. mnoz. ¢isla v pritom-
nom Case vidz dve posledné vypocatia 149. §-u.

Zo zavreného kmena pritomnikového tvorime dalej:

a) Priechodnik pritomny priponou -ie, -iac: nes-ic,
pij-ite, rob-iac, volaj-ic atd., a
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h) Rozkazovaci spisob.

O rozk. spdsobe ndm treba vedef, aby sme po-
chopili jeho pomer ku kmeiiu pritomnikovému:

1. Priznakom rozkazovacieho spisobu je -i. Za stara
priddval sa tento priznak pritomnikovému kmefiu:
nese -+ 1 == nesei, pije - { = pijei, rozumeje -~ i =
rozumejes, volaje -~ i = wolajei atd. Casami priznak
rozkazovacieho spésobu i slial sa s priznakom pritomni-
kového kmeiia (srovnaj dve posledné vypodatia 149. §-u),
z toho konetne vznikla terajsia koncovka rozkazovacieho
spdsobu -¢ a otvoreny kmeil pritomnikovy ostal kmeriom
zavrenym: z nesei —= nesi, pijei = piji, rozumejei =
rozumeji, volajei — volaji.

Ta vec oviem aj inaksie mozno vysvetlovat; ndm
pri Casovani slovies staci skutolnost, Ze sa teraz roz-
kazovaci sposob tvor{ priponou -i od ,zavreného kimeiia
pritomnikového*.

2. Priznak rozkazovacieho spdsobu ,i* v terajSej mluve
nasej vsade zanikd. kde sa kmesi dd bez neho vyslovit:
nes, pij (po ¢ sa trati j, tedy pi;, rozumej, volaj, nesme,
neste, pime, pite, rozumejme. rozumejte, volajme, vo-
lajte atd.

3. Pri kmenoch vychodiacich na d, t odrdza sa
mékkost zaniklého priznaku ¢ obmikienosfou alebo roz-
lienosfou uvedenych zubnych spoluhldsok: hlad-hiads,
vid-vidz, rozmet-rozmee, vrif-vrac atd.

4. V rozkazovacom spdsobe mdme len tri prosté
podoby: 2. o0s. v jedn. a 1. a 2. osobu v muoz. d&isle:
nes, nesme, neste. 3. osobu jedn. a mnoz. &isla opisu-
jeme: wnech nesie, nech nesu. Tdto tretia nemd tedy
miesta pri vzoroch pre prosté podoby. Sr. 174. X.
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-Roztriedenie slovies.

155. §. V teskych a po ich priklade aj v sloven-
skych mluvniciach slovesd delia sa na dve gruppy. Na
priznakové slovesd, ktorych kmeii pritomnikovy I., tak
budem menovat kmeni pre 1., 2. a 3. osobu jedn. a 1.
a 2. osobu mnozného ¢fsla v pritomnom ¢ase, tvoreny
je kmetiotvornou priponou a i priznakom, a na bez-
priznakové, ktoré maja svoj povodny pritomnikovy kmeil
I. bez priznaku, vychodiaci na spoluhldsku. Takéto bez-
priznakové pritomniky boly: dad-m, jed-m, ved-m a
jes-m; teraz: dd-m, je-m, vie-m a s-0-m. ’

Prvd gruppa, priznakovd, podelend byva do Sest tried
podla kniefia neuréitkového.

I. trieda zahrnuje slovesd, pri ktorych pripona ne-
uréitku ¢ pripitd je ku kmeniu bez kmeilotvornej pri-
pony, na pr. nies-t, zna-f, zne-f, pi-t, ¢u-t, Za-{ atd.
II. trieda zahrnuje slovesd, ktoré tvoria neurcitok kmertio-
tvornou priponou -n : mi-nd-t, trh-ng-tf, sad-na-f, mih-ni-t
atd. IIL trieda zabrnuje slovesd, ktoré tvoria neurCitok
kmertiotvornou priponou (-¢ j(&): rozum-e-f, o-nem-e-t,
s-tern-e-t atd. IV. trieda zahrnuje slovesd, ktoré tvoria
neurcitok kmetiotvornou priponou -i: rob-i-f, kos-i-t,
nos-i-f atd. V. trieda zahrnuje slovesd, ktoré tvoria ne-
wréitok kmeinotvornou priponou -a alebo ’a (mikké a):
vol-a-t, maz-a-f, sddz-a-f, hddz-a-f atd. VI. trieda za-
hronuje slovesd, ktoré tvoria nearéitok kmenotvornou pri-
ponou -ova: kupova-f (m. kupu-a-t), kralova-t (m. kra-
Tu-a-t) atd. , ‘

Pri tomto roztriedeni slovesd, ktoré sa celky rovnako
¢asuju, vradené su do rozlicngch tried, . Tak na pr. slo-
vesd: zna-t, necha-f, ma-t, dba-t, da-t.a predponami od
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nich odvodené: poznat, uznaf, rozoznat, ponechat, podat,
rozdat, oddat atd. vradené si do I triedy, ale sa na
vlas tak Casuji, jako prindlezité do V. triedy: volat,
takaf, chovat, konat a od nich predponami odvedené:
povolat, zavolat, potkaf, do¢kat, pochovaf, vykenat atd.

Iny priklad. Slovesd: detf, plet, tlef, znef, zref a
predponami od nich odvodené: podet, nadet, vyplet, vy-
spet, potlet, dozref atd. vradené si do I. triedy a prive
tak sa Casuji jako prindlezité do IIL. triedy rozumet,
belet, cernef, obelet, oternet, nemef, onemet atdatd.

Medzi nimi je iba ten rozdiel, ze pri vradenych do

[. triedy tvori sa neurtitok priponoun - bezprostredne od

kmena, kdezto pri vradenych do V. a III. triedy tvori

sa neurtitok kmetiotvornou priponou. Ale kolki zpomedzi

{ tfch, ktor{ sa ufia z mluvnice, rozoznaji pociatky slo-

venskych slovies? Kolki to vedia, Ze je v slovese ,zabit“

i kmerom zabi-, a v rovno znejicom slovese ,robit* ze je
| kmeitom rob-? To vie odbornik.

\ Casovat nemozeme utit na takychto zakladoch, akze
(chceme déjst ciela. — Tym menej v knizke pre prak-

i ticki potrebu.

A preto:

Tato Rukovif z pohnitok praktickych deli v8etky
slovesd slovenské do piatich tried podla kmenia neurcit-
kového, majiic ohlad iba na zakontenie kmeia pred ne-
uré¢itkovou priponou -f, nie zdroveil na to, Ze jako to
zakonlenie vzniklo, ¢ bez kmetotvornej pripony a &
s Tou.

Vzory jednotlivych tried sriadené si na zdklade
kmesia pritomnikového I
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Priehlad tried a vzorov:

1. trieda. Slovesd na -af (-af, ~iaf):
1. vzor: volat-voldm,
2. vzor: hrabat-hrabem,
3. vzor: drzat-drzim,
4. vzor: kupovat-kupujem.

II. trieda. Slovesd na -ef (-’ef):
1. vzor: tret-trem,
2. vzor: rozumef-rozumient,
3. vzor: horet-horim.

II1. trieda. Slovesd na -if:
1. vzor: robif-robim,
2. vzor: pit-pijem.

1V. trieda. Slovesd na -ut, -nut:
1. vzor: Cut-tujem,
2. vzor: mintf-miniem.

V. trieda. Siovesd na -sf, -2f, -ct:
Vzor: niest-nesiem.

Vzory ¢asovania.
156. §. L. triedy 1. vzor: velat-volam.
Neuréitok: vola-t.
Cin. prit. min.: vola-l, -lo, -la; -li, -ly.
Priechod. min.: vola-v§i.
Trp. pri¢. min.: vola-ny.
Podstat. meno: vola-nie.

Pritomny ¢as: Rozk. spdsob:
Jedn. 1. vold-m, —
2. vold-§, volaj,

3. vold. —
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Mnoz. 1. vold-ne, volaj-me,
2. vold-te, volaj-te,
3. volaj-u. —
Priechodnik prit.: volaj-iic.
Pozndmky :

1. Takto sa Casuji vSetky slovesd, ktoré vychodia
v neurtitku na -af (bez ohladu na to, ¢ je @ pred pri-
ponou neuréitku korenné alebo kmeiiotvorné; a

v pritomniku na -dm, tedy: dat-ddm, znaf-zndm,
nechaf-nechdm, volat-voldm, maf-mim, dbat-dbdm, trvat-
trvdm, ruvat sa-ruvdm sa, pehat-pchdm, tkat-tkdm, ufat-
ufam, hrat-hram, ckat-ckdm, konat-kondm, jednat-jedndm,
pamitat-pamatam, cakat-cakiam, badat-baddm atd.; a

v pritomniku na -tam (vidz 8 §): vedaf-veSiam,
rufaf-rudiam, wacat-maciam, obecat-obeciam, pozitat-po-
Zitiam, vracat-vraciam, vofat-voniam, klaiat sa klaniam
sa, zavadzat-zavadziam atd.;

v pritomniku na -am (vidz 11. §): skdmat-skimam,
vitat-vitam, dychaf-dycham, pdchat-pdcham, spievaf-spie-
vam, Citat-Gitam, strahaf-striham, kéraf-kdram, byvat-
byvam, ddvaf-ddvam, divat sa divam sa, seddvat-seddvam,
skladdvat-skladdvam atd.

2. Slovesd: vederat, stavat moézu mat v pritomniku
aj: veleriam, staviam, lebo dakedy mikké bolo v nich
predehodiace &asovej znamke », ».

157. §. L triedy 2. vzor: hrabat-hrabem.
Neurtitok: hraba-f.
Cin. pri¢. min.: hraba-l, -lo, -la; -1i, -ly.
Priechodn. min.: hraba-véi.
Trpné pri¢. min.: hraba-ny.
Podstatné meno: hraba-nie.
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Pritomny das: Rozk. spdsob:
Jednot. 1. hrabe-m, —

2. hrabe-§ hrab

3. hrabe —
MnoZn. 1. hrabe-me hrab-me

2. hrabe-te hrab-te

3. hrab-u —

Priechodnik pritomny: hrab-tc.

Poznamky :

1. Takto sa Casuju slovesd, ktoré vychodia v ne-
uréitku na -af, a v pritomniku na -em: hrabaf-hrabem,
kopat-kopem, slopat-slopem, sypat-sypem, strebaf-stre-
bem, §krabat-8krabem, stenat-stenem, zobat-zobem, klamat-
klamem, kaglat-kaSlem, revat-revem, chdpat-chdpem, chrd-
pat-chrdpem, Stipat-Stipem, kcﬁ%ﬁﬁlﬁléﬁ driemat-drie-
nmem, ldmat-ldmem, $kibat-skibém atd. Zndmka pritomnika
e je toho rdzu, 7e pred tiou

zubnice d, ¢, dz menia sa v dz, ¢, dZ: vlddat-vld-
dzem, hlodat-hlodzem, metat-mecem, rapotat-rapocem,
rehtat-rehcem, hddzat-hddzem, sddzat-sddzem ;

hrdelnice h, & menia sa v £, ¢: lhat-lzem, plakat-
platem, skdkat-skdfem;

sykavky s, # menia sa v §, £: kresat-kreSem, ¢esaf-
tedem, pisaf-pisem, kizat sa kizem sa, mazat-mazem,
lizat-lizem, viazat-viazem, ukdzat-ukdZem, riafat-riafem atd.

Sloveso orat md v pritomniku popri lorem \aj orient.

N2

Takto sa Casuji dalej slovesd: —

brat-berem, draf-derem, prat-perem, 7raf-zerem, hnat-
zenem, klat-kolem, stlat-stlem, slat (poslat, zaslat, rozo-
slat atd.) -§lem, zvat-zvem, $tvaf-8tvem, cpaf-cpem;

hriat-hrejem, chviat sa chvejem sa, smiaf sa smejem

Rukoviit spis. redi. 8

v '
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sa, liaf-lejem, viat-vejem, siat-sejem, okriaf-okrejem, priaf-
pl‘ﬂ%@_@;}?h}@ﬁl,

U&Jaf -jmem [ a 7z neho poilé: pojat-pojmem, zajat-
zajmen, snat-snimem, poiiai-ponimem, odiiat-odnimemn,
vziaf vezmem atd.; polaf-poénem, nadat-naénem, zatat-
zalnem a vietky poslé =z caf-nem; Zaf-Znem, fat-tnem
a vietky od nich pos§lé: pozaf-poznem, soZaf-soznem,
zatat-zatnem, odfat-odtnem atd.

2. Niektoré slovesd tejto triedy st bezné aj so
znamkou pritomnikovou predodlej triedy. Také st vietky
utvorené z podstatnyeh mien na -of, ako Stebocem-Ste-
botdm, trepocem-trepotdm, rehcem-rehtim, Sopeem-Sop-
tdm, repcem-reptdm, chechcem sa chechtdm sa, vychla-
scem-vychlastim atd., podobne aj majuce zubnicu d, ¢
pled zndmkou pritomnikovou, ako: vlddzem, vlddam,
hlodzem- hloddm, micem-mdtam, macem-matdm, mocem-
motdm, mecem-metdm, hacem- hatam atd. 7 ostatnych

. &astej§ie obiehajucich této: &erpem-Cerpdm, dldbem-dld-
bam, dlbem-dibdm, driemem-driemam, hybem-hybam, chd-
pem-chdpam, chripem-chrdpam, kajem sa kajim sa, ko-
pem-kopdm, kipem sa kipam sa, pdrem-pdram, plicem-
platam, rypem-rypam, tyfem sa tykam sa, trescem-tre-
stdm, sypem-sypdm, skuohrem-skuhrdm, slopem-siopdm,
stenem-stendm, §liapem-§liapam, Stipem-§tipam, zobem-
zobdm, Zobrem-Zobrdm. Takéto poznat po tom, ze mdzu
tvorif rozkazovaci spdsob i podla ,volat® i podla ,hra-
bat“: Steboc-Stebotaj, hrkoe-hrkotaj, nemrkoc-nemrkotaj,

Ldriem-driemaj, kop-kopaj atd.

3. Zndmka rozkazovacieho spdsobu -i sa iba tam
podrziava, kde by sa kmeil bez neho vyslovif nedal, na
pr.: repei, chechei, chlasei, ¢erpi, postli, posli, pozvi,
zajmi, pofni, sozni, zatni atd. Indfej odpadd obmakéivi
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predehodiacu spoluhldsku #: steil, a rozliSiv&i predcho-
diacu zubnicu d, dz, ¢, hrdelnicu h, % a sykavku s, z:
uvlddz, nehladz, hddz, sddz, mec, rapoc, 1zi, plag, skac,
tes, pi§, liz, viaz atd.

4. Kmenovd hliska je z pravidla krdtka i pri kme-
iloch neurcitku i pri kmetioch pritomnika. Vynimky:

a)} Dlhd je kmetiovd hliska v neuréitkovych podo-
béch tychto slovies: hria-f, chvia-t, smia-{ sa, lia-t, via-,
sia-t, okria-t, pria-t, klia-t, v ktorych dvojhldska ia vznikla
stiahnutim dvoch slabik. Pévodne znely té kmene: greja-ti,
chveja-ti, smija-ti, lija-ti, atd. V slovese vzia-t, akiste
pod vlivom eskej podoby: vziti, lebo je dizka na ne-
uréitok obmedzend; v inych podobdch neurditku krdtkost
zostala: vza-l, -vza-ty {sr. s obdobnymi c¢eskymi podo-
bami: vza-l, vza-t).

b) Dihd je kmenovd hldaska v pritomnikovych po-
dobdch tychto slovies v strednom ndreci: beriem, deries,
perie, zerieme, Zeriete, Na zdklade zdsad v spisovnej redi

e

nickych podobdeh: berem, dereS, pere, Zere, Zene. —
Pritomnik zvem, orem md aj podoby: zoviem, oriem.

5. Trpné pricastie minulé tvori sa vynimocne pri-
ponou -ty v nasledujicich slovdch: hria-ty, (vy)smia-ty,
lia-ty, sia-ty, (za)kliaty, ja-ty, poja-ty, zaja-ty, sila-ty,
potia-ty, odila-ty. vza-ty, pola-ty, nala-ty, za-ty, so-
 za-ty, poza-ty, fa-ty, sta-ty, odfa-ty. Samo sebou sa
rozumie, Ze podstatné meno, ktoré sa tvorf z trp. pritastia
minulého, vyznieva pri tychto slovesdch takto: hria-tie,
smia-tie, lia-tie, vza-tie, pola-tie atd.

158. §. L triedy 3. vzor drzat-drZim.

Neuréitok : drza-t.
Cin. pri¢. min.: drza-l, atd.
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Priechod. min.: drZa-v§i.
Trp. pri¢. min.: dria-ny.
Podstat. meno: drZa-nie.

Pritomny é&as: Rozk. sposob:
Jedn, 1. drzi-m —
2. drzi-§ drz
3. drz. —
Mnoz. 1. drzi-me drz-me .
2. drzi-te dri-te

3. drz-ia. —

Priechodnik pritomny: drz-iac.

Pozndmky :

1. Takto sa casujui slovesd, ktoré vychodia v neur—
¢itku na -atf a v pritomniku na -im: drZat-drzim, hréat-
hréim, mléat-mléim, vréat-vréim, tréat-tréim, bezat-bezini,.
priaf-préim, kri¢at-kricim, hucat-huéim, vredtat-vrestim,.
hvizdat-hvizdim atd. atd.

2. Tak sa tasuja aj slovesd: baf sa a stdt s tym-
poznamenanim, Ze je ich neuréitkovy kmeri dlhy, lebo-
vznikol stiahnutim z boja-ti se, stoja-ti. Trpné pri¢. min.
na -ty. Podstatné meno: bd-tie, sti-tie. V 3. os. mn. a
v priechodniku pritomnom maji: bojas a, stoja, bojac sa,
stojac, lebo strednd sloventina mnetrpi dlhého ¢ po j.
o tom vidz v 12. §-e.

3. V rozkazovacom spdsobe zndmka rozkazovacieho-
sposobu ¢ Casto sa objavi, jestli totiz kmen vychodi na
tazko vyslovitelnt spoluhldskova gruppu. Na pr.; ne-
vre§ti, nehvizdi, nevrzde atp.

159. §. I triedy 4. vzor kupovat-kupujem.
Neurtitok : kupova-t.

Cin. pri¢. min. kupova-l, atd
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Priechod. min.: kupova-vii.
Trp. pri¢. min.: kupova-ny.
Podstatné meno: kupova-nie.

Pritomny é&as: - Rozk. spdsob:
Jedn. 1. kupuje-m —

2. kupuje-§ kupuj

3. kupuje —
Mnoz. 1. kupuje-me kupuj-me

2. kupuje-te kupuj-te

3. kupuj-u —
Priechodnik pritomny: kupuj-tc.

Pozndmky :

Takto sa casuji vletky slovesd, ktoré vychodia
v neuréitku na -ovat (v ndrefiach -wvat!) a v pritom-
niku na -ujem : kupovat-kupujem, kralovat-kralujem, opa-
“kovat-opakujem, zatracovat-zatracujem, presadzovat-pre-
sadzujem atd. atd. Aj sloveso ku-t a swu-t svojim stup-
fiovanym kmetiom kova-t, snova-t Casuje sa podla tohoto
VZOTU.

160. §. II. triedy 1. vzor: tret'm .y

Neurtitok : tre-tf. L
Cin. pri¢. min.: tre-l, atd.
Priechodn. min.: tre-v§i.

Trp. pri¢. min.: tre-ny.

Podstat. meno: tre-nie.

Pritomny &as: Rozk. sposob:
Jedn. 1. tre-m —
2. tre-§ tr-i

3. tre S —
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Mnoz. 1. tre-me tr-i-me

2. tre-te : tr-i-te
3. tr-4 —

Priechodnik pritomny: tr-tic.

Pozndmky :

1. Takto sa tasuji slovesd vychodiace v neurtitkw
na -ef, v pritomniku na -em, ktoré pred tymto -ef aleho
-em (pred kmeiiotvornou priponou e) majii spoluhlasku
r alebo [: tret-trem, Crei-trem, dret-drem, mref-mrem,
pret-prem, stret-strem, vret-vrem, zref-zrem, Zref-Zrem,
nilet-melem a od tychto odvedené jako: natref-natrem,
nalref-natrem, odref-odrem, umref-umrem, upret-uprem,
prestref-prestrem, dozret-dozrem, prezret-prezrem, zomlet-
zomelem atd. atd.

2. Neurtitkovy kmeni krdtko vyznieva, Go poznat.
z poddb pricastovyeh: trel, treny, drel-dreny, ale v stred--
nej sloventine v samom neurcitku poéutf uZ po r chybne
aj podoby s dvojhldskou de: trief, driet atd.

Pritomnikovy kmen v strednej sloventine dosledne
pocut s dvojhldskou 4e po » takto: trie-m, trie-§, trie,
trie-me, trie-te, mrie-m, mrie-§, mrie, mrie-me, mrie-te:
atp. Spisovnd re¢ dosial ddva prednost pritomnikovym
podobdm s e: trem, tre atd. "

3. Trpné pricastie minulé tvoria tunajsie slovesd aj
priponou-tyj : stre-ty, vystre-ty, odre-ty, odopre-ty, zovre-ty
dozre-ty, preire-ty, a slovesd wmwrel, mlet v Zivej- reéi
vylutne priponou -fj: umre-fy, zomle-fy. Dla toho
st moZzné aj dvojakej podoby podstatné mend: trenie-
tretie, strenie-stretie atd. Iba o jednej podobe su beiné
v Zivej redi: wmretie, mletie,
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161. §. IL triedy 2. vzor: rozumet-rozumiem.
Neurditok: rozume-t.
Cin. prit. min.: rozume-1, atd.
Priechod. min.: rozume-véi.
Trpné pri¢. min.: rozume-ny.
Podstatné meno: rozume-nie.

Pritomny &as: Rozk. spdsob:
Jedn. 1. rozumie-m —

2. rozumie-§ rozume;j

3. rozumie —
Mnoz. 1. rozumie-me rozumej-me

2. rozumie-te rozumej-te

3. rozumej-u —

Priechodnik prit.: rozumej-te.

Pozndmky :

1. Takto sa casuju vsetky slovesd, ktoré vychodia
v neurtitku na -ef a v pritomnika na -iem (stiahnuté
z -gjem, srov. D, vypol. v 153. §-e). Také si:

vietky pocinacie slovesd, utvorené z pridavnych
alebo podstatnych mien, ako sii: bohatef-bohatiem-boha-
tejem, chudobnet-chudobniem-chudobnejem, Cernet-ter-
niem-cernejem, Sedivef-Sediviem-8edivejem, kamenet-ka-
meniem-kamenejem atp. ;

slovesd s korennym -¢: def-diem-dejem (podet-po-
diem-podejem), hovet-hoviem-hovejem, plet-pliem-plejem,
spet-spiem-gpejem (dospet-dospiem-dospejem), tlef-tliem-
tlejem, znet-zniem-znejem, zref-zriem-zrejem (o ovoei),
smet-smiem (,smejem* uz pri§lo v zapomenutie bez po-
chyby preto, lebo sa miatlo s prisluSnou podobou od smiaf).

2. Zndmku neuréitku nerozkladaj nikdy v dvoj-
hlisku ‘e, nepi§: rozumief, bohatief, kameniet, hoviet,

—n
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tliet, smiet atd. Pamitaj, Ze su pricastové podoby ne-
urtitkového kmeila vidy kritke: rozumel-rozumeny, obo-
hatel-obohateny, hovel-(vy)-hoveny, potlel-potleny atd., to
je dokazom toho, Ze je neurtitkovy kmen nie dihy, a 7e
sa dlhost do neuréitku len nedbalou vyslovnosfou do-
stala, bez pochyby pod vlivom dlhych kmefiov pritom-
nikovych: rozumiem, bohatiem, zniem atd., v ktorych je
dizka oviem opravnend, lebo dvojhldska poSla zo stia-
hnutia dvoch slabik (rozumiem z rozumejem, bohatiem
Z bohatejem, zniem zo znejem atd.).

162. § 1II. triedy 3. vzor: horet-horim.
Neuréitok: hore-t, -
Cin. pri¢. min.: hore-l, atd.
Priechodn. min.: hore-vsi
Trp. pri¢. win.: hore-ny.
Podstat. meno: hore-nie.

Pritomny éas: Rozk. sposob:
Jedn. 1. hori-m —

2. hori-§ . hor

3. hori —
Mnoz. 1. hori-me hor-me

2. hori-te hor-te

3. hor-ia —_

Priechodnik prit.: hor-iac.

Pozndmky :

1. Takto sa Casuji vSetky slovesd, ktoré sa kontia
v neurtitku na -ef a v pritomniku na -im, tedy: horef-
horim, sedef-sedim, svrbet-svrbim, smrdef-smrdim, kypet-
kypim, myslef-myslim, sipef-sipim, hladet-hlad{m, videt-
vidim, hrmet-hrmim, viset-visim, velet-velim, trpet-trpim
atd. atd. ’
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2. Kmen pre neurtitkové podoby vyznieva na e (nie
na ie), o fom svedtia podoby pridastové. Této vidy takto
zneju: horel-horeny, sedel-(vy)sedeny, kypel—(vy)kypen::j N

ATURL - 1
g

videl-videny atd. V neurtitku pis tedy vizdy: horef, sedet,
svrbet, smrdet, kypet atd. (Nie: horiet, sediet, svrbiet,
smrdiet, kypiet atd.)

3. Znamku rozkazovacieho spdsobu ¢ podrzuja té
kmene, ktoré si bez nej fazko vyslovitelné, na pr. myslé;
iné ju odhodily: hor, kyp, trp, vis, hrm. V poslednom
pripade, ked totiz kmene odhodily zndmku rozkazova-
cieho spésobu -i, pripomentit treba toto: Ak sa kmei
slovesny konéi na d, ¢, Zivy jazyk rdad rozliSuje tato
spoluhldsku v dz, ¢, kdezto spisovnd ret zachovdva v roz-
kazovacom spdsobe obmikéené: d, f. Zivy jazyk: vidz,
sedz, vedsz, nesmrdz, nehladz, lee, nevre sa atd. Spisovny
jazyk: vid, sed, nesmrd, hlad, lef, nevrt sa; formy widz,
“vedz trpi aj on.

163. §. IIL triedy I. vzor: robit-robim.
Neuréitok : robi-t.
Cin. pri¢. min.: robi-l, atd.
Priechodn. min.: robi-v&i.

~ Trpné pri¢. min.: rob-e-ny.
Podstat. meno: rob-e-nie.

Pritomny ¢&as: Rozk. sposob:
Jedn. 1. robi-m —

2. robi-§ rob

3. robi —
Mnoz. 1. vobi-me rob-me

2. robi-te rob-te

3. rob-ia. —

Priechodn. pritomny: rob-iac.
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Pozndmky :

1. Takto sa Casuji vSetky slovesd, ktoré vychodia
v neuréitku na -if, a

v pritomniku na -ém: robit-robim, srubit-srubim,
hubit-hubim, lapif-lapim, stupif-stupim, lovit-lovim, vinit-
vinim, budif-budim, vetif-vetim atd., alebo majic v slo-
vesnom kmeni slabiku diht, ktoré vychodia

v pritomniku na -im: miesit-miesim, strazif-strazim,
vidéit-vldcim, vrdtit-vrdtim, sudif-sidim atd.

2. Trpné pricastie minulé tvorf sa vkladanim e medzi
slovesny kmell a priponu: rob-e-ny.

Poznamka. Ocakévala by sa podoba: robi-e-n{ = robjeny,

{, ale podujeme len : robeny. Ak by bol tento vyklad grammatikirov

pravy, maly by sa pred vkladanym e sykavky a zubnice rozli-
Sovat, o sa v slovendine nestdva. Podoby trpného pridastia minu-

sddeny (v & souzeny), hodeny (é.

]
\K 1ého sd vidy bez rozliSenia: ¢
1

hozeng), vrateny (8. vrdceny), spoteny (8. spoceny), vozeny (& vo-
Zeny), zkazeny (¢. zkaZeny) atd. — Podoby »urodzeny«, »zatra-
¢ cenf<, »mydleny« (v »myslienka<) pokladd Hattala za pozostatky
i toho slovenského rozliSovania (Mluv. jaz. slov. Pest 1864. 129,130.).

3
J\ Podobu »osviceny« opatrne zamléal, lebo ona svojou zjavnou de-

skosfou jasne podvracia Hattalovu mienku. Uvedené rozliSené
} podoby sd v sloventine pravdepodobne — &echismami.
= 3. Znidmka rozkazovacieho spdsobu % zachovala
sa v kmefioch faizko vyslovitelnych: vrazdi, neopozdi sa,
zaneprdzdni mé, nashromazd: atd. Xmene vychodiace na
d, t v zivom jazyku rozliSuja sa v de, c¢: hodz, hodzte,
posadz, posadzste, sdm posudz, posudete, vrde, vricme,
vracte, zaplac, zaplacme, nespoc, nespocte sa atd. — Spi-
sovn4 re¢ nerozliduje ; ona kdze pisat: hod, hodte, posad,
posadte, posid, posidte, vidl, vrdfme, vrditte, zaplaf, za-
platme, nespo?, nespofte sa atd.

4. So strany pravopisnej sa poznamendva, Ze tu
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mame Einenové mikké i, nepi§ tedy nikdy ,y* v tychto
kmeittoch; nepid robyf, robyl, robym, roby§, roby, ro-
bjme, robyte, ale vidy: robét, robil, robim atd. Srova.
2. pozn. v 151, §-e. ‘

164. § IIL triedy 2. vzor: pit-pijem.
Neur¢itok: pi-t.
Cin. pri¢. min.: pi-l, atd.
Priechodnik min: pi-v&i.
Trpné pric. min.: pi-ty.
Podstat. meno: pi-tie.

Pritomny éas: Rozk. sposob:
Jedn. 1. pije-m —
2. pije-§ pi
3. pije —
Mnoz. 1. pije-me pi-me
2. pije-te pi-te .
3. pij-u. : —

Priechodnik pritomny: pij-tie.

Pozndinky :

1. Takto sa casuju slovesd, ktoré vychodia v ne-
wréitku na -it' (-yf), a v pritomniku na -jgem (-yjem).
Véetky této slovesd rovno ku korefiu pripinajd priponu
neuréitku -t, sa to: pit-pijem, bif-bijem, hnif-hnijem, §it-
Sijem, vit-vijem, zit-zijem, kryt-kryjem, myt-inyjem, tyt-
tyjem a od nich predponami utvorené vsetky iné, vy-
chodiace na ~it' (-y¢) a v pritomnikn na -ijem (-yjen), ako:
vypit-vypijem, napit-napijem, zabit-zabijem, navit-navijem,
usit-usijem, vyzit-vyzijem, zakryt-zakryjem, umyf-umy-
jem atd.

2.V rozkazovacom spdsobe zndmka sposobu ¢ osla-
buje sa v j pri slovesdch pribuzného pévodu: da-j, zne-j,



— 124 —

ku-j atp. Pri slovesdch tohoto vzoru sa to j nevyslovuje
a — ani nepiSe. V rozkazovacom spdsobe mdme tedy:
pi, pime, pite, kry, kryme, kryte atp. (Vidz § 154,11, b., 2.}

3. Kmene na -i svoje i a kmene na y svoje y za-
chovdvaji vo vsetkych podobéch.

165. §. IV. triedy 1. vzor: Gut-éujem.
Neuréitok : ¢u-t.
Cin. pri¢. win.: cu-l, atd.
Priechodnik min.: ¢u-v§i.
Trpné pric. min.: Cu-ty.
Podstat. meno: ¢u-tie.

Pritomny ¢as: Rozk. spoésob: Y
Jedn. 1. Cuje-m —

2. tuje-§ éuj

3. Cuje —
Mnoz. 1. Cuje-me tuj-me

2. Cuje-te tuj-te

3. Ctuj-u. —

Priechodnik prit.: ¢uj-tic.

Pozndmky :

Takto sa dCasuju vychodiace v neurditku na -wf
a v pritomnom dase na -ujem: éut-Cujem, dut-dujem,
klut-klujem, kuf-kujem, plut-plujem, suf-sujem, ut-ujem,
zut-zojem a predponami od nich vzniklé vietky slovesd,
jako: potuf-potujem, naduf-nadujem, vykluf-vyklujem,
okut-okujem, naplut-naplujem, ssut sa ssujem sa, obuf-
obujem, vyzuf-vyzujem, pozuf-pozujem a podobné. Za
plut-plujem je slovenskejSie: pldvat-plavam dia 1. 1. Za
snut-snujem je teraz uz: snovat-snujem dla 1. 4. Popri

' % Fkut-kujem opravnené je aj: kovat-kujem dla 1. 4.
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1606.

Nemutok minii-t.

(in. pri¢. min.: minu-l
Priechodn. min.: minu-v§i.
Trpné pri¢. min.: minu-ty.
Podstat. meno: minu-tie.

. IV, triedy 2. vzor: minut-miniem.

Pritomny ¢as: Rozk. spbsob:
Jedn. 1. minie-m —_

2. minie-§ min

3. minie —
Mnoz. 1. minie-me . mifi-me

2. minie-te min-te

3. min-u. —

Priechodnik prit.: min-dc.

Pozndmky:

1. Takto sa casuji slovesd, ktoré vychodia v ne-
uréitku na -mit, a

v pritomnom ¢ase na -niene: mindt-miniem, hynit-
hyniem, hronaf-hrniem, kynaf-kyniem, plymit-plyniem,
slynit-slyniem, spomendt-spomeniem atd., alebo

v pritomnom ¢ase na -nem : pohnif-pohnem, krotnut-
krotnem, hrdnif-hrdnem, trhnat-trhnem, vrhnét-vrhnem,
mihntt-mihnem atd.; dalej

ktoré vychodia v neurcitku na -nuf a v pritomnom
¢ase na -nem: tiahnut-tiahnem, siahnuf-siahnem, tfpnut-
tipuem, skratnut-skritnem, slietnut-slietnem atd.

2. kmetiotvornd pripona tohoto vzoru je v neurcitku
z pravidla dlbd: mi-mi-t. (Krdtkou sa stdva na zdklade
zjavu v 11. §-e zisteného, jestli ju predchodi dlhd sla-
bika kmeila, tedy: tichnut, sichnut, vidz priklady v pre-
doslom vypocati.) Ale jej dlliest obmedzuje sa na sdm
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neurditok; v ostatnych podobdch neurtitkového kmeita
javi sa krdtkou, tedy minet, hrdrif, ale: minul, hrdmned,
minuvii, hrdnuvSi, minuty, (2)hrdnuty, minutie, hrd-
nutie atp.

3. Kmeti pritomného Gasu vychodi z pravidla na
dvojhldsku -ie: minie-m, vinie-m, hynie-m atd., ale jestli
ju predchodi dlhd slabika, v smysle 11. §-u zmeni sa
na mikkia samohldsku -e: tichnem, siahnem, vidz dalgie
priklady v predchddzajicom 2. bode. To isté stane sa
s dvojhldskou kmetia, jestli je pred kmetiotvornou pri-
ponou spoluhldska: krot-nem, hrd-nem, trh-nem, vrh-nem,
mik-nem atd.

4. Pri zavrenych, vychodiacieh na spoluhldsku k-
1ioch tohoto ¢asovania, treba rozozndvat dva slovesné kmene
pre neuréitkové podoby (v. 3. vypoé. v 153, §-e), totiz
prosty: krot, hwd, trh, tiah, siak, a 8§ir§i: krotna,
hrdmi, trhwi, tiohnu, siahnu. Cinné pricastie minulé
tvori sa od oboch, od prostych kmetiov tak, Ze sa medzi
ne a medzi priponu I vkladd o: krot-o-l, hrd-o-l, trh-o-l,
tiah-o-1, siah-o-l1 popri tychto podobdch od zosilneného
kmefia utvorenych: krotnul, hrdoul, trhnul, tiahnul,
siahnul. V strednej slovenéine oblibenej$ie su podoby
od prostého kmetia (krotol, hrdol).

Poznamka. Pravidld o di¥eni neuréitkového kmefia st i
vodené zo spisovného jazyka. Ja viak tulim, Ze kmeiotvornd -ni
Zivého jazyka nie je dlhé ani v takgchto a podobnych kmetoth
bodrait, trhmit, skrotrdit atd., ani v takgchto: minat, hyndt, hrait
atd. Jestli sa toto moje tusenie daldimi stddiami dokdZe, bude sa
moct vyrieet, %e dlvka neurditku zostdva jedna a td istd pre me-
uréitok a &in. prié. minulé. 'V tom pripade by sme lahko mohli
postavit pravidlo na rozrieenie toho, & je v daktorom neurditku
oprivnens difka a & nie, ¢ mdme napisaf: opret, hovet, horet,

‘&‘Se‘det?, zomlet atd. a &i: opriet, hoviet, horiet, sediet, zomliet?
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Pisali by sme: opret, hovet, horet, sedet, zomlet atd., lebo nim
én. pri¢. min. len kritky kmen vykazuji: oprel, hovel horel
gedel, zomlel. Pisali by sme: minutf, hynut, bodnut, trhnut atd.,
lebo ndm ¢in. pri¢. min. len krdtky kmen vykazuje: minul, hynul,
bodrul, trhnul atd. Mohli by sme vyriect prosté pravidlo: Nepis:
podiat, roztiat, sniat atp., lebo piled: podal, roztal, sial. — Dizka
v neurditku vziaf, ako som uZ inde riekol, zd4 sa byt neslo_
venskou (z €& vziti!). -—

167. §. V. triedy vzor: niest-nesiem.

heurcltok: nies-t.

Cin. prit. min.: nies-o-l, atd.
Priechodnik min.: nes-§i.
Trpné pri¢. min.: nes-e-ny.
Podstat. meno: nes-e-nie.

Pritomny éas: Rozk. sposob:
Jedn. 1. nesie-m —

2. nesie-§ nes

3. nesie —
Munoz. 1. nesie-me nes-me

2. nesie-te nes-te

3. nes-u. —

Priechodnik pritomny : nes-tc.

Pozndmky :

1. Takto sa Casuji vSetky slovesd, ktoré maji
spoluhldsky pred neuréitkovou priponou -f, a sice:

slovesd, majuce pred priponou neurtitku (-¢) sykavku
s, #: niest-nesiem, past-pasiem, triast-trasiem, viezt-
veziem, hryzt-hryziem

slovesd, majice pred neurtitkovym -#, také s, ktoré
vzniklo rozliSenim z d alebo ¢, na pr. viest-vediem,
kldst-kladiem, hast-hudiem, priast-pradiem, pliest-pletiem,
miest-metiem ;
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slovesd, majtice pred newrditkovym -£ také z, ktoré
vzniklo rozli$enfm z 2, na pr. mozt-mozem (moh-), striezt-
streziem (streh-);

slovesd, majice pred neuréitkovym -¢ také ¢, ktoré
vzniklo rozli§enim z %, na pr. piect-pediem (pek-), tiect-
tetiem (tek-), riect-reliem (rek-) atd.

2. Vo vSetkych ndlezitych sem slovesich je slovesny
kmeint krdtky, to videt z nes-eny, nes-me, nes-tic atd.
V uvedenych slovesdch st tedy slovesnymi kmeiiami:
nes, pas, tras, vez, hryz, ved, klad, hud, prad, plet, met,
moh, streh, pek, tek, rek. (Této kmene st zdroveil kore-
nomi. Vidz § 1561.)

V neurtitku a v ¢in. pric. min. kmefi slovesny
z pravidla sa dizi v nies-, trias-, viez-, hrije-, vied-, kldd-,
hid-, priad-, pliet-, miet- atp.: niest-niesol, triast-triasol,
viezt-viezol, viest-viedol, kldst-klddol, hiist-hidol, priast-
priadol, striezt-striehol, piect-piekol, riect-riekol atd.

V neuréitku pred ¢ rozliSujit sa d, £ v s: viest m.
vied-t, klast . kldd-f, miest m. miet-t; %, k v 2, c:
striezt m. strieh-f, méz-t (nesprdvne pisavame: moct)
m. moh-t, piect . piek-t, riect . riek-f atd.

Trpué pricastie minulé sa tvori vkladanim e medzi
slovesny kmeil a priponu -ny: nes-e-ny, vez-e-ny atd.,
pricom sa kmenové d, ¢ len obmikenje, ale nerozlisuje,
tedy: vedeny, kladeny, plefeny, mefeny; naproti tomu
h, k sarozliSuje v £, ¢: premoi-e-ny, stred-e-ny, peé-e-ny,
rec-e-ny atd.

Zndmkou pritomnika (v jedn. 1., 2., 3. a mn. 1., 2.
08.) je ie: mesie-nmy, trasie-S, vezie-§, hryzie, vedie-ne,
pletie-te atd., pred ktorym hrdelné h, % prechodi do 2, ¢:
streiem, moZe§ (m. strehiem, mohes), pecieme, rediete
(m. pekiem, rekiete) atd. Hrdelné %, % vozliSuji sa aj



— 129 —

pred ostatnymi priponami pritomnyeh podob: mn. 3,
stref, pecd; v priechodniku pritomnom: stref-ic,
pec-tic.

3. Zndmka rozkazovacieho spdscbu { sa neobjavuje,
ale v kmerioch vychodiacich na d, t, h, k& ddva znat o
sebe obmitkCovanim alebo rozliSovanim reéenych spolu-
hidsok. V spisovnej reci d, ¢ sa rado obwiktuje: ved,
vedte, klad, kladme, hudte, hudie, plef, plefme, plette,
zamet, zametine atd.; naproti tomu &, % sa rozliSuje:
streZ, strefme, peé, pecte, prerecme, preredte atd. -—
V Zzivej redi d, ¢ sa neobmiktuje, ale rozlifuje v dz, c:
zavedz, odvedzme, plec, plecne, zamec, zameeme atd.

P e

Dodatky ku vzorom téasovécim:

T

168. §. Jest nickolko slovies, ktoré sa nedaji pri-
delit ani k jednému zpomedzi postavenych dvandstich
vzorov. O tych tedy prehovorime osobite.

I. Byt. Sloveso byt tvori svoje podoby od troch roz-
dielnych kmenov: by, jes a bud.
Neuréitok: by-t.
Cin. pric. min.: bol (m. byl!)
Priechodn. min.: by-v§i.
Trpné pric. min.: by-ty.
Podstat. meno: by-tie.

Pritomny das: Rozk. sposob:
Jedn. 1. s-o-m (m. jes-m) —

2. si (m. jes-si) bud

5. jes-t, je —
Mnoz. 1. s-me (1. jes-me) bud-me

Rukoviit spis, reci, K]
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2. s-te (m. jes-te) bud-te
3. -0, Jes- —
Priechodnik prit.: s-fic.

Pozndmky.

1. Aj od kmena bud mdme podoby pritomného ¢asu:
bude-m, bude-§, bude; bude-me, bude-te, bud-i. Ale po-
nevdd je hudem sloveso dokonané, preto jeho pritomné
podoby maju vyznam buddcnosti. Od kmeiia bud netvo-
rime podobu priponou priechodnika pritomného. Podoba
bud-i¢ v mluvnici Hattalovej je z &eStiny.

2. V rozkazovacom spdsobe tﬁivy jazyﬂ rozliSuje
d v dz: budz, ale spisovny jazyk ho len obmiékéuje: bud.

3. Drubd osoba pritomného ¢asu si smie sa skra-
covat v §°, ale v tomto pripade prilutuje sa k predcho-
diacemu slovu: Tys" povedal ? Bol bys’ prigiel ? Udrels” ho?

4. V 3. osobe mnoz.- ¢isla spisovnd ret dovoluje iba
podobu: sii; ndretové sa vobee nedopuffa. Pi§ tedy:
Oni sit dobrf Iudia, a nie: oni@ dobri Iudia.

5. Podoba ¢in., pricastia min. pre mussky rod bol
vyslovuje sa v strede slovenskom bow, miestami potut
aj v Zenskom a strednom rode toto starobylé znenie
tvrdého [: boda, bo#o. Na Vychode, aj v Gemeri, sa
povie: bul, bulo, bula, a na Zdpade miestami: bdl, bolo,
bola a miestami byl, bylo, byla. Spisovnd re¢ dovoluje
vylutne podoby: bol, bolo, bola; boﬁ?@oﬂla.w~

6. V néred potut: ja sem (m. prijatého ja som) a

my zme (m. etymologického a prijatého my sme). Spi-
sovnd re¢ dovoluje len podoby: ja som, \my sme.

7. Podoby 3. os. jedn. a mmoZ. &isla T jest a Je, si
a jesi maji rovnaké prdvo v spisovnom jazyku.
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I1. Jest. V neurtitku: jes-f (m. jed-t). Cin. pric. min.:
jed-o-l, jed-lo, jed-la; jed-li, jed-ly. Priechodnfk min.:
Jjed-gi. Trp. prit. min.: jed-e-nyg. Podst. meno: jed-enie.
Prit. fas: je-m, je-§, jie; je-me, je-te, jed-ia. Rozk.
sp.: jedz, jedz-me, jedz-te. Priech. prit.: jed-iac.

© IIIL {@‘;& V neurditku: wvede-f. Cin. pri¢. min.:
vede-l, vede-lo, vede-la; wvede-li, vede-ly. Priechod min.:
vede-vsi. Trp. pric. m.: ved-e-njj. Podst. meno: vede-nie.
— Prit. -tas: wie-m, wvie-$, vie; vie-me, vie-te, ved-ia.
Priechodnik prit.: ved-iae. — Rozk. sp.: v Zivej reéi:
vedz, vedz-me, vedz-te; v spisovnej reti: ved, vedme,
vedte. : ‘ ’

—
1V, {Chcet’.f; V neurtitku: chee-f. Cin. prie. min.:
chee-l, -lo7Ta; -li, -ly. Priechod. min.: chee-vsi. Trp.
prié. min.: chee-ny. Podst. meno: chee-nie. Prit. Cas:
chee-m, chee-§, chee; chee-me, chee-te, che-i. Priech. prit. :
che-iie. Rozk. spis.: che-i, che-i-me, che-i-te.

Pozndmky.

1) Vidy pi§ cheet; nikdy nie: keef, scef, stet: ani
nie: cheiet, keief!

2) 3. osoba mnoZ. Cisla: cheejii, chiejii zakladd sa
na teskej podobe: chtéji. Podoba priechodnika pritom- .
ného: chegjite, chiejiic a stiahnutd chtiac zakladaji sa na
teskych podobdch: chiéjic, chiic.

V. Ist. Tvori podoby z dvoch kmefiov: id, Sed.”
Neurt.: is-£ (m. id-t). Cin. prit. min.: siel, slo, sla; §li,
sly. Priechodnik min.: Sed-§i. Trp. pric. min.: id-e-ny
(v predideny). Podst. meno: id-enie. — Prit. as: ide-m,
ede-§, ide ; ide-me, ide-te, id-d. Priechodnik pritom.: id-ic.
Rozk. sp.: id, id-i, id-me, id-i-me, id-te, id-i-te.
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Pozndamky :

1. ist sa objavuje aj dlhou podobou; ist, ale len
v neur¢itka. I tdito dlhd podoba je dovolend v spisovnej
rec¢i. Naproti tomu nedovoluje sa podoba: i, if, ict, ict.

2. Cinné pritastie minulé muzského rodu javi sa
v ndre¢iach i v podobdch: Sél, $idl, Sdl; Sieu, Siou, Sod.
V spisovnom jazyku ani jedna sa z nich neobjavuje.
Naproti tomu podoby iSiel, islo, isla; isli, isly maji
rovné pravo s podobami Siel, $lo, dla; sk, sly.

3. Miestami, na pr. v Tekovskej, pritomnikovy kmeit
I. vyznieva na dvojhldsku -ie: idie-m, idie-§, idie; idie-
me, idie-te. V spisovnej reti bezny je len kmen kritko
zakonceny, pi§ tedy: ide-m, ide-§, ide, ide-me, ide-te.

4. V rozk. spdsobe 1) zachovdva sa priznak -¢:ide
alebo 2) mizne. V tomto poslednom pripade kmeilové
i sa obmikCuje v spisovnom jazyku -(id, idme, idte) a
rozliSuje v Zivom jazyku (idz, ideme, idzte).

169. §. \Samo sebou/ sa rozumie, Ze slovesd odvo-
dené z povyssich ,jest<, ,vedet, ,cheet* a _ist¢, ako
na pr. pojest, zjest, najest sa, dozvedet sa, odnechcef
sa, prijst, odist, najst atd. atd., alebo so zdpornym slov-
com: nejest, nevedet, nechcet a nejst Casuji sa prive
tak ako slovesd povodné. Zdporné slovee nie nezoslabuje
sa v ne pred podobami pritommého casn od koreia jes-
a preto ani sa s nimi spolu nepiSe. Pi§ tedy: nie som,
nie si, nie je; nie sme, nie ste, nie s, — a nie dla
Hattalovej a Mrdzovej mluvnice: niesom, niesi atd., ani
nie jako v zdpadnoslovenskom ndrec{: nejsom, nejsi,
nent, nejsme, nejste, nent su.



— 138 —

() Opisované podoby slovesa.

170. §. Opisujeme, t. j. dvoma alebo viac slovami
vyrdzame nasledujice podoby slovesa:

1. minuly ¢as: volal som, ,
2. ddvnominuly ¢as: bol som volal,
3. budtei Gas: budem volat,
4. rozkazovaci sposob: nech vold,
5. podmieriovaci spésob ; (min. ¢as) volal by, (ddvnom.
¢as) volal by bhol, a

6. trpny stav: byt volanym, som volany, bol som
volany, budem volany, bud volany, bol by som vo-
lany atd.

171, §. Minuly éas. Minuly ¢as opisujeme Cinnywm
pricastim minulym patri¢ného slovesa a pritomnym ¢asom
. slovesa byt. Tedy takto:

Jedn. 1. volal, -0, -a som,
2. volal, -0, -a si

3. volal, -0, -a —
Mnoz. 1. volali, -y  sme,

2. volali, -y  ste,

3. volali, -y —
Pozndmky :

o

1. Pomocné sloveso vypiista sa v 3. osobe oboch
¢isel. Tedy: volal, -0, -a; volali, -y. Niektori spisova-
telia, za ruskym prikladom, radi vypustajit pomocné slo-
veso aj v 1. osobe oboch tisel, piSuc: ja volal, my vo-
lali; Slovdei tak nevravia. .

2. Co sa tyte rodu a mikkého ¢ a tvrdého y v in-
nom pricasti minulom, vidz 1.Tozn. v 152. §-e
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172. 8. Ddvnominuly cas. Opisuje sa minulym &a-
som pomocného slovesa (bol som, bol si, bol atd.) a ¢in-
nym pridastim minulym patriéného slovesa. Takto:

Jedn. 1. volal (-0, -a) som bol (-0, -a),
volal (-0, -a) si  bol (-0, -a),

N

3. volal (-0, -a) —  bol (-0, -a).
Mnoz. 1. volali (-y) smne beli (y),
. _ 2. volali (-y) ste boli (y),

3. volali (-y) — boli (y).

Poznimka: Cleny takto opisanej podoby smi stit
aj takymto poriadkom:

bol som volal, boli sme volali,
bol si volal, boli ste volali,
bol — volal, boli — volali.

173. 8. Budici éas. Nedokonané slovesd opisuji
buddel ¢as pomocnym slovesom buden takto: '

budem volat alebo: volat budem,

bude$ volat ,  volat budes,

bude volaf »  volat bude,

budeme volat ,  volat budeme,

budete volat ,  volat hudete,

buda volat »  volat budi.

Dokonané slovesd nikdy sa neopisuji. Pri nich md
pritomny ¢as vyznam buddcnosti a preto pri nich uzi-
vaji sa podoby pritomného ¢asu za budidei éas, na pr.:
bodnem, bodne$, bodne, bodneme, bodnete, bodni.

Aj nedokonané slovesd mdzu uzit niekedy podoby
pritomného Casu miesto budiceho Casu, ked ich dajakou
smyslu ich nern$iacou predponou na dokonané pretvo-
rime. Na pr. od voldne : savoldm, zavolds atd. Sr. 213, §.



174. §. Rozkazovaci spisob. 3. osobu jednot. a mnoz.
¢isla opisujeme takto: nech vold; nech volaji. Tedy:
1. —, 2. volaj, 3. nech vold; 1. volajme, 2. volajte, 3.
nech volaju.

175. §. Podmieniovaci spisoeb. Tvorime ¢as pritomny
a minuly.

Cas pritomny podmiefiovacieho spoésobu opisujeme
takfo

Jedn. 1. volal, -0, -a by som,
volal, -0, -a by si
volal, -0, -a by —.
. volal-i, -y by sme,
volal-i, -y by ste,
3. volal-i, -y by

O o

Mnoz.

S

Cas minuly :
Jedn. 1. volal (-0, -a) by som bol (-0, -a),

2. volal (-0; -a) by si  bol (-0, -a),
3. volal (-0, -a) by — bol (-0, -a).
Mnoz. 1. volal-i (-y) by sme  hol-i (-y),
2. volal-i (-y) by ste bol-i (-y),
3. volal-i (-y) by — bol-i (-y).

Miesto 1. osoby jedn. &isla ,by some® polut miestami
eite prostit podobu minulého &asu ,bych® a spisovnd
re¢ ju dovoluje uzivat.

176. §. Trpny stav slovies. Trpny stav slovies tvo-
rime z ich trpného pricastia minulého, jedinej prostej
podoby trpného stavu slovies, a z pomocného slovesa
byt, biyvat.

Neurc¢itok: byt volanym,
Priechodnik min.: byvsi volany,
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Priechodnik prit.: sie volany,
Ukaz. spbésobu:
Pritommy cas: som volany, si volany, ]E} volany ;
sme volani, ste volani, si volani.
Minuly ¢as: bol som volany, bol si volany, bol vo-
lany; boli sme volani, boli ste volani, boli volani.
Ddvnominuly éas: bol som bol volany, bol si bol
volany, —; boli sme boli volani, boli ste boli volanf, —.
Budiici ¢as: budem volany, budes volany, bude vo-
lany; budeme volani, budete volani, budd volani.

Rozk. sp6sob: bud volany, nech bude volany,
budime volani, budte volani, nech budd volani.

Podmietiovacieho spésobu

Pritomny ¢os: bol by som volany, bol by si volany,
bol by volany; boli by sme volani, boli by ste volani,
boli by volani.

Minuly éas: bol by som bol volany, bol by si bol
volany, bol by bol volany; boli by sme boli volani, boli
by ste boli volani, boli by boli volani.

Pozndmky :
1. Pokratovacia alebo opakovacia Cinnost slovesa
oznatuje sa tak, Zze sa polozi v opisanej podobe, a to:

¥V ukazovacieho -sposobu

pritomnow C¢ase: byvam, byvas, byva, byvame, bij-
vate, jvajii w. som, si, je, sme, ste, stt. Tedy: byvam
volany, byva§ volany atd.;

v minulom &ase byval som m. hol som : byval som vo-
lany, byval si volany atd.;

v ddvnominulom ¢ase byval som bol w.: bal som #ol,
byval som bol volany, byval si bol volany atd.;



— 137 —

v budiicom &ase po budem este: bjraf: budem byvat
volany, bude§ byvat volany atd.

VY rozkazovacom spdsobe byvaj m. bud: byvaj vo-
lany, byvajme volani atd.

V podmiefiovacieho spdsobu: .

pritomnom &ase bywal by som m. bol by som : by-
val by som volany, byval by si volany atd.

v minulom Case hol by som byjral m. bol by som bol:
bol by som byval volany, bol by si byval volany atd.

Ked chceme opakovanie eSte doraznejSie vyrazit,
polozime byjvavat w. bjvat: volany som byvaval, volany
som bol byvaval, volany byvavam, volany by som byva-
val, volany by som bol byvaval atd. Pomocné sloveso
nezdoraziuje sa, jestli samo sloveso dostane podobu opa-
kovaciu. Pi§ tedy a hovor: voldvany som byval (m. vo-
lany som byvaval), voldvany som bol byval (m. volany
som bol byvaval), voldvany byvam (m. volany byvavam},
voldvany by som byval (m. volany by som byvaval) atd.
Mluvnicky je dobre i takto i tamtak, ale je krajsie, ked
dostane podobu opakovaciu samo sloveso, a nie pomocné
sloveso. Krajsie je: voldvany by som byval neZ volany
by som byvaval.

Poriadok slov v tychto opisovanych podobdch slo-
vesa je volny. MoZem povedat: volany by som byval-
byvaval, alebo: byval-byvaval by som volany atp.

2. Samo sebou sa rozumie, Ze trpné pricastie 1ui-
nulé patriéného slovesa (tu ,volany“) a ¢inné pricastie
minnlé pomocného slovesa (,bol*, ,byval*,  byvaval®)
objavuji sa vo vietkych rodoch: volany bol, byval, by-
vaval; volané bolo, byvalo, byvavalo; voland bola, by-
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vala, byvavala; volani boli, byvali, byvavali a volané
boly, byvaly, byvavaly. Co sa tyce rodu, dalej mikkého
i a tvrdého ,y“ v mnoZ. ¢isle, vidz. 1. Pozn. v 152. §-e.

3. Okrem uvedenych poddb opisovanych mdme v slo-
veniine pisanej aj trpné pricastie budiceho tasu takto
opisované: wvolat majici, to zodpovedd madarskej forme:
hivandd. Novejsi spisovatelia vyhybuji tejto opisovanej
podobe a rad$ej si vypomdhaju vetou takto: nepdjde na
snem, ktory sa mda svolat (m. nepdjde na svolaf sa ma-
jici smem); vyckdm ndvrhy, ktoré sa maji predlozit
(m. vyékdm predlozif sa majuce ndvrhy). V opisanom
trp. prié. minulom je poriadok slov volny. Vy$né pri-
klady mozu znef aj takto: nepéjde na majici sa svolat
snem, vytkdm ajice sa predlozif ndvrhy. Tento po-
riadok slov je lepési.

4. Pomocné sloveso &asto sa nahrddza prislusnymi
podobami slovesa ostat. Mozem povedat: bol som vo-
lany a ostal som volany; bol by som bol volany, a bol
by som ostal volany; sic volany, a ostamic volany atp.
Ale pozorny Clovek vyciti jemny rozdiel medzi tymi
rozne opisovanymi podobami.
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D) Z nauky o vyzname slov a o ich
viazani.

Uvod. P ﬁ .

-1

"/0 v
7. 8. Rozozndvame nasledujice éiasthy redi:
Podstatné mend (Substantivam; fénév).
Pridavné mend (Adjectivum; melléknév).

~
B s

3. Zdmend (Pronomen; névmds). ‘//

! 4. Cislovky (Numeralia; szdmnév).

: O. Slovesd (Verbum; ige). 7

6. Prislovky (Adverbium; hatzuozo)

/} 7. Predlozky (Pripositio). . A
8. Spojky (Conjunctio; kitész6). "= f/ A

9. Citoslovcia (Interjectio; indulatszo).

Prvych pit ciastok reéi sa dd ohybat (Clovek, &lo-
veka, ¢loveku, debry, dobrého, dobrému, ja, miia, mne,
jedon, jedného, jednému, robit, robis, robim atd.), a preto
sa menujui ohebnymi. Posledné Styri st neohebné. O viet-
ych pohovorfme osobite ¢o sa tyte ich vyznamu a Co

-sa tyte ich viizby medzi sebou. Skloiiovacie pady nielen

z¢ menia vyznam sklonitelnych ¢iastok reéi, ale zdroveil
hlboko zasahuji do nduky o viazani slov vobee, a preto
aj o nich sa musi osobite pohovorit. Bude tu tedy rec
o tom, ¢o treba vedet so strany vyznamu slov a so strany

viazania slov A) o jednotlivych ciastkach reéi, a B) o je-

dnotlivijch padoch skloovacich.

s



— 140 —-

A) O jednotlivych éiastkach reéi.
O podstatnom mene.

178. §. Vyznam podstatnych mien menime zedéso
vacow priponow -isko: chlap-chlapisko, Zena - Zenisko
dom-domisko, prit-pritisko atd. Pripona -isko doddv:
slovim vyznamu velkosti ¢o do rozmerov. V tamtycl
pripadoch == velky chlap, velkd Zena, velky dom atd
Z vyznamu velkych rozmerov telesnych, pri mendch oso-
bovych, vyvinul sa vyznam nemotornosti. Slovd: voja-
tisko, rychtdrisko, notdrisko atd. znamenaji asi to, ¢
nemotorny vojak, rychtdr, notdr.

179. § Vyznam podstatnych mien menime zimnenso-
racimi priponami jake nasleduje:

-oky(po mékkych spoluhldskach radSej -ek) : strom-
stromok, hrob-hrobok, dom-démok ; breh-briezek, kozuch-
kozugek, hrach-hrasek atd.

-tk (po zachovanej dlhej slabike -ik): noz-noZik.
kon-konik, prit-pratik, papier-papierik, kidel-kidlik atd.
Takto zmensené slovd zmen$nji sa este raz priponou -ek
(osobové mend priponou -ek aj -ko): noizik-nozicek, ko-
nik-konicek, prutlk priticek, paplerlk papiericek, kidlik-
kidlicek; Durik-Duricek alebo Durftko, Janik-Janicek
alebo Tamuko atd.

-e¢: dvor-dvorec, zvon-zvonec, dom-domee atd. Takto
zmenSené slovd zmenSuji sa eSte vaz priponou -ek: dvo-
rec-dvoretek = dvorcek, zvonec-zvonedéek — zvontek, do-
mec-dometek — doméek. Slovd brieztek, vistek, hrastek
atp., ktoré vzuikly z brieizlek, wrilek, hrastek tieZ pred-
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pokladaji prvotné zmenSené formy na -ec: brezec, vriec,
hraSec (brezetek — briezéek — brieztek atp.)

-ce: dno-dience, poleno-polience, stehno-stehience.
okno-okience atd. a takto zmen$ené slovd zmen$uji sa
eSte raz priponou -ko: dience-dieneCko, polience-polie-
necko, stehience-stehienecko, okience-okienetko atp.

-ko : dno-dienko, poleno-polienko, stehno-stehienko,
okno-okienko atd. a takto zmenSené slovd zmensuji sa
e§te raz priponou -ko: dienko-dienetko, polienko-polie-
necko atd. Alebo: kladivo-kladivko-kladivetko, ohnivo-
ohnivko-ohnivetko atp.

-ka: hora-horka, deva-dievka, kora-kérka, vystava-
vystavka, Mara-Marka atd.

-ica: dievka-dievéica, sestra-sestrica, Anna-Annica,
Mara-Marica atd. Takto zmenSené zmenSujit sa po druhy
raz priponou -ka: dievtica-dieveicka, sestrica-sestricka,
Annica-Annicka, Marica-Mari¢ka. Slovd horitka, hlavicka
a pod. tiez predpokladaji prvotné zmensené, vyhynulé
uz, formy na -ica: horica, hlavica.

-ufe : Katu$a, Maruga, Annuda, devusa, mamusa atd.
Takto zmenfené formy zmenSuji sa znova 1) priponoun
-ka: Katu$ka, MaruSka, Annufka, devuofka, mamuska,
2) priponou -¢ca, uZz vyhynulou, z ktorej si tvorené
zmendené formy: Katugicka, Marusdicka, Annuiitka, de-
vudicka, mamusSitka atp.

-ena, -ine: Katrena, Mariena, Katina, Dozena, Zu-
zina atd. Takto zmenSené zmenSujii sa este raz priponon
-ka: Katrenka, Marienka, Katinka, BoZenka, Zuzinka.
Zmensovanie tymito priponami roz&irené je hlavne na
Zipade! Tu pocut: hlavinka-hlavenka, dusinka-dugenka,
holubinka-holubenka, maminka-mamenka atp. Aj formou
muzskou: tatinek atd.
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=i (Ca): vik-vita, medved-medvieda, hus-hisa atd.
a takto zmengené od svojho &irfieho kmefia zmensuji
sa elte priponou -ko: vicat-vitatko, medviedat-medvie-
datko, husat-hasatko. Priponou -i (“a) zmenSuju sa aj
zmengené uZ krstné mend na -/& (Durik, Janik) a na
-inka, -enka (Katinka, Katrenka): Durfta, Janita, Ka-
tinta, Katrenta atd. A této posledné od svojich SirSich
kmenov zmenguju sa eite raz priponou -ko: Durftatko,
Janitatko, Katientatko, Katriendatko atp.

ZmenSent formy pri mendch neosobnijch vyzname-
ndvaju mendie rozmery toho vyznamu, ktory maji oby-
tajne patricné slovd. Tedy: domec, vita = maly dom,
maly vlk; dometek, vitatko = este mendi dom, este
mendi vlk atp. Pri osobnjch mendch sa vyznam dvojako
meni. Ked niekoho oslovujeme zmen$enym menom (moj
holibok, moja dufitka atp.), vtedy ono vyznamendva nei-
nost a ldsku; ked vsak o niekom ako o tretej osobe
hovorime zmen$enym menom, vtedy md zmenSené meno
vyznam snizovaci a opovrhovaci, na pr. ten advekdtik,
ten notdrik, ten krajéirik atd. Pri krstnych mendch
zmensené formy z pravidla maja vyznam neznosti a ldsky,
ale vynimolne, ked hovorime o niekom ako o tretej
osobe, majit krstné mend zmensené aj vyznam mélové-
zenia: Ten Janko to povedal, taky Durko je to atd.

Pozn. V niektorych pripadoch medzi podobami prvotngmi
a zmenSenymi vyvinul sa urdity rozdiel vfznamovy: stdl — na
¢om jeme; stolec = na Com sedime (vo Zvolenskej); stolica =
sedadlo podlhovastej podoby, v chrdmoch; stolitka — sedadlo
obvyklej podoby do izby; hodiny — na stenu alebo na veiu;
hodinky == do vrecka; voda, olej, prach (= s prvotnym vgzna-
mom) a vddka, olejéek, prafek (== pristrojené, z lekdrne) atp. —
Prvotné podoby, kel je treba, smd sa i v takychto pripadoch
zmengovat, ale je spisovatel povinng starat sa o to, aby dvoj-
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smysel nepovstal. Hoc krdlik znamend isty kvet, predsa smiem
povedat: srbsky krilik bez toho, aby z toho bol dvojsn}ysel.
ZmenSovat privlastkom »malf« protivi sa slovendine, srov.: Stiav-
nicka = Kis Selmec atp.

180. §. Vyznam podstatnych mien zdoraszsisjeme:

1. PredrdZanim sloviec pra-, pre- na pr. praded,
pravnuk, pravek, preskoda, prebeda. Zopakovanim sloviec
tych stupiiujeme doraz: prapraded, prapravnuk, prapra-
vek, prepreskoda, preprebeda atd.

2. Zopakovanim toho istého alebo rovnoznaéného
slova tou istou alebo zmenenou podobou: chodil kriZzom-
krdzom, to je hanba a posmech, tak bude na vekov
veky, nedochod s nim konca-kraja, strach a hroza ho
pojala, je to umelec nad umelcov, majster nad majstrov,
ty cigdni cigdnisky, ty klamdr klamdrsky, ty huncat hun-
cltsky, velikdn velikdnsky atd.

V predchddzajiacom bode nemdme pred sebou pleo-
nasmy, ani nie zbytoéné rozviafovanie reéi, ale déleZité
zdoraziiovanie vyznamu.

7 181, § Slovesngm  podstatngm mendm slovencina\ J
_rada vyhybuje preobliekajiic ich do oblibenejSich poddb. . ./

“Tak mdme: kopatka, hrabatka, lapatka, shifaika, stri-
hatka atd. m. kopanie, hrabanie, lapanie, shéianie, stri-
hanie. (Priponou -ka od prit. pritasti.) Aj spisovnd ret
radiej podrzuje cudzie formy: kommassdcia, addicia,
multiplikacia, Tegifimacia, kofandcia atp. nez by si atvd-
rala od pozitanych slovies podstatné mend: kommasso-
vanie, addovanie, multiplikovanie, legitimovanie, koruno-
vanie. Co do vyznamu vietky té slovd kryji sa i v prvom
i v druhom pripade. V prvom pripade na prvé pozoro-
vanie vid{§ akysi jemny rozdiel, — formy kopatka, hra-
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batka a pod. zdaji sa byt akosi konkrétnymi pojmani
vyznamendvajic kopaciu, hrabaciu robotu, — ale ten
rozdiel je odtial, Zze si formy kopacka, hrabatka vzité,
kazdodenne pocuté pojmy pre vikon kopania a hrabania,
kdezto formy kopanie, hrabanie sit -— nie obhvyklé v Zi-
vote. Hoc st slovesné mend podstatné nie oblibené
v slovendine, v spisovnej reéi maju ony predsa velky
\ﬁkol.( Ony s\ mnoho rdz jedinym a poslednym ttolistom
T¥znamovej jasnosti a zretelnosti. 7

Pri tom vSetkom wajic ohlad na to, Ze slovendina
nerada md podstatné mend slovesné, jako aj na to, Ze
ich v slovenéine ani viObec netreba tou mierou, ako ich
majit na pr. v neméine a v inych modernyeh jazykoch,
vliva ktorych s@ vzdelanci slovenski vystaveni, poddvaji
sa tu nasledujice pokyny:

Ak cheeme pisaf srozumitelne a jasne pre Slovdkov,
pisme:

1. Pif pdlenku 8kodi (m. pitie pdlenky). Hrédvaf
v karty Zivot ukracuje (m. hrdvanie v karty). Vyseddvat
v kriéme je ztrata Casu (m. vyseddvanie v kréme;. Robit
Skodu zakazuje sa (m. robenie Skody). Tu je zakdzané
fajéif (m. fajéenie). Ohlasovat v tych novindch je vy-
hodné (m. oklasovanie). Chodit do gkoly je uzitotné
im. chodenie do 8koly). Vyspevovat v poli je peknd vec
(m. vyspevovanie Vv poli). Ja sa u¢im ¢itat, pisat, kreslif
(m. Citaniw, pisaniu, kresleniw). Vyuéila sa $if, praf.
varit (m. Sitiw, pramiu, vareniu). Mal som prilezitost
videt, zkusit, vyrozumet to (m. prilezitost k videniu,
ehiiseniw, ryrozumeniu toho). Zunovalo sa mu cestovat
po cudzozemsku (m. cestovanie po cudzozemsku'. Usiluje
sa rozdirovat umenie, rozpreddvat knihy (m. o rozdiro-
vanie umenia, o rozpreddvanie knfh). — To jest: Kde
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len moézeS, ddvaj prednost newrcditku pred podstatnijm
menom slovesnym.

2. Diefa s vyskakovanim pribehlo (== wvyskakitjiic).
S nariekanim pri8iel ku mne (= narickajic). Pri usta-
vicnom modleni doiel ku kostolu (= modliac sa usta-
vitne). So zahanbenim odiSiel (= zahanbenyf). Bez osty-
chania to vykladal (== wneostychajic sa). S rozZialenim
chodi (== rozéialenyg). S Somranim mu hodila kus chleba
(= Somrajiic). Pri vytkdvani a postdvani po ulici sme az
ustali (= wyékdvajic a postdvajiic po ulici). To jest:
Kedykolvek to jednakost vijznamu dopista, ddvaj pred-
nost priechodniku alebo priéastiv pred podstatnym menom
slovesnyjm.

Neurtitky, priechodniky a priéastia v uvedenych
pripadoch sui slovenskej§ie, nez podstatné mend slovesné,
a nimi sloh stdva sa hlad8im a jasnejsfm.

Podstatné meno slovesné smie sa nahradit len ne-
urtitkom, priechodnikom a pricastim toho istého slovesa,
z ktorého je utvorené samo podstatné meno slovesné.
Nesmiem tedy povedaf: zijem utrdpeny m. Zijem s trd-
penim, alebo pri trdpeni, lebo je vyznam slovesa roz-
dielny. V slovese ,utrdpeny® je Cinnost dokonand; na-
proti tomu vo vyrazoch ,s tripenim“, | pri trdpeni® je
¢innost slovesnd nedokonand.

182. §. Kazdé podstatné meno je dajakého rodu.
7 pravidla len jedného. Alebo muizského: ten Elovek,
ten strom, ten vykon atd., alebo stredného: to jahiia,
to slovo, to plece atd., alebo Zenského: t4 matka, td
jatka, td vrava atd.

Jest viak niekolko slov, ktoré majic jeduu podobu,
bezné su vo dvoch rodoch. Také si: ten krm a td krm,

Rukoviif spis, redi. : 10
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tten pec a ﬁp@c,\ ten obytaj a td obycaj, ten oblitaj a
t4 Oblicaj, ten Slapaj a td &lapaj, ten liSaj a td lisaj,
ten obuv a td obuv, ten okov a td4 okov, ten otep a t&
otep, ten zver a td zver a efte niekolko inych. Ten zver
znaéi jedného zvera, td zver = zverina. Také slovd
smies uzivat v oboch rodoch, ale zpomedzi uvedenych
v slovenskejSie sa: ten krm, td pec, ten obyCaj, t4 oblicaj
anskejéie: td tvdr), t4 Slapaj, ten obuv, td
okov, ten otep.
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183. §. Mdme podstatné mend, ktoré s zoviiajskom:
(uluvnickou podobou) inakieho rodu a vyznamom zase
inak&ieho. Také so: to dieviéa (viznamom Zenského rodw),
to chlapéa (vyznamom muZ. rodu), to knieZa (vyznamom
muz. rodu) a vietky zvicSovacie na -iske, na pr. chla-
pisko, vetrisko (pOvodne ten chlap, ten vetor), metlisko,
senisko (povodne td metla, t4 Zena) atp. Je spravnejsie
ddvat prednost mluvnickjm rodom. NapiSem: tu bolo to-
chlapéisko, veliké vetrisko sa strhlo, veliké metlisko mal
v ruke, ozrutné Zenisko sa talalo po hore atp. A dia
tollo potom aj takto: knieZa nariadile, dievéa chodilo.
chlapéa vyskakovalo atp.

184. §. Mdme podstatné mend, ktoré si bezné len
v mmoznom ¢isle. Také st aj oéi, usi. Kedykolvek my-
slime vdbec na zrak alebo na sluch, musime ich vidy
kldast do mmnozného ¢isla. NepiS: Nejdi mi na oko, pred
oko. Do ucha sa ndm dostalo, — Pi§: Nejdi mi na ofi,
pred oti. Do usi sa ndm dostalo.

Mdme zas také podstatné mend, ktoré znatiac Ghrn-
nost, z pravidla maji len jednotné ¢islo. Také sii: voda.
vino, med, Zelezo, raZ, pSenica atp. Ale aj tychto uii-
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vame v mnoznom ¢isle, ked pomintc ich pdévodny
tthrnny vyznam hovorime o nich ako o oddelenych, roz-
sortirovanych hromaddch. Mnozné : rade, pSenice = raZné,
pSeniéné siatiny v poli; vody — minerdlné vody; wina
— rozli¢nych korefiov vino, uhorské, §tajerské atd. Pri
osobnych dhrnného vyznamu (ako sd: éelad, hdved atp.)
tiez modze obstdf mnoZné ¢islo, ked chceme oznatit isté
osobite oddelené hromady pdvodného thrnu.

Aj abstraktné mend, ako smrt, choroba, radost, ve-
selost atp., moézn sa kldst do mnoz. éisla, ked chceme
poukdzat na ich jednotlivé pripady. Na pr.: VSelijakymi
sinrfimi mreme, v8elijakymi chorobami chorieme. Rado-
stiam a veselostiam nebolo koneca-kraja atp.

O pridavnom mene.

185. §. Niektorych pridavnych mien uZivavamne wo
vijzname podstatnijch mien, menovite :

1. v strednom rode s urcitym zakontenim: vstupné,
vysluzné, trhové, miestové (dla vyslovnosti stredno-
slovenskej v pisme nedovolenej: vstupno, wysluzné,
trhovd, miestovo) atd. '

2. v strednom rode s neuritym zakoncenim: to
dobro, zlo, teplo, sparno atd.; vyluéne v spisovnej reci.

3. vo vetkych rodoch v platnosti ndzvov vlastnych:
Stastny, Kritky, Dulova, Mudroiiova atd.

Takéto spodstatnené pridavné mend v skladbe po-
kladaji sa v kazdom ohlade za mend podstatné.

186. §. O&uiivani] prisvojovacich pridavmjch mien
treba vedet: —_—
Prisvojovacie pridavné wmend, tvorené priponami
-ov, -ov0, -ova alebo -in, -ino, -ina velmi dolezité st
*
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v sloventine. @Tovék nerdd prisvojuje genitivony takto:
v dome otca, v byvani matky; on vravi: v dome otco-

* vom, v byvani matkinom. Prisvojovacim menom pridav-

nym moZeme sa vyslovit aj vtedy, ked je majitel dvoma
meny oznafeny. A sfce: to je dom Janow Trpdkov, to je
dieta Janovo Trpdkovo atp.

Ked je majitel nie oznateny dvoma wmenami (Jano
Trpdk), ale jednym menom a priviastkom (hrobdr Trpik),
v tom pripade pospolity fud kladie priviastok do geni-
tivu, jestli je priviastkov viac (nd8 hrobar Trpdk) vietky
do genitivu, a samo meno dostdva pripony pridavného
mena prisvojovacieho, na pr.: to je syn hrobdra Trpd-
kov, to je krava na$ho hrobdra Trpikova, to je vol
ndsho pina rychtdrov, to je hlas ndSho novovyvoleného
pdna notdrov. Aj skloiiovane: so synom ndsho hrobdra
Trpdkovym, pri volovi ndsho pdna rychtdrovom, z hlasu
ndsho novovyvoleného pdna notdrovho atp. Aj pisat sa
moéze takto v osnove prostondrodnej. V slohu vdZnom
v takychto pripadoch, ked si totiz privlastky pri mene
majitefovom, nesmieme uzif pridavného mena prisvojo-
vacieho, ale len prisvojovacieho genitivu. V slohu vdZnom
pi§ tedy: to je syn hrobdra Trpike, to je krava ndgho
hrobdra Trpdke, to je hlas ndsho novovyvoleného pdna
notdira atd. Tak aj v sklottovani: so synom ndgho hrobdra
Trpéka, bol pri volovi ndSho pdna rychtdra atp.

“Samo sebou sa rozumie, Ze od mien, ktoré si po-
vodne pridavné mend (na pr. Stastny, Dulova, Mako-
vicky atd.), nemoZeme tvorif pridavné mend prisvojo-
vacie. Pi§ tedy: v dome Stastného, Makovického, Dulovej. .
Lud také mend cudzie jako Jokai, Frecskay, Goethe,
Blagke atp. posloventuje a z ich poslovendenych foriem,
v tychto pripadoch z Jokaj, Frecskaj, Geto, Blasko,
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utvdra si prisvojovacie pridavné mend: v dome Joka-
jovom, Krecskajovom, Getovom, Blagkovom. Vo vdznom
slohu pre zretelnost a jasnost zachovdvaf treba pdvodné
pisanie a naveky kldst mend do genitivu: v dome Jo-
kaiho, Frecskayho, Goetheho, Blagkeho atp.

187. §. Podoby Dulovd, Mudronovd, Hurbanovd si —‘l

chybné v duchu spisovnej reéi slovenskej, ktord sa opiera
o stredné ndre¢ie. Od mien Dula, Mudron, Hurban si
pridavné prisvojovacie: Dulov, -0, -a, Mudrofiov, -0, -«,
Hurbanov, -0, -a. Dulov syn, Mudrotiovo dieta, Hurba-
nove pani alebo dcéra. Pripona -ovd je beznd na Z4-
pade; tu povedia: tesdrovd, kovifovd, hrobdrovd Zena
alebo dievka. M4 sa vravet a pisat: bola tam: Hurba-
nove, Mudroiova, Dulova pani alebo dcéra. Bola tam
pani Hurbanova, sle¢na Hurbanova.

priponu -ovd a sledny priponu -ova, nemé Ziadneho oddvoditel-
ného zdkladu. Zistujem tu, Ze slovensky lud stredovy vravi: )
Mudroii-Mudrotika, Hurban-Hurbanka, Krilik-Krilicka, J (’)kai-i
Jokaitka, Skultéty-Skultétycka, Fabiany-Fabianyéka. Vec tito
zashiZi, aby bola dokladne vySetrend a svojim dasom na denny °
poriadok postavend. UZ i teraz dokladdm toto: Podoby Jékaicka,
Skultétydka, predpokladaji prvotné podoby z Jékai-ica, Skul-
téty-ica : J6kajica, Skultética. DIa toho by sa malo pisat Skul-

téticka atp. *__T
188. §. Nielen miesto prisvojovacieho genitivua, slo-
vencing roda uva pridavného mena vobec, kde len moge,
fiesto mena podstatného. Tak vravime a piSeme: cesta
rimskd (. ecesta do Rima), prievoz dunajsky (m. prievoz
Dunajom), volba rychtdrska, ablegdtska (m. volba rychtdra,
ablegdta), rozkaz ministersky (m. rozkaz ministra), sluzba
vojenskd (m. sluzba na vone; ,na vojnu“ ho vzali), plat

Poznamka. Ceské pravidlo, dla ktorého panie dostdvaju %
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gradnicky (m. plat dradnikov), kipec obilny (m. kupec
s obilim), utenie krestanské (m. ntenie krestanov), po-
very pohanské (m. povery pohanov) atd. atd. Uzt pri-
davného mena v takychto a podobnych pripadoch sa
dovoluje, ale pisatel je povinny starat sa, aby sa fo se-
dialo na skodw jasnosti a zretelnosti. Nepi§: dreveny
kupec, ale kupec s drevom; nie Zelezné sklady, ale
sklady na Zelezo; nie Zeleznd huta, ale huta na Zelezo;
nie. chudobné vysvedienie, ale vysvedcCenie chudoby; nie
Zivd a mrtvd voda (dla povesti ndrodnych), ale voda Zi-
vota a smrti atp.

189. §. Pridavné mend svoj vienam menia: 1. Pred-
razanim sloviec pra-, pre-, pri-, na-. II. Priberanim
pripon. III. Stupiiovanin.

I. Pridavné mend s predrazenym pra- vyznamend-
vajit stupiiovand mieru toho vyznamu, ktory prvotne
maju; prao- predriZaji len pridavné mend, ktoré vyzna-
mendvaju minulost: prastary, praddvny = velmi stary,
velnii ddvny. 8 predrazenym pre- vyznamendvaji stup-
flovani mieru toho vyznamu, ktory prvotne maji; pie-
predrdZza sa pridavaym mendm mimo té, ktoré vyzna-
mendvaju minulost, tedy: premidry, preostry, prekrdsny,
prestrmy, preuteSeny, preradostny atd. == velmi mudry.
velmi ostry atp. S predrazenym pri- maji pridavné mend
asi ten vyznam, ktory s prislovkoun hod#ne: priteply == hodue
teply, prihorky = hodne horky, prikrétky = hodne
krdtky, privelky — hodne velky, pristary = hodne
stary atd. Iného vyznawmu pridiva predrazené na-: na-

kysly == trochu kysly, naerny — trochu &ierny, na-
cerveny —— trochu cerveny atd. Formy: wnahluchly, vo-

horkly, nasladly atp. nie st z pridavnych: hluchy, horky,



— 151 —
sladky, ale z pritasti slovies: nahluchnit, nahorknit,
nasladnut.

1. Pridavné mend s priponou -astj vyznamendvaji
10, ¢o s prislovkou frochu, mdlo: &ernasty, Cervenasty,
modrasty atd. = trochu do ¢ierna, do &ervena, do modra;
kyslasty, horkasty — trochu do kysla, do horka. S pri-
ponou -igny, -ansky vyznamendvaju to, Co s prislovkou
velmi: velitizny, velikdnsky, Sirolizny, vysotizny atd.:
velmi veliky, velmi S$iroky, velmi vysoky. Priponami
-icky, -ucky: -inky, -unky; -uskyj zmensujeme o do roz-
merov to, Co pridavné meno prvotne vyznamendva ;
u pridavnych, ktorych vyznam nedd sa zmen§it ¢o do
rozmerov, uvedenymi priponami zjemiujeme to, &o pri-
davné prvotne vyznamendvaji, a kone&ne u pridavnych,
ktorymi sa lichotime, stupiiujeme vyznam lichotenia.
Priklady : maly-malicky, malinky, malugky: krdtky-kra-
Ticky, kratinky, kratusky; tichy-tichuc¢ky, tichunky, ti-
chugky; lahky-lahucky, lahunky, lahusky; moj drahy-
drahucky, drahunky, drahusky; moj sladky-sladuéky,
sladunky, sladusky atd. Prijimajice priponu -i¢ky zmen-
fujit sa ete raz, a sice zdvojenim prvého Ziviu pripony
~i¢-: mal-itky == mal-i¢itky atp. Prijimajice priponu
-uskyj zinenduji sa eSte raz a sice priberanim pripony
-icky: sladusky = sladu§é-icky — sladusticky; konecne
prijimajice priponu -inky, -urky zmenfujl sa eSte raz
vkladanim medzi kmefl a priponu -il-, -ul-: malinky =
mal-ilinky, lahunky — Tah-ulinky atd.

Pozun. V pripondch -icky, -inky, -usky druhy Zivel -ky je
riadna pripona pridavnych mien, t4 do na pr. v mikky. Prvy
7ivel pripony -icky, -inky a -udky zodpovedd zmenSovacim pri-
pondm podstatnych mien: -ica, -ine (v hlavinka) a -uSa (v ma-
mude;.
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III. Pridavné mend stupriujeme: muadry, madrejsi,
najurddrej§i. Zdkladny stupert je: poloZitel (gradus posi-
tivus), druhy stupen: srovndvatel (gr. comparativus),
treti stupeii: svrchovatel (gr. superlativus). Také pri-
davné mend, ktoré svoj vyznam uZ zmenily predrazenim
sloviec pra-, pre-, pti-, na- alebo pribranim pripon -izny,
-dnsky, -asty, -iéky, -utky, -inky, -unky, -usky z pra-
vidla nestuptiujeme. To jest nemd sa pisat na pr. veli-
kdnskej&i, veliCiznejsi, najstarickejsi, najmalilinkejsi atp.,
hoc by sa to i poculo v pospolitom hovore.

S ]

190. §. Druhy stupeti, srovndvatel, viaZe sa takto
so slovom, ku ktorému prirovnédva:
1. Spojkou jako (jak): je star8i jako ja, je mladdi
- jako sestra, orol je silnej§i jako jastrab atp.
2. Spojkon ne#, nedli: je star8i nez ja, je mladsi
nez sestra, orol je silnej$i neZ jastrab atp.
3. Predlozkovym genitivom s od: je stari odo mita,
je mladsi od sestry, orol je silnejsi od jastraba atd.
4. Predlozkovym akkusativom s nad: &istej§f nad
zlato, ostrejsi nad britvu, horkej§i nad blen atd.

* Ak ide o mieru, ked prirovndvame, kladieme vyraz
tito mieru oznaéujaci do akkusativu s predlozkon o: je
vy$&i o piad odo mila (nez ja, jako ja, nado miia), je
himbsi o polovicy odo mia (neZ ja, jako ja, nado mia).
ten dom je vy$8i o 2 mefre od sisedného atp. Pred-
lozka o moze stdt aj s prislovkou alebo s prislovkovym
vyrazom: on je o mdlo, o trochu, o vela, o mnoho vyssi
odo mia (neZ ja, jako ja, nado miia) atd. Jestli sa uddva
miera Cislovkami, vravime a piSeme aj takto: ten strom
je vaz vy88f; dva, tri razy vy88{; stondsobne, tisie-
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nasobne vys$§i od susedného (neZ sisedny, jako sﬁsedny\,\
nad susedny) atp.

Poznamka. V /_pospolitom évote ¢agto uZijeme holého kom-
parativa (bez srovndvania!) ﬁfozxmlim);\a'lebo veci zpo-
medzi takych o0s6b alebo veci, na ktoré sa ten komparativ po-
tahuje. Vravime: to je udenejsi, vzdelanejsi ¢lovek (= z udenej-
4eh, vzdelanejsich neZ s obydajne;; to je lepSie vino (= z lep&ich
vin neZ sd obyéajne); navyberal si Sikovnejich robotnikov a
s tymi zadlal robit (= z Sikovnejiich neZ sd obylajne) atp. Takyto
holy komparativ (nesrovndvajici na oko) dopisfa sa i v spisovnej
re¢i, lebo uhladzuje red, bez toho aby ju znejastioval.

191. §. Treti stupei, svrchovatel, oznatuje svrcho-
vanost toho, Co pridavné meno v poloziteli znamend, a
takto sa viaZe so slovami, ku ktorym sa nesie:

1. On je najmidrejdi, najvicdl zpomedszi vsetkych,
z0 vietlych. Satirik je najznimejsi zpomedzi viethijch,
z0 vSetkych slovenskych vedcov.

2. On je najmidrejsf, najviisi medzi vsethymi. Sa-
farik je najzndmejSi medzi vsetkymi slovenskymi vedei atp.

Ponevdt svrehovatel oznacuje svrchovant mieru toho,
to patricné pridavné meno v poloZziteli znamend, preto
sa nikdy neuddva miera pri svrchovateli. Nemozeme
totiz povedaf: ten strom je najvy33f, najvicsi o tolko «
o tolko medzi ostatnymi stromami alebo zpomedzi ostat-
nych stromov.

Zvldstneho spoésobu svrchovatel tvorime priamo od
polozitela takto: on je mudry, pilny, rozumny nad vdet-
Eych ; alebo od srovndvatela takto: on je mudrejdi, pil-
nejdi, rozumnejdi od wvdetkijch atp.

192. §. V8etky uvedené wmmnohoraké vizby srovnd-
vatela a svrchovatela so slovami, ku ktorym sa odndSajt,
rovnt platnost maju dosial v spisovnej re¢i slovenskej.
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O zamenach.

Osobué zamena.
R

1935, § Zamend ty, vy, on, oni v activej a {Oddiu_l-
skej reéi} nahradzuji sa tasto dajakym titulov;’rm—({lebo
oddanost prejavujiicim inym podstatnym menom s pri-
svojovacimi zdmeny tvoj, vds, jeho, ich, v ktorom pri-
pade této pifu sa velkou literou takto:

m. ty: Tvoja Milost, Tvoja Dobrota, Tvoja Laska-
vost atp.

m. vy: Va$e Milosti, Va%e Dobroty, Vale Ldsky
krestanské atp.

m. on: od Jeho Milosti, od Jeho Vysosti, Jeho Ve-
licenstva atp.

m. one - Ich Milosti, Ich Vysosti, Ich Velidenstvdm atp.

Miesto je panovnici, vysokopostaveni hodnostdiri,
zdstupeovia ustanovizni alebo sdruzeni, zdstupeovia du-
chovych smerov (uleni, spisovatelia, §tdtnici atd.) vravia
‘a piSu my: My Franc Jozef I. Takéto mn. ¢éfslo sa
nazyva 1@}@ (pluralis majestaticus), lebo hoe

prvotne len panovnici wifvali. Teraz sa nim oznagava to,

" 7e relnik alebo spisovatel predstupuje menom dajakych

ustanoviznf, sdruzeni alebo duchovyeh smerov, majicich

‘alebo predpokladajucich privrzencov. Ked na sneme ho-

vori minister: My to checeme, to znati: on a jeho mi-
nisterski druhovia. Ked tamZe riekne vyslanec X.: My
tak myslime, to znali: on a privrzenci jeho strany. Aj
spisovatel, zastupujuc dajaké utenie, ktoré md aiebo
predpokladd privrzencov, oprivneny je vravef a pisaf:
My to istime, vravime atp., t. j.: on a ti, ktorf sa tomu
uéeniu prizndvaji. Velitenstvené mnozné tislo my pide
sa velkou literou iba v sldvnostnych osnovdch.
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Slovdk. ked chce preukdzaf Gctu naproti niektoreﬂ

osobe, s ktorou sa shovdra, oslovuje ju, hoc je len jedna,
mnoznym ¢islom: Polkajte! Postojte! Pocujte! Vy mi to
vravite? Toto vykanie zodpovedd madarskému (')'_n. V me-
stich pod vlivom nemeckym (,Sie“ = ,Oni%*) ujalo sa
onikanie: Nech pockaji, Nech postoja! Pocuji! Oni mi

|

{

< . S . !
to vravia? Takéto onikanie zodpovedd madarskému Maga_._j

Takto je v spisovinej reci slovenskéj.

Ze kedy uzivame irsich podob mue, tebe, sebe, jemu,
mit, teba, seba, jeho: a kedy uz&ich mi, ti, si, mu, md,
ta, sa, ho; o tom vidz pri sklotiovani tychto zdmen
v 130. §-¢ v Pozn. 3., a v 131. §-e v Pozn. 3.

Strednej sloventine sa protivi takto hovorit a pisat:
to je jejich dom, to je jejich syn, povedal jejim defom
atd. Miesto tych Sirdich foriem vidy pi§ uzsie formy:
to je ich dom, ich syn, povedal jej roditom atp. Tym
sa vyznam nezmeni.

194. §. O zvratnych ,seba”, ,sa zapamé’mtaj'si toto :

I. Ak sa dve-tri ¢innosti stiahnu vo vete s podmetmi
rozlitnymi, pri zémene seba vznikd nejasnost. Priklad:

Vidimn vds vedla seba lezaf. Tu neviem, ¢ vedla
mie & & vds vedla seba? Iny priklad: Nikdy véds ne-
najdem pri sebe. Tu neviem, ¢i pri mne a & vds pri
sebe? Urtitost a jasnost ziada, aby sme v takychto pri-
padoch nesfahovali viet. PiSme dla potreby: Vidim, Ze
vedla seba lezite; nikdy nevidim, Ze by ste boli pri sebe.
“Alebo: Vidim, Ze vedla miia lezite; nikdy nevidim, Ze
by ste boli pri mne.

II. Ked po sebe dve zvratné slovesd mnasleduji,
zvratné sa vypustame pri druhom slovese, na pr.: Miesto
Luéim sa modlif sa* = ,utim sa modlit* alebo ,modlit
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sa uéim“; m. ,neboj sa umyvaf sa“ — ,neboj sa umyvat®
alebo ,umyvat sa neboj*; m. ,radnj sa s radujicimi sa®:
>raduj sa s radujicimi“ alebo s radujicimi sa raduj“;
m. ,nehnevaj sa s hnevajucimi sa“: ,nehnevaj sa s hne-
vajicimi“ alebo ,s hnevajicimi sa nehnevaj“ atd. Na
tomto zdklade druhé sa vypuStame aj vtedy, ked jedno
a to isté sloveso zvratné opakujeme, na pr.: smej sa
smej (m. smej sa smej sa) atp. — Prdve takto postu-
pujeme so zvratnym si: zajedz si zajedz (m. zajedz si
zajedz si), chodz si vypif (m. chodz si vypit si). Ak
mime pri jednom slovese zvratné sa a pri druhom
zvratné si, vyslovuji sa obidve: neut sa popijat si, boji
sa zajest si, veselil sa s popijajicimi si atp. Si-li zvratné
slovesd spojené spojkou, Casto ponechdvaji sa zvratné
slovcia pri obidvoch slovesdch: pondhlaj sa a nevlet sa;
vrdf sa a chyf sa do roboty; neboj sa, ale sa pomodli
atd. Ale je viac pripadov v spisovanej redi, Ze sa jedno
zvratné slovee vypusta: to slovo sa takto vyslovuje a
piSe; vyslovuje a piSe sa takto; umy a pomodli sa, ovos
sa neZne, ale kosi; to sa neodhod{, ale odloZi; to sa povie,
ale neurobi; uéeS a oble¢ sa, kon sa potkol a zabil atd.

I Zvratné .sa* mbze staf i pred slovesom 1 za slo-
vesom. Netreba tedy robit ndsilie Zivému jazyku a pisat
ruskym §posobom: idem bit &, idom vozit sa, idem
modlit sa atp. Pi§ smele po slovensky. idem sa bif,
idem sa vozif, idem sa modlit atp. Kde sa viak v slo-
venéine vyslovuje za slovesom, pi§ ho za slovesom: ud
sa, modli sa, umy sa atp. Po spojke o nepodinaj zvratny
vyraz zvratnym sa, ale slovesom, t. j. pi§: je zima a
mradi sa, volal som ho a nepoberd sa, na tom je rad
a nepodpisuje sa atp. Iba to jasnost redi ziada, aby
soratné ,sa® do napblizsie stdlo k slovesu, ku ktorému
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patri. Pi§: Ak sa nevrdti moja zena (alebo: ak sa moja
Zena nevrdti) do zajtra velera, najneskorSie do Y. ho-
diny, — iste sa jej prihodilo dajaké neobyéajné ne-
gtastie... (Nepi§: Ak sz moja Zena do zajtra velera,
najneskordie do 9. hodiny nevrdti, — iste sa jej dajaké
neobyéajné nedtastie prihodilo.) Pi§: Keby sa nebol na-
lakal Janko (alebo: Keby sa Janko nebol nalakal), ked
ste sa dopytovali na ti pesnitku, veru by vdm ju bol
zaspieval. .. (Nepf§: Keby sa Janko, ked ste sa na ta
pesnitku dopytovali, nebol nalakal, veru by vam ju bol
zaspieval.) Jednym slovom: Zvratné ,se® klad ¢o naj-
bliz8ie k slovesu, ku ktorému patri.

IV. Ak vyprdvajic nieto alebo rozmldivajic s nleky m
opakujeme zvratné sloveso, radi vypu¥favame z opako-
vaného zvratného vyrazu bud sloveso bud zvratné ,sa®:
Ej, ved sme sa naplakali za tym dietafom, veru sme
sa (t. j. naplakali). Nachodil sa za tym dievtatom, ej
nachodil (t. j. sa). Ved sme sa nabiedili, ¢ ved sme sa
{t. |- nabiedili). V rozmluve: Napi sa. — Ved som sa
(t. j. napil). Vo vdZnom slohu vypisuj obidve G&iastky
opakovaného zvratného vyrazu.

V. Pri podstatnych mendch slovesnych, utvorenych od
zvratnych slovies, # pravidla sa vypusta zvratné slovce,
tedy: modlenie, potenie, bdtie, schovanie atd., m. mo-
dlenie sa, potenie sa, bdtie sa, schovanie sa. Vynimkou
nevypusfame zvratné slovee tam, kde ho pre zretelnost
treba, na pr. ¢rdpenie sa (= trdpenie seba), ubijanie sa
(= ubijanie seba), kafovanie sa (= katovanie seba) atd.,
naproti tomu: trdpenie, ubfjanie, katovanie (= druhych
osOb). Ak také slovesné mend (pre zretelnost so sa)
viaZu sa so zvratnymi slovesy: vyslovujeme zvratné sa
v obidvoch pripadoch, tedy: nelakal se katovania sa, ne-
hrozil sa muéenia sa atp.



Prisvojovacie zamena.

195. §. Zdmend mdj, tvoj, nds, vds, svoj tasto maji
viznam podstatnych mien. Zena hovorf o muzovi: mdf
nebol doma. MuZ o Zene: moja je chord atp. Vravievame:
(o robia nasi? Kde st vasi? Povedzme si pravdu, ved
sme svoji! Ci st #roji nie doma? Dobre sa takto hovori
a pife. Zbytotné bolo tvorit od tychto zdmen formélné
podstatné mend: nadinec, nadinci. (Nedd sa viak tajit,
ze je 1 v ludovom jazyku na to prikiad: svojca, svojéatd,
svojience su Zivé slovd.)

Zdémeno mdj sa javi aj bez vyznamu prisvojovacieho,
menovite pri oslovovani: Priatelko moj! Pane maj! Aj
indéej: BoZe mdj, Kristu mdy atp. Je to cudzl vliv, ale
ten zvyk sa ujal i v reti Judu. Po slovensky je lep&ie
bez mdj: Priatelko! Pane! Drahy Priatel! Cteny Pane!

Casto hovorime: toto mi je sestra, tento mi je brat,
Janko mi je priatel atp. namiesto: toto je moja sestra,
tento je moj brat, Janko je mdj priatel atp. Nesmiu sa
viak v jednej vete obidva splsoby prisvojovania pouzit,
nepi§ tedy: tdito mi je sestra moja, toto mi je brat moj,
Janko mi je priatel méj atp., srov. 262. §.

Miesto: ,na Ziadost nis vietkych®, ,to je vola nds
vietkyeh“ atp., vrav a pi§ s prisvojovacim zdmenom
takto: ,na Ziadost nasu vSetkych“, ,to je vola nasa
vietkych“ atp.

196. §. O zvratnom ,svoj“ treba toto vedet:

Kedykolvek sa vo vete stiahnu dve-tri ¢innosti s pod-
metmi rozlicnymi, — vznikd nejasnost pri zdmene svoj
tym, ze nevedet, ku ktorému podmetw patri. Priklad: Vi-
dim ta pit svoj oblibeny ndpoj. Tu nevieme, &i svoj patri
k napoju mnou alebo tebouw oblibenému. Iny priklad:
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Nepripustim vds pod svoju zdstavu. Tu neviem, ¢i pod
zdstavu moju a ¢ pod zdstavn vasu. Pravidlo: Nestahuj
vo vetdch dve-tri Cinnosti s podmetmi rozlicaymi, ale
vzdy vytrvaj pri vete slozenej. Pis tedy podla potreby:
vidim, Ze pije§ svoj oblubeny ndpoj; nepripustim, aby
ste 8l pod svoju zdstavu. Alebo: vidim, Zze pijed mof
oblibeny ndpoj; nepripustim, aby ste 8li pod mojit zd-
stavu atp.

Zvratnym zdmenom svej priviastiiujeme: podmetu.
Pi§ tedy: kral vidi svoj lud (nie jeho lud!), ziak Ccita
v svojej knihe (nie v jeho!), ja som predlozil svoju Zia-
dost (nie moju!l), my mdme vo vrecku svoje peniaze
(nie nase!), vy zardbate na svojho syna (nie na vdsho!),
oni nedbaji o svoju Cest (nie o ich!) atd. Pravidlo: Pi§
viade svoj, kde ide o privlastiiovanie: podmetu.

Ukazovacie zamena.

197. & Co do vyznamu je zdmeno

ten, to, td na ukazovanie vdbec;

tento, toto, tdto na ukazovanie do bezprostrednej
blizkosti;

tamten, tamito, tamid na ukazovanie do vzdialenosti.
Namiesto tohto v spisovnej veéi beZné je aj zdmeno
onen, ono, Ond.

198. §. Ukazovacieho zdimena uZzivaj iba tam, kde
skutotne na mnieto poukazujes: Ten Elovek, o ktorom
som hovoril. 7o dievéa, ktoré tu bolo. 7'd Zena, o kto-
rej bola re¢ atd. Je na mieste ukazovacie zdmeno, jestli
sa dd predstavif aspoii v myslienke t4 osoba alebo td
vec, na ktord sa odndSam patriénym ukazovacim zd-
menom: To je hrozné, Co sa robi. M4 ten za lubom.
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Vie ten, od ¢oho muchy dochnié atd. Na mieste je uka-
zovacie zdmeno aj na zdoéraznenie vyznamu : Blyskalo sa to.
Hrmelo to. Praskalo to atp. Vsade inde je nielen zby-
totné, ale zohyzduje red.

Ti, ktori chodili do nemeckych 8kél a si podrobeni
vlive nemeckej reci, viade tam kladt ukazovacie zi-
meno, kde md Nemee der, die, das alebo derselbe, die-
selbe, dasselbe.

Nepi§: Nahovdral svoju zenu pokial 1e-
siibila, Ze... (sta&i: pokial mu neslibila). Zatial bil
chlapea, pokial mu fento nezamdlel. .. (stadi: pokial mu
nezamdlel). Dotial podtinal strom, pokial sa mu fento
nesvalil. .. (stadi: pokial sa mu nesvalil). Oral jednym
kotfiom, pokial mu fenfo viddal... (stali: pokial mu
vlddal). Spudtal sa po povraze, pokym mu fento trval. . .
(stac¢i: pokym wmu trval) atd. atd. Niektori preto uzijit
nemiestne ukazovacieho zdmena, lebo cheli vyhnif dvoj-
smyslu. Priklady: ,Popodiel brehom, aby videl, & je
dost silny.* Kto ¢i je dost silny? Breh? Alebo ten,
ktory brehom poposiel? Pisatel zdokonali tedy vetu po
nemecky takto: ,Poposiel brehom, aby videl, & je fento
dost silny.® V takychto pripadoch treba uzit osobného
zédmena alebo nech sa zopakuje dotyéné slovo. Pi§ tedy,
aby si pisal zretelne a predsa sprévne, takto: Poposiel
brehom, aby videl, ¢i je breh dost silny. Podobne pifs:
Pochytil zdkon, a tital z neho (m. z tohoto!) jako na-
sleduje. Vysiel na kancel, a re¢nil s neho (m. s tohoto!).
Boly volby a ony (m. této!) zle sa pre mria skonéily.
Tesdr vysiel na dach, aby ko (m. tento!) pobil atd. atd.

Niektori uZivajﬁW ¢, -d s mocou vfainého
zdmenpa, asi tam, kdwoéne 1 nezbytotne uZiva
ukazovacieho zdmena ten, fo, id. Slovo ,takovy® je
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v strednej slovendine cele nezndmé a nemd vobec Ziadnej
oprdvnenosti v naSej spisovnej re¢i. Nepi§ tedy: Vysiel
zakon, osnova takového znie... (=jeho!). Na vinnika
vydali zatykaé, aby fakového chytili (= ho!) atd. atd.

199. §. Zdmeno sdm, samo, sama vyznamendva :

1. to, Co nem. selbst alebo mad. 6nmaga: ja sdm,
ty sdm, on sdm to povedal; ja sdm = ja samotny, je-
diny a nie iny; ty sém — ty samotny, jediny a nie iny;
sdm som doma == jediny, samotny som doma. Samo-
jediny, samovlddea = kto samotny, jediny vlddne.

2. zdorazituje : Samého Boha sa neboji. Ani sdm
Pinboh mu uZ nespomoéze. Ani sama manzelka o neho
nestoji. Aj sim otec zle o nom hovori. Anmi samému mn
té peniaze nepostatia atd.

3. sdm == sdm od seba, vznikanie zo seba. Priklady:
puska sa spustila sama, rana sa zahojila sama, sdm ni¢
nezmozes, sdm (== sdm od seba) sa nauéil tancovat. Ta-
kymto sposobom sa utvorily : samouk, samovrah, samopal.

200. §. Formou pridavného mena uritého samiyf,
-4, ¢ Vyznamenava:

1. to, ¢o &fry: samd voda som == {fra voda, to je
samé loz == ¢ira loz. Sem patri: samoZitny chlieb = &iro-
7itny, samorodné vino = Cirorodné atd.

2. stupiiuje vyznam slova az po svrchovatel: samy
prvy som = najprvii, samy posledny je == najposledne;jsi,
na samom vrcholei stromu = na najvyS$Som bode stromu,
sadol na samy kraj lavice — na najkrajnejd! kraj atd.
7 tohoto vyznamu sa vyvinul predoSly vyznam: éiry.

Samif, -¢, -d nikdy neznamens to, &o nem. derselbe;
"z tej pritiny chybne sa piSe: fen samy Clovek, ktory tu

Rukovit spis. redi. 11
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bol (= ten isty!), to je ten samy chlieb, ktory som ja
dal (= ten isty!) atd.

Vztazné zimena.

201. §. Zdmend ktory, do, uzivané v platnosti zd-
men vztaZnych, v prostondirodnej mluve nedbale sa unzi-
vaji. Zdmeno, ktory rozozndva rod, ¢islo a skloliuje sa;
z tej pri¢iny hodi sa pre vdzny sloh. Zdmeno ¢éo je len
—— pod kozubok. Vidy pi8: ludia, kftori tu boli (nie: do
tu boli); clovek, ktorého som videl (nie: ¢o som ho vi-
del); pes, ktory brechal (nie: ¢o brechal); baranta, kforé
sme upiekli (nie: ¢éo sme upiekli); Zena, kford &ije...
(nie: co §ije) atd. atd. Zdmeno co, jako vidime, neznd
rodu, neznd ¢isla, nesklofiuje sa; preto nesludi sa ddivat
mu prednost pred zdmenom Fktory. T

Nepi§ m. ktorého, ktorému, ktorym, ktorych, kto-
vymi: jehod, jemuf, wimg, jimZ, jichs, nimié, lebo tychto
zdmen Ceskych neznd Tud slovensky.

Neurcité zamena.

202. §. Popri niekto, niektory smt sa uzivat stredno-
Wm volakto, Tolatory.
~ RSloZené s -kolvek, ako ktokolvek, tokolvek, ktory-
kolvek pokladaju sa za #rvalé slofeminy. Nerozlutuj ich
tedy nikdy a nepi§: kto len kolvek (m. ktokolvek len),
to by sa kolvek stalo (m. cokolvek by sa stalo), ktory
to kolvek urobi... (m. ktokolvek to urobi) atd.

O ¢dislovkach.

208. §. Cislovku jedon len tam klad, kde chces jej
tislovkova platnost vyslovit: jedon Elovek tam bol (tedy:
nie viac!), atp. Kde nejde o tento &islovkovy smysel,
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tam neklad ¢islovky jedon. Pis: isté diefa to povedalo
(==m. jedno), isty Zobrdk mi prosil... (m. jedon), vy-
‘konal mi ¢std sluzbu (m. jednu!) atd. Ak uZije§ v ta-
‘kychto pripadoch ¢islovky jedon, veta md inak§i smysel!
Miesto isty moZe§ povedaf akysi; toto je slovenskejSie.
Vyznamovy rozdiel medzi ,isty“ a ,akysi® je len zdanlivy.
Kazdé podstatné meno v jednotnom d¢isle md vy-
znam jedného: tlovek, strom, vél atd. Nevrav a nepis
tedy: daj mi jedon liter vina, zjedol za jedon koSik
hrusiek, daj mi za jednu hrst hrachu, za jednw hodinu
prijdem atp. Iba tam smieme prikladat ¢islovku jedon
v jednotnom ¢&isle, kde cheeme dérazne poukdzat
na toto jednotné Cislo, na pr.: je toho len do jednej
rsti, jedngm okom to vidim, jedna lastovitka neprivdbi
leto atp.
’ Dobre sa povie: naSiel sa jedon-druhy, ktorému sa
to nepdcilo, t. j. jedon, druhy, treti atd. zpomedzi vela.
Alebo: polul som jedno-druhé, t.j. jedno, drulé, tretie
atd. zpomedzi vela. Tdto slicenina je sprdvna len prive
v takychto pripadoch. Naproti tomu jedon-druhiy ne-
gprévne sa upotrebuje miesto prostej vizby so zvrat-
nymi zdmenami: povedali jedon druhému (= povedali
si), priatelia sa jedon s druhym (priatelia sa so sebou),
opustili jedon druhého (== opustili sa), neubliza jedon
druhému (= neubliza si), radi maji jedon druhého
(= radi sa maji), neodpustia jedon druhému (= neod-
‘pustia si) atp. Nesprdvné je jedon-druhy aj v takychto
pripadoch v smysle toho, ¢o je povedané vy$iie o jedon :
prestupoval s jednej nohy na druhi (== s nohy na nohu),
Zobral z jedného domu do druhého (= z domu do domu),
premdva sa s jedného miesta na druhé (=s miesta na

miesto), chodi s jednej strany na drubi (so strany na
. *
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stranu), obracia sa s jedného hoka na druhy (s hoka
na hok) atd. atd.

204. §. Kde by sme mali uzivat vyluéne neurtitej
tislovky wnickolko (alebo dakolko), tam uzivame zhusta
viac alebo pdr, a to je nesprdvne. Niekolko znamend
isty neurtity potet ako by v poloziteli, naproti tomu:
vigc znamend stupiiovany potet v srovndvateli. Ked po-
viem ,wviac rdz som mu pisal“, neviem uréite, ¢i tomu
rozumet niekolko rdz som mu pisal® a & ,viac rdz
(ned predtym) som mu pisal.“ Aby v osnove bolo jasno,
zo zdsady nepi§ viac tam, kde nim nesrovndva§. Nepi§
tedy: Po viac rokoch vrdtil sa domov (m. po niekolko
rokoch). Na wiac strandch o tom piSe (m. na niekolko:
strandch). Od viac rokov choreje (m. od niekolko ro--
kov). Bolo tam 10 muZskych a viac zien (m. niekolko
zien) atd. atd. Naproti tomu kde srovndva§, pi§: Bolo.
tam 10 muzskych a Zien wviac (totiz: viac od 10) atp.

Cudzie pdr sa tplne kryje svojim vyznamom &i-
slovkovym s niekolko. Kto tedy nechce uzit cudzieho
slova, nemusi.

205. §. Cislovky zdkladné a rosélemivacie (vidz §§-y
136—-139) sii dvojakej povahy, povahy podstatnych mien
a povahy pridavnych mien a dla tejto svojej dvojakosti
sa viazu s predmetmi poditania.

Najprv o zdkladwyjch cislovkdch.

Cislovka jedon, jedno, jedna rozoznava tri rody, Ci-
slovka dva, dve rozozndva dva rody, ony shoduju sa tedy
s predmetom potitania nielen v pdde a ¢isle™), ale aj

*) Cislovka dva, dve tplne ztratila svoju povahu dudlovi
a viaZe sa vidy s mnoinym Cislom. Dudl je vobec v tejto Ruko-
viti cele pominuty jako taky zjav, ktorého niet uZ v terajiej slo-
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v rode prive tak ako pridavné mend: jedon strom, jedno
Aieta, jedna Zena, dva stromy, dve deti, Zeny. Ostatné
&islovky zdkladné nerozozndvajii rodu, a shoduji sa tedy
S predmetom poéitania iba v é&sle, ktoré je pri Eislov-
kich nad 5 oviem vidy mnoZné, a v pdde, nakolko
s povahy pridavného mena.

Cislovky tri, Styri st tiez vidy povahy pridavného
mena a paddom shoduji sa vzdy s predmetom poditania:
tri deti, trom defom, s troma defmi atp.

Cislovky 5—99 s 1) povahy pridavnych mien, a
v tom pripade shoduju sa pidom s predmetom pocitania:
piati chlapei, piatim chlapcom, s piatimi chlapei, devit-
adevifdesiati chlapei, s devitdesiatdeviatimi ehlapci atp.,
alebo st 2) povahy podstatnfch mien, a vtedy sa ne-
skloitujia: pit chlapcov, od pit chlapecov, paf chlapcom,
o piat chlapcoch, s piit chlapei atp. _

Cislovky 5—99 len tam majii povahu pridavnych
vo vetkyeh pddoch, kde sa pofahuji na osoby aleho
zosobenosti muzského rodu. Ak sa pofahuji na iné pred-
mety poditania, tak v nom. a akk. zachovdvaju povahu
podstatnych mien. Vravime a pi§eme totiz: piati chlapei
‘tu boli, piatich chlapcov som videl; — ale pif stromov,
Fien, deti tam stilo; paf stromov, 7ien, deti som tam
videl atp.

Rozdlemivacie ¢islovky potniic od dvoje, troje, Stvoro,
pitoro atd. mdzu byt tiez 1) povahy pridavnych mien:
pétori chlapei, pi'ttor)?cll‘chlapcov, pitorym chlapcom atd.
a vtedy sa shodtvaji s predmetom potitania, alebo 2)
wenine. Povie sa oviem dvoma, ale sa povie aj troma, &tyrma,
-8 desatoro kotima atp. — 1 jedon, jedno, jedna mi mnoiné &slo a
vtedy znamend jedww hromadu ludi alebo veci, na pr.: Jedni
jedia, drubi pijd, jedny jablkd sd kyslé, druhé sladké atp.
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povahy podstatnych mien, a vtedy sa nesklotiuji: pitoro
chlapcov, od patoro chlapcov to poéul, pitoro chlapcom
to povedal, s pitoro chlapei tam bol atp.

To, Co pri zdkladnych ¢&islovkdch 5-—99, opakuje
sa i pri vietkych roztlentvacich, Ze totiz len tam maji
povahu pridavnych mien vo vSetkych pddoch, kde sa
pofahuji na osoby alebo zosobenosti muzského rodu. Ak
sa pofahuji na iné predmety poéitania, tak v nom. a akk.
zachovdvajii povahu podstatnych mien. Vravime a pi--
geme totiz: patori chlapei tam boli, pétorych chlapeov
som videl; tisicerf chlapi povedali, tisfcerych chlapov
som videl atp.; ale patoro stromov, Zien tam bolo,
péitoro stromov, zien som videl; tisecero hviezd je na
nebi, tisicero hviezd vidim atp. Formy nominativa pé-
toria, (ktoré su beiné popri pitors), vznikly pravdepo-
dobne napodobenim formy: §tyria. )

Zékladné ¢islovky od 21 do 99 dvojako sa méZu
vyslovovat. Alebo sa prikladaju éislovky 1—9 ku de-
siatkam (dvadsatjedon, -dva, -tri, tridsatjedon, -dva, -tri
atd.) alebo sa prikladaju ku é&islovkdm 1—9: desiatky
(jedon a tridsaf, dva, tri a tridsat; jedon a devitdesiat,
devit a devitdesiat atp.). V poslednom pripade, ¢o do
vizby, dostdvame takej povahy éislovky, jakej su desiatky
(dvadsat, tridsat atd.); v prvom pdde také, jaké zodpo-
vedaja ¢&islovkdm 1—4, pofazne &islovkdm 5-—9, a podla
tejto svojej povahy sa viazu s predmetom poéitania.

Tedy: Bolo tam dvaadvadsat chlapcov, stromov;
Bolo tam péifadvadsat chlapcov, stromov;
Bolo tam dvadsatpif chlapcov, stromov.
Ale:  Boly tam dvadsatdva stromy.
Boli tam dvadsiatidvaja chlapei,
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Je ziadice, aby pisatel v jednej a tej istej osnove\
rovnako vyslovoval Cislovky 21-—99, indée vdzba, jestli
su Cislovky pisané arabskymi znaky, kazdit chvilu sa
meni k predmetom potitania a to Citatela nemilo vyruSuje.

Cislovka sto ma povahu podstatného mena. Ked
stoji o sebe (vidz v §-e 139. Pozn. 1.), skloiiuje sa. Ked
ftou poditame, ostdva nesklotiovand: sto korun, do sto
kortn, sto korundm, o sfo korundch, so sfo korunaini.

Tisic, stojac o sebe, ma svoje vlastné skloiiovanie
(vidz v §-e 139.) a je povahy podstatného mena. Ak
nim potitame, aleho 1) zachovd povahu podstatného
mena a nesklofiuje sa: tisic kortin, z tisic kordn, k tisic
korundm, o tisic korundch, s tisic korunami; alebo 2)
prijme na seba povahu pridavného mena a skloiiuje sa
na vlas tak ako pdf: tisici chlapci, z tisicich chlapcov,
k tisicim chlapcom, o tisicich chlapcoch, s tisfeimi
chlapci. Aby sa zachoval rozdiel od poriadkovej éislovky
tisict, je ziadfice, aby sa zdkladnd d&islovka #isic nesklo-
fuvala pri vizbe s predmetom poéitania.

Nesklonené Cislovky s predmetom potitania po-
klads | Ziv4 et/ za slovné shiteniny, a dla toho nakladd
s nimi. “N#sledkom toho préviastok cislovky déva sa do
shody s koncovou, skloniovanou é&iastkou slovnej slice-
niny, takto: vietkych pat zlatych; vSetkym piat zlatym;
celych dvadsat zlatych; plogeh sto zlatgch; s celymi
tridsat zlatymi atp. Pri pol, o ktorom &o do vizby plati
vietko to, o o povahe nesklonenych cisloviek, eSte jas-
nejSie videt, ze v takychto pripadoch pokladd Zivd red
patritné vyrazy za slovné sluceniny, lebo vedla vizby:
mohlo byt dobrej pol hodiny, ¢akal od dobrej pol ho-
diny; chorel plného pol roka, chorel od celého pol roka
atp., poéut uz napospol takéto skutoéné sliceniny:
mohla byt dobrd polhodina, ¢akal od dobrej polhodiny;
chorel plny polrok, chorel od celého polroka atp.
Takymto sposobom vznikly : Stvrthodina, polhodina,
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polliter, Stvrimeter atd. z povodnych: Stvrt hodiny, pol
h({dil?y, Apol li}:ra," §tvrt metra. wmgohu zacho-
vivaj povodnii vazbu.

206. §. Zlomky vyslovujeme po slovensky, uddvajic
cas, takto: 8tvrt na dve, dve §tvrti na dve, tri §tvrti na
dve atp., t. j. zlomok ,&tvrt¢ kladieme pred &islovku.
7 toho nasleduje, Ze prislusny vyraz v tomto poriadku
midme oznatovat aj éislicami, tedy o hodine: Y/,2, %,2, 3,2,

Vyraz, ktorym oznatujeme zlomok (Stvrt, dve §tvrti),
ostiva zviié8a neskloneny: od &tvrt na dve do 8tvit na
trl, o Stvrt na §tyri atp. Ale sa Casto piSe: od troch
Stviti na dve do troch Stvrti na pif, o troch Stvrtiach
na pit atp. V ludovom jazyku fokto obieha: od tri Stvrti
na dve do tri Stvrti na piaf, o tri $tvrti na paf prisiel.

Uddvajic miern alebo vdhu zlomky vyslovujeme a

piseme po dislovke: 2/, — dva aj §tvrt metra, litra;
2%, == dva aj dve &tvrti metra, litra; 2%, = dva aj

tri Stveti metra, litra.

»Pol¢ sa viaZe s poriadkovymi éfslovkami, ktoré sa

skloniuji prevahou dla menového skloifiovania. ,Pol®
sa vyslovuje a piSe pred ¢islovkou: 1,0 = pol piata,
po ‘1,5 == pol piatu zlatom, s '/,b = pol piatym zla-
tym atd. '

207. §. V Zivej reci sndd aj preto niet domdeich
vyrazov na sortu, fajtu, lebo ich po isti mieru zbytol-
nymi robia Cislovky pitoraky, Sestoraky, dvadsatoraky
atp. Tud nerozumie kniznému slovu druh, piSes-li pre
tud, vyhybunj tomuto slovu a pis: md pitoraké vina (m.
pit druhov vina), chovd pitoraky statok (m. pif druhov
statku), v zdhrade Sestoraké jablone (m. %est druhov
jabloni) atd. atd.

v
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O slovese.

O vyzname slovies vibee.
208. §. Slovesd oznacuji <¢innost, ktord podmetu
ndlezf, Podla toho, ¢&i je t& ¢innost nedokonand alebo
dokonand, rozozndvame)slovesd nedokonané a dokonané.

sa pocne alebo tred, ale sa nedokondéi. Pri tychto slo-
vesdch rozozndvame :

1. pocéinacie, ktoré oznaluju pozvolny priechod zo
stavu jednej vlastnosti do stavu inej vlastnosti: belet,
éernet, tuhnif, stydnat, tvrdnat atd.

2. treacie, ktoré oznalujt nepretrziti éinnost v jednej
a tej istej dobe bez ohladu na jej poéiatok a konec: isf,
lezat, sedet, stdf, hladef, jest, pif atd.

3. pokracovacie, ktoré oznatuju ¢innost v uréitych
pretrhovanych dobdch po sebe nasledujacu: chodit, bro-
dit, nosit, vozit, rosit atd. :

4. opakovacie, ktoré oznaluji &innost ako by oby-
tajom  stald, konanti v dobdch nerovnych. V infinitive
mdvaji zvic8a -vaf alebo zdoéraznene -vavat: behdvaf,
skdkavat, chodievat-chodievavat, robievaf-robievavaf, pi-
savat-pisavavat atd.

II. Dokonané slovesd oznaduju Einnost slovesa doko-
nantd. Medzi tymito rozoznivame dvojaké slovesi a to:

1. jednodobé, ktoré oznatuji Cinnost povstali a za-
nikli v jednej a tej istej dobe: sadnif, Iahndt, pohnit,
krotif, stupit, predat, kipit atd.

2. tiahlodobé, ktoré oznafujii ¢innost tiahlu. Této
slovesd st vlastne nié nie iné jako nedokonané trvacie
a pokratovacie, ktoré sa staly dokonanymi pribranim
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predpony : nakldst, odkldst, skldst, wmyt, smyt, odmyf,
odist, prijst, sist, doniest, saniest, priniest, odniest, za- .
_ niest, uniest atd.
7. nedokonanych slovies (okrem opakovacich) tvo-
rime dokonané priddvanim rozlitnych predpon: beleft —
zbelet, tubnit — stuhndt (vidz §§-y 26., 27. a 29. 1L);
fst — predist, lezat — vylezaf; chodif — vychodit,
brodif = vybrodit atd.
Dokonané slovesd, utvorené z potinacich nedokona-
nych, stdvaji sa jednodobymi: belef — zbelet, tuhnit —
stuhniit; utvorené z trvacich a pokratovacich nedokona- -
nych — ako som uz poznamenal — stivaju sa tiahlo-
dobymi: ist = predist, lezat — vylezat; chodift = vy-
chodit, nosit == vynosit atd.
Tudovd re¢ dosial zachovdva jemné rozdiely vyzna-
Tmové a.pouzitim pdleZitého slovesa ostdva jadrnou a
hladkou. Prosty Slovdk povie: on vela pija, jeddva,
lumpuva A{yvzdelanec“ : on zvykol ,vela pif, jest, lum-
~ povat). ,Vzdelanec* povie: fardr skonéil kdzanie, notdr
O | skontil pisanie, ziak skonéil titanie. Prosty Slovik len

tak po proste: fardr dokdzal, notdr dopisal, Ziak dodital.
\E’o proste, ale dobre po slovensky.

Zachovavaj retené rozdiely a pisavaj: bgve u mia
¢o deii (m. je), byvam doma v pondelok (m. som), pdjdem
-aj ja s tebou (m. idem), uz mu ani to nepomdha (m.
nepomdze), o ten chlap nechodi? (m. nejde?), ani na
druby-tret{ deil sa nevracal (m. nevrdtil), rdd vyseddva
v krtme (m. sedi), volal, ale sa nikto neozijral (m. ne-
ozval) atd. atd.

209. §. DIa toho jako sa md ¢innost slovies k pod-
metu, rozozndvame slovesd:
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1. podmetné, u ktorych Cinnost slovesa obmedzuje
sa na podmet: spat, lezaf, bezaf, sedef, skdkat, lenivet,
bohatet, skrotnif, spy$net, skamenet, stlet, zhoref atd.;

2. predmetné, u ktorych ¢innost slovesa od podmetu
nesie sa na dajaky predmet: robif, pisat, Citat nieto;
pomdhat komu, stupif na ¢o, zahryznaf do coho atd.

Predmetné slovesd menujeme :

a) priechodnymi, jestli svoj doplnok Ziadaji v ho-
lom, bezpredlozkovom akkusatlve na pr.: pifem, ¢itam,
robim niefo atp.

b) nepriechodnymi, jestli svoj doplnok prijimaji
v predlozkovom akkusative alebo v ktoromkolvek inom
pade holom alebo s predlozkou, na pr.: odvoldvat sa na
¢o, pomdhat komu, bif sa koho, brojit proti komu, za-
oberat sa ¢im atp.

Toto rozdelenie dolezité je aj preto, lebo priechodné
slovesd, totiz té, ktoré sa dopliuji holym akkusativom,
tasujeme vo dvoch stavoch: ¢innom, ako vietky ostatné
" slovesd (vediem, veziem, nesiem atd.), i v trpnom (som
vedeny, vezeny, neseny).

210. §. Niektorymi predponami slovesnymi wrcite
vlivame na vignam slovesa a sice:

1. Predpony do- od-. Predpona do- ukontuje to zane-
prdzdnenie, ktoré sloveso znati: ten uz dofardril, dohospo-
ddril, dokuptil, dogazdoval atp. V takychto pripadoch md
sloveso vyznam opovrhovaci. Sem patria aj takéto: ten uz
dokartoval, dobubnoval, dozametal, doZzobral atp., o takom,
kto z remesla kartival, bubnaval, zametdval, Zobrdval.
Predpona do- do konca privddza Cinnost slovesa: ten uz
dokosil, dorabal, domldtil, dospieval, doéital, dopracoval
atp. (,Vzdelanec® povie tu: ten uz skonéil kosenie, ri-
banie atd.!) V prenesenom smysle, ale bez opovrhnutia,
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vyslovujeme sa takto aj o tych, ktori umreli po vela
kosen{, ribani, mlditen{ atd. Predpona do- znadi, 7e sa
uz skontila Einnosf, ktorn v sebe obsahuje sloveso: do-
fardril, dozametal, dokosil; naproti tomu predpona od-
znati, Ze sa u% nebude viac vykondvaf Cinnost, ktort
v sebe obsahuje sloveso: odfardril, odzametal, odkosil
ten uz, t. j. nebude ten uz viac fardrit, zametat, kosit.

2. Predpona roz- znall, ze sa Cinnost slovesa do-
stala do pridu: rozbehol sa, rozpil, rozihral sa, roz-
pisal sa atd.

»Vzdelanci® takto cifruja: dal sa (pustil sa) do be-
Zania (do behu), do pitia, do hry, do pisania atp.

3. Predponou na- 1) natiname niefo: natal chlieb,

- nahryznit jablko, nakrojit hrugku, nalomif palicu, na-

trhmit obrus atp., 2) nadifiujeme nie¢o (na niefo alebo
na nietom) nalozif, navalif na voz, narazit vodu, na-
vrhniat, nakreslit, napisat niete (na nieto alebo na
nietom) atd., 3) nahromadujeme wniedoho (vidy s ge-
nitivom !): nasekal misa, nardbal dreva, naklddol ohiia,
natrhal kvetov, nahrabal sena, mnakosil trivy, nachytal
vtdkov, nabral, nagazdoval peiiazi atd., 4) pri zvratnych
slovesdch znaéi, 7e sa Cinnost slovesa prejavovala do
sytosti: mnabeddkal sa, naplakal sa, nachodil sa, najedol
sa, nabehal sa, naprechddzal sa, nacakal sa, nastdl sa,
naprosil sa atd. Slovdk prosty povie: Podme, ¢o tu na-
stojime a naprosime? ,Vzdelanec*: Co mdme z toho
stdta a prosenia? Vzdelanec povie: naklddol oheii, na-
trhal kvety atp., ¢o st velké chyby miesto viizby s ge-
nitivom: naklddol ohiia, natrhal kvetov.

4. Predpona s, so znaéi 1) to, ¢o nem. zusammen-,
mad. Gssze-. Ked poviem: sigli sa, stretli sa, sriekli sa
atp., kazdy mi jako treba rozumie. Nepi§ tedy: sisli
sa, stretli sa, sriekli sa spolu, do hromady atp.
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Prosti Iudia: sloZia sa na pdlené, spriahnu sa do oradky,
sobertt sa pred oltdrom atd., a nikdy od nich nepolujes
pridavkov spolu“, ,do hromady“; 2) to, {o ne-
mecké herab, herunter, madarské le-. Ked poviem:
chlapec sliezol so stromu, tesdr sidiel so strechy atp.,
kazdy mi porozumie ako sved&. Neprikladaj tedy
k takym slovesdm dolu. Nepi§: chlapec sliezol so stromu
dolu, tesdr sidiel so strechy dolu atp. — Co sa tyte
dvojakého vyznamu tych predpén, vidz §§-y 25. a 29.
1., 2.; zbytoénych pridavkov dolu, spolu uzil som tam,
aby sa vyznamy jasnejSie odzratily. Srovmaj aj § 225.

5. Predpona v¢y- znadl to, Co nem. aus-, heraus-,
mad. ki-. Ked poviem: vyhod ho, vynes to, vytrhni to,
vykradol sa, vybehol atd., kazdy mi jako treba rozumie.
Neprikladaj tedy slovea von: vyhod ho von, vynes to
von, vytrhni to von atp.

Poznamka. Slovesné predpony si nerozluéné od slovies,
Nesmie sa pisat: na-, pre- a od-pisat, ale: napisaf, prepisat a odpisat.

211. §. Privdzajic ku kmeiniom spolubldskou zakon-
tenym zmengovacie -ka zmen¥ujeme tu Cinnost, ktort
sloveso vyznamendva: robkat, sedkat, jedkat, mrdkaf,
vravkat, hrabkat atd. K defom: CoZe mi ono robki,
sedkaj dieta moje a jedkaj, papkaj. Pes chvostom mrdka,
sliepka na dvore hrabkd, vrabec skackd atd. Na pravom
mieste st také podoby slovesa dovolend.

0 vyzname jednotlivyeh podob slovesnych.

C’asy.

212. §. Formy pritomného Casu pritomny vyznam
majui len pri slovesdch nedokonanych: robim, nesiem,

pijem atd. Pri slovesich dokonaného vyznamu oznatuji
¢innost buddenosti: urobim, unesiem, vypijem atd.
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Tawm, kde sme uz prislovkou oznacili budticnost
alebo minuolost ¢asu, rado stdva sloveso v pritomnom
tase, bez toho aby veta ztratila ¢o do urditosti v case.
Miesto buddceho ¢asu kladdvame pritomny: o rok sem
tu (m. budem tu), na piatok mdme halusky (m. budeme
mat), o &tvrf roka m#i tu mdte (m. mi tu budete mat)
atp. Miesto minuleho éasu pritomny: predvéerom prijde
moj brat a hovori . . ., pred §tvif rokom najde sa ¢lovek,
ktorému napadne presveddit sa o skutoénosti..., véera
sa dostavi pastier a ohldsi, Ze ... atp. Aj vtedy moze
stit pritomny ¢as miesto minulého alebo budieeho, ked
Jje minulost alebo budiicnost uZ raz minulym alebo bu-
dicim Casom slovesa oznatend, na pr.: valach vysiel
pred kolibu, a zapiska ..., pes vybehol zpod strechy, a
rozbreSe sa . .. chla'pec dobehol ako bez dufe, a padne
na kolend a odprosuje; ak sa bude§ modlit, zachrdneny
si, ak sa nebude§ brdnif, ztrateny si atp.

213. §. Mdvaj pred ofima to, Ze nedokonané slovesd
pihou predrézkou dajakej pripony stivaji sa dokona-
nymi, a Ze tymto spdsobom miesto opisaného Sasu bu-
ddcnosti (budem niest) fasto uzif mozes prostych foriem
fasu buddcnosti. Pi§: ja ponesiem ten batoh (m. budem
niest), ja povediem kravu na trh (m. budem viest), ja ti
posvietim cestou (m. budem ti svietit) atp. Takych pro-
stych poddb smie§ len natolko uzit, nakolko sa pretvo-
renim podoby nezmeni aj vyznam. Iné je totiZ: budem
pisat protokoll, a napi§em protokoll atp.

Spésoby.

214. §. Oznamovaci spésob s nech (v nepisanej reéi:
nach, neh, nah, nak) md vyznam vyzyvaci: nech ide,
nech idg, nech mi povie, nech pffu atp. Takymto Cinom
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nahradzujeme rozkazovaci sposob v tych podob:ich, Ikto-
rych nemd, vidz §. 154., IL, b., 4.

miesto spbésobu rozkazovacieho: NepokradneS. Nezabijed. Nepro
mluvi§ kiivého svédectvi proti bliZnimu svému atd. Malo by stét
Nepokradni. Nezabi. Nepromluv kiivého svédectvi.

Poznamka. V »bibli¢tine« uZiva sa oznamovacieho spésobu (}

Neurdcitok.

215, §. Newrcitok Casto stdva miesto rozkazovacieho
sposobu: Platit! Odist! Odstipit! Vnis¢! — Podobne
miesto podmieiiovacieho spdsobu a pritomného priechod-
nika: Ja, mat plny fatek| chodil by cestivat (= keby
mal plny vatek; majicpiny vatek). Ja, vyjst do Ame-
riky, nevrétil by sa (= keby vySiel; vyjdic do Ameriky).
Ja, byt pdnom, nikdy by nepracoval (= keby bol pdnom,
stie pdnom) atp.

216. §. Vo vypovediach: je videt, je potuf, je po-
znat, je badat, je pozorovatf atp. vypudsta sa ,je“, a vra-
vime i piSeme: videt, potuf, poznat atd. Videf i Tatry
ztadeto, poluf ho az do druhej dediny, poznat mu, Ze
chodi medzi Tudi atp.

217. §. Podstatné mend prdvo, povinnost, moc viazu
sa s neurditkom, nepf§ tedy: mdam prdvo odpredania,
ale mam privo odpredaf. Nepi§: povinnost chodenia do
§koly, ale povinnost chodif do Skoly. Nepii: md moc
rozhodovania, ale md moc rozhodovat! St sprdavné len
takéto vety: upustil od prdva drevo ridbat, zriekol sa
prava seno skosit, utitelova povinnost je deti uéit, vy-
hybuje povinnosti dai platit, on md moc daii vybrat a
oddat atd. Tedy nie: upustil od prdva rdbania dreva,
zriekol sa prdva skosenia sena atd.

\

i
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218. §. Neurtitok dd sa Casto nahradit opisom, a
v takomto pripade obmedzuje sa ¢innost slovesa. Po-
viem: je Cas vstat, podojif & vyhnaf kravu na pasu. ..
Tu je Cinnost slovies vstaf, podojif a vybnat neobme-
dzend. Vyslovim neurtitok opisom: je &as, aby si vstala,
podojila a vyhnala kravu na pasu, a tym ¢innost slovies
obmedzil som na jedind osobu. Je tas prijst, odist: je
¢as, aby si pri§iel, odigiel; slib nepif, nevystdvat; slub,
ze nebude§ pit, vystdvat; rozkaz pisat, ¢itaf: rozkaz,
aby pisal, ¢ital atd. Newrcitku alebo opisu uzi dla toho,
¢1 chee§ ¢innost slovesa obmedzif ¢i nie.

Priechodniks.

219. §. Priechodnik pritomného &asu ndm predstavia
této priklady: I. chlapec iddc cestou plate, chlapec idic
cestou plakal, chlapec idic cestou bude plakaf. II. ehla-
pec prejduc cestou place, chlapec prejdic cestou plakal,
chlapec prejdic cestou bude plakaf. Z tohoto vidime,
ze je pritomny priechodnik &o do ¢asu nie jednaky.
Utvoreny od dokonanych slovies md dla vieobecnej
mienky grammatikdrov povahu budigeho tasu. ,Chlapec
prejdic cestou bude plakat“ sa pviem|takto musi opisaf
= ,chlapec, ked prejde cestou, bmmkaﬁ“, ale je tento
ukaz slabym svedoctvom toho, Ze md pritomny prie-
chodnik povahu budticeho casu. Vetu ,chlapec prejdic
cestou plakal® takto musfme opisat: ,chlapec, ked preSiel
cestou, plakal“, na takomto zdklade by niekto povedat
mohol, Ze ma reteny priechodnik povahu minulého tasu.
Pravda je toto: ¢o do tasu podriaduje sa pritomny prie-
chodnik (musime ho tak zvat, lebo je pod tymto menom
zndmy v mluvnici) slovesu vety. Akého casu je sloveso
vety, takého Casu je priechodnfk, a opisuje sa takto:
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I Chlapec idiic cestou plate (= ked ide).
Chlapec idic cestou plakal (= ked iSiel).
Chlapec idic cestou bude plakat (= ked pdjde).

II. Chlapec prejdiic*®) cestou plate (— —)%)
Chlapec prejdiic cestou plukal (= ked preSiel).
Chlapec prejdiic cestou bude plakat (=ked prejde).

220. §. Minulyeh priechodnikov Iudovd red slovenskd
nepoznd, a preto im cyhybuj v osnove pre lud wuréenej.

Minuly priechodnik mdvaji slovesd dokonanej ¢in-
nosti: chlapec rozbivsi sklienku place, plakal, bude pla-
kat. Bez ohladu na to, ¢i stoji sloveso hlavnej vety
v ¢ase pritomnom, minulom alebo buddcom, minuly prie-
chodnik opisuje sa rovnako:
chlapec rozbirs: sklienkn plate (= ked rozbil...),
chlapec rozbivsi sklienku plakal (= ked rozbil...),
chlapec sosbivdi sklienku bude plakat (= ked rozbil...)

Minulych priechodnikov z pravidla neuZivame od
slovies nedokonanych, ale predsa tvorime z ich poddb
pricastia wminulé, vidz posledné vypoclatie nasl. §-u.

Pricastia.
221. §. Pritastia, tvorené od priechodnika pritomného
a minulého (sr. §. 143., I, 2., a), b)], doddvaji slohu

hladkosti, ale je ziaddce, aby sme ich neuzivali v osno-
vich pre lud uréenych. Opisujeme:

*) Dokonané slovesd nemajd pritomného éasu, a preto netvor
od nich pritomného priechodnika. V tych pripadoch mé miesto
minuly priechodnik: chlapec preSed&i cestou plade. Citat prie-
chodniky takéto aj od dokonanych slovies (odidue, prejddc, najdiic
atd., ale z logickych srovnani poznds, Ze sd to vlastne priechod-
niky minulé.

12

Rukoviif spis. reéi.
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1) priéastie pritomné takto:
/ hovoriaci Clovek — ¢lovek, ktory hovori;

pifuci ziak = ziak, ktory pige;

milujica matka — matka, ktord miluje;

platice dieta — diefa, ktoré place.

V sklofiovan{ podobne: od hovoriaceho ¢loveka — od
tloveka, ktory hovori; pi§ucemu ziakovi = ziakovi, ktory
pise atd.;

2) pricastia minulg :

chlapec, rozbivi sklienku — chlapec, ktory rozbil
sklienku; Julka, vydav§ia sa véera = Julka, ktord sa
vydala véera; matka, vy&ivavsia koSielku =— matka, ktord
vysivala koSielku. Prdve tak v skloilovani: od chlapea,
rozbivSieho sklienku — od chlapca, ktory rozbil sklienkn;
s Julkou sedel, vydaviou sa vlera — s Julkou sedel,
ktord sa vydala vlera atd.

Pricastie minulé je bezné aj od slovies nedokona-
nych: Gtinkovavsi, robivsi, tahavdi, ribavsi atd.

M,,«M’“"“"‘""" =
:"' Trpng stav. )
292§ -Bloveiitina nerada foriem trpného stavu a

vyhybuje takymto: bol som pozvany, je zo sluZby pre-
pusteny, peniaze mi boly vritené atp. S kancla, s vojny
a z tradskych miestnosti wjimaji sa: je potrestany, od-
vrateny ’aa“Pénaboha., je spusteny Boha; je odobrany,
narukovany, chyteny, raneny; Zalobca je vraj ukrdteny,
poskodeny, predvolany a predsa odsideny. Ale sii eSte
vidy bezné popri tychto aj nasledujice: Pdnboh ho po-
trestal, odvrdtil sa od Pdnaboha, spustil sa Boha; ko-
hosi odobrali, narukoval, chytili a ranili ho; Zalobcu vraj
ukrétili, podkodili, predvolali a predsa odsddili. Cim je
Tud zachovalejsi, tym menej potut od neho foriem trp-
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ného stavu. Miesto ,je odcestovany“, ,je nevyspaty®

(., nevyspany“) pi§: ,on odcestoval, ,on sa nevyspal“.
Ked sluha ozndmi: ,pdn odcestovali to md ten isty
vyznam ako keby povedal: ,pdn st odcestovany*; iba
formy sa menia.

223. §. Podoby trpného stavu maju vzdy Sirsi vy-
znam teZ podoby Cinného stavu. Ked poviem ,vojak bol
raneny”, z toho neviem, ¢i sa ranil sdm a & ho ranil
niekto druhy. Ak sa vyslovim v ¢innom stave: dvojsmy-
selnost prestiva. Alebo rieknem totiz: ,vojaka ranili
alebo ,vojak sa ranil¥,

Pri prekladani z cudzej osnovy musime podat trpny
stav v trpnom stave, aby sme zachovali dvojsmyselnost,
ale pri sostavivan! pévodiny, znajic ddta, povinni sme
nakolko len mozno uzit podéb ¢inného slovesa a tym
chrdnit uréitost osnovy. Vo védznom slohu, pre hladkost
a pre spomenuty prdave $ir§i smysel podob trpného stavu,
tasto ochotne uzijeme foriem trpného stavu. Je oviem
treba zachovdavat mieru a nezneuzit volnosti.

224. §. Vyrazy ,ako reteno*, ,ako vedomo®, ,ako
zndmo“, ,ako spomenuto® atp. z Cedtiny vnikly do spi-
sovnej reéi slovenskej. My nemdme trp. pricastia minu-
lého s neuréitymn zakondenim. Po slovensky by znely té
vyrazy: ,ako je zndmé“, ako je vedomé® atp., ale Slo-
vdk v takychto pripadoch vravi: ako sme povedali, riekli,
ako vieme, ako sme spomneli atp.

O prislovkach.

225. §. O prislovkdch miesta: Kde slovesom alebo
predlozkovym pddom jasne uréujeme smer, tam nemaji
miesta prislovky: hore, dolu, von, dnu, dowitra, zpit,

*
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zpiatky, nazad. Pi§ tedy: vydiel na vrch (m. hore na
vreh), sifiel s vrchu (m. s vrchu dolu), vyZeii husi
z obilia (m. z obilia von), vpust mid do izby (m. dnu
do izby), zavolala matku do komory (m. donitra do ko-
mory), vrdtil sa z cesty (m. vrdtil sa zpét, zpiatky
z cesty), vydal mi z koruny (m. vydal mi zpét, zpiatky),
kedy si sa vratil s trhu (m. s trhu nazad). Sloveso

" erdtit uz samo uréite oznaduje zpiatotny smer, je tedy

smie§no oznacovat ho znova prislovkami: vrdtil sa nazad,
nazpit, nazpiatok; vrdtil mi knihu nazad, nazpit, na-
zpiatok atd. Podobne sa md’ vec so slovesami, ktorym:
je predrazené s alebo wvy-, vidz §..210., 4., 5, a so slo- .
vesami, ktorym je predrazené v: vnisiel do izby, vkra-
dol sa do domu atp. m. dnu de izby, dnu do domu.
V takych pripadoch, aké si vy$sie udané, smer uréeny -
je uz beztak dvojndsobne; urtuje ho sloveso i pred-
lozkovy pdd. Ked poviem [vnidiel do izby“,| mdm uz
smer oznaceny v slovese vmsiel Halezite; a "V predlozko-
vom pdde do izhy tiez ndlezite. Stali, ked je smer iba
jednym sposobom oznateny. Vytfkanych prisloviek ne-
uzivaj tedy ani tam, kde urcuje§ smer iba predlozkovym:
pddom, piSuc: on stoji na streche (m. hore na streche).
vrabec hniezdi na komine {m. hore na komine), hldsnik
krit{ s veze (m. dolu s veze), sklienka padla so stola
(m. dolu so, stola), vrdzdif sa z izby do izby (m. von a
dnu do izby), ludia uz iquh)wjil@jll. von 7z kostolay
atd. atd. (Prostotou napomdhame jasnost.,) To sa vybadd
zvldste z nduky o skladani viet. MozeS-Ii nieto vyslovit
slovom, dvoma, nepriberaj k tomu viac slov. Nerozprdvaj:
ja v noci nikdy nevychddzam von, ja po obede nikdy ne-
odehodim pret¢ atd., ked to moéZe§ povedat proste: ja
v noci nikdy wnevychddzam, ja po obede nikdy neod-
shodim atp.
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Vonkoncom nitim nedd sa (mmn zlozvyk, ze
niektorf prislovku hore uzivaf potinaju miesto slovesnej
predpony. Vyhybuj takymto: horevziat, horebraf, hore-
drzat, horemat. U nds uz nepi§u protokolly, ale ich
Jhoveberii - protokoll, horevzaty dia ..., protokoll vezmem
s nimi hore atd. Je to germanismus, ktory vnikol aj do
madaréiny. Ziadon prosty ¢lovek tomu nerozumie. Slo-
vik povie: protokoll, ‘napisaﬁy’ diia. .., protokoll pisat
atp. Vyrazy horebrat, horevzial vidy predpokladaji v slo-
wvendéine wvec, ktord s miesta, na ktorom bola, do vijsky
dvithame alebo sdvihneme. Ked poviem horevziaf pro-
tokoll“, prosty Slovdk tomu bud vonkoncom nerozumie
{v osnove Citanej), bud mysli, Ze tu ide o zdvihnutie uz
napisaného protokollu, a pripadne o jeho odloZenie na
iné miesto. Miesto vyrazu ,hore sa drzat“ povie Slovdk
nedal sa: ej, my sa neddme (m. my sa hore drZime!),
nada dedina sa nedd (m. sa hore drzi) atp. Miesto ,hore
sa maj!“ skrdtene ,hore sa!* = vstdvaj, na nohy sa!

Napodobenim takych slovies, aké st ,horevziat®,
vznikaja také, jaké je velachodit. Casto potut od naka-
zenyeh Slovdkov: to welachodenie mu SKodi: ;vela™ je
prisiovka jako  ,hore“; nemdZu sa nimi tedy slovesd
tvorit ako slovesnymi predponami. Povie sa vela chodit;
ak chcem mat na silu slovesné podstatné meno, nevia-
7em ho prislovkou, ale pridavnym menom: to Ctasté, to
neprestajué, to prilidné chodenie atp.

Zbytoind je aj prislovka pre¢ viade, kde je-uZ
inak8ie (slovesom) oznateny smer, ktory ona oznaluje:
odvratil sa (m. odvrdtil sa pred). To stoji o jej v¥zname
vidy, aj vtedy, ked sa jej wiiva v prenesenom smysle.
Pisavaj: odiSiel (m. odifiel prec), odcestoval (m. od-
cestoval pret), odskoéil (m. odskoéil pred), odskackal
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(m. odskackal pret) atd. Za vyraz ,je cely pred* od
faku, od radosti pis: je cely bez seba. Takto lud hovori.

226. §. Ponevdd si oprdvnené kade-kadial, tade-ta-
dial, pripustit treba aj formu vsedial vedla véade. Pi§:
niekde, niekade atp., a nie: nekde, nekade. Priklonné
-kolvel sa neodtrhuje od prislovky: kdekolvek len, kam-
kolvek len atp., a nie: kde len kolvek, kam len kolvek
atp., srov. § 202.

Smieme pisat aj kde ides, fe¢ idem (m. kam ides,
tam idem), lebo Slovdci skutoéne tak hovoria. DIa toho
aj: inde idem (m. inam idem).

227. §. O prislovkdch ‘asu:

Co je povedané o miekde, nickade, to stoji aj o nie-
kedy. Tedy nie nekedy.

Popri teraz, odieraz, doteraz dovoluji sa aj: viéul,
odvéul (alebo: od véulku), dovéul (alebo: do véulku).

Prislovka skoro, neskoro je slovenskejsia od richle,
pozde.

»Ledy“ je spojka, a nie prislovka. Je tedy chyba
pisat dotedy m. dovtedy alebo dotial. Bolo by jovem
dobre: dotehdy, lebo tehdy — vtedy, ale prislovky do-

tehdy Slovéci ci neznaji, Slovdk v takomto prlpade povie
zvitsa: dotial. T T TR e A N

228. 8. O prislovkdch spisobu « miery:

Raz, dva razy, tri razy atd. je slovenskej$ie nez
jedutic, dvakrdt, trikrdt atd.; raz sa piSe oddelene od
¢islovky, vidz § 338., IV., c¢). Miesto piafndsobne, Sestnd-
sobne atd. pi§: patorondsobne, Sestorondsobne.

V osnove pre lud ddvaj prednost prislovke wvela

I pred prislovkou mmoho; thto posledni lud mdlo znd.
L (O ynavelas vidz § 338, L 4)

P N P o Ve TN A i,B N . /:\



— 183 —

e et s,

Puslowka len md ten isty vyznam, ktmym V zivej
vedl na zdoraznenie vyznamu poéut ich sladené iba-len :
iba-len jedno diefa md, iba-len jedon krajciar md na
bydle atp. Kde o takéto zddraznenie vyznamu nebeii,
tam klad len jednu zpomedzi nich, bud iba bud len.

Priklonné -kolvek mneoddeluj, ale piS: kolkokolvek
rédz, akokolvek len atp. miesto kolko rdz kolvek, ako
len kolvek, srov. §§-y 202., 226.

Pritomné priechodniky: stojac, beziac, leziac atd.
smu sa pisat aj formou sprislovkovatelou: stojatky, be-
ziacky, leziatky atp. nakolko je takd forma skutotne
beznou v Zivej redi.

229. §. Prislovky, utvorené z pridavnych mien,
v poloZiteli tvoria sa takto:

-e dostdvaju z pravidla, ktoré sa konéia na -ny:
krdasny — krdsne, pekny =— pekne, slobodny — slo-
bodne atp.

-0 dostdvaju z pravidla, ktorych kmeli sa konti 1)
retnou  spoluhldskow: hruby-hrubo, tupy-tupo, strmy-
strmmo, tmavy-tmavo, hrdzavy-hrdzavo, nemy-nemo, hlipy-
hlapo atd., 2) hrdelnow spoluhldskow: tuhy-tuho, blahy-
blaho, tichy-ticho, hluchy-hlucho, kritky-kritko, nizky-
nizko atd.

Pridavné mend, ktoré vychodia na -ly, -ry, -dyj, -ty
dostdvaji i e i 0: vrele-vrelo, smele-smelo, nevrle-ne-
vrlo, teple- (teple sa nosi) -teplo, bystre-bystro, pestre-
pestro, mudre-mudro, chude-chudo, hrde-hrdo, mlade-
mlado, tlste-tlsto, huste-husto atd.

Od pricasti z pravidla netvorime prisloviek. Chybne
bisu: vyzeral ospale, opuchle m. bol ospaly, opuchly.
Sloveso ,,Vyzelat“{ je gelmamsmom v takychto pripadoch.

Voo
{
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Nemdze sa povedaf ani: on vyzerd stare, mlade (staro,
wlado), ale len: on je stary, mlady na oko, na pohlad...

Pridavné na -sky stévaji sa prislovkami formon
svojho inStrumentdlu. Ponevdé je pripona inStrumentdlu
menového krdtka (vidz § 113.), pi§: ¢ita slovensky, ne-
mecky, hovori madarsky, rusky atp., a nie s dlhym ,§“
na konci. Tymto prislovkdm predkladd sa z pravidla po:
¢ita po slovensky, hovorf po madarsky atp. Toto po sa
piSe o sebe, vidz o tom § 333., IIL., a).

230. §. Prislovky, tvorené od komparativovych a
superlativovych poddb, vychodia na -e (st to ustrnuté
akkusativy stredného rodu): krajSie, horsie, hlipejsie,
najkrajsie. najhordie atd. Priklady: Krajsie sa tu sedi,
horsie sa tu paci nez tam; hlipejsie to vykonal nez sme
na poliatku mysieli atp. Nepi§: krajSej, horSej, hlipeijej
to vykonal, neZ sme na potiatku mysleli, lebo takto Iud
strednoslovensky nehovori.

231. §. Pred prislovku [ mk, [(t/g} smieme predrizat
1) ne- (m. nie, z hldskovnych pri¢in): nejak, nejako, 2)
da-: dajak, dajako, 3) wola-: volajak, volajako.

MoZeme pisat: chlapec nie pekne piSe a chlapec
nepekne piSe. V prvom pripade prislovke pekie predila-
ddme zdporové nie, v druhom pripade tvorime prislovku
od zapieracicho pridavného mena nepekng. Prvym spé-
sobom (,nie pekne*) zapierame dbraznej§ie nez druhym
{,nepekne“ .

Ze kedy pisat prislovky slicené a kedy rozlicené
(zvad8a, zticha aleho za dila, za veéera; pred velerom
a zavierom atp.), o tom vidz pod zdhlavin , O slucorani
slov* (§ 338., IIL).
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232. §. Na zdklade toho principu, aby sme pisali
o najprostejsie, divajme prednost jednoduchym prislov-
kam pred pddy predlozkovymi. PiSme: bolastne, radostne,
vesele, latostne rozprdval, a nie: s bolastou, s radostou,
s veselostou, s Tatostou rozprival. Pi§: dOverne, prive-
tive, ldskave sa mu prihovdral, a nie: s doverou, s pri-
vetivostou, s liskavostou sa mu prihoviaral atd. atd. Na-
kolko statia prosté prislovky, i vtedy ddvajme im pred-
nost, ked maji u seba predlozkové pddy privlastok,
tedy: velmi bezodate hovoril (m. s velkou bezotatostou),
ndramne vesele vypravali (m. s ndramnou veselostou) atp.

O predlozkach.

233. §. O predloike k“ ,ku“. V sloventine sa
pytame: na fo ti je to? Cesi sa pytaji po nemecky :
k emu ti je to? My tely mame odpovedat pred-
lozkou na kedykolvek sa ndm vyskytne otdzka: na co?
Pi§: na zdravie ti (m. ku zdravin), ne  poteSenie
ti to bude (m. ku poteSeniu), nech ti je to na uZitok
(m. k uzitku), kniha na citanie (m. ku é&taniu) atp.
Pis: ten dom je na predaj, ddvam ti to na zndmost,
a nie: dom je Kk predaju, ddvam ti to ki znd-
mosti. Pi§: jemu na- éest ddvali sldvnost (m. ki cti),
jemn na sldvu pripfjali (m. kw sldve) atdatd. Pi§: na
rozkaz, na zdkaz, na prosbu, na ziadost otca sa to stalo
{a nie: k rozkazu, k zdkazu, k prosbe, k ziadosti otca
sa to stalo), lebo sa pyta Slovdk: na ¢iw Ziadost sa to
stalo? Slovdk povie merajic' dizku: od Zvolena po
Radvani. Nepi§ tedy: od Zvolena % Radvani som iiel
pesky, od mesta ku kalvdrii Siel po kolendch atp., ale
pi8: od Zvolena po Radvan, od mesta po Kkalvdriu. Nds
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dedinéan sa odvezie na stanicu (na bdnhéf) a dojde na
Lcig“; ani my sa tedy neodvdZajme %u stanici a nedo-
chadzajme ku vlaku.

Ani v takychto pripadoch neklad predlozky %: ce-
stujem k Trentinu, k Nitre, ku Krakovu atd.; smer
cesty oznalujeme predlozkou na: cestujem na Trenéin,
na Nitru, na Krakov atp. ‘

234. §. 0 predlozke ,na“. V predchddzajicom §-e-
je re¢ o tom, Zze zanedbdvame tito predlozku na $kodu
spravnosti jazykovej.

Tu vyzdvihujem, %e predlozka ,na“ &asto dopomdha -
ndm ku jadrnym jasnym vyrazom. Priklady:

L. Prigiel ako na zavolanie (m. ako keby bol zavo-
lany), tun som na Ziadost (m. ked som bol Zziadany),
urobim to na rozkaz (m. ked mi bude rozkdzané) atd.
Vyraz s predlozkou ne, md smysel neobmedzeny, preto
sa opisuje trpnym stavom; ak chceme obmedzit jeho
smysel, opieme ho Cinnym stavom: prigiel, ako keby
ho boli zavolali, ako keby ho bol zavolal, ako keby sine
ho boli zavolali, ako keby ste ho boli zavolali atp.

II. So slovesom byt, na otdzku na do je to? na co
to bolo alebo bude?, jako je to uz pripomenuté v _pred-.
chddzajicom §-e, ddvame odpoved )jadrn}?mi V}'Trazyg
s predlozkou #na: to je nie na strpeni€;” to je 'iba na
trapenie, to je uZ na porazenie, je mu na skapanie; to
je na predaj, to je na zjedenie, na vypitie, na odho-
denie; na pochiatku, na preslinku atdatd. I této vyrazy
su neobmedzeného vyznamu, jestli k nim nepridéme
osobného zdmena: tu wmi je na skapanie; -— tu ndm
je na skapanie atp. V ludovej re¢i s této predlozkové
vyrazy beznejSie nez takéto slovesné: médme tu skapaf,
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midm to predat; to je, aby sa zjedlo, vypilo, odhodilo
atp. Predlozkové vyrazy, pokial ide o neobmedzeny vy-
znam, svojou prostotou na kazdy sposob lepSie sa od-
portitaju nez slovesné, pi§: ten ¢lovek je na nevystdtie
(m. toho ¢loveka je nemozné vystif).

III. Vyrazy: na spané mu hlavu stali, stalo sa to
na svitans, na mrkani atp. zbytotne sa opisuju: ked
spal, mu hlavu sfali; stalo sa to, ked svitalo, ked
mrkalo. Niekedy sa opis vdbec tazko dari, ¢o sveddi za
povodnost vyrazov predlozkovych. Tak na pr. tazko je
opisat vyraz prosty: ten dom je na svalens, na sritend.

/ Potujes sice od vzdelanca: ten dom sa ide svalif,
. sritit, lale kto prisvedss; %6 je tu sloveso ist na pravom
mieste? Naveky pi§ v takomto pripade: ten Clovek je 7
na umreti, na odchode; t4 bylina je na vyhynuti, ten
puknuty hrnec je na rozbiti, mlddenec je na Zeneni,
dievka na vydani, z domu na vyleteni; (iné je: mlddenec -;
je na Zenenie, dievka na vydaj) atd. atd.

1V. Zachovdvat treba aj takéto prosté vyrazy: vy-
brala sa na maliny, na borievky, na repu, na trdvu atd.
miesto zbytoénych opisov: vybrala sa maliny sbierat,
borievky obfjat, repu kopat, travu Zaf. Prostych vyrazov’
predlozkovych neuzivaj viak tam, kde bezi o vyrazy
pochopové, lebo v takychto pripadoch vznikd dvojsmy-
selnost. Priklady: vybral sa na kdzei, na predndsku.
(Tw neviem, ¢&i sa vybral na kdzeii kazatel a € poslu-
chat; @& sa vybral na prednd8ku prednagaé a ¢i poslu-
chal?) Vybral sa na polovatku. (Polovnik &i sndd honec?)
Vybral sa na sobd$ (Mlady zat alebo divdk?) atd. atd.
Pre istotu a bezpetnost je najlepSie vyslovit sa slove-
som: Vybral sa kdzaf alebo kdzeil pocuvat, predndiat
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alebo predndSkn poivat. Vybral sa sobdsit sa daf, sobds
videt, sobd§ vykonat. Lebo jasnost a zretelnost osnovy
nado vietko! -

V. Ddvaj_prednost prostym vyrazom:) stalo sa to
na pravé poludnie, na pravd polnoc, stalo sa to na Cas
pred opisovanymi: stalo sa to, ked bolo pravé poludnie,
ked bola pravd polnoc, ked bol ¢as. Vyrazy: prijd na

" rano, na vecer, na Stvrtok, na piatok atp. svedéia o tom,

Ze st vyrazy predlozkové pévodné. V tychto poslednych
nepoluje§ totiz ete opisu: prijd, ked bude rano, veder;
prijd, ked bude &tvrtok.

VI. Vravime: na huncitstvo ho je dost; prdve tak
aj: na rozum, na §ikovnost, na hribku, na vy3ku, na
velkost ho je dost atp. Neopisuj: ¢o sa tyte jeho rozumu,
{0 sa tyle jeho hribky, je ho dost; Co sa tyce jej krasy,
je ona peknd, ale Co sa tyte roboty, slabd robotnica!

- Po proste: na krdsu je ona, ale na robotu nie!

VII. Velmi proste a predsa celkom jasne oznaéu-
jeme ,rozsah® a ,obsah® zamliéujic této slovd: pole na
pét jutdr, zdhrada na 300 siah, sud na dve okovy, kotol
na 30 litrov atp. Neopistvaj tedy: pole, ktoré md pit
Jjutdr (vozsahu), zdhrada, ktord md 300 siah (rozsahu),
sud, do ktorého vnidu (do ktorého sa vmestia) dve okovy,
kotol, do ktorého vnide (do ktorého sa vmesti) 30 litrov
atp. Ani nenahradzuj prosté vyrazy takymito: pole piif
Jjutdr velké, majetok tridsat jutdr velky, sud dve okovy
velky, kotol 30 litrov velky atp.

Pozn. Kde ide o Sirku, vjsku, Wbk a vdhu, tam sa vyslo-
vujemne takto: plot 30 metrov dlhy, zdhrada 20 metrov &iroka,
veza 50 metrov vysoka, zvon dvadsaf centov fazky atp. (Z tychto
prikladov vznikly vytfkané: pole pif jutdr velké!) Star¥i India
majii este dosial slovenskejSie vfrazy, hovoriac v tak¥chto pri-
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padochi: plot je 30 metrov z dlze (novdie: z dlzky), vesa je 50
metrov z vyse (novsie: z vysky), zdhrada je 20 metrov z §iri
:noviie: z &irky), zvon véZi dvadsaf centov (noviie: m4 dvadsat
centov véhy). Ale sa tym star§im spésobom hovorenia pomaly
odvykneme, lebo sa nim pri sklofiovani predmetu, ktorého &irku,
vyskn alebo vdhu uddvame, usloziinje skladanie viet, t. j. novie
vyrazy jako »plot 30 metrov dlhy« uprostuji a ubladzuji sloh,
Poviem: »stdl za plotom 30 metrov dihyme, inak by musel riect:
»stal za plotom, ktory je 30 metrov z diZe« atp. Kde ide o wihu,
pri sklonovani, obyéajne sa piSe: »za zvonom dvadsatcentovyme,
»od vola osemcentového« atp. To, o je v tejto poznidmke roz-
povedané, dostalo sa preto pod zdhlavie o predloZke na, lebo vo
spominanych tu pripadoch stretivame sa aj s takymito vyrazmi:
plot na 30 metrov dihy, zdhrada na 20 metrov $irokd, veZa na
50 metrov vysokd, zvon na 20 centov taZzky atd. V tychto pri-
padoch predloZka mé len vyznamn pribliznosti: plot asi 30 metrov
dlhy, zvon asi 20 centov faiky atp.

235. §. V sloZeni s Iaz" (af na)?nemé miesta pred-
lozka ,na“ miesto pravej okrem. Nepi§ tedy: vSetci
Haci aZ na jedného dobre sa uiili (= okrem jedného!),
vietky veci af na jednu sa nafly (= okrem jednej!),
vietky Skoly a# na jednu uz zavreli (= okrem jednej!),
udal vietkych ag na jedniho (= okrem jedného!). Nemd
miesta predlozka na ani v takychto: zmokol aZ na kozu,
dotrel’ af na dno, vyzliekol sa aZ na koSelu atd., tu
mds pisat: zmokol aZ do koze, doérel az do dna, vy-
zliekol sa aZz do koSele. (Ddovody: zhorelo az do tla,
vypil aZz do kvapky, sidsek vyprdzdnil aZ do zrna atp.;
nikdy nepotuje§: zhorelo az na tlo, vypil aZ na kvapku,
susek vyprazdnil aZz na zrno atp.).

236. §. Predlozkou nad stupiiivame vyznam pridav-
nych mien (midrejdi nad vietkych, je midry nad viet-
kych), vidz § 189., I, 4.; § 191. ostatné vypoclatie.
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Je ziadace, aby sa tejto predlozky uzivalo tam, kde Cesi
kladd pridavné meno: vrchai (mad. f6-, nem. Haupt-).
To jest: nadZupan (m. terajSieho ,hlavny Zupan®), nad-
slizny (m. terajSieho ,hlavny sliZny“) atp., préve tak
ako uZivame: nadporuéik, nadlesnik atp. Formy s nad-
vynikaju prostotou.

2317. §. Predlozka od nie je slovenskou v takychto
pripadoch. ludia od tdradu, od redakcie, od vydavatel-
stva, od_banky Tatry, od Utastindrskeho spolku atd.
{i;ud Vl‘@ll“(’ pdni zo stolice, zo sudu, z tradu a spri-
davnele (vidz § 188.): pdni stolitni, sudni, uradski.
Podla tychto prikladov mdme pisat: ludia z redakcie
{alebo redakéni) o tom vedia, ludia z banky Tatry,
z Utastindrskeho spolku o tom hovorili; Iudia, zamest-
nanci z vydavatelstva, funkciondri zo spolku o tom roz-
pravaju... Aj prisvojovaci genitiv je sprdvny: Iudia,
zamestnanci redakcie, funkeciondri spolku, banky Tatry
o tom rozpravali. .

238. O predlofke ,okolo“. Tdto predlozka je po-
vodne prislovkou miesta, a preto aj w nej nachodime té
ukazy, ktoré sa vytykaly pri prislovkdch miesta hore,
dolu atd, (Vidz § 225.) Kde je jej vyznam patrny uz
zo slovesa, tam je chybou. Poviem: obiiel som, ob-
chddzal som dom (m. okolo domu), divé hrozno otdcalo,
obvijalo stipy besiedky (m. otdcalo sa, obvijalo sa okolo
besiedky) atd. Kde sloveso nemd vyznamu miestneho,
tam nemd miesta predlozka okolo. ILud miestami vravi
eSte sprdvne: robim po dome (m. okolo domu), v zd-
hrade (m. okolo zdhrady), v poli (m. okolo pola), vo
vimiei (m. okolo vinice); v krumpliach, v lane, v kono-
‘piach su robotnitky (m. robia okolo krumpli, lanu, ko-
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nopi) atd. Kde je nie ret o robote vdbec, ale o robote
dla odborov, tam Ji@ﬂ:llovqrﬂ: mdme robotu s vinom
v pivnici, s hroznom vo viniei, s telei pri kfmeni, s hydom
na dvore atp.; zachovaly Slovdk nepovie: robim okolo
vina v pivnici, okolo hrozna vo vinici, okolo teliec pri kimeni,
okolo hydu na dvore. Ako sme riekli, predlozka ,okolo“
md miestny vyznam, ale v prenesenom smysle smie sa
uzivat v8ade, kde sa daji domyslef veci alebo pochopy,
na ktoré sa ,okolo“ pofahuje, na pr. smie sa vravet a
pisat: tazko mu bolo okolo srdea, tla¢i ho &osi okolo
srdca; chlapec md okolo 10 rokov. holo okolo druhej,
tretej hodiny (tedy viac alebo menej okolo toho pottu),
mlddenec: mal sa okolo Hanky, diefa: okolo hradiek,

kohit okolo sliepok atd. Ponevdé okolo znadi ¢o do miesta, <

obtodenie, # tej pritiny sa chybne vravi: &asto chodi

okolo ndsho domu (m. popri nasom dome), z RuZom-
berka do Oravy ide cesta okolo zdmku Likavy (m. popri !

zamku) atd.

239. §. Udelujeme predlozkou po tak, Ze sa polet
len raz vyslovi: po jednom krajciari, po dva krajciare
dostali chlapei atp. Nepf§ tedy: chlapci dostali po jed-
nom a jednom krajciari, po dva a dva krajciare, po de-
sat a desat krajciarov atp. KSte horSie by bolo vyne-
chdvat predlozku a zdvojovaf polet; na Zziadon sposob
nepi§ tedy: chlapci dostali jedon a jedon krajciar, dva
a dva krajciare, desat a desat krajciarov atp. Na tomto
zéklade buded pisat: po dvaja 8li zo Skoly, po traja sa
nahdiali, po dvoch ich chytal atp., a nie: dvaja a dvaja
§li zo Skoly, traja a traja sa nahdnali, dvoch a dvoch
ich chytal atp.

Chybne sa kladie predlozka pre miesto predlozky
po pri slovesdch pohyb vyznamendvajicich; pi§: Roz-

PL
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behol sa domov po kréah (m. pre kréah), poslali chlapca
PO miso, po sol (m. pre méso, pre sol), idz po vodu”
{m. pre vodu), §li po neho, aby sa vritil (m. pre neho) atp.

240. §. O predlozke pod. Ak prijmeme predlozku
nad pre tvorenie slov ako nadzupan, nadsliZny atp.,
(sr. § 256), samo sebou sa rozumie, v opaénom smysle
musime uzit predlozky pod: podzupan, podsluzny, pod-
uditel atp. tak ako podporuéik, podlesnik atp.

Chybne sa uziva predlozky pod pri ¢islovkdch. Ne-
pi§: Neddm voly pod tristo zlatych, ale: neddm voly
od tristo zlatych, totiz nizSie.

241. §. Predlozky s, so. Vidz, ¢o je o nich napi-
sané v $§§-och 25., 29., 1., 2., 210, 4.

242. §. Predlozka z, zo. Vravime: sud # vina, kréalr
z vody, hrnec 2 polievky, &dlka s kdvy, nddoba 2z mlieka
atd. Ponevdé v takychto pripadoch neméze vzniknif ne-
dorozumenie, lebo nddoba nikdy nemdze byt zhotovend
z tekutej ldtky, ktord v nej uschovand bola, preto za-
chovédvaj této prosté vyrazy a nepisavaj: sud, v ktorom
bolo vino; kréah, v ktorom bola voda; hroec, v ktorom
sa varila alebo uschovala bola polievka atp.

2438. §. Predlozka za. Vravi sa: zasadnif za stol,
zagadli stol; nepi§ tedy: sadli alebo zasadli okolo stola.
Ak uz na silu chcem oznatit, Ze ich bolo plno okolo
stola, tak poviem: obsadli stdl! Zle je aj: Sadli alebo
zasadli k stolu.

Stacéi pisat: za krila Stefana, za ministerstva An-
drdssyho, za Arpddovskej doby atp., nepi§ tedy: za fasu
krala Stefana, za ¢asu ministerstva Andrdssyho, za tasu
Arpidovskej doby atp.

!
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Obsah nddoby oznatujeme predlozkou za. Nevrav
-a nepi§ tedy: stoji tam kupa vody, kréah piva, flaga
vina; vypil som pohdr vody, vina, §dlku kdvy, krcah
piva atp. ,ud slovensky takto vravi: stoji v kite za
‘putiu vody, je na stole za kréah vina, za fla8ku pd-
denky; vypil som za pohar vody, vina, za Silku kdvy,
navarila za hrnec polievky, vypolievala za kupu vody
.atp. Pi§ takto jako Iud rozpréva.

Pozn. Temer zovieobecnela uZ predlozka z« v takychto vy-
razoch, ktoré vnikly z nemdiny, a sice: ¢o je to tam za Zenu, o
je to za Cloveka, €o je to za bylinn? (Niektorf m. akk. kladd
nominativ: o je to tam za Zena, Go je to v ovek, Co je tosu
‘bylina? Tito uZ aj na to zabddajd, Ze v slovendine vObec sa ne-
mdze viazat predioZka s nominativom). Dopytujic sa na osoby
v slovencine sa takto pytame v povyStich pripadoch: Kto a jakd
je to tam Zema? Kto a jaky je to dlovek? Nedopytujic sa na
osoby, takto: &o a jaké je to bylina? Co a jaky dom je to tu?
-Co a jakd voda je v tom hrnéeku?

244. §. Spoloéne sa poznamenava o predloZkdch:
1. Hoc sa vyslovuje ,mesto mia“, pife sa predsa
na rozdiel od ,mesta“: miesto mita.

II. Predlozka mimo viaze sa v spisoviej reéi s ak-
kusativom': mimo jednu Zenu tam nikolio nebolo; v Tedi
ludu s genitivom: mimo jednej Zeny tam mkoho ne-
bolo. Aj vizba s genitivom je oprdvnend v spisovnej reél.
Predlozka proti v spisovnej re¢i sa viaZze s dativom, a
nie s genitivom, toto sa odporica do pozornosti vychod-
nym Slovdkom. PiSe sa: proti mne, proti LlOV@kll atp.,
a nie: proti mia, proti ¢loveka atp.

III. PiSe sa ﬁorez (voz pre8iel preseii) a nie pres.
Pige sa cez i éez. Nepi§ strany toho, ale s strany tohc,
:alebo predloZzkou \simmm 'to.ho. }

13
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IV. Casto spoja sa dve aj tri predlozky tym cielom.,
aby urtitejsie naznatovaly pomer hlavnej predlozky k menu.
Takéto predlozky maju svoj vlastny samostatny vyznans
a preto sa piSu jednym slovom: poza, zpoza atd., vidz
o tom pod zdhlavim ,,O slutovan{ slov* v §-e 338, I. 1. Slo-
zend predlozka z pravidla viaze sa s tym padom, s kto-
rym prvd Ciastka sloZeniny, tedy zpoza s gen., napro-
stred s akk. a lok., na pr.: zpoza vrchu, naprostred
lidku (na otdzkn ,kam*), naprostred like (na otdzku
,kde*) atd. Nepi§ tedy: naprostred izby stédla atp.

V. Predlozky z pravidla stdvaji pred slovom, kto-
rého vyznam uréuju: pred dom, po dom, na dom, s domw
atd. Ale nepravé predlozky ,k voli“ a ,v ofi* smi stdt’
nielen pred slovom, lez aj po tiom: k vOli utitelovi
a ucitelovi /k\ voli; v oll utitelovi a uditelovi v oéi atp..

"W.WPTG(U/O%Hy fizko stvisia so slovom, ktorého vy-
znam uréujd, natolke tzko, Ze prizvuk slova posmykuje
sa na predlozku, nakolko je tifo jednoslabidnid. Vysio-
vujéme totiz pred-dom, po-dom, ba-dom atp.; s prizvuo-
kom na predlozke. Z toho videf, ze predlozka so slovom.
pokladd sa nielen za jedon-jediny vyznam, ale aj za.
jedno-jediné slovo. 7 tejto priciny nemala by sa pred--
lozka nikdy vynechdvat od slova, ktorého vyznam ur-
tuje, lebo jej vynechdvanim neuprostujeme vyrazov, ale:
ich okalitujeme. Mali by sme tedy pisavat: Chodim do-
kostola « utorok, r piatok a ¢ sobotu atp., a nie: Cho-
dim do kostola v utorok, piatok a sohotu. 7 ust ludw

. 4 ust uclu
iba takto pocuje§: odiSiel na dva na tri dni, na dva na
tri tyZdne, na dva na tri roky; pobudol doma za pit
za %est dni, za pif za Sest tyzdiiov, za pif za Sest ro--
kov; vrdti sa o tri o 8tyri dni; preddva to po dva po
tri krajciare atd. Ze predlozka neodlutne patri k slovu,
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to videt z takychto pripadov: pri tom pri vietkom — pri
tom v8etkom; za horickou sa vysokou == za horitkon
vysokou; za voditkou ze hlbokou = za vodickou hlbo-
kou; #z toho zo vietkého ni¢ nebude = z toho vSetkého;
s tym so v8etkym v hanbe zostane§ —= s tym vSetkym
atd. atd. Uz nemoézu byt uisie k sebe priradené dve
slovd nez v tych a podobnych pripadoch, a Zivd mluva
efte i tu ponechdva predlozku pri kazdom slove. Je
tedy, dla mdjho. ndhladu sludné, aby sme predloZku
& pravidla cypisovali. Logicky sic¢ zbytotnou odpadd
predlozka u tych slov (jako u hore uvedenych), ktoré
su privlastkomm predlozkového mena podstatného, tedy:
na dome vysokom, malovanom (m. na dome na vyso-
kom, na malovanom), na naSom dome, z vd$ho domu
{m. na nasom na dome, z vdSho z domu), z gro§i pia-
tich nevyZije§ (m. z grodi z piatich) atd. MoéZem na-
pisat aj: za dva-tri tyzdne, za pif-Sest rokov, po 2—3
krajeiare, lebo tymto Cinom ¢islice prestdvaju byt oso-
bitymi slovami, ale vyznievajic v jedon len priblizne
uréeny podéet staly sa jedinym vyrazom. Okrem toho
pre hladkost slohu smie sa azda vynechdvat, kde sa po-
tahuje na hromadu po sebe nasledujicich podstatnych
mien, na pr. polovatka na srny, jelene, medvede, vlky,
ligky atd. Ale podotykam, ze lud i v takychto pripadoch
vyslovuje predlozku pri kazdom slove osobite, tedy: po-
lovacka na srny, na jelene, na medvede atd. Vychodiac
7z toho poznania, 7e predlozka so slovom md jedon-je-
diny vyznam, dokladdm, Ze prdve tak ako nemdme po-
tahovat jednu prediozku na niekolko slov, nesmieme po-
tahovat viac predloziek na jedno slovo. Nepi§ tedy:
,Doplnok stdva po zdkladnom slove, prisloveéné urtenie
naopak 1 zo 1 pred tymto* (Hat. ml. 200). Treba bolo

o
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napisat ,Doplnok stiva po zdkladnom slove, prisloveiné
urcenie naopak i za nim i pred nim.“ Ani takto nepi§:
,vidim, ze st hlasy i za i prot/ mne* (Kal. pov. III.
51). Treba bolo napisat: ,vidim, ze s hlasy i za miia
i proti mne“.

VIL. Predlozka patri k slovu, ktoiého vyznam mr-
¢uje; medzi fiu a slovo smie tedy prijst iba priradeny
privlastok uréeného slova, t. j. povie§ a napifed: za do-
mon, za peknym domom, za nadim peknymn domom; od
rokov, od dvoch rokov, od piatich rokov, od dlhych,
trapnych piatich rokov atp. Privlastok smie mat pri sebe
prislovky prosté: za na¥im pekne a pravidelne malo-
vanym domom atp. Ak je privlastok pridlhy, alebo ked
sa neurcuje priviastok prostow prislovkou, neklad pri-
viastok medzi predlozku a meno, ale za meno: stoji za
domom, pekne a pravidelne malovanym, bhlachom pobi-
tym, vysoko nad stromy vyCnievajicim... poloZ knihu
na miesto k tomu uréené (nie: na k tomu urcené miesto);
§l oni v smere do cela inom (m. v do cela inom smere);
hlasovali na neho pre peniaze, sldbené na kostol, na
~opravu kostola (m. hlasovali na neho pre shibené na
kostol, pre slibené na opravu kostola peniaze); s domom,
vystavenym zvldSte pre obchod (m. s vystavenym zvldste
pre obchod domom) atd. Ked je privlastkom &islovka
(dva roky, tri roky) a ona md pri sebe priradeny pri-
vlastok (plné dva, celé tri roky), tento sa ddva medzi
predlozku a meno: po celé dva roky, za plné tri
roky alebo: po dva celé roky, za tri plné roky. Jestli
sa Ctislovka uréuje prislovkou, tito sa kladie pred pred-
lozku: nie celkom za dva roky (zle: za nie celkom dva
roky), nie cele za tri roky (zle: za nie cele tri roky)
atp. Jestli je predlozkové podstatné meno doplnkom
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(predmetom), medzi predlozkou a nim obstoji dobre pri-
slovkové urcenie: pil pdlené s hodne paprikou, pije vino
s mdlo vodou atp.

VIII. Predlozky bez, cez, od, nad, pod, pred vo vy-
slovnosti casto znejii jako hes, ces, ot, nat, pot, pret:
o ich pravopise vidz v hldskoslovnom oddeleni, §. 19.

- Té isté predlozky pred spoluhldskami tazkovyslovi-
telnymi priberaji -0 (bezo miia) a nie -e¢ (beze mia),
vidz pozndmku §-u 19.

O spojkach.

245. §. Spojky st: priradovacte, ktoré spojuju 1) vo
vete Cleny jednakého poriadku (utitel a ziak; pilny «
rozumny; pekne « krdsne atp.), 2) v shveti jednotlivé
vety v celok (prijd ku stolu @ naje§ sa; prikry a daj
na stol, co md§ atp.), a podradovacie, ktoré pripojuji
podradentt vetu k hlavnej vete (usiluj sa, aby si sa vratil,
povedz, kedy prijdes atp.).

246. §. Priradovacie spojky si, a to:

1y Shtéovacie: a, i, aj, tiez, potom, i—i, aj—aj, jak
-—tak, tak--jak, nietak—jako, nielen—ale i {aj), nielen
—le7 i (aj), nieze by—ale, okrem toho—este i (aj), uz

uz, jednak--jednak, zéiastky—ztiastky, dielom--die-

lom, najprv-—potom, dalej, koneéne (napokomn), po prve,
po druhé, ani--ani, a to, 1& sice, | totizto, to jest, ¢ize,
alebo o (sta), jako a iné,‘\ ——

2y Odporovacie : ale, lez, aviak, naproti tomu, predsa,
inak, medzitym, nie—ale, sice—ale, alebo—alebo (abo
—abo), bud—bud, ¢i—7i, sice--ind¢, len, lenze, okrem,
vyjmic, mimo (pomimo) a i.
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. Pri¢inné: lebo (bo), preto, a preto, tedy (teda
tak, nasledovne z tej pritiny, ved, viak a i

247. & O priradovacich spojkdch sa poznamendva:

1. Neuzivaj spojok: ,jakozto* (= jako), ,,\p_%g{_f_(‘—
potom), ,ni¢menej* (= predsa). -— Miesto ,,uh“ pis
LCize*, ale toto nemiefaj so spo_]kou »alebo®. SpO]ka
¢iée znatl to, €o mad. vagyis; fou sa viazu synonimické
slovd: grammatika ¢iZze mluvnica. Naproti tomu spojka
Halebo® znati to, ¢o mad. ,vagy“: ja alebo moj brat. —
Miesto spojky predo (&. proGeZ) pi§: a preto; nahneval si
mé, preéo (= a preto) sa nechcem s tebou priatelit. —

2. Pri dvojitych spojkdch opakuj jedné a té isté:
alebo—alebo, bud-—bud, ani—ani, ni—ni, zé&iastky—
zliastky, dielom—dielonm, jednak—jednak atp. a neplet
ich spolu: alebo—bud, ni—ani, dielom—zé&iastky atp.

>> 3. Pi§: po prvé, po druhé atd., a nie: za prvé, za
druhé atd.

4. Spojkou « spojujeme slovd a vety jednakej syn-
taktickej akosti: Pekny @ poriadny ¢lovek je to. Prialo
a zima bolo. Této spojka, pévodne odporovacia, podrzala
viak az podnes slabi moc odporovacej spojky: dieta
plate, @ matka ani neuchne (== «ale matka ani neuchne).

> Pre jasnost a zretelnost uzivaj v takychto pupadoch

spojky odporovacej ale.(Spojka @ nech tedy len spojn

5. Spojka i (alebom "TT@"“IT&?
auch. Nou slutujeme slovd i vety, ktoré v SpOJltOStl
stoja naproti podmetu: ja som ¢ pilny, ¢ pracovity, ¢
spolahlivy; pohybuj sa, tym ti ¢ telo ¢ duch ohterstvie;
méj sluha je ¢ sluhom, ¢ kuchdrom, ¢ chyznou; 7 biju
ta, 7 plakat ti nedaji; ¢ pozor ddval ¢ predsa sa potkol;
i hladal i nenagiel atd. Spojkou i (alebo @j) oznatujeme,
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ze sa prisudok potahuje nielen na podmet vety, ale aj
na niektory iny zamléany vo vete podmet: ¢ slepd kura
zrno najde (nielen neslepd), ¢ stard koza rada sol lize
(nielen mladd), ¢ s korkou je spokojny (kto chleba nemd)
[atp. Netreba spojky 7 uZivaf tam, kde sa nedd nabradit \
I’fvormou aj, lebo tam nezodpqvedé duchu sloventiny.
Cestina spojky ¢ Casto uziva miesto spojky « (Odstup
<ode mne! I odstoupil), v takych pripadoch klad spojku a.
Poneval sa formy ¢ a aj uplne kryja svojim vyznamon,
— v osnovdch literdrne cennych, menovite v bdsiiach, mohli
by sme nimi napomédhaf lubozvuénost, vidz § 341.; to
_je oviem nie zdvizpé.

6. Spojku ale klad z pravidla na poliatok vety:

priace bolo vela, ale sme ju zmohli (nie: zmohli sme ju
-ale!); sme v niidzi, ale sa nebojme (nie: nebojme sa ale);
-ale sa mu hned tam nepacilo (m. hned sa mu tam ale
nepdcilo) atd. Len citosloveia smt predchddzat spojku
«ale: Ach, ale je sparno; hm, ale ¢i mdm odist?; jaj,
ale si mi slubil, ze . ..; nuZ, ale on nechodil atd. Popri:
yale vedZe prijdi“ potujes: ,ved ale ze prijdi“; tito po-
slednd veta md iny vyznam, ktory sa pismom sprdvne
takto dd naznatit: ved (= dno), ale Ze prijdi... 1 tu
_je tedy ale na pociatku vety.

7. Spojku fieZ nie vidy znesie slovendina na po-
Liatku veTy; TeptsT—tied-ja §om Prisiel; “#ieZ on Sa nam
pripojil atp. V takomto pripade 's'fﬁjé_v'é‘ i alebo aj: aj
ja som prisiel, aj on sa ndm pripujit— Dobre je viak:
Jja som f#ief pri§iel, on sa ndm #e? pripojil.

8. .Sta“, ,abo“ je mélo znime popri ,céo*, ,alebo*,
‘treba tedy prednost ddvaf spojke .do*, ,alebo”.

9. Spojka ,alebo“ znaii to, ¢o wmad. wagy, nem.
oder (alebo—alebo — vagy-—vagy, entweder-—oder); na-
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proti tomu spojka .lebo* znati to, éo mad. merf, nem..
weil. Neplet ich tedy dovedna pod viivom Ceskej reéi,.
v ktorej ,neb“ a ,aneb* nerozozndvaja.

10. Dvojélenné spojky piSu sa jednym slovom, vidz.
§ 338, I, 2

248. §. Podradovacie spojky si, a to:

1. Miestné: kde (kam), kade, odkade, odkial, pokial,.
kdekolvek (kamkolvek), kadekolvek, odkialkolvek, pokial--
kolvek a iné.

2. Casové: ked, kedy, odkial, dokial, zakial, kym,
¢o, ak (jak), ako (jako), akondhle (jakondhle), prv nez,.
skor ako (jako), ledva, sotva, slozené s -kolvek: kedy-
kolvek, odkedykolvek atd.

5. Sposobové: tak ze, taky ze, tolky ze, tak vela.
ze; tak az, taky aZ, tolky a%, tak vela az; v podmie-
novacom spéscbe posledny tlen s by: tak Ze by, taky
ze by atd., alebo: tak az by, taky az by atd.; ako
(jako) tak, tak ako (jako), prdve ako (jako); za kom-
parativom: nef; v podmieitovacom sposobe s by: ako by,
tak by atd.; &m tym:; dla (podla) toho ako (jako),
kolko tolko, nakolko natolko a i.

4. Pricinné: ponevdé, preto ze, zato Ze, preto aby,
nato aby, Ze by; hoc, trebdrs, &o aj predsa, alprdve,
atkolvek, kedby aj; jestli, jestlize, ak (jak), keby, akby
(jakby), -li a iné.

249. O podradovac z,ch epoﬂmch S8 poznamenava'
1. SpOJk)f\,,odlcucl’l\_ (== odkial), ,lpokud’“ (= pekial)
Im st zndme v btledne] slovenclne ~Afi spojka ! !-lz
v hp]SOVIlQ] reti velmi beZnd, nefiie zndma Slovikovi.
Miesto budes-li, ides-li, povie sa: ak bude§, ak ides atp.
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YV opytovacej vete povie sa iesto ,dds-0i mi?¢  bol-li
si¥¢ atd. takto: (% mi dag? i si bol? Nesmu sa na
ziadon spdsob pouzit obidva spdsoby opytovania na vy-
razenie jednej otdzky. Nesprdvne je: (i len jedna a &
viac rodin panovalo-l v zdmku Hritove? Po slovensky
sa povie: wnafo prigiel, aby ho vymenovali (a nie:
k tomu prigiel, aby...) V strednej slovenéine je beiné
»8kor ako“ miesto ,prv nez®. Na otdzku preco, odpo-
vedaj spojkou prefo; na otdzku naco, odpovedaj spojkou
nato.

2. Slozeniny s -kolvek su trvalé, nepi§ tedy: dokial
len kolvek nepride (ale: dokialkolvek len nepride), vidz
88y 202., 226.

3. 0 tom, ze kedy sa slutuje by so spojkou, vidz
§ 388, L, 2.

4. Ak-jak, ako-jako si rovnako dobré, vidz § 341.

5. Co je retené o prislovke kde a kam v poslednom
vypodati 226. §-u, to plati aj o spojke kde a kam.

6. Dvojélenné spojky (nakolko atp.) pisu sa dovedna,
vidz § 338, I, 2.

O citosloveiach.

250. §. Citosloveia: ah, eh, aha, ehe, ihd, oh, oho,
uh, uhi, ¢, ej, {j, 6, ha, hahaha, hej, hm, chichichi, jaj,
fuj, jajda atd. vkladaju sa do viet bez vSetkej vizby.
Ak stoja na pociatku vety, kladie sa ¢iarka po nich:
Al, zle je to so mnou! Ej, ved sme svoji! Ak stoja po
dvojhode, kladieme po nich vykriknik: a zavolal eSte:
iha! Zvrtol sa a bolastne vydal zo seba: uhi! Znakom *
oznatené hldsky vyslovuji sa zvldstnym krvdtkym pri-
zvakom. Pravé citoslovcia, jaké st vy3né, nemaji Ziadnej
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etymologie; st to zvuky, jaké sme zvykli vyddvaf pri
istych pohnutiach mysli. Pi§ ich tak ako sé hore uve-
dené. Ja som ich uviedol hladiac na ne s toho stano-
viska, ze st uziie formy (ah, ek atd.) v stvise s plndimi
formami (aka, ehe atd.).

B) O jednotlivych padoch skloiiovacich.

O nominative.

251. §. 1. Nominativom wurvodzujeme vlastné mend :
Krajina, v ktorej zijeme, menuje sa: Uhorsko. Jej man-
Zel sa vold: f)uro atp. Ked rneuvodzujeme, kladieme taky
pad, aky Ziada sloveso, na pr.: Krajina, v ktorej zijeme,
menuje sa (nazyva sa) Uhorskom. Jej manzela volaju
Durom atp. Pri slovese byt (aké ti je meno, aké ti bolo
meno, aké mu bude meno?) vidy sa kladie nominativ,
bez ohladu na to ¢ uvodzujeme a & nie, na pr.: Bolo
mu meno: Mikulds. Mestu je meno: DBystrica. Aleho:
Bolo mu meno Mikuld$. Mestu je meno Bystrica.

2. Pri slovesdch pohybu « stavi (ist, chodit, beiat,
sedet, leZaf, stdf, viset atp.) stiva doplnok podmetu v no-
minative: chlapec ide, bezi zadychéany; opilec chodi
omrateny, diefa sedi zaslzené, leZi rozospany, stoji roz-
Zialeny, lampa visi zapdlend atd.

Pozn. Divaj prednost tejto vizbe pred prislovkovitou vetou,
nepi¥ tedy: chlapec ide, bezi zadychdane, opilec chodi omradene,
dieta sedi zaslzene, leZi rozospane, stoji rozZialene, lampa visi
zapilene atp.

3. Pri slovese ,byf“ (pri ,sponovom® ,byf*) stdva
menovy doplnok podmetu z pravidla v nominative: strom
Je vysoky, zdhrada je Sirokd, mesto je velké: to je nasa
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kniha, to je maj chlieb: holub je wvtdk, srna je sviera:
Bystrica je mesto, jedon syn je wéitel, druhy notdr, treti
advokdt ; jedon brat je kovdé, druby koldr, treti cidmdr
atd. I poriadkové ¢islovky stdvaji v takom pripade v no-
minative: mdj chlapec je prvg v Skole, tvoj druhy, treti
atp. Nepi§ tedy: strom je vysokym, zdhrada je Sirokou;
10 je nasou knihow, holub je vtdkom atd. atd Srov.§ 279.

O vokative.

252. §. Vokativ sa vkladd medzi slovd vety bez
vietkého sviizu s nimi, prave tak ako citosloveia. Ak
stoji uprostred vety, oddeluje sa ¢iarkami od sisednych
slov vety: Vysly§, Hospodine, modlitbu na§u! Ak stoji
na konei vety, od susedného slova oddeluje sa Ciarkou,
a po fom sa kladie[vykiiknik:] Vyslys wodlitbu nau,
Hospodine ! Ak stoji na pociatku vety, oddeluje sa ¢iarkon
od nasledujticeho slova vety: Hospodine, vysly$ medlitbu
naSu! S84, ktori v tomto poslednom pripade vykriknik
kladu po vokative. V takomto pripade treba velkou lite-
rou potinaf slovo po flom nasledujice: Hospodine! Vy-
sly§ modlitbu nasu!

Strednd slovenc¢ina s vynimkou mdlo slov (Boze,
tlovete, otte, chlapce, bratu, synku, pane, Hospodine
a 1), vobec zanedbdva vokativ, a preto i v spisovnej
reti smieme namiesto neho kldst nominativ v8ade tam,
kde je vokativ nie beZzny, vidz 39. §. Smieme pisat:
Drahy priatel! Drahd matka! (Miesto vokativov: Drahy
priatelu! Drahd matko!).

O akkusative.

203, & Vsetky priechodné slovesd ziadaja predmet
do akkusativa: chlap skosil lika, mlatec vymlétil obilie,

St
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robotnik vybavil robotu atd. Samo sebou sa rozumie, ze
aj té slovesd, ktoré staly sa priechodnymi z nepriechod-
nych pribranim predpony: on prelezal noc, on v hore
prestdl vichricu, on vyhral vfhru atd. Z pravidla v akku-
sative stdva aj doplnok predmetu, a sice: naSiel svojho
brata mftveho, videl li8ku odretu, videl vojaka raneného
atp. Zle by bolo: nagiel svojho brata mitvym, videl ligku
odretou, videl vojaka ranenym atp. Ale mdme aj také
priechodné slovesd, ktoré nie do akkusativu Ziadaju do-
pluok svojho predmetu, také st pa pr. nazyvat, menovat
koho ¢im: mnazvali ho midrym. menovali sme ho ne-
spratnym atp. O nich na svojom imieste.

Poznamka 1. Casto doplinjeme sloveso podstatnym me-
nom rovnokmeitovym na zddramenie vyinamu slovesného, na
pr. slub sTdbil, taky sdd usiddil, takd reé preriekol, velkd obet
obetoval, ledvaZe krok krodil atp.

Poznimka 2. 7 niektorfeh doplnkov a slovies, obraznym
spOsobom stdle uzivanych, vytvorily sa neroziuéné jednotné vy-
razy &i frasy, tak na pr.: ofi zavret (= zomref), Zivot skondit, po-
lozit (== zomret), dusu pustit (== zomret), pity ukdzaf, chrbet
obritit (= ujst), biedu a nidzu tret (= biedif) atp.

Poznimka 3. V zipornej vete priechodné slovesd Ziadaji
svoj dopinok do genitivu, vidz o tom §. 264.

Poznamka 4. Bez toho, aby sa zmenil smysel, miesto v§3
uvedenych vizieb smieme uZif viizieb trpného stavu alebo vizieb
go zvratnym sa, takto: Kosec ldku skosil: ldka je od kosca
(alebo koscom) skosend ; Iika sa od kosca (alebo koscom) sko-
sila. V slovendine st oblibené vizby Cinného stavu, tedy: kosec
Idku skosil.

Poznamka 5. Sloveso hrat s, hraf, nesprivne sa uZiva
za priechodné. Nepi§: hrat karty (m. hraf sa v karty), hrat kolky
(m. hrat sa v kolky i na kolky), hrat husle (m. hrat na husliach),
hrat klavir (m. hrat na klaviri). I sloveso pokradovat chybne sa
viaZe s akkusativom. Pi%: pokradoval vo svojej prdci (a nie: svoju
prdcul)
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254. §. Do akkusativu Ziadaja predmet nasledujtce
slovesd: bolet, mrzet, oziabat, stat, svrbet, stipat. Priklady
boli mé ruka, bholf mi hlava, mrzi nds td vee, oziaba
ho v ruky, stoji md to vela roboty, svrbi md dlai, $tipe
md atp. Sloveso stdf len vtedy Ziada akkusativ, ked
oznatuje hodunotu, to, ¢o cudzie ,koStovat. — I pri-
davné meno difny, -é, -d (dlzen, -o, -a) Ziada svoj do-
plnok do akkusativa: dlzen som mu piatku, stovku atp.

2b5. §. Akkusativom uréivame:

1) maesto na otdzkua fkde, kam, na pr.: kraj cesty
zastali, prostred liky studita stoji. Miesto tychto Cistych
akkusativov vtieraji sa prdvoplatne predlozky nakraj,
naprostred, tak Ze teraz zvdcSa potujeme a piSeme: na-
kraj ceste zastali. naprostred luke studiia stoji, napro-
stred Iuku $li atp. Co sa tyce viizhy takychto slozenych
predloziek, vidz §. 244., IV.

2) ¢as na otdzku kedy, na pr.: priiel treti deii po
Novom roku, vratil sa druhy deii po Jdne, celi noc ne-
spal, cely deii postendva atd. Miesto tychto Cistych akku-
sativov vkradaju sa zhusta predlozkové akkusativy. Po-
tivame a pisavame: v treti defi po Novom roku priSiel,
v druh¥ def po Jdne sa vritil. po celd noc nespal, po
cely deil ‘postendva atd. (Nesprdvne sa vravi a pie: cez
celu noc, cez cely deil atp.)

3) mderv u pridavnych dihy, hlboky, Siroky, vysoky,
na pr.: plot 20 metrov dlhy, studfia 3 metre hlbokd,
hrddza 5 metrov 8irokd, hrob meter vysoky atd., vidz:
§ 234., VIL, Pozn. '

206. §. Suc prekvapeni vyvoldvame akkusativon:
kého diabla, kého Certa, kého befaha, ky hrom, ky zd-
zrak (zamléuje sa: ,tu vidim“) atd.



— 206 —

O genitive.

257. §. Genitivom odpovedivame na otdzku: Co je
koho? Co je éoho? Menovite

a) pri prisvojovans: dom mdjho otea, kostol kato-
lickej cirkvi, stanica Stdtnych Zeleznic, kora stromu, po-
vrsie lodi, stola, domu atd. To je prisvojovaci genitiv.

b) pri vysvetlovani: Cas prichodu, odchodu; de ra-
dosti, 7ialu; sviatok Panny Marie; mesiace zimy; farba
smutku; znak Casu atd. To je vysvetlovaci genitiv.

Poznamka. Takéto genitivy slovencina rada pretvoruje

v pridavné mend: dom mdjho otcov, kostol katolicko-cirkevny ;.
¢as prichodovy, defi radostny atp., vidz o tom v §-e 186.

258. §. Genitivom dopliiuji svoju ¢innost slovesnir
podstatné mend slovesné: stvorenie sveta (stvorit svet),
vystavenie domu (vystavit dom), srdcanie veZe (sricat
vezu), uditie kodele (udit kodelu) atd. Aj iné utvorené
od slovies podstatné mend doplitujii, svoju Cinnost slo-
vesnu genitivom: stvoritel sveta (stvorit svet), stavatel
domu (stavat dom), vykladatel katechismusu (vykladat ka-
techismus), zameta¢ ulic (zametat ulice) atd. V tychto
pripadoch je doplnok slovesnej ¢innosti ovSem privlast-
ko prislusného podstatného mena.

259. §. Genitivom odpovedivame na otizku: Co je
Jukého (zoviiaj8ku, rdzu atd.)? Co je jakej (zovniitornosti,
povahy atd.)? Priklady: kon pekndho vzrastu, vol vel-
kych rohov, pes prenikavého hlasu, vlk dlhého chvosta,
krava sivej srsti, dievka peknej tvdri atd. — To je ge—
nitiv akosti. ’

260. §. Genitivom odpoveduvame na otdzku: Kolko
Je ¢foho? Priklady: cent soli, kilo papriky, hektoliter
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vina, vedro vody, hodne mlieka, vela mlieka, dost vina,

moc dazda, piaf korun; Sest, sto, tisic korun; million
hviezd, kvapka vody, smitka chleba, rezet slaniny, kopa.

sena, hfba penazi atd. To je genitiv kolkost:.
Poznamka 1. S genitivom sa viaZu d&islovky zdkladné

poéntic od 5 dohora a rozéleniivacie poéndc od droje dohora.
Srovn. § 205.

261. §. Na otdzku kedy uréujeme genitivom das:
desiateho, pitndsteho janudra; tohoto roku, predogiého
dia, buddceho tyzdia, diia [1. septembra atd. Vrav a
pis: tejto noci (m. ¢ tejto mnoci), Mdosleho roku (m.
v predoSlom roku), desiateho janudra (m. v desiatom ja-
nudri) atp. To je genitiv ‘asory.

262. §. Ak sa tinnost slovesa nepofahuje priamo na
doplnkové slovo, ale len weuréite na vyznam jeho, v tonr
pripade kladieme doplnok do genitiva, na pr. daj mi
vody, masle, chleba, vina, piva; dones mi mlieka, va-
riva, polievky atp., t. j. neurtujeme: ktord alebo jaku
polievku; ktoré alebo jaké maslo, vino, pivo, mlieko;
varivo; ktory alebo jaky chlieb. Uréite by sme pove-
dali: daj mi rodu, polievku {oznatenu alebo opisani prv),
daj mi maslo, vino, pivo, mlieko, varivo (oznaené alebo
opisané prv), daj mi chlieb (oznateny alebo opisany prv).
Rozprdvame wnewrdite: daj mi noza, pera, tuzky,; daj mi
¢iziem, 8iat; daj mi neboZieca, hrabli, Cakana, motyky
atd., t. j. akéhokolvek noza, pera, neboZieca, d¢akana,
alebo jakejkolvek tuzky, motyky, jakychkolvek ¢iZiem,
Siat, hrablf atd. Naproti tomu wrcife: daj mi ndz, dakan,
neboZiec (oznaleny alebo opisany prv); daj mi tuzku,
motyku (oznalent alebo opisand prv); daj mi ¢izmy,
Saty, hrable (ozna¢ené alebo opisané prv) atp. Tento
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rozdiel vyznamovy vynikd jasne i v druhych reliach:

po madarsky: adj vizet = daj mi vody, add a vizet =
daj mi vodu; po nemecky: gebe mir Wasser — daj mi
vody, gebe mir das Wasser = daj mi vodu.

To je genitiv neurcitosti.
g SR TSR R ST e
Niektoré slovesd vidy sa viazu neurdite, t. j. s geni-
tivom. Také st z pravidia sloZené s predponou #ne:
napit sa vina, najest sa chleba, naposlichat sa kriku,
navyzivat sa fudi, natriast slivik, naoberat jablk, na-
obijat orechov, napélit pilenky atd. Chyba je tedy vravet
a pisat: naposlachal sa krik, nap4lil pdlenku atp.

263. §. Ak md bezpodmetnd veta doplnok, ddvaj ho
do genitivu: jest Gasu, bolo dazda, zostalo petiazi, na-
rastlo mlddze, nasbieralo sa dreva, uvarilo sa jedla atd.
Prdave tak je v zapieracej vete bezpodmetnej: niet casu,
nebolo dazda, nezostalo peiazi, nenardstlo mlddze atd.

+  Poznamka 1. Tu sa pripomina, %e niet (stiahnuté z nejest)
vZdy sa viaZe s genitivom, tedy: miet rozumu, niet deti, niet po-
krmu atd. Naproti tomu nenie (vo v§slovnosti zdpadnoslovenskej
nent 1 nend), stiahnuté z nie je, viaze sa s nominativom: chlapec
nenie (= nie je) doma atp. Velikej chyby dopdSfa sa ten, kto
vravi a piSe: chlapec je neni {je nenie) doma, Zak je neni (je
nenie) v $kole atp. 3. osoba jednotni slovesa »byt«, tedy je, je
az v Castici neni obsaZend, nemd tedy smyslu, aby sme ju eSte
raz k nej priberali. ~

Poznamka 2. Co bezpodmetnymi vetami vyslovujeme, to
mobZeme vyslovit aj vetami podmetnymi, na pr.: niet ho doma a
nie je doma, bolo ho na figle a bol on na figle atp. Ale jestli
ide o slovd vyzoamu deliteiného, tu mdva iny smysel veta bex-
podmetnd a iny veta podmetni. Vety bezpodmetné nésledkom
doplnkového genitiva oznaduji diastku v§znamového celku: bolo
«daZda (trochu), zostalo penazi (trochu), nardstlo mlddze (trochu,



— 209 —

uvarilo sa jedla (trochu) atp. Naproti tomu vety podmetné: bol
ddzd (= dazd vbbec), zostaly peniaze (— peniaze vObec), nardstla
mlidza (= mlddza vobec), uvarilo sa jedlo (= jedlo vobec) atp.

264. §. Ako sme videli v §-e 253., priechodné slo-
vesd Ziadaji svoj predmet do akkusativu. Ale jakondhle
sa stand zdpormyjmi, Ziadaju svoj predmet do genitivu.
Vravime a piSeme Kkladne: chlap skosil hiku, mlatec vy-
mlatil obilie, — ale zdporne: chlap liky neskosil, mlatec
obilia nevymldtil atp. Pi§ tedy: nestrovi grofa, kraj-
ciava; Je dobrdk, muchy nezabije; nedaj mu dohdnu,
cigary; neZiadaj cudzieho; nepfsal mi listu od roka atd.
I vtedy sa ddva predmet do genitivu, ked je kladné
sloveso zdvislé na zdpornom slovese, t. j. napi§e¥: mne-
mohol skosit laky, nevlddal muchy zabif, mlatec nevedel
vymlétit obilia, groSa nemdiZe zarobif, nechce dlhu svojho
zaplatit atp. Ale jestli zdpor vety nepotahuje sa na slo-
veso, predmet kladného slovesa, samo sebou rozumie sa,
ostiva v akkusative, na pr.: nie ochotne kosi ti hiku,
nevesele spieva svoju pesnicku, nerdd zaplati dlh svoj
atd. Zdpor tyka sa tu len doplnku a nie samého slovesa.

Ak nasleduje po zdpornej vete pripistacie iba, len
alebo odporovacie ale, samo sebou rozumie sa, na-
sledujiica veta prestane byt zdipornou, pi§ tedy: v zd-
hrade som nevidel stromov, iba jedon (totiz: som videl!);
na pohrabe nebolo Zenskych, len dve (totiz: boly!); ne-
priahaj dnes volov, ale kone (totiz: priahaj!) atp.

26d. §. 8 genitivom sa viadu:

1. Slovesd sloZené s predponou do-, ktoré sa do-
mdhaji istého cieln, také s na pr. domdhat sa, dockat
sa ciela, dojst, dochddzaf ciela. dosiahol ciela, dotackal
sa plota, doé&iahol dna, dovedel sa novilly, zlého chyru,

Rukoviit spis. red. . 14
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dovolal sa otea, dovtipil sa toho, dozil sa radosti atp.
Slozeniny s do-, nemajiice takého ciefového vyznamu,
neviajn sa s genitivom; tedy: dopisal stranu, dokdzal
kdzen.

2. Slovesd s vyznamom dotykw: dotkol sa stola,
drzal sa stola, chopil sa stola, chytil sa stola atd.

3. Slovesd s vyznamom bdzne, ostychu, strdnenia o
eriekania sa: boji, desf, hrozi, lakd, strachuje sa otca,
ostycha, hanbi sa mi, strdni sa Iudi, varuj sa zlého
¢loveka, chrdli sa hriechu, hdj sa Skody, 8titi sa vydav-
kov, zriekol sa tradu (vzdal sa sluzby), odriekol sa pd-
leného, striasol sa Zeny, sprostil sa dlhov, zbavil sa po-
vinnosti atd.

4. Slovesd zvratné s vyznamom pytania sa: opytal
sa chlapca, vypytoval sa Zeny na domdcnost, pytal sa
otea atd.

Poznamka 1. S genitivom sa viaZu aj této slovesd v lite-
rdrnej redi: zmoenif sa, ujat sa, vystrihat sa, viimat si, va%it si,
Setrit si, dbat, nechat, ufat sa, ITutovat, Ziadaf doho. Nakolko st
zndmé i v redi Tudu, tu sa inak$ie viaZu, menovite: viZit si Zenu,
dbat o Zenu, nechat Zenu Zenou, ufat sa Comu, lutovat do,
Ziadat ¢o.

Poznamka 2. Spomenuté v 1.—4. vypodati slovesi maji.
zviifa aj iné vizby. Ddvaj prednost vizbdim s &istym pddom pred
viizbami s predlozkovymi pady, t. j. pi&: dosiel ciela (m. k cielu),
chran sa zlodeja (m. od zlodeja), dotackal sa plota (m. dotackal
sa &k plotu), varuj sa zlého (m. od zlého) atp.

266. §. S genitivomn sa viazu této pridavné mend:
blizky, hoden, pamétlivy, plny, potrebny, syty, Ziado-
stivy; v spisovnej refi ete aj této: chtivy, milovny, po-
vedomy, tcastny, zbaveny.
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O dative.

267. . Dativom odpovedivame na otdzku: Komu,
comit ? » )

Kedykolvek sa vyskytne tdto otdzka pri Cinnosti
priechodnijch slovies, ony sa vidy, popri akkusative i da-
tivom dopliluju, na pr.: priviedli sluhu — pdnovi, skosil

lika — gazdovi, napisal list — synovi, ostrihali vlasy
-— vojakovi, pribil podkova — konovi, dal pokoj —
Zenbe, obrdtil chrbat — Skole, urobili konec — hddke,
ustanovili deit — schodzke atd.

I nepriechodné slovesd dopliuji sa i dativom, ked
sa vyskytuje pri ich ¢&innosti otdzka: Komu, domu?
Priklady: chce sa mi chleba, nechee sa mu spaf, snivalo
sa psovi o muche, leni sa chlapcovi vstdvat, Zziada sa
rogpilenému pit, svitlo mu v hlave.

Mdme slovesd, ktoré zachovdvajic svoj prvotny vy-
znam, viazu sa nielen s dativom na otdzku ,komu“,
Seomu®, ale aj s inymi pddy na otdzky iné, dno aj s pady
predlozkovymi. Vravime na pr.: te§it sa comu, ale aj
tedit sa z doho; smial sa tomu, ale aj.smial sa z foho
atd. Nie vzdy s oprdvnené vetky vizby slovies v spi-
sovnom jazyku, ktoré pocuf v pospolitosti, a preto po-
ddvaju sa tu nesledujice pokyny:

1. Len s dativom viaz slovesd: wfatf sa Comu (nie:
na ¢o), ¢éudovat, divit sa tomu (nie: na om), zvykat,
privykat, navykat Somu (nie: na o), odvykat tomu (nie:
od Coho), prekdial komu v &m (nie: koho v Com),
svedéat, slusaf, patrid sa, to sa mu sveddi, slu§i, patri,
tak sa mu svedii, slud, patri atp. (nie: to sa na neho
svedéf, sludf, patri, tak sa na neho svedé&i, slusi, patri),

rovnat sa komu (nie: s kym), podobatf sa komu (nie:
*



— 212 —

na koho). — V spisovnej reli slovesd: uéif s, rozumet
a odvedené z nich: naudit sa, porosumet viaZu sa vy-
Inéne s dativom. Pigeme: uéil sa remeslu, rozumie
svojmu remeslu atd.; ale Iud viaze té slovesd s akku-
sativom hovoriac takfo: uéi sa remeslo, rozumie svoie
remeslo. V spisovnej reti odolaf viazeme s dativom,
v pospolite] re¢i Casto aj s akkusativom. Popri odolat
Eomu pocut totiZz aj odolat koho. S tistym dativom viaz
slovesd, ktorymi rozpovedujeme ¢o komu, pi§: mne po-
vedal (m. ku mne), jemw sa prihovdral (m. k nemu),
matke to riekel (m. k matke), ludom rozprdval (m. k Ju-
dom) atd.

Slovesd pripojit sa, pribligit sa viazu sa i s istym
dativom i s predlozkovym s k: pripojil sa nam alebo
k ndm, priblizuje sa ndm alebo k ndm atp.

Uréujeme-li smer prislovkami rovno, priamo, prosto,
smieme uzif Cistého dativa, tak sa deje dosial v Zivej
retl pri slovesdch pohybu, a sice: $iel rovno — zdhrade,
pondhlal sa rovno — stipu, namieril rovno — Ziline,
bezal rovno — Vdhu atd. V spisovnej reéi sa vytratil
ten smerovy dativ &isty; vyslovujeme sa predlozkovym
padom : Siel rovno % Ziline, o je nie dobre po sloven-
sky; je lepSie: $iel rovno na Zilinu, vidz posledné vy-
potatie 233. §-u.

Pozniamka 1. Pis: do komu do toho (nie: ¢o koho do toho),
<o mi je do toho, po tom (nie: ¢o mé je do toho, &o md je po
tom), o ndm je po vaSom smiutku (nie: o nds je po vaSom
smitkua) atp., lebo sa byt viaZe s dativom a nie s akkusativom.
Sloveso byt s dativom: je tomu ddvno, je tomu 10 rokov, je
mu meno Duro, sobd§ im je, pohrab mu je, je mi veselo, tazko,
milo; ako # je, Go ti je? Podla toho tedy: &o mi je po tebe, do
nan je do klebiet, do tebe do mila atp.



— 213 —

Poznamka 2. Sloveso Zehnaf, poiehnat v eltine viaZe sa
. 8 dativom, ktord vizba dostala sa i do spisovnej re¢i slovenskej-
V Jivej redi médme Yiizbu s akkusativom: poZehnal syna, Zehni
svoju rodinu atp. Co druhy doplnok ovSem obstoji dativ na
otdzku: Komu, domu? Priklad: poZehnal si syna, Zehni si svoju
rodinu, pozehnal ndm Panboh dazda atp.

2. Slovesa radovat sa, teSit sa, smiaf Sa viaiu sa
i s dativom i s predlozkovym genitivom. Rovnako st
oprdvnend vizby: raduje sa, teSi sa, smeje sa svojmu
Stastiv, — a raduje sa, te¥f sa, smeje sa zo svojho
Sfastia. ,R4d“ sa viaZze len s dativom: rdd som svojej
palicke atp. ,

3. Sloveso brdnit' s dativom znaéi iné a s akkusa-
tivom zas iné. S dativom: brdni (= zakazuje, nepovo-
Tuje) svojim detom chodit na lad; brdia pdst valachom
po poli. 8 akkusativom: brdni (= chrdni) oveu od vikov,
brdni (= chrdni) cestu od povodne. To isté sloveso so
zvratnym se tiez meni vyznam svojou dvojakou vizhou.
S dativom: rukami, nohami sa mu branil (== vzpieral
sa), branil sa poplatkn (= vzpieral sa). S genitivom:
brénil sa (== chrdnil sa) m4 do poslednej Kvapky krvi,
brdnil sa (= chrdnil sa) v8emozne vlkov. V tomto po-
slednom pripade je uZ bezny pdd predlozkovy s or.

268. §. Na otdzku Fkomu, domu s Cistym dativom
viazeme této pridavné mend: protivny, odporny, rdd,
rovny, vdadny, verny, vlastny, andmy, zoykly: protivny
mi je, odporny ndm je, podobny matke, rdd je svojej
palicke, je rovny ostatnym ziakom, vdaciny svojim rodi-
fom, verny priatelovi, zvieratdm vlastné zvuky; zndmy
vrstovnikom, zvykly pordzkam atd.

S dativom predlozkovym s % viazeme: pokoding
k titaniu, prihodnyg k strelbe, privetivy k ludu, schopni
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ku v8etkému (i s genitivom Cistym: schopny vSetkého),
Stedry ku svojim sluhom, siici i spisobng ku vSetkému.

Niektoré pridavné sa viazu s ¢&istym dativom
i s predlozkovym akkusativom s pre, a sice: mily ro-
dine ziak a mily pre rodinu Ziak, nebezpeiny svojmu
kraju élovek a nebezpeény pre svoj kraj élovek, osofny
(1 wditocny, prospesnyf) cirkvi &len a osodny (1 uditoény
a prospesny) pre cirkev ¢len, priaznivy nam vetkym
chyr a priaznivy pre nds vietkych, prijemny ludom i pre
Judi, skodlivé robotnikom ustanovenie a -$kodlivé pre ro-
botnikov ustanovenie, vzdeny ndm host a wzdeny pre
nis host.

269. §. Mdme v sloventine zvldtneho spisobu pri-
svojovaci dativ. Vravime a pifeme: predali ndm dom
(= dom, ktory bol nd§), sfali ndm horu (= horu, ktord
bola nafa), ztratil sa mi voz (= voz, ktory bol mdj),
zhorela mu slama (= slama, ktord bola jeho), vypili #
mlieko (= mlieko, ktoré bolo tvoje), skosil mi Iiku
(= laiku, ktord bola mwoja), zomrelo matke diefa (—
dieta, ktoré bolo matkino), predali sisedovi dom (== dom,
ktory bol sisedov) atd. Podobme: vyprdsili chlapcovi
chrbet (= chlapcov chrbet), podsil wvojakovi Cizmy
— vojakove ¢izmy), ukradol Zobrdkovi kapsu (= 7o-
brdkovu kapsu), podpisal ofcovi meno (= otcovo meno),
napdsol kiazovi statok (= kiiazov statok) atd. Podobne:
zhynula ndm ovea (= naSa ovea), zlomila mu krava
nohu (= jeho krava), neviem mu mena (== jeho mena)
atd. atd. Hoc tak{mito prisvojovacimi dativy ¢asto vznika
dvojsmyselnost (Predali ndm dom, sfali ndm hora atp.
mozem aj takto rozumet: cudzi dom a cudziu horu v was
prospech!), predsa si ich vdzime aj v spisovnom jazyku.
Je ovSem treba staraf sa o zretelnost osnovy!
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Poznamka 1. Ze tu ide skutodne o prisvojovanie, to videt
zretelne pri takychto prikladoch: odletel mi vtdk (= vtdk, ktor§
bol mdj) a odletel odo mila vtdk, utiekol m¢ kofi (== ko, ktory
bol moj) a utiekol odo miia kon atp.

Poznamka 2. Ked uZije§ prisvojovacieho dativu, nemajd
miesta prisvojovacie zdmend, nepié tedy: moje ol sd mi slabé,
kde ndm je naSe mat? Stadi dplne: od st mi slabé, kde ndm
Jje mat? Srovn. predposledné vypodatie 195. §-u.

Opisanému vysSie dativu prisvojovaciemu sa podobd
dativ dovernosti. V dbovernej mluve vravievame: Ah,
kdeze si mi bol? (== Ah, kdeze si bol, mnou refené),
nuz, kdeZe som # bol... (= nuz, kdeze som bol, tebe
relené...), ah, ved wdm je ten &lovek zlodej (— ah,
ved je ten Clovek zlodej, vdm retené), nechod mi na
ulicu (= nechod na ulicu, mnou refené), to ¢ bol ddzd!
{= to bol ddzd, tebe refené), ved # nim on vyhyba
(= ved ndm on vyhyba, tebe retené), to wdm bola
svatba! (= to bola svatba, vdm retené) atd. Takyto
dativ dovernosti je velmi oblibeny v Zivej reéi, a spi-
sovnému jazyku doddva hladkosti.

O lokali.

270. §. V spisovnej reéi uz vdbec neviaZeme s &i-
stym lokdlom, i z Zivej rec¢i mizne Cisty lokdl.

Poznamendva sa o niekterych slovesdch a pridav-
nych mendch toto:

1. Pi§: badit, dychtit, tiZit po com, a nie za déim,
tedy: bazi po peniazoch (nie: za penazmi), dychti pe
$kole (nie: za §kolou), tizi po vzdelani (nie: za vzde-
lanim).

2, Pi§: zdlefal na com: zdlezd na tom, ¢ prijded ;._(
zdlezi vela na jeho slove atd. (nie: zdlezi od toho, éij
prijdes; zdlei{ vela od jeho siova).
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3. PiS: dozvedet su o fom: dozvedel som sa o jeho
chorobe, o jeho rodine, o jeho otcovi... Nepi§ tedy:
ten chyr som sa dozvedel (m. o tom chyre), fi fajnost
som sa dozvedel (m. o tej tajnosti) atd. Zvratné slo-
vesd vdbec sa neviazu s akkusativom.

4, Sloveso pristaf viaze sa v spisovnej reéi 1 s lo-
kdlom 1 s akkusativom v obidvoch pripadoch s pred-
lozkou na: ja na tom npepristdvam; ja na to nepristd-
vam. Ddvaj prednost vizbe s lokdlom.

5. Sloveso pokradovat viaZe sa ¢ lokdlom s pred-
lozkou v: pokracovat v robote. Nepi§ tedy: pokratovat
robotu.

6. V spisovnej reéi pridavné sty viaZe sa nielen
s lokdlom s prediozkou o: isty som o fom, Ze..., ale
aj s Cistym genitivom: isty som foko, ze... V Zivej
reti beznd je len vizba s lokdlom.

O instrumentali.

271. §. PredovSetkym o wnStrumentdli ndstroja «
prostriedku. Cinnost slovesa na otdzku ,¢im 2 usku-
tociluje sa a) ndstrojom, b) prostriedkom.

a) Ndstrojom: kope motykou, ribe sekerou, dviha
kolom,- pi§e perom, bodd ihlou atp.; hladf, vidi okom:
poliiva uchom ; stupa nohami; mlagkd dstami; ore volmi,
drevo svdza kolimi atp. V prenesenom smysle: je stra-
chom podsity atp.

Asi pod vlivom tohoto ndstrojového inStrumentdlu
vyvinul sa v spisovnej reci takyto inStrumentdl: otcom
nadobudnuty majetok, Ziakmi obsadnuté lavice, zdhrad-
nikom zasadeny strom, krdlom predvolany biskup, sne-
mom vynesené zdkony, ecirkvou postavend skola, haj-
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dichmi ho dal vyhodit atp. V Zzivej redi v takychto pri-
padoch potajes genitiv s predlozkou od: od otca nado-
budnuty majetok, od Ziakov obsadnuté lavice atd. Proti
uvedenému tu inStrumentdlu (,otcom nadobudnuty ma-
jetok®), ktory grammatikdri menuju nstrumentdlom po-
rodu, nedd sa sice nitoho namietaf, ale je Ziadice, aby
sme ho ¢o najmenej uZivali v osnovdch pre Iud ur cenych
kedze je ludu nezndmy. V obidvoch pripadoch dhat
treba o zretelnost osnovy./Jednotnd forma  indtrumentd=
lovd muzgkého rodu (= otcom) rovnd sa forme mnoZného
dativa muZského rodu (== otcom) a z toho byva dcasto
dvojsmysel. Veta ,ofcom nadobudnuty majetok® méze
znatit: ,majetok, ktory nadobudnul otec®, ale aj: ,ma-
jetok, ktory je nadobudnuty pre ofcov. 1 pri genitive
predlozkovom je moznd dvojsmyselnost. Veta ,od otca
nadobudnuty majetok“ moéze znatif: ,majetok, ktory na-
dobudnul otec®, ale moze znatit aj: ,nadobudnuty ma-
jetok, ktory bol otcov®.

b) Prostriedkom : ruli majetkom, podpldca peknym
slovom, podkupuje peilazmi, tresce hladom, stra§i hroz-
bou; travi ¢as kartovanim, pitim, spievanfim, pisanim;
vymenil sa zlatom; vojnou zbohatol, vodou sa smyl,
Liriechom sa znedistil, piSe Cervenym atramentom, sved-
kom dokazovat, prikladom presvedéif atp. Sem patri slo-
veso uspokojit, na pr. mat uspokojila diefa mlietkom atp.
7 inStrumentdlu pro%tuedku sa vvvmul takyto instru-
mentdl povodw: mojimi pefiazmi, mojim potom, mojim
rozumom, mojou prdcou sa zivi; to vySlo mojou tlatou,
na$fm ndkladom; to bolo BozZim riadenim atp. Za tento
in§trumentdl povodu pocéut genitiv s predlozkou z: z mo-
jich pefazi, z méjho potu, z mdéjho rozumu, z mojej
prdce sa zivi; to vySlo z mojej tlate, z ndsho ndkladu;
to bolo z BoZieho riadenia atp.

S s
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Aj osobite sa poznamendva, 7e sa wndstroj a pro-
striedok vyslovuje bezvynimoéne distym instrumentdlom,
naveky pi§ tedy: palicow ho nabil (m. s palicon), pe-
siagmi ho podplatil (m. s pefiazmi) atp. Ze predloika
nemd miesta v takychto pripadoch, to ndm jasne osvieta
nasledujice priklady: ten pdn s palicow (— ten pén,
ktory mal palicu) ho nabil palicow; ten pan s penazmi
— ten pdn, ktory mal peniaze) ho podplatil penazmi
atp. Predlozkovym inStrumentdlom je vysloveny pri-
vlastok podmetu (pdn s palicou, pdn s pefiazmi); Cistym
inS§trumentdlom uskutolituje sa, na otdzku ,éim 2%, cin-
nost slovesa (nabil palicou, podplatil. pefazmi).

272. §. Indtrumentdlom vyslovujeme na otdzku ,éem~,
Hhym© ldathw, ktorou je niektory predmet a) naplneny,
b) obaleng alebo ¢) zastreny.

a) Voz je nalozeny tovarom, flasa je natotend vi-
nom, jabloii zarodila ovocim, pivnica nabehla vodon atp.
Prenesene: &kola je nabitd Zziakmi. Sem patri sloveso
plnif, naplnif atd. a pridavné meno: plny.

b) Palitka zlatom okovand, valaika striebrom vybi-
jand, olejom natreny stol atp. Sem hladia: obtiahnut,
obkolesit, obhddzat, okrdslit, ozdobit ¢im atp.

¢) Ulica zaviata sniahom, kopy sena mu vodou pod-
behly, povdza hnojom, stél zalial atramentom atp.

To je instrumentdl lditky.,

273. §. Na otdzku ,kade?* odpovedivame inStru-
mentdlom : fuéi oknom, dierou; vyzerd dvermi, ide dvermi;
chodi dedinou; dym sa vali komfnom, rieka je krajom
plytkd, odstipil a postavil sa stranou; spev, krik, hlas
ozyval sa horou; vracia sa chodnikom, prechodil sa lu-
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kami; zito miestami polahlo (== kde-kade, kade-kde) atp.
To je instrumentdl miesta.

Poznimka. UZ dasto podutf: fuli cez okno, cez dieru;
chodi po dedine po meste, po poli; dym sa vali cez komin; rieka
Jje po kraji plytkd; odstdpil a postavil sa na stranu; spev, krik
ozyval sa po hore; prechodil sa po hikach atp. Popri »fudi ces
okno« aj »fudi skrz okno«. Lokédlové pady (po dedine, po kraji
atd.) si rovnocenné s inStrumentdlmi. Naproti tomu akkusativy
8 predlozkou cez majd chatrnejdiu cenu, a akkusativy s pred-
loZzkou skrz (kroz) st dplne neslovenské.

274. §. In&trumentilom radi privovndeame: ohen
hori plametiom, krv tetie potokom, vlasy mu stdvaly
stipkom, plakal usedavym platom, ddzd sa leje cicer-
kom atp. 7 takych a podobnych sa vyvinulo prirovné-
vanie ku strastiam ludskym: tvdr mu hori pomstou, oéi
sa mu svieta zlostou, zapdlil sa hnevom, stydom, hanbou
atd. Sem patria slovesd: belef sa, bly&tat sa, lesknut
sa, svietit sa, skvet sa, pldpolat atp., kvitnif a iné, na
pr.: blava belela sa mu siiahom, oli leskly sa jej hvie-
zdickami atp.

275. §. Tak reteny instrumentdl priciny sa poéina
tratit. PiSeme sice: hnevom, strachom sa triasol; zlostou
ho pukd; zalostou je cely bez seba; kone bujnostou
skdtu, zimou, choleron mreli Iudia atp.; — ale st uz
beznejSie genitivy s predlozkou od: od hnevu, od strachu
sa triasol; od zlosti ho pukd atd. In$trumentdle sa za-
chovaly vo frdsach, na pr.: hlady, hladom mre; smidy,
smidom mre atp.

oy . , i ! N y

276. §. InStrumentdl sposobu, |pofahul, miery a fasu
javi sa len v mdlo pripadoch. e

1. In$trumentdl spiésobu : ide krokom, skokom ; stalo
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sa to takym spdsobom, &inom; tym fimyslom, cielom bol
u mila; rola leif dhorom atp. Nepi§ tedy: s tym tmy-
slom, s tym ciefom.

2. Instrumental potahw: on je rodom Uhor, smy-
glanim vlastenec; rdchom sa vyrovnd pdnom, vzdela-
nosfou nie; postavou je maly, rozumom slaby; srdcom
i skutkami dobry atp. Miesto indtrumentdlu potahového
Siria sa opisy: ¢o sa tyce jeho rodu, smySlania; potahom
na jeho rod (aj s holou predloikou: #na rod, na smy-
Slanie), smy§lanie; ¢o do jeho rodu, smy&lania atd.

3. Instrumentdl miery: polet stromov sa umensil
jednym. V takychto pripadoch je bezny akkusativ s pred-
lozkou o: podet stromov sa umengil o jedon atp.

4. InStrumentdl ¢asw: svojim Casom, kaZdym ro-
kom, diiom i nocou atd. Obmedzuje sa na niekolko ustd-
lenych prislovkovitych vyrazov; zail je beZny akkusativ
¢isty i predlozkovy (vidz § 265., 2.): kazdy rok, deil i noc,
v svoj Cas atp.

277. §. 8 distym inStrumentdlom viazeme nasledu-
jace slovesd:

1. Slovesd zdpachwu: pdachnut, razit, voiiat, smrdet,
na pr.: sklenica pdchne vinom, sud razi kyslinou atp.
Sem hladi sloveso: dychat, na pr.: dycha mrtvinoun, a
z toho prenesene: dycha pychou, pomstou atd.

Poznamka. Nepis: sklenica pdchne po vine, sud razi po
kysline atp., ani nepi§: sklenica pichne za vinom, sud razi za
kyslinou atp.

2. Slovesd vystatovania sa: vystatovat sa, pySif sa.
chlibif sa, chvastat sa, honosif sa; pohfdat, opovrhovat,
pa pr.: pysi sa novym klobikom, chlibi sa rodom svo-
Jim atp.
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3. Slovesd zvratné: spravovaf, riadit sa &m, na pr.:
spravuje, riadi sa mojimi rozkazy atp., dalej: zaoberat,
zanepmzdﬁmmﬁé “zamestigvat sa ¢im, na pr. za-
oberd sa takou my8lienkou, Ze...; zaneprazdiinje sa
tazkymi robotami, zamestndva sa ¢itanim atd.

4. Sloveso staf sa, stdvat se ¢im: stal sa rychtdrom,
ty sa stdva$ uz netrpezlivym, stal sa chorym, stdva sa
mudrym atp. ‘

5. Sloveso prispet &im, na pr. prispet komu po-
MOCOL.

Pozndmka 1. Dla grammatik s distym inStrumentilom
viaZzu sa aj slovesd pohybu a sice: hmié, hybat, todit, kritit atp.,
ale této v slovenéine svoj predmet doplnujd uZ najraddej akku-
sativom, t. j. viac rdz podujes: hnul, hybal skalu; todil, kritil
koleso atp. neZz hnul, hybal skalou; toéil, kritil kolesom atp. Po-
dobne sa mi vec so slovesami hodit, mrétil, prastit; viac rdz po-
Sujes: hodil, mritil, prastil chlapa o zem neZ hodil, mr§til, pra-
§til chlapom o zem.

Poznamka 2. Slovesi hovorit, vravet, rozprdvat dla gram-
matik viaZu sa aj s in¥trumentélom takto: hovorit, vravet, roz-
pravat jazykom slovenskym a analogicky aj: pisat jazykom slo-
venskym. Takgeh a podobnych vyrazov niet v Zivej redi.  Stadi:
hovorit, vravet, rozpravat, pisat po slovensky. (Vizba s akkusa-
tivom je tdplne zl4, nepi§ tedy: hovorit, vravef, rozprivat, pisaf
re¢ slovenskd; i tu stadi: po slovensky.)

278. §. Nasledujiuce priechodné slovesd inStrumen-
tdlom vyslovuji doplnok svojho predmetu, a sice:

1) Slovesd wrobif (urohit), fvoril’ (stvorif), spravit,
nstanovit koho &m, na pr.: urobil syna valachom, Boh
stvoril tloveka pdnom zeme, spravili ho notdrom, usta-
novili ho dozorcom atp. — Ten doplnok smie stdf aj
v akkusative s predlozkou za: urobil syna za valacha,
Boh stvoril tloveka za pdna zeme atp.



2) Slovesd menovat, volat, zvat koho &im, na pr.
menuji ho Durom, volajd ho Janom, zvi ho Kostol-
nikom atp. Ten doplnok méZze stif aj v nominative spo-
sobom uvodzovacim; menuji ho: Duro atp., vidz 1. bod
v 2b1, §-e.

3) Sloveso poverit, vinit koho ¢im, na pr.: poverili
ho stavbou kostola, vinili ho zradou atp.

279. 3. Sloveso byt a instrumental. V 3. bode
251. §-u stoji, Ze pri slovese ,byt* (pri takredenom spo-
novom Lbyt“) stiva menovy doplnok podmetu z pravidla
v nominative: strom je vysoky, zdhrada je &irokd, holub
je vtdk atd. (vidz daldie priklady tam). Vyraz ,z pra-
vidla® znaéi tam to, Ze vtedy stdiva menovy doplnok
podmetn v nominative, ked uvodime pravidelny vyznam
doplnkového slova; inokedy vidy stoji doplnok menovy
v instrumentdli. Niektoré mend, jako ¢ierny, biely,
zviera, strom, dolina atp., vSetky poriadkové Cislovky:
prvy, druhy, treti atd., z pri¢in prirodzenych naveky za-
chovdvaji svoj pravidelny vyznam ; ony tedy stic menovymi
doplnkami vzdy stdvaji v nominative: pes je Cierny,
plitno je bielé; medved je zviera; dub je strom; po-
hronie je dlhotiznd dolina; chlapec je v 8kole prvy,
druhy atd. Naproti tomu su mend, ktoré si schopné
zmenif svoj pravidelny vyznam, a ony stdvaju v instru-
mentdli kedykolvek ich wfijeme vo vizname od pravidel-
ného odchylnom. Priklady pre nominativovd vizbu:
chlapec bol nemy, hluchy, slepy =— nemd, hluchd, slepd
osoba. Pre in§trumentdlovi vizbu: chlapec bol nemym,
ked som sa ho o to a o to pytal; Aluckym, ked som sa.
mu prihovdral; slepgm, ked do zdhuby letel atp. Iné
priklady pre nominativovi vdzbu: Jano je hrobdr, Duro-
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zvondr; Tuzimsky je utitel, Vrtky je rychtdr atd. Pre
in§trumentdlovit vizbu: Hrobdr Jano a zvondr Duro
ochorel, jeho sised bol Arobdrom, zvondrom pri vieraj-
Som pohrabe; ucitel Tuzimsky ochorel, jeho Zzena je
ncitelom pri detoch; Vrtky je sice spolahlivy rychtdr,
ale ani on nesmie byt rychtdrom vo svojej veci atdatd.
V poslednych pripadoch dd sa in$trumentdl nahradit slo-
vesom z prislusného mena odvodenym: jeho sdsed hro-
baril, svondril pri véerajSom pohrabe; jeho Zena wciteluje
pri detoch; nesmie rychtdrovat vo svojej veci.
Pravidlo: Pri slovese ,byt“ (pri takrefenom spo-
novom byt“) stiva menovy doplnok podmetu z pravidla
v nominative, ked jeho pravidelny, povedzme prvotny
vyznam potahujeme na podmet: chlapec je hluchy, Vrtky
je rychtdr; naproti tomu stiva v inStrumentdli, ked
chceme oznacit, Ze sa doplnkové meno nepotahuje na
podmet svojim pravidelnym, prvotnym vyznamom, ale
iba jeho mnapodobovanim (pri stavoch a remesldch iba
ich funkciou): chlapec je hluchym, ked sa mu prihovdras,
rychtdr Vrtky neswmie byt rychtdrom vo svojej veci.
Poznamka 1. Casto ¢itavame v fasopisoch pribehy pod ta—
kymito ndzvy: »Sedliak pdnoms, »Advok4t samovrahome, » Notdr
defraudantom« atp. Té inftrumentile sd oviem na mieste (Sedliak
je pdnom, advokdt je samovrahom, po pripade stal sa pdnom,
samovrahom), ale sa ich predsa treba vystrihat. Jednotny instru-
mentdl (= pdnom) rovnid sa formou mnoZnému dativu (= pénom)
a z toho byva dvojsmyselnost, kedykolvek stoja holé pri pod-
mete. Z vety »Sedliak panom« nevidef, ¢ m4 znamenat: »Sedliak
je pdnomc a & »Sedliak je — v prospech panove«. Opisy »Sedliak co-
pdn<, »Sedliak ako pdn« razia cudzotou, a nie Uplne vyrdZaji to,
&o vyslovujeme inStrumentdlom. V nédzvoch &asopiseckych chyrov
v nddzi obstoji: »Sedliak — pén«, »Advokdt — samovrahe,
>sNotdr — defraudant« alebo obritene: Pin — sedliak. Samo-
vrah — advokdt. Defraudant — notdr atp. Je sprdvnejsie v ta-
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kych pripadoch opisovat: Advokdt, ktory sa stal samovrahom atp.
Alebo na krdtko: Z advokita samovrah, Zo sedliaka pdn. Z no-
tira defraudant atp.

Pozndmka 2. Za vyrazy s pritomnym priechodnikom (sic
dievéatom som to podula, sic Zobrakom prisiel do dediny a sic
bohacom vysiel z nej) pocut u udu ¢isté indtrumentéle: dievéaiom
gom to podula, Zobrdkom prisiel do dediny a bohdcéom vySiel z nej
atp. Cudzotou pachnu takéto vyrazy: ¢o dievéa, ako dievéa som
pocula; do Zobrdak, ako Zobrdk prisiel do dediny a o bohdé, ako
bohdé vysiel z nej atp. Tam, kde je &isty indtrumentdl nie mozny,
dévaj prednost vyrazu s pritomnym priechodnikom pred v§razmi
8 Co, ako. Pi&: side fardrom to ti hovorim (m. o fardr, ako fardr);
nakladdm ti sic fvojim pdnom (m. So tvoj pdn, ako tvoj pdn),
site clenom spolku mam pravo hovorif (m. do dlen, ako ¢len
spolku) atp.

Poznamka 3. To isté, do o slovese »hyt«, stoji o slove-
siach: ostat, zdaf sa, vide! sa, ukazovat sa, javit sa. I pri nich
stdva menovy doplnok podmetu z pravidla v nominative, ked
jeho pravidelny, prvotny v§znam potahujeme na podmet; naproti
tomu v instrumentdli, ked ho nepotakujeme nali pravidelnym,
prvotnym vyznamom. Priklady: Udrel hrom, a chlapec ostal
mrivy; od Iaku chlapec ostal mitoym. Ten dlovek sa vidi sia-
toény; ten clovek sa videl statocnym, a predsa kradol atd. —
Sloveso stavat sa: stavd sa statodny, statoénym, — zdd sa byt
neslovenskym (sich ehrlich stellen /).

280. §. 1. Tak ako slovesd v §§-och 270—272,
z pravidla viazu sa s Gistym indtrumentdlom aj slovesd
z nich odvodené, tedy nielen na pr. slovesd pdchnut,
razit; alebo: chvastat sa, chlibit sa atd., ale aj slovesd:
zapachat, zardzaf, vychvastavaf, vychlubovat sa atd.

2. Jestli utvorfme podstatné mend zo slovies via-
zanyeh s indtrumentdlom, ich doplnky vlastne privlastky

-stdvaja z pravidla v in§trumentdli : idenie, chodenie horou,

chodca horou (= ist, chodit horou); plieskanie bitoni,
plieskaé bitom (= plieskaf bitom); pohfdanie almuZnou,

-pohfda¢ almuZnou (= pohidat almuZnou) atp.
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281. §.. Z pritin prostoty ddvaj z pravidla prednosf
<istym indtrumentalom vsade pred predlozkovymi pddy
aleho opisy, kde si rovnako oprdvnené. Ddvaj “prednost
na pr. vyrazom: je postavou maly, je rozumom slaby
atp. pred vyrazami: je na postavu maly, je na rozum
slaby, je ¢o do postavy maly, ¢o do rozumu slaby atp.

Rukoviif spis reti. 15



E) Z nauky o vetach a o ich skladani.

Uvod.

282. §. Vo vete si dve hlavné &iastky:

podmet (subjectum; alany), t. j. t4 vec alebo osoba,.
o ktorej vo vete myslime: vefor fika, kosec kosi;

prisudok (pradicatum; 4llitmdny), t. j. to, &o o
podmete vo vete myslime: vetor fitka, kosec kosi.

Jestli je prisudkom (mluvnické) meno, prisudok pri-
piname ku podmetu slovesom byf: vetor je ostry, kosec
byjva pilny. V takomto pripade menuje sa sloveso byt
sponovym. V prikladoch ,vetor je ostry“ a ,kosec byjva.
pilny® je a byva je: sponou (copula; kitészo).

Takd veta, ktord sa skladd len z tych dvoch po-
tazne troch ¢lenov, menuje sa: hold veta.

283. §. Aj podmet aj prisudok moézeme dla potreby
objastiovat inymi slovami alebo vyrazami a z toho byva
roziirend veta: wvelky vetor fiuka, pilny kosec kosi
{tu sa objasiiuje podmet); — vetor wvelmi fika, kosec
pilne kosi (tu sa objasiiuje prisudok). Takymto ohjasiii-
vanim neraz znaéne rozSirime vetu, na pr.: Spominany
véera velmi velky vetor ukrutne fikal od rana do vecera.

K voli tomu, aby sa daly sostavit pravidld o skla-
dani viet, potrebné je urit rozliény rdz tychto objasiio-
vacich slov alebo vyrazov.
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284. §. Objasilovacie slovd alebo vyrazy st dvojaké.

1. Také, ktorymi objastiivame wvylucne podstatné
meno ; menujeme ich priviastkami (attributum; jelz6),
na pr.: pilny kosec kosi, kosec kosi zeleni liku, pilny
kosec kosi zelemit liku nasu atp.

II. Také, ktorymi objasiiujeme sloveso alebo pridavné
meno prisudkové. Této st zase dvojaké. Jestlize Ginnost
slovesa (vlastnost pridavného mena) objasituji wvecre,
menuji sa doplnkami na pr.: kosec kosi Uik, kosec
skosil hiku vodou podbehnutii; vojak lezi rameny atd.
V tomto pripade td vec alebo osoba, na ktori sa pota-
huje tinnost slovesa (vlastnost pridavného mena), vold
sa predmetnym doplnkom alebo po proste pred-
metom (objectum; tdirgy), na pr. kosec kosi liku, zboj-
nik zabil ¢loveka, sklenica je plnd vody atd. Inokedy,
jestlize totiz ¢innost slovesa (vlastnost pridavného mena)
objasfiujeme so strany mnevecnej, iba o do okolnosti
miesta, Casu, spdsobu a pridiny, menujeme také objasiu-
juce slovd alebo vyrazy prislovkovym uréenim
(adverbiale; hatdrozd), na pr.: vetor velmi fika, kosec
vlera kosil za dve koruny dennej pldce atd.

285. §. Nielen podmet a prisudok mdZeme objasio-
vat sposobom hore vyloZenym, ale aj privlastok, pred-
met, prislovkové uréenie a sice naveky v medziach tych
zdsad, ktoré si vys podotknuté, Ze totiz podstatné meno
dopliiuje sa privlastkom, kdeZto sloveso a pridavné meno
doplnkom alebo prislovkovym urtenim. Priklady: Velmi
pilny kosec kosi, kosec kosi liku wodou podbehnuti,
kosec viera weder velmi posde dokosil liku atd.

286. §. Jednotlivé ciastky vety (podmet, prisudok,
privlastok, predmet, prislovkové urcenie) méiu sa aj



— 228 —

vietky razom objasiiovat a to nielen po raze, ale aj nie-
kolkondsobne. DPriklad: ,,buro Kostka starsi, zriedkavo
pilny kosec zo Sirokej, nizko az do samého korefia skosil
v sobotu odpoludnia zeleni, podbehnuta vodou liku, le-
Ziacu na pravom brehu Hrona, patriacu prdvom vlast-
nickym Stefanovi Korkovi zo Seliec, dand v tizitok Ja-
novi Kostrbovi mlad$iemu atd.« :

Ale jasnost, srozumitelnost a ohlady na Iud, ktory
nemd rdd dlhych viet, kdzu, aby sme bez potreby nena-
kopili v jednej vete vela objastiovacich slov a vyrazov.
Je lepsie vyslovif sa viac vetami, na pr. »

,Duro Kostka starif, zriedkavo pilny kosec zo Si-
rokej, nizko az do samého korefia skosil v sobotu odpo-
ludnia zelentt, podbehnutd vodou liku, kiord led na
pravom brehu Hrona, Ftord patri privom vlastnickym
Stefanovi Korkovi zo Seliec, a ktord je dand v uzitok
Janovi Kostrbovi mladSiemu atd.® '

Tymto spésobom mame z jednej: Styri vety. Veta
prvd je hlavnd veta, lebo je ona aj sama o sebe
iplng, srozumitelnd, a sice: ,Duro Kostrba star§i, zried-
kavo pilny kosee zo Sirokej, nizko az do samého ko-
refia skosil v sobotu odpoludnia zelentd, podbehnutd vo-
dou ldku.“ Naproti tomu ostatné tri vety st pobodné,
lebo samy o sebe st nie Gplné, srozumitelné; ony si
zdvislé v tomto pripade na predmete hlavnej vety (= liku,
ktord lezf na pravom brehu Hrona; — liku, ktord patri
pravom vlastnickym Stefanovi Korkovi zo Seliec; = Iiku,
ktord je dand v uzitok Janovi Kostrbovi mladsiemu).
Pobolné vety st naveky nahradenim jednotlivych #iastok
vety (v tomto pripade priviastkov predmefu pdvoduej
vety), a preto su vidy podradené hlavnej vete.

Kde sa viacej viet dopliuje v jedon jediny celok,



t. j. kde jedon myslienkovy celok viac vetami vyslovujeme,
tam mdme pred sebou slozeninu vetnid & sivetie.

Tu porozprdvame osobite A) o jednotlivijch ciastkach
vety, Bj o skladani viet a siveti a C) o oddelovani
vetwijch vijrazov vo vetdch a v suvetiach.

A) O jednotlivych éiastkach vety.

O podmete.

287. §. Podmetom moéze byt vo vete vsetko, o tom
myslime, menovite:

1) podstatné meno: Kosec kosi; uzité miesto pod-
statného mena pridavné meno alebo pricastie: pocestny
krdéa, mostné je vysoké, veriaci neklesd; uZité miesto
podstatného mena zdmend alebo éislovky : kazdy spi, ona
§ije, dvaja driemu, &tyria idd.

2) jakékolvek slovo svojim celkom i svojou Ciastkou:
a je litera, ah je citoslovka, -7& je pripona atd.

3) neurcitok slovies: spat je sladko, kradnaf je ne-
pekne.

4) celd weta: kfo hawi, kipi; kito neskoro chodi,
sdm sebe Skodi atd.

Pozn. Sdc podmetom, kazdé slovo, i svojou dasfou (body
1) a 2)], pokladd sa za podstatné meno a modZe sa tedy objasiio-
vat privlastkami, na pr.: moje »ah« ho zbudilo!

Podmet stoji vo vete mnaveky svojou prvotnou
formou, skloiovatelné slovd formou nominativwu: Ah je
citoslovka, kosec kosi atp.

288. §. Podmet sa dasto zamltuje vo vete, menovite:

1) Zdmeno osobné (ja, ty, on, my, vy, oni), niet-li
na flom ddrazu, zamléuje sa v urfitom slovese: piSem,
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piSe§, piSe, piSeme, piSete, piSu. Jestli je na zdmene
osobnom dbraz, i ono sa vyslovuje: ja piSem, ty piSe§,
on pise atd.

2) Casto zamltuje sa aj podstatné meno, kde o fiom
neurtite vo vieobecnosti rozpravame. Na pr.: Za peniaze
vietko dostane (= Clovek!); so statoénosfou najdalej
ujde (= ¢lovek!); ani by sa otcendd nepomodlil (= ¢lo-
vek) a uZz sa vratil; vravia (= ludia!), Ze je bieda; bez
starosti Ziju lahke] mysli (= Judia) atd.

Pozn. Popri prikladoch »za peniaze vietko dostane (= ¢lo-
vek)« atp. beZné su aj takéto: »za peniaze v3etko dostanes (— ty,
dlovedeli«; »s0 statolnosfou najdalej ujded (-— ty, &lovedel«) atp.

289. §. V sloventine mdme vela viet, v ktorych
vobec niet podmetu, tedy viet bezpodmetniych. Také si:
hrmi, blyska sa, stmieva sa, obla¢i sa, prdi, leje sa atp.
Okrem takychto pofahujicich sa na zjavy prirodné md-
vame bezpodmetné vety, a sice:

1) Pri neosobnych slovesich naveky v 3. os. jedn.
¢. stred. rodu: Zavialo cestu, zahatilo potok, zasliamalo
laku; zunovalo sa mu sedef, sprikrilo sa mu vytkdvat,
chutne sa mu spalo, ta sa to pospi; ubtida mu na roz-
ume, napadlo, navalilo sa siiahu atp.

2) Pri prislovkdch a u sprislovkovatelych &o do vy-
znamu podstatnych mien so slovesom byf: pekne, krdsne
bolo tu; tma bolo, zima bolo; radost bolo videt krdsnu
prirodu, hanba bolo nejst do kostola atp. Sprislovkova-
telych podstatnych mien moéZeme viak uzit aj vetou pod-
metnou takto: tma bola, zima bola; radost bola videf
krdsnu prirodu; hanba bola nejst do kostola atp.

3) Pri &slovkach zdkladnych a rozélendvacich od
B—, na pr. pit ludi tu bolo, desat ludi tu bolo, tisic
vojakov padlo atp., pif hruliek zhnilo, desat domov zho-
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welo, tisic vajec sa zkazilo atp. Potitame-1i osoby tymi
<islovkami, a nie veci, moézeme sa vyslovit aj podmet-
nymi vetami uzijac Cisloviek ich formou spridavnelou
(vidz § 205) takto: piati, desiati ludia tu boli, tisici vo-
Jjaci padli atp.

290. §. Na jedon prisudok v jednej vete moéze sa
p ofahovat aj viac podmetov : kosec a hrabd¢ oddychuju atp.

O prisudku.

291. §. Prisudkom byva:

1) Ur&ité sloveso: kosee kosi, hrabdlka hrabe atp.

2) Nejaké skloiiovatelné slovo so sponovym slove-
som byl: kosec je pilng, vik je zviera, dom je nd$, on
je piaty, kala je vriaca atp.

3) Neurtitok so sponovym slovesom byf: vela ho-
vorit je nie vela vedetf atp.

292. 8. Prisudkové sloveso, i sponové, smie sa vypudtat:

1. Prisudkové sloveso urtité smie sa vypustit, kde
sa tym nenaruSi smysel vety, na pr.: Z reti do reéi
{= sa dali), aZ sa pobili; na zlé deti prat (= ber);
komu Pdnboh (== Zié{!), tomu v8etci svit{ (= zitial) a t. p.

2. Viade tam, kde sa tym nenaru$i smysel vety,
smie sa vypustat aj sponové sloveso, na pr. (= je) videt,
ze si hodny Clovek; (= je) potut, ze sa vyddva; (= je)
badaf, Ze chudne; mladost (= je) pochabost, staroba
{= je) choroba; peSky (= je) ako za vozom; mozné
{= je), Ze prijde; treba (= je), aby si dobre stupal;
¢as (== je), aby sme vstali; hanba (= je), Ze sa
neudis; beda ti (= je), ak fa na slivkdch prichytim atp.
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Ale ked chcem oznatit budiei alebo minuly ¢as, nesmieue
vypustit sponové sloveso: Beda ti bude, jestli ta chy-
tim; hanba ti bude, jestli sa tomu nenaudi§; pelky bole
ako za vozom; treba bolo, aby dobre stipal -atp. V spi-
sovnej reli vypasfa sa sponové sloveso aj v takychto
pripadoch: Velky to ¢lovek, statotny to chlap, pilny to
7iak, vyborny a vytetny to spisovatel atd. V Judovej
re¢i sa takto vravi: Velky je to &lovek, statotny je to
chlap, vyborny je to spisovatel atd. _

Pozn. 1. Tu sa vyzdvihuje rozdiel medzi sponovym byt a
medzi prisndkovym byt. Prisudkové byf mé samo o sebe Gplny
smysel bez doplnku, na pr. Bobh je == trvd, jestvuje; daZd bol
celd noc atd. Tito dvojakd povaha slovesa byt jasne vynikd v za-
pieracich vetich z vizby. Sponové »byt« v 3. os. jedn. &isla.
s nominativom: kosec je nic pilng, valach je nie smely (na Zi-
pade: kosec nenie pilng, valach nenie smely); naproti tomu pri-
sudkové »byf« v 3. os. jedn. disla s genitivom: BezboZnik sa
rdhal : Boha niet; daZda nebolo celd noc (srov, § 203, Pozn. 1.).
Hattala nevedel o tomto syntaktickom rozdieli, ale to — na sku-
toCnosti nemeni. Hattala pisal na 174. str. mluvnice: »Ked je pri-
sudkom vety sloveso . .., niet v nej spona osobitym slovom ozna-
éend«, »posial sme obsah vety rozberali... bez osobitého obladu
na to, Ze veta niet len vyjavenim myslienky vobec nez. ..« Ziadon.
Slovik nehovori tak, ako Hattala pisal.

Pozn. 2. Vypustenim spony vznikly takéto a podobné sld-
Ceniny: kdejaky (m. kde je jaky), hocktory (m. hoe je ktorf),
barkde (m. bar je kde), malokde (m. milo kde je) atd.

Pozn. 3. Nemd sa vypustat spona je z vyrazu trpného stave
(»je volany«). MA4S pisaf: Je redené, je dané, je napisané, je sd-
dené atd., a nie: redeno ..., dano ... papisano ... sideno...,
srov. § 224.

293. §. Ak je prisudkom sklofiovatelné slovo so
sponovym byf, stdva ono v nominative alebo v inStru-
mentdli, vidz o tom v §-e 279.

294. §. 7 vyrazu ja rdad vidim“ vyvinul sa vyraz
povahy slovesnej ,ja rdd“, ktory znati ,ja libim®. Pri
tasovani prisiovka rdd pripodobuje sa v cisle osobnému
zdmenu (my radi, vy radi atd.). V sloventine byva tento
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slovesny vyraz prisudkom, ktory sa velmi rdd dophiuje
neuréitkom slovesnym, v Tudovej reti vzdy: Ja by to
rdad —- videf, spravif, povedat (m. ja by to labil
videt, spravif, povedaf) atp. Alebo: My by sme to radi
este dnes sozat, poviazat a posvdZat (m. my by sme to
Iabili — cheeli edte dnes sozaf, poviazat a posvizat).
V Cedtine, a tak aj v spisovnej redi slovenskej, pokladd
sa rdd-radi za prislovku a preto v povy$Sich prikladoch
takto pisavame: Ja by to rdd (= ochotne) videl, spravil,
povedal. Alebo: My by sme fo radi (== ochotne) eSte
dnes sozali, poviazali a posvdzali. Vyraz jo rdd svojou
slovesnou povahou oprdvneny je v sloventine pisane;j.

U shode prisudku s podmetom.

295, §. 1. Ked je prisudkom urd¢ité sloveso,
ono sa musi v osobe a v &isle srovndvat s podmetom:
ja kosim, ty kosi§ atd., kosec kosi; kosci kosia. A ked
sa opisuje ¢in. pricastim min., srovndva sa s podmetom
nielen v osobe a v &isle, ale aj v roce: kosec bol kosil,
kosci boli kosili; hrabdtka by bola hrabala, hrabdcky by
boly hrabaly; tela bolo blagalo atp. V trpnom stave i trp.
pri¢astie minulé srovndva sa v osobe, v &isle a v rode:
7ena bola rozplakand; kosec bol ustaty; deti boly roz-
ihrané atd.

2. Ked st podmety dva, alebo ked ich je viac, pri-
sudok stdva z pravidla v mnoZ &isle: kosec a hrabdd
oddychovali. Z pravidla v mnoZz. ¢isle stdva prisudok aj
vtedy, ked je podmet druhy predlozkou s prilaceny
k prvému: kosec s hrabdtom oddychovali.

3. Jestli si osobové podmety nerovnaké osoby,
prisudok, stojac oviem v mnoZnom &isle, pripodobuje sa
prednejdej osobe. Za prednej§in sa pokladd prvd pred
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druhou, drubd pred trefou. Priklad: Ja a ty sa nikoho
nebojime, ty a on sa nikoho nebojite; my a vy sa ni-
koho nebojime, vy a tamti (m. oni) sa nikoho nebojite atp.

4. Jestli st osobové podmety nie rovnakého rodu,
prisudok sa pripodobuje k rodu prednej$iemu. Za pred-
nejsi pokladd sa v skladbe muzsky pred Zenskym a Zen-
sky pred strednym. Priklad: otec a matka plakali, otec
a Celad posvdzali zboZie, otec a diefa spali atd. —
Ked je osobovy podmet, z potupy, nahradeny uka-
zovacim zdmenom stredného rodu fo, prisudok ostdva
v najnizom rode, tedy v strednom. Hoc je ret o mld-
dencovi a z vety to zretelne vysviti, predsa vravime:
Nevie si fo kuska chleba zarobif, a uz by sa Zenilo.
Alebo o dievke: Ak4 pySnd, ani ti {0 pekného slova
nedalo atp.

b. Jestli si podmetami zvieratd, treba dat na to
pozor, aby boly bud vietky zosobené, bud vSetky ne-
zosobené, dla toho sa riadi prisudok. Pigme: Viei a
medved: pusto$ili, orli a vrabei lietali atp., alebo: Vlky
a medvede pusto§ily, orly a vrabce lietaly. Nemd sa
pisat: vlei a medvede pustogili atp.

6. Ked st podmetami neZivotné alebo pnchopové
slovd, prisudok moéze stif nielen v mnoznom ¢isle, ktoré
Jje pri mnezivotnych (pochopovych slovdch) rovnaké bez
chladu na rod, na pr.: Ludenec i Rim. Sobota vyhorely
atp.,, — ale aj v jednotnom ¢&isle a v tomto pripade
riadi sa prisudok rodom najbliziieho podmetu takfo:
Lutenec i Rim. Sobota vyhorela; vyhorel Ludenec i Rim.
Sobota. Alebo: Duch a smySfanie jeho je nie §lachetné;
nie je 8lachetny jeho duch a jeho smy$lanie.

Pozn. 1. Jestli je druhy podmet ku prvému prilddeny pred-
lozkou s, vynimkou prisudok stiva "aj v jednot. ¢&isle: Kosee
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s hrabddom oddychoval, otec so synom sa prechddzal. Samo sebou
sa rozumie, Ze sa v tomto pripade prisudok i o do rodu pripo-
dobuje prvému podmetu: Hrabifka s koscom postdvala, kosec
s hrabdékou postaval atp.

296. §. Ked je prisudkom skloftovatelné
slovo so sponou, treba je vedef toto:

1. Spona sa musi shodovat s podmetom v osobe.
v Cisle a jestli je moZné aj v 1ode; skloiiovatelné slovo
v Cisle a v rode takto: ja som rozumny, ty si rozumny,
kosec je pilny, jahita bolo krotké.

2. Jestli st podmety dva (alebo ich je viac), sklo-
flovateIné slovo a spona z pravidla stoja v mnoZnom
¢isle: hrabdcka a kosec sif ustati. (Prednost osoby a
rodu sa i tu zachovdva, vidz predchddzajiei §., bod 3. a 4.).

Odchylky od pravidla:

1. V rode srovndvaji sa s podmetom len té sklo-
flovatelné slovd prisudkové, ktoré si toho schopné, nie-
novite: pridavné, urCité pri¢astia, zdmend, prislugné ci-
slovky: kosec je pilny, hrabd¢ka je nafa atd. Ostatné,
menovite podstatné mend, shoduju sa v rode s podmetom
len dla moZnosti: Tak shoduju sa na pr.: Td Zena je
velkd mwrsina, ale neshoduju sa: ten chlap je velkd
mr§ine, lebo mriina md len formu Zenského rodu. Z po-
dobnych pritin neshoduji sa: Hron je rieka, Nitra je
mesto atp. Srov. Pozn. 5.

2. Spona z pravidla shoduje sa v ¢isle s podmetom :
kosec je pilny, kosci st pilni. Tak sa stdva aj vtedy,
ked je v prisudku hromadné slovo, bezné v jednotnom
tisle, na pr.: Slovdci si ndrod pracovity, christy si
chroba¢ Skodnd atp. Jestli je podmet alebo prisudkové
meno vety pommnosné, spona sa pripodobuje k slovu po-
mnoznému bez ohladu na to, ¢i je ono podmetom a ¢
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prisudkom. Priklady: Dolniaky si zem urodnd, Zlaté
Moravce sii stoliéné mesto. Alebo: Cas si peniaze, chy-
trost nie si Ziadne dary atd.

. Pozn. 1. Popri prikladoch: kosec s hrab4Som s pilni, méme
i tu priklady: Kosec ¢ hrabddom je pilug. Srov. Pozn. 1. v §-e 295.

Pozn. 2. V bezpodmetnfch vetdch nesmieme uZivat slovesa
takou formou, jakéd sa Ziada k podmetu vo vete podmetnej. Nepis
tedy: Sto zlatych s v kapse (m. je v kapse!); sila, hromada Tudi
tam boli (m. bololy; desat Zien sa utopily (m. sa utopilo!)y atp.

Pozn. 3. Po nepristojnych prikladoch (»videt i také vecic,
»polut i také hlasy« atp.) piSu niektori takto: Jest i také byliny,
Jest 1 také mestd, jest 1 taki Tudia atp. MA4S pisat: Si i také by-
liny, sit i také mestd, s¢ i taki Tudia atp., lebo sa prisudok sho-
dovat md v ¢isle s podmetom.

Pozn. 4. Co sa tyde rodu, uvdi to, Go je v $-e 182 a
zvldite to, ¢o je v §-e 183. Tam stoji, aby sa ddvala prednost
rodu mluvnickému, t. j. aby sme pisali: dievéa povedalo (a nie:
povedala, jako to pripusta Hattalova ml,, § 326.)

Pozn. 5. Jestli m4 podmet za predstavok slovo: mesto,
obec, dedina, vrch, hora atp., prisudok, ¢o do rodu, nesrovniva
sa s podmetom, ale s jeho predstavkom: Dedina Priechod je
peknd, mesto Bystrica je hrdé, kdpel Zeleznd je maly, vreh Ma-
gura je vysoky atp. To sa nepotahuje na podmety osobové,
u ktorgch prisudok stiva v rode predncjSom, povieme: sirota
chlapec je pracovity, neboZiatko Zena je utrdpend atd. Sndd sa
tymto grammatick§m zjavom vysvetli, Ze radi hovorime: knieZa
je mily; tdto vizba proti grammatickému rodu sa mohla vyvinidt
zo spravnych viet: knieZa N—sky je mily a z tomu podobngch.

Pozn. 8. Z uneshody v rode nebyva ani nejasnost ani ne-
srozumitelnost, je tedy cele zbyto¢nd td snaha novovekych spiso-
vatelov, Ze kutim novgch slov silou-mocou domdbaji sa shody
v rode v takychto a podobngch pripadoch: Zem je nafou Zivi-
telkou. Ked moZem povedat: slnce je ohrevatelom zeme, hviesda
mu bola wukazovatelom cesty, veru sta¢i povedat: zem je nasim
Zivitelom. Podobne stadi pre slednu alebo pre pania hodnost dr
{— doctor) juris, philosophiae alebo medicinae, a netreba vymy-
sTat novfch (ako najnoviie v Cechich) v spOsobe dra (—doctorall),
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%e vraj na rozoznanie od »doctorky«, Zeny »doctora«! Nikdy ne-
moZe byt nedorozumenie z tobo, ked sa Zenskd podpisuje dr.

Pozn. 7. Ked je podmetom ukazovacie zdmeno stredného
rodu to, spona i éo do cisla, ¢ ¢o do rodu shoduje sa s prisud-
kovym menom, a nie s podmetom: o bola krdsna smrf, to bola
chyrna svatba, to boly muky, to boly kriky atp.

207. § Pri dvojeni, v beinej redi spisovnej, *) .
zachovdvaji sa této pravidld:

Cinné pritastic minulé stiva naveky v najprednej-
Som rode &, samo sebou sa rozumie, v mnoZnom {isle.

#) Splsovn{ Jazyk prejal dvojenie & vykanie v tom spésobe,
jako ono javi sa u Cechov. Pisalo sa: kde ste bol alebo kde ste
bola, & ste robil alebo & ste robila atd. Ale proti tomuto uréite
vystupovali uZ na podiatku Sestdesiatych rokov, tak na pr. v be-
sednici Peith. Vedomosti z r. 1862, v é. 87. Tu verejne napadol
isty nemenovany I. vydanie mluvnice Viktorinovej pre d&esky
spdsob vykania. Ale Viktorin v drubom vydani svojej mluvnice
(r. 1862) uZ zavrhol ond pozostald z &eltiny neslovenskost, d¢o
takto ohlsil v slove zdvereénom:

V osloveni o0s6b jednotlivgch, kde Slovania zo zdvorilosti
sloveso mnoZného poétu druhej osoby upotrebujd, odstdipil som
od toho pravidla Seského, dla nehoZ ¥ tomto pade tdastie &inné
minulého ¢asu do jednotného podtu kladené byva; a prijal som
i u Rusov i u Juhoslovanov beZny spésob hovorenia s iidastim
éinnym v pofte mnoZnom. DIa TI. vydania Viktorinovej mluvnice
prijato tedy pisat: vy ste boli, robili, nosili atd. m. vy ste bol,
robil, nosil.

Hattala v mluv. z r. 1864 pokrodil dalej. On totiZ, rieknuc:
»mimo pri¢astia vietky ostatné sklonné CEiastky redi zostdvajd. ..
v &sle jednotnom« (18%4), dovoloval pisat nielen: vy ste boli,
robili, nosili atd., ale aj: vy ste zavrhnuti, poraneni, zachoreni
atd. (leba aj této posledné sd prifastial) Ja som bol vyzdvihol
v Slov. Pravopise na str. 207., Ze by sa malo pisat logicky a
s ohladom na iné pribuzné jazyky, ktoré pridastia kladdi do
mnoZného &isla, takto: Pane, Vy ste ldskavi, dobrf, hodni, vy
sami a nikto ing atp., ale tu ide o beZnd red spisovnd a ja som
tedy odvodil pravidld o dvojeni z nej.
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Prihovdrame sa tedy nielen muzskému, ale aj Zenskej
takto: Ci ste (Vy, mu. &islo!) boli na prechddzke? Ci
ste &ital: najnovsi romdn? Trpné pricastie minulé a iné
sklofiovatelné slovd prisudkové, vynimkou, ostivaju vsak
v jednotnom ¢isle a v rqede sa shoduji s podmetom,
tedy: K muiskému: Ci ste boli chory? Ci ste neboli
unaveny? Ci ste boli sdm doma? K zenskej: Ci ste boli
chord? Ci ste neboli unavend? Ci ste boli sama doma?

O privlastku.

298. §. Ako je uZ refené, priviastkom objasiinjeme
podstatné meno vo vete, a sice bez ohladu na to, v akej
tiastke vety je ono. Rozozndvame privlastky priradené
a podradené.

I Priradenymi priviastkami byvaja:

1) Pridavné mend, skloiiovatelné pricastia, zdmend,
¢islovky . Pilng kosec kosf, kosivsi kosee oddychuje,
ndsho kosca zbili, odmenil som kosca prodho atd. Takéto
privlastky menujeme adjektivnymi privliastkami.

2. Podstatné meno byva priradenym priviastkom,
ked sa k objasnovanému menu podstatnému pridruzuje
svojim pddom, na pr.: Rieka Vah zamrzla, napil sa
_Z rieky Vihu, plavim sa riekouw Vdhom afp. Ono sa me-
Tnuje v takomto pripade predstavkom. Ked stoji bez-
prostredne po objasfiovanom podstatnom mene takéto
priviastkové meno podstatné, po pripade uZ i samo ob-
jasfiované, nazyva sa pristavkom, na pr.: Nitra,
mesto, je stard; Slddkovi¢, basnik slovensky, zomrel;
Tatvy, najvyssie vrchy nase, zadly hmlou atd.

Predstavok nebyva objastiovany; akondhle sa objasni,
stiva sa pristavkom: mesto Komdrno je opevnené.
Ale: Komdrno, mesto uhorské, je opevneng.
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II. Podradenymi privliastkami byvaja

1) Podstatné mend s predlozkou alebo bez nej vtedy,
ked sa k objasfiovanému menu podstatnému nepridruzuji
svojim pddom. Priklady: Hiby obilia splesnely, dravce
hér sme vystrielali, prechddzka horow je zdravd, paSa
po hore je vydatnd pre dobytok, perd na pisanie zdra-
zely, tizmy do blata som ztratil atd.

2) Neurtitok: dostal som chut wvyjst na polovacku,
mam Cest predstovit sa atd.

3) VBetky také osobite nespomenute vyrazy, kto-
rymi sa objasiiuje podstatné meno: zdhradu na 200 siah
som predal, ina na 300 siah som si podrzal, mi oéi
jako trnky a vlasy jako whol atd.

0 shode privlastku s objasitovanym menom.

299. §. Priradené privliastky adjektivné, me-
novite pridavné mend, skloniovatelné pricastia, zdmend,
tislovky shoduji sa s objasiiovanym menom podstatnym
nielen v &isle a v pdde, ale aj v rode. Priklady: Videl
som rosumného cloveka, posli mi wuéend babu, odpoveda-
Juci Ziak sa zmylil, s nasimi detmi je zle, dvaja spevdci
spievali atp. — To sa stdva aj vtedy, ked je objasiio-
vané meno zamléané: Lakomy (t. j. ¢lovek) casto aj
svoje ztratf, jedni (t. j. ludia) tak vravia, druhi (t. j.
Iudia) inak, zdbudlivy (t. j. ¢lovek) tasto sa ofkodf atd.

2. (Cislovky zikladné 1—4 si naveky povahy pri-
davnych mien, od 5 poénic nahor st i povahy pridav-
nych mien i povahy podstatnych mien (vidz § 203). Ked
st povahy pridavnych mien, shoduji sa s objastiovanym
menom podstatnym i’v &isle i v pdde, &islovky jedon,
dva aj v rode. Najdi si viac v spomenutom §-e 205.

3. Priradené privliastky, menovite pridavné mend,
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sklofiovatelné pritastia, zdmend, &islovky z pravidle sti-
vaji pred objasiiovanym menom podstatnym: pilny kosec
kosi, hrabdtka shrabiuva na$u liku atp. Ale jestli ich
cheeme vyzdvihnut, kladieme ich na nepravidelné miesto,
t. j. za podstatné meno: kosec pilny kosi, hrabdtka
shrabuva liku nasw atp. Jestli je takyto priviastok dvoj-
tlenny, Casto kladie sa jedon é&len pred podstatnym me-
nom a druhy po podstatnom mene; po podstatnom mene
stiva ten Clen privlastku, na ktorom je doraz, na pr.:
Rukovit spisovnej reéi slovenskej, vzdeldvaci spolok slo-
vensky, nd§ otec nezapomenutelny, on je piaty Ziak vy-
znateny atp. Aj vtedy méZu stif této privlastky po
mene, ked st réznotlenné a mmohotlenné a v takomto
pripade oddeluju sa Ciarkou od ostatnych Clenov vety
cele tak, ako pristavok. Z pravidla md byt: Postaveny
na piesku dom padd, z vystavenej pri ceste krlmy vy-
behol pes, bladd a polakand mladucha triasla sa pred
oltdrom atp. Ale chetc vyzdvihnit privliastkovy vyraz,
smie byf: Dom, postaveny na piesku, padd; z krémy,
vystavenej pri ceste, vybehol pes; mladucha, bladd a
polakand, triasla sa pred oltdrom atp.

Pozn. 1. Pri réznodlennom priviastku je pravidlom, Ze sa
_jeho Alavny élen kladie na prvé miesto, tedy: postaveny na piesku
dom padd; dom, postaveny na piesku, padd atp. Nemali by sme
tedy pisavat: na piesku postaveny dom padd; dom, na piesku
postaveny, padi atp. Aspol by sme sa mali tomu odvykat.

Pozn. 2. V skutoCnosti sa vec tak mé, Ze sa priviastok
paveky doraznym stiva pri podmete uZ tym, Ze je mnohodlenny,
2 preto je na mieste, aby sme ho klddli v takychto pripadoch po
mene podstatnom cele tak ako pristavok. V odpore g obvyklymi
pravidlami deskych mluvnic pisavaj tedy: Zvyk, zastaraly pri tfch
veciach, eSte Zije (m. zastaraly pri tfch veciach zvyk eSte Zije);
‘paholok, vyslany bez pefiazi na cestu, ni¢ nevykonal (m. vyslangy
‘bez pefiazi na cestu paholok ni¢ nevykonal) atd.
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Pozn. 3. Neshoda v &isle doptifia sa vtedy, ked objastio.
vané meno podstatné stoji v mnoZnom d&isle a nim zahrnované
osoby. alebo veci priviastkovym spdsobom jednotlive objasitujeme,
na pr. potul som to od rychtdrov vritockého a sudianskeho, vy-
pukol ddl v stoliciach presporskej a nitrianskej; cokresy horny a
dolny odhlasovaly atp.

300. §. 1. Predstavok shoduje sa s objasiiovanym
menom podstatnym v ¢fsle a v pdde, v rode len dia
moZnosti: mesto Brezno sa rozvija, doSiel list z dediny
Jastrabej atp. Bez shody v rode: mesto Zvolen napre-
duje, sirota chlapec plate, neboZa Zena narieka atp.

2. Krstné meno pokladd sa za predstavok priezviska,
a preto z prdvidla nielen ze mé stdf pred priezviskom,
ale v pdde a v rode md sa s nfm naveky shodovaf. Pi§:
od Jana Kostrbu, Misovi Kostrbovi, s Annou Kostrbovou
atp., a nie: od Jana Kostrba, MiSovi Kostrba, s Annoi
Kostrba atp.

V slovenéine nestiva priezvisko v mnoZnom &isle,
nepf§ tedy ceskym spoésobom: Jano a Mifo Kostrbovi,
od Jana a Mi%u Bukovskych atp., ale pi§: Jano a Miso
Kostrba, od Jana a Misu Kostrbu, od Jana a Misu Bu-
kovského atp.

3. Ak je objasfiované meno podstatné pomnoZnej
formy (Vratky, Klatany atd.), z pravidla byva neshoda
v &isle: obec Vrutky, dedina Kladany, Casopis Slov. Po-
hlady atd. Ale shoda v pdde je i vtedy Ziaddca, pi§
tedy: v obei Vratkach, z dediny Kladian, v asopise Slo-
venskych Pohladoch atd. Nakolko by si objasiiované
meno podstatné nesklotioval z akejkolvek priéiny (z pra-
vidla nesklotiuj mend vyslovnostou alebo pismom Blo-
vikovi cudzie), predkladaj mu nesklofiované ,menom®
alebo sklofiovatelnd ,refeny® takto: v obei menom Vritky,
v dedine retenej Klacany, v meste menom Bordeaux atd.

Rukoviié spis. redi. 16
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4. Predstavok nesmie stdf po objasiiovanom mene
podstatnom, lebo sa indé stane pristavkom, ktory sa bez
vynimky &iarkou cddeluje od mena objasiiovaného, indé
by ostdval bez ndlezitého smyslu. Priklad s predstav-
kom: Pdn Trpdk je chory; s pristavkom: Trpdk, pén,
je chory. 'V prvom pripade privlastok pofahuje sa bez
obmedzenia na meno Trpdk; v druhom s obmedzenim
len na toho Trpdka, ktory je pdn (a nie robotnik, sed-
liak atd’v.). Pi% tedy gazda Stefan, rychtdr Krajoik atp.,
a nie: Stefan gazda, Krajnik rychtdr.

Pozn. V menoslovoch, sriadenych dfa abecedy, z pridin
praktickfch dovoluje sa, aby priezviskd stily napredku a ich
predstavkové privlastky (krstné men4) po nich, ale bedlivy pisatel
oddeli ich ¢&iarkou od priezvisk.

301. § 1. Pristavok, z pravidla podstatné meno,
po pripade i samo objasfiované, stdva vidy v tom pdde,
v ktorom je objastiované podstatné meno, v ¢isle a v rode
shodujic sa s nim len tak, ak je to moZné, tedy: Hrob-
Slddkovica, bdsnika slovenského, obventili; Holly, velky
epik slovensky, vela napisal; od Podjavorinskej, spiso-
vatelky slovenskej, radi titavame atd. Shoda je nemoznd
v rode: Rychtdr, pycha dediny, skonal; zbojnika, hrozu
okolia, chytili atp. Shoda je nemoznd v &isle: Klagany,
turtianska dedina, vyhorely atp. Pristavok moZe stdt
pred objasiiovanym menom podstatnym, ked ho dobrazne
vyzdvihujeme, ale ho i v tomto pripade oddeluj &iarkou
od objastiovaného mena: Velky epik slovensky, Holly,
vela napisal atp.

2. Pristavkovd povaha pristavku sa nemeni tym, Ze
sa vo vete zamlGuje objasiiované meno. To sa stdva pri’
osobnych zdmendch ja, ty, on (ono, ona). Priklady: (Om)
rodom Trenéan, anendvidi Trencanov; (on) potiatoénik, a
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puista sa do veci velkych ; (ona) vdova po dostojnikovi,a ne- -
hanbi sa Zobrat; (ono) diefa panské, a také nevzdelané atp.

3. Nielen podstatné meno, po pripade i samo ob-
jastiované, ale aj iné priradené priviastky sa uZivaji
sposobom pristavkovym a sice vidy, ked ich ddrazne
vyzdvihnif chceme postavenim na nepravidelné miesto,
@ tasto z pridin vetoslovnych, vidz v §-e 312 a 313.
Priklady : Dom, postaveny na piesku, padd (m. postaveny
na piesku dom padd) atd., vidz 3. bod v §-e 299,

4. Objasfiujic stdly alebo okamzity zdstoj osoby
alebo veci, v akom sa ona javi vo vete, pristavok k ob-
jasilovanej ogobe alebo veci obylajne privizujeme spoj-
kami jako (ako), co: Poloynik, ako dobry strelec. strelil;
néitel, to dobry vychovédvatel, nemuéil deti atp. Takdto
viizba so spojkami jako (ako), ¢o pokladd sa za cudziu,
za preklad nemeckej spojky -als. Ale je td vizba Siroko-
hlboko zakorenend v Zzivej reti (ja, ako otec, ti to na-
- kladdm; ona, jako matka, mu dovrdvala atp.), a preto
bude treba spriatelit sa s nou. Ak jej chee§ vyhnit, m4s
k tomu dvojaky spOsob: a) Privlastok pristav k objasiio-
vanému slovu bez spojky : Polovnik, dobry strelec, strelil;
uéitel, dobry vychovdvatel, nemutil deti atp., alebo b)
vyslov sa priechodnikom: Polovnik, sic dobrym strelcom,
strelil ; uéitel, stc dobrym vychovdvatelom, det{ nemudil
atp. — Srov. Pozn. 1. v 279. §-e. Kto uZije spojok,
nech ddva prednost spojke jako (ako) pred spojkou co:
— Od vyrazov hore uvedenych rozozndvat treba takéto
a podobné vyrazy: mala usta jako malina (t.]. Gervené
jako malina), videl som dievia jako ¢éfia (t. j. bladé
jako tona) atd. Té vyrazy sa, jako videf, kusé priviastky,
z ktorych vymizelo pridavné meno. Nesmie sa tedy pod-
statné meno reéenych kusych privlastkov shodovat s ob-
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jasfiovanym menom podstatnym, ale s vymizeviim pri-
davnym menom, nepi§ tedy: mala tdsta jako maliny, vi-
del som dievéa jako tdriu.
H. Jestli sa pristavok pofahuje razom na dve pod-
statné mend, z pravidla stdva v mnoznom ¢isle: Cyrill

a Metod, apoftolovia slovanski,... Vansovd a Podjavo-
rinskd, spisovatelky slovenské,... Bol v Levoci a v Kez-

marku, v mestdch spiSskych atp. Ziada sa shoda v pdde,
a jestll je moiné, aj v rode.

Pozn. Ked je pristavok viactlenny, na prvé miesto patrl
hlavoy jeho €len, na pr.: Slddkovié, bdsnik slovensky, zomrel;
rychtdr, pycha dediny, skonal atp. Jestli m4 hlavny ¢len viac
priradenych privlastkov i sdm, ten, ktory sa bezprostredne pota-
huje na hlavny &len, patri pred hlavoy d&len takto: Holly, velky
epik slovensky, vela napisal atp. Toto je prirodzeny poriadok.
Ale jestli chceme iny ¢len roziireného pristavku vyzdvihnig, kladie
sa tento na prvé miesto: Slidkovié, slovensky basnik, vela pisal;
rychtdr, dediny pycha, skonal.

O doplinku.

302. §. O doplnku treba vedet: ‘

I. Nepredmetny doplnok, ktory sa tiahne
k podmetu vety a ktory s tymto shoduje sa v &isle,
v pdde i v rode, nech sa naveky zachovdva v takyechto
a podobnych prildadoch: chlapec chodi rozospaly, dievia
ide neucesamé, zena sa pondhla zadychéand atd. a nech
g3 nikdy mnenahradzuje prislovkovym vyrazom: chlapec
chodi rozospale, dievia ide neucesane atd. (§ 2b1., Pozn.)

2. Predmetny doplnok stdva bezprostredne po
slove, ktorého vyznam doplituje: kosec kosi Likw, kréah
je plny wvody, otrok slizi pdnovi atd.

Ked sa prisudkové sloveso naraz doplituje i vecngm
i osobngm doplnkom, prirodzenym poriadkom kladieme
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hlavry predmet slovesnej ¢innosti na prvé miesto. Hlavny
predmet slovesnej ¢innosti poddva ndm vzdy samo sloveso.
Vravime : dat, kapit povedat niekomu niedo, budeme tedy
-pisat: matka dala synovi chleba, otec kupil synovi knizku,
chlapec povedal matke dobry chyr atp. Vravime: ubit,
poviazat, obrazit niekoho niedim, budeme tedy pisat:
otec ubil syna palicou, zbojnici poviazali &¢loveka po-
vrazmi, sdsed obrazil ho zlymi slovy atp. (To jest: pri-
sudok — osobny doplnok — veeny doplnok). Naproti tomu
vravime: varif, chystatf, sbieraf nieto niekomu alebo pre
niekoho, napifeme tedy: matka varila kaSu pre deti,
otec chystal knihu pre syna, dieta shieralo hruSky matke
atp. (To jest: prisudok — vecny doplnok — osobny
doplnok). Kto nemd v tej veci vycviceného sluchu, tomu
staéi vedef, Ze podla prestaveného poriadku na prvom
mieste stdva dopinok, na ktorom je doraz.

Odchylky od pravidla:

a) Ked je prisudok na svojom riadnom mieste vo
vete, tedy nie na poéiatku vety, osobové zdmeno, sidc
jeho doplnkom, kladie sa predeii: Kosec fa volal, otec
ho pokarhal, matka mu zomrele, velmi fo radi, vela
mu radili atp. Jestli je prisudkové sloveso zvratné: otec
sa ho spytal, matka sa mu naprosila atp. O tom, Ze sa
zvratné sa oddeluje od svojho slovesa a ku podmetn odska-
kuje, vidz v §-e 303., 3. a Pozn. 1. Ale jestli sa prisudok do-
stane na pociatok vety, osobové zdmeno, sic jeho doplnkom,
ostdva po flom: Volali Ao rodiéia, pokarhal nds otec,
zomrela mu matka, radili mu vela; ked je prisudkové
sloveso zvrainé: Spytal sa ho otec, naprosila sa mu
matka -atp. ' '

b) Ked je vo vete i vecny i osobovy dopinok, ale
tymto st osobové zdmend, osobovy doplnok sa kladie
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pred prisudok: ndm predlozil klbdsy, ulitel vdm vykladd
nduku atp. !

Poznamka. VSimni si takychto a podobngch viet: Nésilie
nebudi Tdbost, Tahkomyselnost budi hriech, zdkon pogkodzuje
(zneuctuje) sad, nendvist stvdra nesvornost atd. Vyslovené — si
této vety jasné, lebo vieme, Ze podla prirodzeného uporiadko-
vania vety na prvom mieste stoji podmet. Ale v pisme dasto
menime prirodzeny poriadok, a chtiac na priklad doérazne vyslovit
doplnok, postavime ho na prvé miesto. Majic na oédiach Hito
volnost uporiadkovania vo vete jednotlivich vetngch vyrazov,
povinni sme dbaf o to, aby v Ziadnej vete nevyskytdvaly sa
razom takéslova za podmet a doplnok, ktoré s rovné v nominative
a v akkusative. V povyS¥ich prikladoch pisavaj tedy: Nésilim ne-
budi sa Itibost, lahkomyselnostou budi sa hriech, zdkonmom po-
§kodzuje (zneuctuje) sa sdd, nendvistou stvdra sa mnesvornost.
atp., lebo in4¢ sme nie isti, ‘i nam ditatel pravy opak nevycita
z toho, ¢o sme mu napisali. V domneni, Ze je v povysdich vetdch
doplnok na prvom mieste, moéze im d&itatel aj takto rozumet:
Nigilie nebudi sa Iibostou, Tahkomyselnost budi sa hriechom,
zdkon zneuctuje sa sidom atp.

O prislovkovom urdent.

303. §. 1. Prislovkové urtenie, ¢o do vyznamu, je
rozlitné, rozozndva sa vidy a v8ade: prislovkové uréenie
1) miesta (pa otizky: kde, kam, kade, odkial, pokial?),
2) ¢asu (na otdzky: kedy, odkedy, dokedy (dokial)?],
3) spisobu a miery (na otdzky : ako, kolkordz, kolkokrdt ),
4) priciny (na otdzky: preco, nato? atd).

2. Prislovkové urtenie, objasiujic prisudok, mé stat
¢o najblizdie k prisudku. Jestlize ho objastiujeme roéznora-
kymi uréeniami, vyrazy tychto prislovkovych urdent riada
sa svojim bliz&§im alebo dal§im pomerom k prisudku alebo
k jeho predmetu.

3. Prislovkové uréenie, ktorym objasitujeme é&innost
prisudkového slovesa alebo vlastnost prisudkového mena
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pridavného, z pravidla stoji pred objasitovanym slovom:
Kot divo leti, otec wiera veéer o 7. hodine odcestoval,
vichor » susednom chotdri ziril, otec je velmi nebezpecne
chory; Hron na fom fmieste strmo tetie atp. Jestli je
prisudkom zvratné sloveso, zvratné sa v Zive] mluve
z pravidla predskakuje pred objastiovaci vyraz svojho
slovesa: Kon sa diwo rozrehtal, otec sa wvéera wvecer o 7.
hodine vratil, vichor sa v sdsednom chotdri rozziril,
Hron sa na fom mieste strmo rozlieval atp. Jestlize pri-
slovkovym uréenim nie &innost prisudkového mena pri-
davného objasiiujeme, ale predmet prisudku, z pravidla
stiva prislovkové urtenie po predmete: Ziak pustil knihu
pod laview, kovdé bil kladivom na ndkovu, mlyndr od-
razil vodu do doliny. Tento poriadok zachovivame aj
vtedy, ked v jednej vete razom objasiiujeme i prisud-
kové slovo i jeho predmet : Mlyndr wéera veder o 7. ho-
dirne narazil vodu do doliny, Ziak wvelmi opatrne schoval
knizku pod paeguchu atp. To je prirodzené uporiadko-
vanie prislovkovych uréeni, ktoré sa oviem meni dla
toho, ¢o chce pisatel vo vete vyzdvihnit. Mézem po-
vedat: Viera veéer o 7. hodine narazil mlyndr vodu do
doliny, alebo: Do doliny narazil vodu mlyndr véera
veter o 7. hodine atd.

Pozn. 1. Je oviem Ziadice, aby zvratné se daleko neod-
skakovalo od svojho slovesa. Kde by predskoc¢it malo pred dlhé
prislovkové urdenie, zmeni sa vo spis. redi prirodzeny poriadok
Zivej redi v umely takto: otec vrdtil sa vdera veler o 7. hodine
(m. otec sa vera veder o 7. hodine wrdtil). Ale pozorny spiso-
vatel lahko zbadd, Ze takym prestavenim prirodzeného poriadku
meni sa aj smysel vety., Toto nesmieme spistat s o¢l. Okrem toho
prestavenim prirodzeného poriadku labko moZe vzniknut aj ne-
dorozuwmenie. Lud povie: Pojdem sa riadne naobedovatl. Jestli tu
zvratné sa dostavi§ ku slovesu, z toho budd dvojsmyselné vety:
Pojdem #iadne naobedovat sa, pojdem riadne sa naobedovat.
Z t§ch viet nevie§, na o sa potahuje prislovka riadne a jako
mim vete rozumet, &i takto: Pojdem riadne naobedovat sa, a ¢i:
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Pojdem riadne naobedovat sa? Prirodzeny poriadok Zive] reéi na
ziadon spdsob nesmieme zlahéovat.

Pozn. 2. Prislovkové urfenie, objasfiujice prisudok a nie
jeho predmet, ktoré mé svoje prirodzené miesto pred prisudkom
(kosec véera kosil, hrabdcka cely den hrabala atp.), ak ho vyzdvi-
hujeme, kladie sa po prisudku: kosec kosil wéera, hrabddka hra-
bala cely den. Jestli je za prisudkom holy alebo roz&ireny pred-
met, zdoraznené prislovkové urdenie dostane sa aZ zafi: Kosece
kosil luku véera, hrabddka hrabala liku cely ded, kosec skosil
podbehnutd vodou hiku wéera (alebo: kosec skosil liiku, podbe-
hnutd vodou, wéera) atp.

Spolodéne o diastkach vety.

304. §. Jednotlivé Eiastky vety, jako sme videli,
mézu sa rozdivit rozlitnymi objasiiovacimi slovami. Ta-
kéto roziirené Ciastky vety — na rozdiel od holych —
menujame vyrazmi vetnymi, a dla toho, ktora diastku
vety zastupujil, vyrazmi podmetnymi, prisudkovymi, pred-
metnymi atd. Kazdy takyto vetny vyraz menujeme tle-
nom vety.

B) O skladani viet a stdveti.

I. Skladanie viet, .

305. §. Veta sa skladd z vetwijeh dlenov, ktoré sme po-
anali v predchddeajicich §§-och. V jednotlivych vetnych
vyrazoch, ako sme videli, kazdé slovo ma svoje miesto.
Vo vete zase kazdy ¢len vety mé svoje miesto.

Vetné ¢leny dla toho menia svoje miesto, jakou
vetou sa vyslovit chceme. MoZeme sa totiz vyslovif:
oznamovacim, rozkazovacim, podmieiiovacim alebo Zia-
dacim sposobom, podobne spdsobom opytovacim alebo
odpovedtivacim a koneéne vo vietkych tych spdsoboch
zapieranim.

a) Jednotlive o rozliénych vetach.

306.8. V oznamovacej vete na prednom mieste

stoji podmet, ako hlavnd Ciastka vety, ku ktorej sa vind
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vietky Cleny vety. Hned po ilom byva prisudok; jestli je
prisudkom meno so sponovym slovesom, toto stiva pred
prisudkovym menom. — Po prisudku sa kladdva predmet,
tedy: Kosec kosi liku, kupa je plnd vody atp.

Ze jako uporiadkovaf objasiiovacie slovd a vyrazy,
to sme videli v predchddzajicich §§-och. Objasiiovacie

slovd a vyrazy patria z pravidla ¢o najblizSie k objas-
flovanym ¢lenom alebo slovdm vety.

Takyto je prirodzeny poriadok v oznamovacej vete:
{Podmet:) Jan Kalinédk, popredny spisovatel slovensky
v neddvuej dobe, (prisudok:) velmi interessantne a verne
opisal (predmet:) restaurdein radnicku zo starSich &ias.
Veta ostane sprdvna, ked na prvé miesto prehodime
vyraz predmetovy, alebo prisudkovy: (Predmet:) Restau-
rdciu dradnicku zo star8ich ¢ias (prisudok:) velmi inte-
ressantne a verne opisal (podmet:) Jdn Zalinédk, po-
predny spisovatel slovensky v neddvnej dobe. Alebo:
(Prisudok:) Velmi interessantne a verne opisal (predmet :)
redtaurdciu uradnicku zo star§ich ¢&ias (podmet:) Jdn
Kalinédk, popredny spisovatel slovensky v neddvnej
dobe. Pozorny titatel vyciti jemny rozdiel medzi tymi
rozne slozenymi vetami. Je déraz na vetnom vyraze, po-
stavenom na prvé miesto. Okrem toho z §§-ov 287—303
vieme, Ze pod vlivom ddraznosti smui menif svoje miesto
aj jednotlivé objastiiivacie slovd a vyrazy vo vetnych
¢lenoch, a z toho byva td slohovd rozmanitost v slo-
venéine, z ktorej niektori spisovatelia Cerpaji svoju
mienku o wvolnosti slohu slovenského a tym o jeho wne-
sriadenosti. - Pisatel, ktory poznd prirodzené uporiadko-
vanie slov vo- vete, vie zdroveil i s umelym slohom
nakladat tak, Ze wvedome a bezpeine vliva na éitatel a.
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307. §. I vrozkazovacej &l vyzyvacej vete
na prvom mieste stdava podmet, bned po fiom prisudok
atd. Ked rozkazujeme 2. osobou jednotného alebo mnoz-
ného &isla, alebo 1. osobou mnozného d&isla, podmet
z pravidla sa zamlinje, ale pristavkom k nemu z pra-
vidla objavuje sa pred prisudkom t4 osoba alebo vec,
ktorej sa prisudok tyka: (ty), ¢lovele, mnepi tolko vody
na latny Zaludok; (ty), mladost mild, neopi§taj svojho
ctitela; (vy), vojaci, nestrielajte na toho Cloveka bez-
branného; (my), mladsf Ziaci, podme sa poihrat na scho-
vdvanku atp. Ked rozkazujeme alebo vyzyvame 3. osoboun
jedn. alebo mnoz. ¢isla, podmet sa naveky vylozi, po
fiom ide sloveso v rozk. sposobe jako prisudok a ostatok
za tjm: Ziaci nech sa utia od rana do vefera, zamotnik
nech zhotovi rozkdzani zdmku.

Pozn. Po pristavku zamldaného podmetu, ktory stiva vo
vokative, v strednej slovendine aj v nominative, vidz § 39, na-
veky sa kladie diarka, a po celej vete vykriknik: Clovede, ucti
sdm seba! Niekedy pristavok kladie sa na konec vety; od ostat-
nych ¢lenov oddeluje sa dlarkou a vykriknik po nom nasleduje:
Uecti sdm seba, clovede! V takejto vete je doraz na prisudka.

308. §. V podmietiovacich vetdch stiva na-
predku podmet a po tiom prisudkevé sloveso (alebo spo- -
nové sloveso, jestli je prisndkom meno) v sposobe pod-
mieflovacom, vidz § 175. Slovesd maju v sposobe pod-
miefovacom ¢&as pritomny: ,volal by som®, a das mi-
nuly: ,volal by som bol*. Této slovesné vyrazy v pod-
mietiovacich vetdch sa tak kladi po podmete, ze
pricastie prisudkového slovesa ddva sa na konec vyrazu
(== by som volal; by som bol volal!). Priklady: My by
sme volali o podporu; vy by ste boli volali syna do
§koly atp. — Priklady pre menovy prisudok so sponovym
byt: My by sme boli oduevneni o podporu, vy by ste
boli byvali oduSevneni o podporu atd.
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Odchodny je poriadok vo wo wveldch Ziadacich: Na-
potiatku stoji slovee bdr, po fiom prisudok povyS$Sim
poriadkom vyraza, podmet sa vstréi pred posledny Elen
prisudkového vyrazu (pred pricastie prisudkového slo-
vesa), a po tom ostatok, tedy: Bdr by otec doSiel
7 cesty (,otec® vstréeny do prisudkového vyrazu ,by
dogiel®), bdr by bola matka pfsala (podmet ,matka*
vstréeny do prisudkového vyrazu ,by bola pisala*) atp.
Podmet je vstréeny na to miesto v prisudkovom vyraze,
kde byva riadne jeho &iastka, ktord oznaluje osobu, tedy
podmet: Bdr by som pisal, bar by si pisal, bdr by (ona
— matka) pisala! Z pravidla mali by sme kldst podmet
len po celom vyraze prisudkovom: Bédr by doSiel otec
z cesty, bdr by bola pisala matka atp. Ked je prigudkom
dajaké meno so sponovym byf, poriadok vo vete Ziadacej
byva ten isty, ktory sme teraz uviedli, iba Ze na mieste
prisudkového pritastia stiva prisudkové meno: Bdr by
bol otec poteSeny wmojim pokrokom, bdr by bola byvala

matka uspokojend mojim pokrokom atd.

Pozn. Vo vetich podmiefovacich, jestli je podmet nie vy-
loZeny a pri prisudkovom slovese uréitom zamléuje sa osobné
zdmeno (ja, ty atd.), stiva napredku pridastie prisudkového slovesa
pritoraného dasu, za nim ostatok prisudkového vyrazu a po tom
ostatok vety: Jedli by sme...; pili by sme...; robili by sme
poriadok v $kole... V minulom d&ase: Jedli by sme boli..., pili
by ste boli za cudzie peniaze pri volbdch...

309. §. Opytovacie vety su dvojaké:

1) Opytujeme sa na niektory vyraz vetny alebo na
niekolko vyrazov vo vete, na pr. na podmet: Kio je tu?
Kto volal otca na ulien? Na predmet: Co si mi do-
niesol z mesta? Na privlastok: Akyg klobik si mi kapil
na trhu? Na prislovkové uréenie: Kedy bol otec v meste
na trhu? Kde bol otec na trhu? Predo bol otec v meste
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na trhu? Kde, kedy a po co bol otec v meste na trhu?
To st otizky na vyraz vety, otdzky vyrozové. V nich
naveky stiva napredku opytovacie zdmeno alebo utvo-
rend z jebo kmefia prislovka opytovacia.

2) Opytujeme sa na obsah celej vety: Hori uZ v peci
pekirskej? i hori uz v peci pekdrskej? Bol nd§ otec
na trhu? (4 bol nds otec na trhu? To si otdzky na
prisudok a tym na obsah celej vety. Na prvom mieste
stdva prisudok, po pripade s predlozenym opytovacim
slovcom ¢i. Miesto tohoto uzivame v spisovnej reéi aj
-li: Hori-li uz v peci pekdrskej? V osnove pre lud ho
neuzivaj, lebo ho niet v reéi ludu. Prisudkové sloveso
mbze stit nielen v oznamovacom spoOsobe, jako v uve-
denyeh prikladoch, ale aj v spbsobe podmieiiovacom:
(i by bol byval na trhu n4s otec?

Pri odpovedi na otdzku zachovdvaj toto: 1) Na
vyrazov otdzku ddvame odpoved tym vyrazom, na ktory
sa pytame: Kde bol otec? V meste! Co robil otec
v meste? Bol na trhu. Kedy a po ¢o bol otec na trhu?
/tera, po miku. 2) Na wvefmi ofdzku odpovedivame
kladnym slovesom vety alebo niektorym prisvedéovacim
vyrazom (dno, oviem, za isté, pravdaZe atd.; zdporne:
nie, veru nie, pravdaZe nie, na Ziadon spoOsob, chrai
Boze atp.) (i bol otec na trhu? Bol. Ano. Nebol. Nie
atp. V Zzivej reti vetnd otdzka vidy sa potina opyto-
vacim sloveom ¢ (tedy nie holym slovesom!)

Na pociatok alebo na konec vety kladieme, vo vo-
kative po pripade v nominative td osobu, ktorej sa opy-
tujeme. Oddeluje sa tiarkou od vety: Clovede, & nikdy
nenadobudne$ rozumu? Ci nikdy nenadobudned rozumu,
&lovede? V poslednom pripade je doraz na otdzke.

Po kazde] opytovace] vete kladieme otdznik (?).
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b) Spoleéne o rozliénych vetich.

310. §. V zapieracich vetdch ostdva to isté
uporiadkgvanie slov, ktoré bolo v pévodnych kladnych
vetdch: Ziak sa pondhla do Skoly == Ziak sa nepondhla
do skely; voz nech cakd hotovy k odchodu = voz nech
necakd, hotovy k odchodu; ¢i si rozkdzal chlapeovi dreva
doniest? — ¢1 si nerozkdzal chlapcovi dreva doniest? Za-
pierame vidy prisudkom, a sice zapieracou formou slo-
vesa (== nepondhlat sa, nelakaf, nerozkdzaf). Jestli je
prisudkom meno, zdpor sa vyslovuje prislovkou mie,
ktord stdva z pravidla pred prisudkovym menom: ja som
nie robotny, chlapec je nie pilny, sestra je nie néitelkou.
Ked prisudok vyslovujeme opisanou podobou slovesa
(§8-y 170—176), zdpor sa odrdza na ¢in. pricasti minu-
fom: ja som sa newcl v Skole, ty i mevolal otca do-
mov; pri sponovom byt: ja som wnebol pilny, otec nebol
uéitelom atp. Jestli je viac_pr.cast{ v opisanej podobe,
na ktoromkoivek z nich: Ziak sa wnebol pondhlal do
$koly -+ ziak sa bol nepondhlal do $koly; voz nech by
nebol takal k odchodu - voz nech by bol nedakal k od-
chodu; & si webol rozkazal chlapcovi dreva doniest? 4-
¢ si bol nerozkdzal chlapeovi dreva doniest? nebol by
som veera §iel do Skoly 4 bol by som veera nesiel do
Skoly atd. Ako vieme, pokratovacia alebo opakovacia
¢innost slovesa oznatuje sa v ddvonominulom Gase stavu .
trpného tym spoésobom, Ze vyraz opisujeme takto: byval
(byvaval) som bol opusteny. V tychto pripadoch zapie-
rame tym ¢in. pricastim min., ktoré stoji napredku: Ne-
byval som hol opusteny. ,

Pozn. 1. Ked je prisudkom meno, zapieravé nie stiva aj
pred sponovym byi: Ja nie som chory, ty mse si opatrny, on nie
je pilny, my nie sme chori, vy nie ste opatrni, oni nie si pilni,
s pravopisnej strany vidz 169. §. — V 3. osobe jedn. &isla zo zapie-
racieho v§razu ,nie je* vyvinul sa nenie, vidz o tom § 292., Pozn. 1.

Pozn. 2. V opisovanych podobédch budiceho ¢asu, zapie-
rame pomocnym slovesom: Ziak nebude chodit do Skoly atp.

Pozn. 3. Ked je v prisudku také meno, ktoré je beZné
i zapieracon podobou (nerozum, nectnost, nepekny, nepracovity
atd.}, sponové slovo zachova svoju kladnd formu. To je nerozum
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od neho; to bola nectnost, dom je nepekny, chlapec je nepraco-
vity atp. Takéto vety syntaxticky nie sd totiZ zapieracimi. Podobne
sa mi vec 8 opisanymi podobami trpného stavn. Jestlize pouzi-
jeme trpné priastie minnlé formon zapieracou, &in. pri¢astie mi-
nulé opisane] podoby ostane bez zdporu: Ziak bol nezavolany ;
zlodej by bol byval nechyteny atp. Nie si zépornymi vetami ani
takéto: RAlte také veci nevravet, musite sa predovietkfm o mia
nestarat, chcem nepusti¢ chlapca do Skoly atp.

Pozu. 4. V 264. §-¢ je o tom reé, Ze priechodné slovess,
Jjakonihle sa stani zdpornymi, Ziadajd svoj predmet do genitivu:
chlap liky neskosil, mlatec obilia nevymlatil. To sa nepotahuje
na té priechodné slovesd, ktoré sa moéZu viazat s genitivom ne-
uréitosti (§ 262). Ony i v zdpornej vete zachovdvaji to pravidlo,
dla ktorého sa viaZu vo vete kladnej. Vrav a pi§, ked ide o pred-
met newréity: Daj mi vody -+ nedaj mi vody; ked ide o predmet
wréity: Daj mi vodu -} nedaj mi vodu. To jest, predmet uréity
ostdva v akkusative aj vo vete zapieracej. Pis tedy: Prdacu (ozna-
<dent alebo opisant prv) nevyddm z ruky nedohotovend. Kosee
liku (oznadenud alebo opisand prv) neskosil. Rubadé horu (ozna-
dent alebo opisand prv) nesribal atp.*)

311. § Jasnost a zretelnost vety ziada, aby
8 jednej strany podmet a prisudok a s druhej strany
prisudok a predmet neboly daleko od seba. Praktické
pokyny:

312. §. Ak je pristavok vyrazu podmetného pridlhy,
prestav podmet za prisudok: ,

Konetne zomrel bojovnik, mlady, sotva 30 rokov doZivi,
nezastraSiteIny vodea burskeho boja za slobodu, vrele milujdei
svoju vlast.

Podobne urob, ked pridihy vyraz prislovkovity méd
staf pred prisudkom:

Siroko-daleko a7z hen na konci sveta, pri slamenej skale,
pri chlebovom stlpe dyvala striga.

Praktickosf tohoto slohového pokynu vystupuje na
javo zvldste vtedy, ked md i podmet po sebe dlhy pri-
stavok i prisudok pred sebou dlhé prislovetné uréenie:

iroko-daleko aZ hen na konei gveta, pri slamenej skale,
pri chlebovom stlpe byvala striga, starfia od Methuzalema, znama
sdsedom pod menom Starého refeta...

*) O zachovivanie zapieracieho genitivu sa vrele primliva
Joz. Skultéty v Slov. Pohladoch z 1899., na str. 862—367.
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313. § Predmet md stdf o najblizSie ku prisud-
kovémn slovu, kitoré dopliuje. Jestlize ho tedy objemny
privlastok predchddza, prestav privlastok za predmet nZijuc
ho spésobom pristavkovym. Pi§:

Kosec skosil ldku, podbehnutd vodou, leZiacu na pravom
brehu Hrona (nie: Kosec skosil podbehnutd vodou, leZiacu na
Sravom brehu Hrona liku) atp.

Z podobnych pri¢in, aby totiz blizko pri sebe ostaly
prisudok a predmet, klad prislovkové urlenie pred pri-
sudok:

Kosee vlera veder eSte pred zajdenim slnka skosil liku
(nie: Kosec skosil véera veder elte pred zajdenim sinka liku).

Cena tohoto pokynu na javo vystupuje zvigste vtedy,
ked mé prisudok pri sebe objemnejSie urcéenie prislov-
kové a predmet objemnejsi priviastok:

Kosec véera veler eite pred zajdenim sinka skosil ltiku pod-
behnutd vodou, leZiacu na pravom brehu Hrona...

M4-li podmet objemny pristavok, z pri¢in hore vy-
kladanyeh poloz ho pred podmet:

Rodék selecky, robotnik pilny a kosec vyborny, Jan Ha-
lutka véera vefer elte pred zajdenim slnka skosil liku podbeh-
nutd vodou, leZiacu na pravom brehu Hrona...

314. §. Takym hromadnym prestavivanim vetnych
vyrazov netrati veta svoj poévodny smysel. Ona za isté
neznie vSedne, ba jakosi sldvnostne ndsledkom toho, Ze
sU vyrazy jej tlenov poprestavivané na doraznejiie miesta,
ale smysel v podstate ostiva stary, a ¢o je hlavnd vec:
Jasny a zretelny.

315. §. Grammatikdri chtiac vyzdvihnat prislovkové
uréenie, takto kdzun skladat vetu ,kral wéera pred vece-
rom dopoloval“: [Viera pred veterom kral dopoloval®.
Poriadok: prislovkové urtenie -—— podmet — prisudok.*)

*) Tak piSu zvldste Rusi a Poliaci a tak sa usilujd pisat aj
Cesi. U mds Jar. Vicek, v Slov. Pohl. z 1881, na str. 84. tito
pravdu konstatoval: »... u nds podivnym spoésobom nepozorovat
ani pri jedinom spisovatelovi, Ze by uvedomele riadil sa tymto
pravidlom.«
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Ponevdé prislovkovym uréenim vlastne prisudok ob-
jasfiujeme, podla zdsady, Ze spolu patri i v poriadkun
vetnom, Co spolu patri vyznamom, pisavame: Veera pred
veterom dopoloval krdl (prislovkové uréenie — prisudok
— podmet). Lud takto skladd. Sd oviem dobré aj vety:
Véera pred veéerom krdl dopoloval. Tamté sd u nds
prirodzené ; tdto je prestavens.

316. §. Co je povedané o poriadku slov v jedno-
tlivych vyrazoch vetnych v §§-och 287—303, po-
tabuje sa na vietky rbznoraké vety. To tedy, ¢o sme
riekli v predchddzajtcich §§-och 811—313 o prestavivani
v oznhamovacich vetdch, pofahuje sa i na ostatné vety,
menovite na vety rozkazovacie, podmieiiovacie atd. Dla
vyslovenych zdsad smieme roziirené vyrazy vetné pre-
stavovat na pr. aj v rozkazovacich vetach: WNestrielajte
vojaci, ukrutnf{ a nemilosrdni morddri, bez srdca a bez
dude... (Nie: Vojaci, ukrutnf a nemilosrdni morddri
bez srdea a bez duse, nestrielajte!) Alebo: Pekne a bez-
petne strielajte, vojaci! (Nie: Vojaci, pekne a bezpeéne
strielajte!) Alebo konetne: Vojaci, nezastrelte tloveka
bezbranného, rodine, cirkvi i ndrodu uZitotného! (Nie:
Vojaci, nezaqmeltu beébranného, rodine, cirkvi 1 ndrodu
untocneho tloveka

Dla toho, ¢o sme zkasili v predchddzajtcich §§-och,
privodzeny porzadoL vo vete jo tento:

Podmet — prisudok — doplnok (predmet). Prislov-
kové urtenie, jak sa pofahuje na prisudkové slovo, stdva
pred prisudkom; ak sa pofahuje na predmet prisudku,
po predmete, Priviastok stdva naveky bezprostredne pri
podstatnom mene, ktoré objasituje, a sice alebo pred
nim: privlastok adjektivay a predstavkovy, alebo po
fiom : priviastok pristavkovy a priviastok podradeny.

317. §. Kde bola ret o jednotlivych Ciastkach vety,
tam sa povedalo i to, Ze sa ony modZu aj zamlCovat vo
vete. V niektorej vete, v Zivote &asto obiehajicej, za-
mléuje sa ruzom i viac Clenov vetnyeh, a to i té najhlav-
nejsie, tak na pr. vo vete: ,Dobry dein!* zamléujeme
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podmet i prisudok: Pdnboh daj... V spisovnej reéi do-
pustaji sa kusé vety vidy, ked tym jasnost a zretelnost
netrpi.

II. Skladanie suveti.
Uvod.

518. § Dosial bola reé o prostych vetdch, obsahu-
Jucich v sebe jedint, zakonleni myslienku. Ale stdva
sa casto, Ze i viac mySlienok spojime v jedon vyS8f vy-
znamovy celok. Stvetie skladd sa zo svieu takych spo-
Jewyjch so sebou myslienok.

Priklady: Clovek mieni, Pdnboh meni. Valach za-
volal na honelnika, aby ovee zavritil.

V prvom priklade mdme vety, ktoré si obidve
samostatné, t. j. syntakticky neodvislé od seba (Clovek
mieni. Panboh meni.). Takéto vety sa proste privaduji
k sebe: Clovek mieni, Panboh meni.

V druhom priklade mdme vety, z ktorych je prvd
samostatnd a syntakticky zakontend (== Valach zavolal
na honelnika), a druhd od prvej odvisld (= aby ovce
zavrdtil). Samostatnd veta menuje sa v sdveti hlavnou,
a odvisld pobotnou.

Mdme tedy, ¢o do skladania, suvetia priradené a
podradené. Tu prehovorime a) o priradovani samostat-
nych viet, b) o podradovani poboinych viet, ¢) spolocne
o skladani sdveti.

a) 0 priradovani samostatnych viet.

319. §. Povodne pliratiovalv sa vety samostatné po
proste, bez spojovacich sloviec ¢1 spojok, ako sme videli
1 v uvedenom priklade: Clovek mieni, Pénboh meni. Ale
pre zretelnost dlhymi vekami utvorilo sa priradovanie
spojkami, uvedenymi v §-e 246. Stvetie bez spojok
»Clovek mieni, Pdnboh meni“ je nie zretelné. Mozem
mu rozumet: ,Clovek mieni a Panboh men{® alebo:
,Clovek mieni, ale Pdnboh meni.* Pri tom vetkom
i teraz smieme priradovat samostatné vety bez spojok,
ak tym zretelnost netrpi. Hovori sa: Ludia sa zli, never

Rukovit spis, reéi. ) 17
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kazdému (m. Tudia sd zli, @ preto never kazdému), chybil
som, musin to napravif (m. chybil som, a preto musim
to napravit), neboj sa, synkn, som pri tebe (m. neboj
sa, synku, wed som pri tebe), bola jasnd noc, mesiac
svietil (m. bola jasnd noc, ved mesiac svietil) atd. atd.

320. §. O tom, to treba vedet o priraduvacich spoj-
kdch, vidz v §-e 247.

321. §. Jestli sa vetné vyrazy opakuju v prirade-
nych vetdch, prostota a thladnost slohu kdZe, aby sme
ich — neporuSujuc smysel sivetia — iba raz wvyslovo-
vali, a sice: vo vete prvej. Povieme: Prvy krok je naj-
tazsi, druhy je lahsi (m. druhy krok je Iahsi). Dokladnd
robota &asto sa nevypldica, povrchnd mdiokedy (m. po-
vichnd robota mdlokedy sa wypldea) atp.

Zvldste si hodné spomenutia této pripady vypd-
ffania opakovanych vetnych vyrazov: V gkole nesmie byt
razom niekolko ulitelov, iba jedon (= smie byf). On
sice nevypil vela, ¢ha za pohdr (= vypil). Ten had sice
nenarastie dlhy, len na 5 stdp (== narastie). Nemdm
inej ziadosti, ba ti (= ziadost mdm). Nemdm iného
priatela, len feba (— mdm) atd.

b) 0 podradovani poboinych viet.

322. §. Prikladom v §-e 286. obsaZenym zretelne
bola objasnend povaha poboénych viet. Vznikaju takto:
Vyslovime samostatni my8lienku, t. j. hlavna vetu, ale
tak, Ze daktori ¢iastku hlavnej vety vyslovime osobitou
pobotnou vetou. Podla toho, Ze jaka Ciastku vety na-
hradzuje pobotnd veta v hlavnej vete, menuje sa po-
boénou vetou: podmetnou, doplnkovou, predmetnou, pri-
vlastkovou, prislovkovou.

Priklady :

Podmetné vety: Kio pracyje, (ten) mi o jest. Kio sa
rudi, (ten) sa mudi. Co je lacné, nenie vzdcné atp.

Doplnkové vety: Kolumbus je (ten), kto Ameriku ob-
Javil. Kazdy je (tym), éim sa :sdm urobi. Kristus bol (ten, kio
najéistejSin laskw hldsal atp. (Mréz této vety menoval »prisudko-
v¥mi«, ml. § 91.)
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Predmetné vety: Uditel ¢&ita (to), do na tabulu napisal.
Pocestny nasiel (to), o hladal. Daj mi (to), éo Ziadam atp.

Privlastkové vety: Robotnik, ktory wsilovne pracuje,
vidy zarobi na chlieb. Reé, ktord je uverejnend v éasopise, je
podvrhnutd. Tatry, ktoré sit bohaté prirodnou krdsow, 36 najvysie
vrchy v Uhréch atp.

Prisiovkové vety: (Miesta): Kde nioho niet, tam ani
smri nebere. Kam vetor, tam plast. Chodz (tade), kade ludia chodia
atp. (Casn): Utekaj (vtedy), ked ta biju. Cvié sa (dotial), dokial
si mlady. Ked st p1eslu)czl potom si zahvizdaj atp. (Spdsobu):
Ako robi$, tak sa mds. Povedali sme mu tak, Ze mohol rozumet.
Natolko ti verim, nakolko pravdu hovoris atp. (Pridiny): Preto
vstal zavéasu, Ze bol hladny. Kosec nemdZe kosit (preto), lebo
nemd kosy. Nato mas rozum, aby si myslel atp.

323. §. Pobofné vety, jako sme z povyS3ich pri-
kladov videli, podraduju sa vetdm hlavnym istymi pri-
pojovacimi slovy, a sice alebo vzfaznymi zdmenami
alebo podradovacimi spojkami (vidz §3-y 248., 249;.

Této pripojovacie slovd z pravidla sa odndiaji na
ukazovacie zdmend hlavnej vety alebo na utvorené z uka-
zovacich zdmen spojky: (Hlav. veta) fen Ziak je hoden
chvdly, (pobotl. veta) Ffory sa utl. 7o som naSiel, do
som hiadal. Tam bladaj vec, kde si ju ztratil atp.

Prislu$né ukazovacie zdmeno hlavnej vety alebo
utvorend z ukazovacieho zdmena spojka hlavnej vety sa
zamltuje, ked je vo vete bez dorazu: (HL veta) Vyti-
name (ten) strom, (pobol. veta) kfory nerodi. Nesludné
je (to), éo Vy«.a7uJeS Idz jest (ta), kde si robil atp.

324. §. Pripojovacie slovd stoja naveky na podiatkm
poboénej vety. Naproti tomu zodpovedavé im v hlavnej
vete ukazovacie zdmend alebo utvorené z ukazovacich
zdmen spojky menia svoje miesto. Jestlize sa dostant
na konec hlavnej vety, neprirdzaj ich k poboinej vete,
t. j. nepi§: To sa stalo, vtedy ked som bol chory. Poloz
to, ta kde bolo. Poviem ti, potom ked sa vritim. Zdochla
krava, td kford rutievala atp. Pi§: To sa stalo viedy,
ked som bol chory. Poloz to ta, kde bolo atp. Alebo
s vypustenim: Tc sa stalo, ked som bol chory. Poloz to,
kde bolo atp. Vynimkou z ceStiny sa ujalo v prislovko-
vych vetdch spdsobu: Ubili ho, tak Ze umrel; nahneval
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sa, tak Ze ho porazilo atp. Spravuejie: Ubili ho tak, Ze
umrel ; nahneval sa tak, e ho porazilo atp. Sprdvnost
tohoto posledného pisania vysvitd z takychto a podob-
nych prikladov: Ubili ho i#ak wvelmi a strasne, Ze
umrel atd.

325. §. Vazfazné zdmend Fkfory, joky shoduji sa
v Cisle a v rode s podstatnym menom hlavnej vety,
kdezto v pdde sa pripodobuji poboiénej vete: Pozndm
lud?, Fktori nezasliza mena ludi. Poznal som dloveka,
ktory naveky hre&il. Videl som sirom, akého niet v na-
Sich hordch atd. Nepi&: Poznal som c¢loveka, o
naveky hresil atp., vidz o tom v §-e 201. Zdmeno do sa
kladie vtedy, ked sa vzfahuje na celd hlavnu vetu, a nie
na jej jednotlivy vyraz: Chlapec sa nerdd uéieval, do
rodiéov mrzelo. Celé leto bola suchota, ¢o zkazilo urodu.
Sused pil vela, ¢éo ho do hrobu priviedlo atd. Takéto
vety mézu sa v¥ak aj priradovat: Chlapec sa nerdd
utieval, to roditov mrzelo. Celé leto bola suchota, to
zkazilo drodu atd. :

326. §. Vetdm podmetngm a predmetnym, ktorymi
nahradzuje 8a podmet alebo predmet hlavnej vety,
v osnove pre fud naveky ddvaj prednost pred pritasto-
vymi virazmi, t. j. pi8: Kto pracuje, md Co jest (m.
pracujici ma Eo jest). Kto pracoval, pyta si prdcu (m.
pracovavsi pyta si prdacu). Co sme hriechom nadobudli,
nebude ndm k uspokojeniu (m. hriechom nadobudniuté
nebude ndm k uspokojeniu). Dalej pi§: Uétite! hresf toho,
kto sa meuct (m. neudiaceho sa). Pocestny nasiel, ¢o
hladal (m. hladané) atd.

Pri¢astové vety hodia sa len pre vedecké osnovy a
pre obecenstvo vy§Sie vzdelané.

Pozn. Mriz v 113, §-e svojej mluvnice zni takéto a podobné
skrdteniny predmetnych viet: Kril Kroesus myslel (citil) sa byt
najdtastnejdim Clovekom. Myslis sa byt krdalom. Citim sa byt
Iladnym atd. TLud slovensky takgch viet nezud a vidy hovori
predmetuymi vetami: Kral Kroesns myslel, Ze je najifastnejiim
¢lovekom. Mysli, Ze je krdlom. Citim, Ze som hladny atd. — Na-
proti tomu v 112, §-e pod II. udi skracovai takéto predmetné
.vety: Mdm dost, &o bych vypravoval. Neviem, ¢o by si mal podat.
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Neviem, kam by som sa obritil. — Takgchto a podobngch pred-
metnych viet neznd Tud slovenqky, on tu vidy hovori prostou
vetou: Mdm &o vypravovat, mam dost vypravovat, neviem si fo
podat atp. A jestli sa vyslovi predmetnou vetou, tito znie: Ne-
viem, kde sa obratit.

327. §. V osnove pre fud podobne ddvaj prednost
vete privlastkovej pred priéastovymi vyrazmi, a pi§: Ro-
botnik, ktory wusilovne pracuje, vzdy zarobi na chlieb
(m. pracujuci usilovne robotnik vzdy zarobi na chlieb).
Reé, ktord je wuverejnend v éasopise, je podvrhnutd (.
uverejnend v lasopise reé jc podvrhnutd) atp. V osno-
vdch pre lud uzivaj i tam privlastkovych viet, kde by
nial byt pristavok (§ 301.). Pi§: Tatry, ktoré  sii bo-
haté prirodnou krdsou, st najvyssie v1chy v Uhrdch (m.
Tatry, bohaté prwodnou krdsow, st najvySsie vmhy
v Uhréch.

328. §. Popri samastatnych vetdch opytovacich (vidz
§ 309.) mame aj odvislé vety opytovacie, t. j. také, ktoré
podradivame hlavnym vetdm.

Odvislé vety opytovacie nahradzivaji podmet, pred-
met, doplnok a privlastok hlavnej vety; mdme tedy pod-
metné, piredmetné, doplukové a priviastkové pobotné
vety opytovacie. (Podmetnd:) Kolko hodin odbilo na vezi,
nie mi je vedemé. (Predmetnd:) Pytam sa, kolko hodin
odbilo na vezi? atd. — Po neodvislych &i samostatnych
vetdch opytovacich (§ 309.) kladie sa naveky otdznik.
Po odvislych len vtedy, ked je v hlavnej vete sloveso
pytat sa, tdzal sa, vidz § 3835., VL

329. §. O uporiadkovani podradeného su-
vetia treba vedef, ie podla prirodzeného poriadku pod-
metnd veta stdva pred hlavnou vetou: Ko vela déita,
(ten) vela vie. Kifo sa ruci, (ten) sa muéi atp. Pred-
metnd veta pu hlavnej vete: Zachovaj st (t0), fo Citas.
Neodkladaj na druby den (to), do moZes dnes urobit atp.
Privlastkovd veta po tom podstatnom mene hlavnej vety,
ktoré objasiiuje: Clovek, ktory vela robi, vela zarobl
Krava, ktord vela rudi, malo mlieka dé\a (Alebo vy--
zdvihnie prisudok hlavnej vety: Vela zarobf ¢lovek,
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ktory vela robi. Mélo mlieka ddva krava, Ekiord vela ruéi.)
Nalial si z vina, ktoré bolo na stole. Vysiel na strom,
Ltory stdl pri ceste atp. Prislovkovd veta stdva z pra-
vidla pred hlavnou, jako prislovkové urtenie pred pri-
sudkom: Kde si robil, tam si jedz. Kedy prijdes, viedy
bude§ tu. Ako robis, tak sa mas atp.

Pozn. Prestaveny poriadok je velmi rozmanity. MdZem po-
vedat na pr.: Potial, pokial sa nerozvidni, nehyb sa z domu.
Ten, kto vela dita, vela vie. Alebo: Pukial sa nerozvidni, potial
sa nehyb z domu. Kto vela éita, ten vela vie. Alebo: Pokial sa
nerozvidni, nehyb sa z domu. ¥Kto vela ¢ita, vela vie. Posledné
vety s prosté 1 jasné; ddvaj im tedy prednost pred ostatnymi.

330. §. Vo vSeobecnosti je treba zachovaf takéto
pravidlo: Co wfznamom patri dovedna, nesmie sa bez
pritiny od seba oddelovat, pis: Na tomto mieste zopa-
kujeme wsetko to, do sme dosial o tej veci povedali, (Nie:
Na tomto mieste vsetko to zopakujeme, éo...)

c) Spoloéne o skladani suveti.

331. §. Uvodzovacie vety sa alebo priraduji
alebo podraduji.

1. Priraduji sa vety doslovne uvedené: Otec synovi
riekol: ,U& sa!® Syn otcovi odpovedal: ,Utim sal“

2. Podraduji sa vety podla smyslu uvedené: Otec
synovi riekol, aby sa ugil. Syn otcovi odpovedal, e sa uéi.

332. §. Vety sa podraduji spojkou aby vtedy, ked
poévodne povedané boly v rozkazovacom sposobe: Otec
synovi riekol: U& sa! — Otec synovi riekol, aby sa udil.
Naproti tomu spojkou Ze vtedy, ked pdvodne povedané
boly v oznamovacom alebo v podmienovacom spdsobe:
Syn otcovi odpovedal: Utim sa! — Syn otcovi odpo-
vedal, Ze sa u¢f. Alebo: Syn otca prosil: Ja by &iel
spat! — Syn ofca prosil, Ze by &iel spaf.

Do podradenej vety vstvame slovo vraj (na Zdpade
»Praj“), jestli pochybujeme o tom, Ze by uvedend osoba
skutotne tak myslela, jako vravi. Priklady: Syn otca
prosil, Ze by vraj §iel spaf. Syn otcovi odpovedal, Ze sa
vraj uél.
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333. §. Stvetie moze byt aj mnohollenné.
Moze byf, V ftom aj viac hlavnych aj viac poboénych viet.
Ze jako maju po sebe nasledovat jednotlivé vety, o tom
-yozhoduje logicky sivis. Dve sivetia, sloZzené v jedon
vy§8§i myslienkovy celok, menuja sa obvetim ¢i periodou.
Prvé suvetie nazyva sa predvetim a druhé zdvetim; od-
deluji sa od seba dvojbodkou: Ako lahko nakriatne§
prat, pokial je mlady, na Iubovolni stranu: tak lahko
moze§  lubovolnym smerom napravit aj dudu dietafa,
pokial je mladé!

334. §. Spletenie viet. V nedbalej reti sa stdva,
7e spletieme vyrazy pobonej vety s vyrazmi hlavnej
vety. Casto sa prehadzuje podmet a predmet poboclnej
vety do hlavnej vety takto: O Ziakoch sa nemdZem vy-
slovit, ktory sa jako u&i (m. nemdzem sa vyslovif, ktory
Ziak sa jako uéi); viem myslienky, kde fa Zend (m. viem,
kde fa myslienky zenw); Zena klobik chce, aby jej kupil
(m. Zena chce, aby jej klobik kdpil); priatel byvanie
Ziada, aby mu prepustil (m. priatel Ziada, aby mu by-
vanie plepusml) atp. 'V takychto pupadoch treba dhat
o spravnost reéi a nepreh‘idzovat do hlavnej vety, ¢&o -
patri do poboéneJ

C) Oddelovanie vyrazov a slov vo vete
a v suveti.

335. §. I. Bodka () sa kladie po skonlenej vete a
po skondenom sivetf: Kosec kosil. Clovek mieni, Pdnboh
meni.

Pozn. Okrem toho sa kladie bodka po skritenindch, vidz
339. §.

II. Ciarka (,) sa kladie vo vete a v siiveti.

A) Vo vete:

1. Ciarkou oddelujeme od seba té &leny vetnd, kto-
rych je viac, na pr.: (Viac podmetov:) Dub, buk, smrek
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st stromy. (Viac doplnkov:) Chlapec beif nevyspaly,
hladny, smadny. (Viac predmetov:) Pili sme mlieko,
kavu, vodu. (Viac priviastkov:) Pilny, obratny, bez thony
¢o do spolahlivosti robotnik je vela hoden atd. V ta-
kychto pripadoch miesto Eiarky sa moéze poloZit spojka
a, ale jestli oddelujeme od seba viac ¢lenov od dvoch,
a sa kladdva len miesto poslednej: Dub o buk sa
stromy. Alebo: Dub, buk a smrek su stromy. Ak chceme
jednotlivé ¢tleny o sebe vyzdvihniat, miesto vSetkych
¢iarok kladieme spojku a: Chlapec beZi nevyspaly a
hladny o smédny. Pili sme mlieko e kdvu @ vodu atp.
2) Pristavok a pristavkovym spodsobom upotrebeny
priviastok Ciarkoun oddelujeme od objasfiovaného mena
a od ostatku vety (§ 301.): Holly, bdsnik slovensky,
zomrel. Robotnik, pilny a spolahlivy, vela je hoden.

3. Ciarkou oddeluje sa vo vete vietko, ¢o nestvisi
s jej skladom a s vazbou jej Clenov: vokativ, citosloveia
a rozlitné vstavky. Vidzme ich okremite:

a) Vokativ oddeluje sa Ciarkou od ostatku vety:
Synu, poslichaj svojho otca! Alebo: Poslichaj svojho
otca, synu! — Podobne aj kladeny miesto vokativu
nominativ: Matka, nehre§ svojho syna! Alebo: Nehres
svojho syna, matka! Srov. § 252

b) Citosloveia oddeluji sa tiez Ciarkou od ostatku
vety: Ah, zle sa mu vedie. Alebo: Co z toho len bude,
hahaha?

¢)" Vsetky vstavky, jakékolvek: vokativy, citosloveia,
prislovkovite vkladané slovd (pravda, veru, zaiste, ovem
atp.) a celé vety z pravidla oddelujii sa &iarkou od
ostatkov vety: Poslichaj, synu, svojho otca! Syn méj,
ah! zomrel uz. Pomoc je. pravda, dalekd. Neodoprie§ mi,
zaiste, svojej podpory. Chlapec je, ov§em, pilny. Dlhov,
veru, mdme. Moj otec, Panboh mn daj slavu vetnt! dlho
chorel atp. — Prislovkovité vstavky (pravda, veru, za-
iste, ov8em atp.) smu sa aj bez Ciarok vstavivat do vety,
Jestli tym netrpi jasnost: Dlhov veru mdme dost. Chla-
pec je oviem pilny. Neodoprie§ mi zaiste svojej pod-
pory. Ale: Pomoc je, pravda, dalekd! Vstavend vetu,
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chede vyzdvihnif jej vstavkovi povahu, Casto elte oso-
bitymi znakami oddelujeme popri ¢Ciarkach, menovite
zévorkami alebo prestdvkami: Moj otec, (PAnboh mu daj
sldva vetnu!), dlho chorel. Alebo: Moj otee, — Pdnboh
mu daj sldvu veénd, — dlho chorel.

Pozn. 1. Priechodniky prosté neoddelujeme: Otec vstanic
igiel sa umyt. Diefa poplakavii si zaspalo. Ale rozsirené prie-
chodniky treba &iarkou oddelovat od ostatku vety, aby sa zacho-
vala jasnost « zretelnost 7 vety »dieta poplakavéi si na lone
matkinom zaspalo* nevedel by som, ¢ patri prislovkové urcenie
k priechodniku, a & k prisudku, a preto oddeluj: Dieta, popla-
kavii si na lone matkinom, zaspalo.

Pozn. 2. Kde by sa shriklo vela diarok, tam té, ktoré sa.
moéZu nahradit spojkou a (vidz v tomto §-e pod II. A), 1.), nech sa
nahradia, — nakolko to osnova dovoluje, — spojkou a. Robotnik,
pilng @ spolahlivy, vela je hoden.

B) V saveti:

1. Ciarkou oddelujeme od seba jednotlivé prirado-
vané vety suvetia a sice bez ohladu na to, & sd prira-
dené bez spojky a & so spojkou. Bez spojky: Chybil
som, musim to napravif. ILudia si zli, never kazdému
atd. . So spojkou: Chybil som, a preto musim to na-
pravit. Ludia si zli, a preto never kazdému atd. Stdva
sa, ze pred spojkou a nebyva Ciarka a sice vtedy, ked
spojkou tou vylutne slucujeme: Clovek mieni a Pdnboh
meni. Jestli jejjpriddvame vyznamu odchylného, menovite
odporovacieho (srov. § 247., 4.), i pred iloy stdva ¢iarka:
Clovek mieni, a (= ale!) Pdnboh meni! Zena v robote,
a muz po krémdch atd.

2. Ciarkou oddelujeme poboéné vety od hlavnych:
Valach zakrical na honelnika, aby zavrdtil ovce. Tu treba
vyzdvihnit rozdiel medzi spojkami lebo a alebo (vidz
v $-e 247. pod 9.). Pred spojkou lebo byva ¢iarka: Za-
vreli ho, lebo kradol; iiou totiZ naveky podradnjeme po-
botné vety. Naproti tomu spojkou alebo nielen ze vety
priradujeme, v ktorom pripade stiva pred tiou ¢ciarka
(,UE sa jako treba, alebo prestaii chodit do gkoly®), ale
aj vetné Cleny spojujeme, a v tomto pripade ostiva bez
ciarky : Voly alebo kravy alebo kozy ti $kodu spravily.
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III. Strednik alebo bodkocéiarka (;) oddeluje
v stiveti vetné celky: Pracuj kaZdodenne; odkladaj
i z malého zdrobku; indde sa lahko ociti§ v nesnddzach.
Na tomto zdklade kladdva sa miesto tiarky medzi ve-
tami bez spojok priradenymi: Clovek mieni; Psdnboh
meni. Bola vidnd noc; mesiac svietil. Ale v taky"chto
pripadoch dplne stadél &iarka (,). Pre jasnost a pre zre-
telnost potrebnd je bodkodiarka zvldite tam. kde cheeme
uréite oddelit oddelené ¢iarkou vety, vetné ¢leny alebo
slovd od inych po pripade tiez fiarkou oddelenych viet,
vetnyeh &lenov alebo slov. Priklady: Kto chod{ poza
Skolu za mladi, kiihdm vyhybuje, dobrej spolotnosti
tiez;  zriedka-kedy bude z toho poriadny ¢lovek, tym
menej uzitoény pre spolofenstvo. Alebo: Cislovky prvy,
druhy, treti atd.; pridavné mend dobry, pekny, krdsny
atd.; pridastia milujici, obfazujtci alebo robivd{ atd.
skloiiuji sa podla miefanej deklindcie.

IV. Dvojoodku (:) kladieme:

1) Po vete uvodzovacej: Otec riekol synovi: UG sa.
Matka zastenala: Beda mi! Uvodzované vety z pravidla
poéinaji sa velkou literou.

2) Po vete vykladacej alebo vypotitovacej (zvldste
po slovdch: ako, jake, a sice, a to, nasledovne, takto,
na pr. atd.): Na lavn,ke sedely dve osoby a sice: muz
a 7ena. Videl som v hore vela stromov, a to: duby,
buky, smreky atd. Alebo: Na lavitke sedely dve osoby:
muz a Zena. Videl som v hore vela stromov: duby, buky,
smreky atp.

V. Do uvadzatov (,—%) kladieme uvodzované
vety alebo slovd na dotvrdenie, 7e ich uvodime v pd-
vodnom zneni: Otec riekol synovi: ,Ut sal® Matka za-
stenala: ,Beda mil®

V. Vykriénik (!), dla na8ich mluvnic vykriknik,
stdva po zavolani, vyzvani alebo po vykriku, a sice
z pravidla na konci vety: Synu, poslichaj svojho otca!
Matka, nepla¢ tolko za svojim synom! Stoj! Idz! Potkaj!
Nehovor !
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Okrem toho vykritnik stiva po vokative alebo po
nominative miesto neho uzitom, vidz § 252.; podobne
po citoslovei, vidz § 250. Priklady: Chlapte! Stoj!' Jestli
je viac vokativov alebo vetnych vyrazov, vykriénik kladie
sa len po poslednom: Chlapeci, dievéatd! Podte sa hraf!
— Chlapci! Neutekajte, postojte!

VI. Otdznik (?) sa kladie na konei otdzky neod-
vislej, § 309.: Gi si bol na poli? Bol si na poli?

V otdzke odvislej vtedy, ked je v hlavnej vete slo-
veso pijtat sa (tdzat sa): Syn sa dopytoval, &i otec
prijde ? Dievka sa tdzala, ¢i matka uz neplace?

VIL. Do zdvoriek (...) vkladdme také slovd alebo
vstavky, ktorymi objastiujeme niektory vyraz vety: Bele-
hrad, (srbsky), lezi na Dunaji. V Plzni, (v Cechdch),
varia vela dobrého piva. Srov. IL., A., 3., ¢) posledny bod.

VIII. Prestdvky (—) uzivame na znak toho

a) Ze je veta nedopovedand: KSte by mal & ho-
vorif, ale — o

b) #e nasleduje nieto neotakdvaného: Cakal som
otca, ale — neprisiel.

¢) Ze na jej mieste nieto z vety chybuje: Mladost
— pochabost (= je). Staroba -—— choroba (= je).

Vo vsetkych uvedenych pripadoch miesto znaku
»,—" mbZeme uzit aj vybodkovania ,...*. Priklady:
Este by mal éo hovorit, ale... Staroba... choroba atp.

Prestivku (—) kladieme na konei vety po bodke,
ddvajic ¢itatelovi na srozumenie, Ze sme predmet svoj
dokontili a Ze prejdeme na druhy. Vidz aj pod IL, A.,
3., ¢) posledny bod.

Pozn. O tom, kde sa uZiva spojovnik (-) a odsuwnik (’),
%ajdg%ggﬂéuke o pravopise, menovite v §§-och 338, IIL, IV,
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F) Z nauky o pravopise.
Ako pisat cudzie slova.

336. §. Cudzie slovd piSeme dla nasledujticich pra-
vidiel :

I. Kde by litery cudzie sviest mohly slovenského
titatela nemiestne &itaf, tam ony dla sloven-
skej vyslovnosti zamenla sa ndlezitymi literami slo-
venskymi, menovite piSeme:

1. Miesto @ znejuceho jako £, tto posledne meno-
vani literu: filosofia, fantdsia, filolog atd. miesto philo-
sophia, phantdsia, philolog;

2. Miesto@ znejiceho jako slovenské ¢, tuto po-
sledne menovanu literu: kafedra, kafolik, apatia, sym-
patia atd. m. kathedra, katholik, apathia, sympathia.

3. Miesto (7, kde znie jako ¢, piSe sa toto posledné:
organisdcia, kondicia, inStancia, kvitancia, promdcia atd.
m. organisdtia, kondffia, inStantia, kvitantia, promotia;

4. Miesto (¢, kde znie jako k, piSe sa k: konto,
kontrakt, k011x’5ﬁf, konStitucia atd. m. conto, contract,
convent, con$titicia;

5. Miesto francizskeho ¢, kde znie jako 2, pi§ &
#irovat, Zenantny, Zenerdsny atd. m. girovat, genantny,
generosny.,
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6. Miesto franctzskeho ¢k, znejiceho jako §, a j,
znejiceho jako Z, pis §, potaine #: Sampaniské, Siffrovat,
Sarmantny, sarlatdn, sarza atd. m. champaiiské, chiffrovaf,
charmantny, charlatdn, charge; Zargon, Zaket, Zurndl, Za-
lusie atd. z tychto: jargon, jaquet, journal, jalousie;

7. Miesto francuzskeho ¢, pi§ s: fasdda, garsén atd. ;

8. Miesto gn, znejuiceho jako 4, pisaf tato posledni
literu z dovodu vySuvedeného; teda: sifiorina, vineta,
Sampasiské atd. m. signorina, vignetta, (champagne);

9. Slozka sch, pise sa dla vyslovnosti §, na pr.:
Sematismus m. schematismus, Sism

10. Cudzia sprezka qu v sloventine z pravidla za-
miefia sa sprezkou kv: kovitancia, kvantum, kvartdl, se-
kvester, kvadrdt atd. m. quitancia, quantum, quartdl, se-
quester, quadrét; *

11. Miesto y, zastupujiceho nafe j, pi§ toto: lo-
jalny, rojalista atd. m. loydlny, royalista;

12. Miesto francuzskych oi, ai, ou, ked zneji jako
oa, é, u, pi§ této posledné litery, aby sa vyblo ne-
iniestnej vyslovnosti: toaletta, remontodrky (hodinky),
memodre, afféra, Zurndl, tdra atd. m. toiletta, remon-
toirky, memoire, affaire, jowrnal, toura.

Poznimka. V predchidzajicich 12-ich bodoch uvedené
tstupky zésade foneticke] nepotahujt sana pisanie vlastnych
mien (osobnych mien a rozliéngch zemopisngch ndzvov). Pri pi-
sani vlastnych mien Setrime etymologiu natolko, nakolko posta-
¢uje k tomu sdstava latinskyeh pismen. V cudzich viastnych me-
néch zachovdvame teda nielen v§$ uvedend, ale aj takéto a po-
dobné litery: ez, cs, gy, 6, 0, 4, 4, w atd. — NileZf podrZovatl
vo vlastnych mendch aj ruské -ov, -skyj, polské -ski, -icz, horvat-
ské -i¢ miesto pripodobenych ku slovenéine: -sky, -i¢, potaine
m. -off. Diat sa to m4i aspoil vo spisoch literirne cennfch. —
Etymologicky mali by sme pisat aj té obecné mens, ktoré
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povstaly z vlastnych mien, na priklad: chauvinismus od Chauvin-a,
werthetmka od Wertheim-a, lutherdan od Luthera, calvin od Cal-
vina, draisina od Draise-a, ale zovieobecnel-li vyraz taky v Zi-
vote, dopista sa i fonetické pisanie: Sovinismus, verthgjmka, lu-
terdn, kalvin, dresina. Tu hlavnou vecou je viak, aby patridny
spisovatel alebo redaktor neplietol spolu oba spdseby pravopx-
secké, ale dosledne zostdval pri jednom.

II. Povod Setrime pri tych pismendch, ktoré vo
gvojom jazyku v te} samej platnos‘ci uzivame. Tu
vyzdvihnaf ndm treba pismeno ,v%, ,&“ a slozky ,an“,
eu“. V8imnime si ich vy§ uvedenym poriadkom.

,¥* piSeme viade, kde v cudzom slove prichodi,
teda i po takych spoluhldskach, v akych ho slovenéina
vo svojich vlastnych slovdch nesnesie, na pr. po ¢: cy-
linder, eymbal, cyklus, cynismus, cyprus atd.

2. Pismeno m\pﬁme viade, kde to Zziada pdvod
slova, na pr.: pralat prélimindr, prdparandia, prises,
jubildum (vedla poslovenieného: jubilej, jubilejnij), pré-
pardt atd. Ale musime uZivat vzdysvojho znaku ,i¢ a
nie cudzieho ae, ktory by sviedol Slovdka nesprdvne
¢itaf. Nepid tedy: praelimindy, proeparandia atd., lez
prélimindr, prdparandia.

3. Dvmhlasky au, eu: Srauwba, europsky atd.

”

IiL. Pismeno s zachovivame v starych i novotvore-
nych lat. a gr. slovdch trebdrs ho vyslovujeme jako 2.
Pigeme totiz: Asia, apprehensia, konversia, présa, oppo-
sicia, systém, seséna, humanismus, barbarismus, nervésny,
talentésny atd.

Poznamka. Setrime povod aj pri »x«. Pifuc ho dla viast-
nej vyslovnosti, museli by sme ho pisat dvojako. Ono zuie totiz
raz ako ks: praks, Aleksander, indeks atd. a druhy raz ako gz:
egzdmen, egzekitor, egzercirka atd. NemoZeme ho tedy nabradit
rovnoplatnym znakom z vlastnej abecedy. A okrem toho, »x«
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méi vo vedeckom Zivote, na pr. v podtovede, taki medzindrodni
platnost, Ze by sme ho ani vtedy nemohli vyobcoval zo svojej
literatdry, ked by sme pisali: Aleksander, praks, alebo silene:
eksekidtor, eksdmen atd.

Kde sa pisu velké litery.

337. §. Velkou literou pociname

1. Vlasme mend gemopisného oznalovania seme a to:

1) mend Ciastok zeme: Asia, Europa, Amerika atd.;

2) mend hdr a vod (vrchy, vrcholee, hory, lesy,
hole, hédje, grane; moria, rieky, potoky, plesd) a v nich
rozozndvanych dolin, jaskyn, ostrovov: Tatry, KrkonoSe,
Balkdn, Magurka, Kralova hola, Tichy ocedn, Strbské
pleso, Morské oko, Dunaj, Hron, Pohronie, Povazie, Cer-
vené more, Biely potok, Island, Demanovskd jaskyiia atd.;

3) mend honov: Kuty, Jarabd, Ziare atd. ;

4) mend krajin: \Uhorsko‘ Francizsko, Nemecko,
Cierna hora atd.; —

5) mend stolic: Liptov, Spis, Saris atd.;

6) mend miest, mestediek, dedin a v nich rozoznd-
vanych &iastok: ulle, ndmesti atd., dalej mend zdmkov,
majerov, pustatin: Trenéin, Zilina, Suany, Turany, Z4-
zrivd, Kerepedskd cesta, Dolnd ulica, Horny konec, Ve]ke
namestie, Lietava atd.;

7) mend uzemi, ktoré, hoc st bez prisne stanove-
nych hranic, dia svojho polozenia alebo dla svojho oby-
vatelstva predsa stdlé a zndmé celky tvoria, na pr. Dolnd
zem, Horniaky, Dolniaky; Slovensko, na Madaroch atd.

Niekedy jednymi a tymi istymi menami oznatujeme
viac roznych zemopisnych predmetov. Aby sme ich uréi-
tejsie oznadili, pouzivaine rozlitné priviastky k mendm,
ktoré stavajic sa nerozlutitelnymi d¢asfami ndzvu, pi-

.
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Seme vSetky velkym pismenom takto: Paiiskd Bystrica,
Povazskd Bystrica, Hornd Lehota, Dolnd Lehota, 7'ur-
¢lansky Svity Martin, Liptovsky Svity Mikuld§, Dolné
Raktsko, Horné Rakusko, Severnd Amerika, JuZnd Ame-
rika, Severné Ladové more, Mald Asia. To stiva sa
v8ak len vtedy, ked privlastok skutkom stal sa menom
vlastnym. Preto chybne by boly pisané velké pismend
zaciatotné v takychto pripadoch: Severnd Europa, Juzné
Uhorsko, Severné Nemecko, Juiné Rakusko atd. Tu pyi-
viastky nie si Castami vlastnyck mien, lebo len této
vlastné mend pozndme: Europa, Uhorsko, Nemecko, Ra-
kiisko, ktoré oviem maja rozlitné strany: severné, vy-
chodné, zdpadné, juzné, severovychodné atd.

Pri vlastnych mendch, ktoré sa skladaji z obecného
mena a jeho priviastku jako na pr.: Cierné more, Tich§
ocedn, Balkdnsky polostrov, Krdlova hola, Kolbadskd do-
lina atp., obecné meno dla potreby slohu stif moéze aj
pred svojim priviastkom takto: more Cierné, ocedn Tichy,
polostrov Balkdnsky. s hole Krdlovej, v doline Kolbas-
skej atd. bez toho, aby sa potinalo velkou literou..

Niektoré vlastné mend, zvldste mend honov a gri-
ilov pocut takto: na Skalke, pod Zelenovym, na Ziare,
u Chodnika, nad Stranou, vJame atd. Tu je meno len
Skalka, Zelenovo, Ziare, Chodnik, Strdiia, Jama, o vi-
det i z toho, ze sa predlozky stile menia: Bol som nad
Strdtiou, na Skalke, v Jame a &el som zponad Strdne,
so Skalky, z Jamy. Také predlozky netreba tedy pisaf
velkou literou ani na potiatku vyrazu.

Mend, ktoré dostdvaji obyvatelia hore vypocitanych
zemopisnych miestovosti, poinaji sa tiez velkou literou.
Tedy: Asijéan, Ameriéan, Europan, Tatran, Cernomorec,
Hronee, Povazan, Islandan, Cernohorec, Spisiak, Sarigan,
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Tuarcan, Zilinéan, Turanec, Bystritan, Zdzrivan, Horniak,
Dolniak, Dolnozemec atd. Ked takéto meno obyvatela
ma pred sebou blizie urtenie & toto s nim 1plne splyva
v jedno slovo, piSe sa len prvd litera velkd, takto:
Severoameritan, Maloasijéan, Malohontan, Hornolehotan,
Velkoreviitan, Dolnokubinéan. Pre oblahtenie pisania do-
voluju sa takéto skratky: B.-bystridan, Sv.-mikuldan,
Sv.-martin¢an, D.-lehotan, R.-sobofan. Ale je lepsie na-
J P
pisat: obyvatel z B. Bystrice, v B. Bystrici, zo sv. Mi-
kuldsa, vo Sv. Mikuldsi atd. a ked &itatel vie uz o kto-
rom Bystricanovi alebo MikuldSanovi je re¢, uZif mozno
smele jednoduchého: Bystrican, Mikuldsan. Skratky totiz
nie si moZzné vo vietkych pripadoch.

Poznamka. Pridavné od uvedenych mien «ko také podi-
naju sa malou literou, tedy: americky obchod, balkdnske ndrody,
tatrianske plesd, dernomorské lodi, dunajskd voda, hronské pltiar-
stvo, uhorskd krajina, nemeckd rifa, zvolenskd stolica, nitrianska
stolica, b.-bystricky obdan, brezniansky odtiepok, dolnozemsky
chlieb, horniacky kén atd. — (Ak sa viak dostand na podiatok
vety alebo firmy, ¢asopiseckého ndzvu atd., vidz pod VII. a VIIL., ako
také pocdinajd sa velkon literou.) Takymto dinom v tak§chto : koficky
okres, nitriansky seniords, preddunajsky distrikt, roZhavskd die-
césa, predtisské okolie, zvolenska stolica, Sari$skd stolica, uhorski
krajina, nemeckd rifa, rakdske mocndrstvo atd. nevidime pred
sebou vlastné meno (tym je: Kodice, Nitra, Preddunajsko, RoZiava,
Predtisie, Zvolen, Saris, Uhbry, Nemce, Raktsy), ale len obeené
meno s priviasthom a preto ho nemdZeme podinat velkou literoun.
Ale jestli obecné meno zamléime a privlastok (pridavné od vlast-
ného mena) obecnym uZivanim obdrzi (popri vlastnom mene}
i sdm povahu vlastného mena, tak tento priviastok pile sa, sdc
vlastnym menom, velkou literou. Tedy, hoc pikeme: zvolenskd
stolica, Sari§skd stolica, uhorskd krajina, nemeck4 zem atp., ale
zamléajiic obecné meno piseme: Zvolenskd, vo Zvolenskej, zo
Sarigskej, Sari¥skd, Uborskd, Nemecks, z Uhorskej, z Nemeckej
atp., lebo této vyrazy obdrZaly td samu povahu vlastnych mien,
akd majid povodné vlastné mend: Zvolen, Sari¥, Uhry, Nemece. —

Rukoviit spis, redi, 18



Ked napifem:

v politickom okrese zvolenskom,

vo volebnom okrese nitrianskom,

kostol zvolensky,

kostol nitriangky atd.,

nevidet z toho, & je re¢ o daktorom politickom okrese zvo-
lenskej stolice alebo o polit. okrese mesta Zvolena, & je re¢ o
daktorom polit. okrese nitrianskej stolice alebo o politickom
okrese mesta Nitry, ¢i je re¢ o daktorom kostole zvolenskej alebo
nitrianskej stolice alebo o kostole miest Zvolena a Nitry. Pre
zretelnost slohu neuZi v takychto pripadoch pridavného mena
aspori po prvy raz, ale napis:

v politickom okrese mesta Zvolena,

vo volebnom okrese mesta Nitry,

kostol mesta Zvolena,

kostol mesta Nitry atd.

V daltej osnove, ked sa uZ vie, ¢ ide o mesto alebo o sto-
licu, moéZe sa potom pre hladkost slohu pouZit aj mena pri-
davného.

IL Viastné mend heiezd a sihrezd/: Rak, Byk, Bli-
Zenel, Mlietna cesta, Medved atd.

L. Vlastné mend ndivodov (etnografickyeh i poli-
tickych): Uhor, Cernohorec, Madar, Slovik, Nemec, Slo-
van, Germdn, Zid, Cigan atd. Ked sa vlastné meno nd-
roda v jedno slovo sliéi s predchddzajicim bliziim jeho
uréenim, pife sa len prvd litera shiteniny velkou literou,
na pr.: Nemadar, Neuhor, Mladotech, Starocech, Lzi-
nemec atd. ,Zid“ a ,Oigdi“ piSu sa malym pociatolnym
pismenom, lebo sa nepokladaji za osobitné ndrody sndd
pre svoju zemopisni roztratenost alebo sndd preto, Ze
v skutotnosti nikde sa neobjavuju jako vlastné ndrody.
Ale stary ndrod Zidov, biblicky, pfSe sa velkou literou.

Poznamka. Pridavné mend od mena ndrodného pidu sa

v¥dy malou literou, jako: nérod wuhorsk§, madarsky, slovensky,
#nemecky atd.



— 215 —

IV. Viastné mend o0sob, zosobenyjeh bytosti v bdjo-
slovi, zosobemjch pojmor v bdsni, menovite:

1. Vlastné mend osob (krstné mend, priezviskd a
primend), na pr. Jano, Jozef, Duro; Bernolik, Safarik,
Hattala; Lojko-Tisovsky, Keliner-Hostinsky, Hurban-Va-
Jausky. Osoby z panujicich rodin z pravidla iba krstné
meno upotrebuju, ale ¢asto pre urcitejSie oznacenie osoby
priloii sa aj meno rodné. Toto rodné¢ meno nas jazyk
poslovencuje priponou -sky (-skd) a podina ho jako vlastné
‘meno velkou literou, takto: prine Ferdinand Hohenzol-
lernsky, princ Alexander Battenbergsky, princ Ferdinand
Koburgsky atd. Velkou literou piSu sa aj pismend hi-
storické ITudi vynikajicich: Krdl Ludvik Felky, Koloman
Kuiznik, Ivan Hrozny atd.; podobne pismend, ktoré do-
stivaju obyvatelia v dedindch a mestetkdch po odki-
penom dome, alebo Inym spOsobom pre rozozndvanie od
obyvatelov rovnakého priezviska, na pr. Duro Kostrba
Ondrikovie (Ondrikeje), Jin Slimdk od Matisov (Mati-
seje) atd.; a konelne vSetky primend jakéhokolvek spo-
sobu (i vadové Cislice), ktoré iba jednu a vyluéne ti
jednu osobu oznatuji, na pr. Franc Jozef Prvy; — na-
proti tomu primend. ktoré maju rdz obecného mena, jako :
mladsi, star§i, sviity atp., pifu sa, sic obecnymi menami,
malymi poéiatoénymi literami, takto: Jano Slimdk starsi,
Duro Kostrba mladsi atd.

Poznamka 1. Pridavné, tvorené od vlastnych mien osobnych
priponou. -ov, -ovo, -ova (-in, -ino, -ina) pisu sa velkou literou,
lebo svojim vyznamom odnddajii sa v§lucne na td osobu, od vlast-
ného mena ktorej si tvorené, tedy: Janov dom, Durov syn, Ja-
kubova mat:ka, Bernoldkova skoia, Hurbankina dcéra, Resetkova
knihoviia, Caplovidova knihoviia, Popperova pila atd. Pridavné,
tvorené od priezvisk priponou -ovsky, -sky iba natolko sa pifu
velkou podiatoénou literon, nakolko vyluéne tej osobe (tomu

*
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rodu) priviastiiujd nieCo, od priezviska ktorej boly utvorené, a.
v podstate kryjd sa s pridavnymi na -ov, pi§ tedy: Reletkova.
alebo Re¥etkovskéd kuihoviia, Caplidova alebo Capliovskd kni-
hovnia, Popperova alebo Popperovskd pila. VSetky ostatné pri-
davné, tvorené od priezvisk potaine od osobnych mien priponami
-ovskij, -sky pokladaju sa za obecné mens a polinaju sa malou
literou. Priklady: platénska ldska t. j. liska jakd znal Plato, ci-
cerénska vyretnost t. . vireénost jakd mal Cicero, bismarckovské
politika t. j. politika jakd sprevddzal Bismarck, bachovskd vidda
t. j. vidda jakou bola Bachova, sisyfovskd prica t. j. prdca jakw
konal Sisyfos.

Poznamka 2. Z daktorych vlastnych mien okolnosti vytvo-
ruji mend obecné a v takomto pripade a sice bez zmeny tva-
rovej, pokial sd menami obecnfmi, piiu sa malou podiatodnoun
literou, tedy pi$: miicén umenia (od vlastného mena: Mécén), on
je kalvin dla ndboZenstva (od vlastného mena: Kalvin) atp. Tno-
kedy zas priponami podstatnych alebo pridavnych mien odvodzujt
sa nové slavd od priezvisk pofaZne osobnych mien, té podinaji
sa tieZ malou literou, pi¥ tedy: bernoldkista, bernoli¢ina, hurba-
nista, Stdrovéina, husita, jesuita, mahomedédn, atp. od vlastnych
mien: Bernolak, Hurban, Stdr. Hus, Jesus, Mahomed.

2. Vlastné mend zosobenyeh bytosti v bdjoslovic
Jupiter, Zeus, Sviitovit, Pertin, Venusa atd. alebo zo-
sobenych zvierat alebo veci alebo tkazov prirodnych
v bdjkach, na pr. Vik prehovoril, Slnce sa pohlo na put,
Palica sa pustila fat milého &loveka atp.

3. Vlastné mend zosobenych pojmov, na pr. v bhdsni
»,S0vety v rodine Dugfanovej® od Ondreja Slddkovica:
Blud, Poésia, Fantdsia, Smrt, Ctnota atd.

V. Viastné mend zvierat. Koni: Fako, Vranik, Kego.
Volov: Sivoii, Beloi, Rohd¢. Krdv: Rohana, Strakula.,
Rysula. Psov: Dunco, Lapaj, Pozor atdatd.

VI. Viastné mend nemovitych diel kultviry (domov,
mostov, ciest, ndsypov, jaskov, prieplavov): ,Dom* v Turé.
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Sv. Martine, ,Lutherov dvor® v Bpesti, ,Margitsky most®
v Budapesti, ,Refazovy most* v Budapesti, ,Francov
prieplav® na Dolnej zemi atd.

VIL Uradne uéivané ndzvy (firmy):

1) kupeckych alebo priemyselnickych podnikov (fa-
‘brik, zdvodov, dielni, sklepov);

2) vzdelanostnych, humanitdarnych a spolocenskych
nistavov;

3) spolotenskych a zdbavnych stredov (spolkov, be-
sied, jedndt, kassin, klubov).

Této ndzvy z pravidla piSu sa tak, ako s iiradne
zapisané. Ale ind¢ piSe sa velkou literou iba prvd litera
proého slova. Jestli v ndzve prichod! dajaké vlastné
meno, ktoré v smysle vySnych pravidiel dla svojej po-
vahy poéina sa vidy velkou literon, tak, samo sebou
Tozumie sa, také vlastné meno podriuje pre seba velku
literu. Priklady: Knihtladiarsko ttastindrsky spolok v Turc.
Sv. Martine, Slovensky spolok vo Viedni, Knihtlaciarei
Jana Zilinského atd.

Vtakychto a podobnych ,pod Korunou*, ,ku Hviezde®,
L1 Zlatého jeleiia®, ,pod Zelenym stromom®, — pred-
lozka nepatri ku ndzvu a preto sa nepiSe velkou literou.
Ndzvy su tu: Koruna, Hviezda, Zlaty jeleil, Zeleny strom.
Preto pi&: Bol som pod Korunou, idem zpod Koruny.
idem pod Zeleny stroni, idem zpod Zeleného stromu atp.

VIIL. Ndzvy spisor o céasopisor. Uvodiac ndzvy &a-
sopisov a knfh takto postupujeme. Ndzvy o jednom slove
piseme velkou zatiatotnou literou: Sokol, Orol, Lipa,
Nevidze. V ndzvoch, obsahujicich dve slovéd, poéiname
obhe slovd velkym pismenom: Katolicke Noviny, Cirkevné
Listy, Slovensky Letopis. Ak si dve slovd ndzvu spo-
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jené spojkou, tdto piSe sa malym pismenom: Vlast a
Svet, Dom a Skola. Md-li spis vo svojom zdhlavi viacej
slov, piSeme len prvé velkou literou: Dejiny slovenskej
literatiry, Nduka ve¢i slovenskej, Dejiny krdlovstva
uhorského atd. _

Poznamka. Uvodiac ndzov &asopisu alebo iného tiskopisu
v diele uéenom je najsprivnejiie uviest ho tak, ako javi sa v po-
vodine, trebirs by sa to protivilo beinym pravidldm o pisani
velk¢ch pismen.

IX. Mend sviatkor. Pi3: Vianoce, Turice, Velkd noc,
Viech sviitych, Bozieho Tela, Novy rok, Stary rok atd.
{(Meno nedele piSe sa malou potiatoénou literou tak ako
aj mend ostatnych dni v tyZdni, tedy: nedela, pondelok,
utorok atd.)

X. Velkou literou poéiname mend Boh, Jedis Kri-
stus o Panna Mdria a vietky podstatné a pridavné
mend jako aj zdmend, ktoré ich zastupuju, fo jest (za
Joha:) Pdn, Hospodin, Stvoritel, Pdnov, Hospodinov,
Stvoritelov, V&emohtci, Vsadepritomny, Vieveduci, Naj-
vy&8i, On, ktory je na nebi, Jeho Spravodlivého boj sa
atd.,, (za JeziSa Krista:) Pdn, Vykupitel, Spasitel, Boh-
Clovek, Boh-Syn, Pén Kristus; On, ktory nds vykapil ;
Jeho, UkriZovaného atd., (za Pannu Mdriun:) Matka Bozia,
Roditka Bozia atdatd.

Meno Bok vobec vzdy pociname velkou literou, ked
myslime na najvy$siu bytosf, tedy i v takychto: z mi-
losti BoZej, v mene BoZom, sluzby Bozie, prezretelnost
Bozia, riadenie Bozie, ostait s Bohom, prosil pre Boha,
pre Pdna Boha, pre zivého Pdna Boha (t. j. dovoldvajic
sa Boha, bytosti najvysgej); podobne aj meno Jezi§ Kri-
stus poéiname velkou literou, kedykolvek na nebo my-



— 279 —-
slime: daj mi pokoj pre Kristove rvany, pre Kristovo
umudenie, pre Krista Pdna atp.

Nominativy od tychto: Pdna Boha, Bohu (loveku,
Pdna Krista, Kristu Pdnu, — znejia jednym dagkom vy-
slovené jako by boly jednym slovom a preto sa piSu
slicené a len na poéiatku sliceniny velkou literou takto:
Pdnboh, Bohélovek, Psankristus, Kristuspdn. Stdva sa to
len v nominative; v ostatnych pddoch sklotiovania vy-
slovujii sa obidve mend sliéeniny osobite a preto piSu
sa vidy osobite a ohidve velkou pociatotnou literou.

Poznamka. Meno Boha nepiseme velkou literou ani v po-
dobe podstatného ani v podobe pridavného mena v takfch vy-
razoch a vypovediach, v ktorgch ono slovnickym alebo mluvni-
ckym zoviednenim zrejme ztratilo svoj pdvodny potah na naj-
vyssin bytost Boha. NepiSeme ho tedy velkou literou v takgchto
vyrazoch: bo#i dar — chlieb, pdnboZfokova kravitka = meno
istej musky atp., dalej v takychto slddenindch a skritengeh ve-
tdch: chvalabohu, bohumily, bohaprizdny, neznaboh, nazdarboh,
bohdaj atp., konedne v takychto a podobnyeh: kaZdy bo#i den,
kazdy &ohovity defi, kaZdy od boha defi, doh vie kedy sa to stalo,
pénboh vie kedy sa to stalo, pdnboh nebesky vie kedy sa to stalo.

XI. V skladbe potiname velkou literou

1) kazdé samostatné vypocatie v prose;

2) kazdi samostatni vetu.

Pod toto pravidlo patria aj skratky, menovite: gr.
(== gréf), b. (= barén), kn. (= knieza), dr (= doctor}
i vtedy ked sd blizSie urcené: phil. dr, med. dr, theol.
dr, jur. dr, dalej p. (==pdn). adv. (== advokdt) atp. Ony
totiz pi8u sa velkou literou tiez len tam, kde by sa pi-
salo meno, ktoré skracuju, totiZ na pociatku vypocati &
na potiatku samostatnych viet. Nepi§ tedy: Bol tam Dr.
Slaby, alebo: bol tam P. Skalicky, — ale pi§: Bol tam
dr Slaby, alebo: bol tam p. Skalicky. Pod toto pravidle
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patria aj vetky ostatné skratky, pi§ tedy na pr.: Ze-
leznica je dlhd 100 kmetrov, kipil obilia asi 200 Alitrov,
odvézil klbdsy s 2 dgrammy, kupil kdvy jedon kgramm
za 2 kor. a 10 hal. atd. Pi¥ dalej: Bolo to 5. jan..
©. feby., 7. mar. atd., lebo skratky mesiacov tiez patria
pod toto pravidlo. (Mend mesiacov nepiSu sa totiz vel-
kou literou.)

XIL V osnovdach listov, pripisov a prosbopisor vel-
kou literou poliname mend {podstatné, pridavné, zdmensd),
potahujiace sa na osoby, ktorym piSeme, na pr. JVela-
cteny a Vysokouceny Pane, — Drahy a Mily Priatelu!
— Va8e Cis. a Krdl. Velitenstvo, — Vafa VelkomoZnost,
Osvietenost, — Vage Blahorodie, Vasa Liskavosf, —
Vasa Dobrotivost, — dovolujem si obrdtit sa k Vim, —
zostivam priatelom Vagim atd.

Mimo uvedené pripady sudny spisovatel smie kldst
velké pismend viade, kde pre vicSin urcitost alebo zo
zvld§tnej dcty vyzdvibnaf chee slovo nad jeho obecny
vyznam.

Véimni si rozdielov medzi takymito a podobnymi:
bozi dar = chlieb; Boz dar = Ctokolvek od Boha dané
— boh vie kedy sa to stalo = v ¢ase, na ktory sa ne-
pamiitim ; Boh vie kedy sa to stalo — odvolanie sa priamo
na Boha, kfory vie, kedy sa to stalo — bohdaj by len
prisiel = bdr by len prisiel; Boh daj, by len priSiel =
priama prosba k Bohu, aby niekto prisiel — kazdy hoii
den — kazdy deil; kazdy Boz deii — kazdy Bohu za-
sviiteny deii, tedy v nedelu a sviatok. Samo sebou sa
rozumie, ze slovo loh nepiSeme velkymn pismenom, ked
Jje re¢ o bohoch pohanskych, akych bolo a je viac v po-
hanskych ndbozenstvdch, ktori ostatne maju svoje rlastné
aend, tiez velkou literon poéinané, vidz pod IV.
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O sludovani slov.

338.§. I. Aj pismom slutujeme take slovd, alebo Casti
slov, alebo Casti viet (zakrnelé vety), ktoré obapolne dopi-
fnjiec sa svojim vyznamom utvoria novy, samostatny po-
chop. Na tomto zdklade slutujeme Casto a to:

1. predlozky z pravidia. Casto spoja sa dve aj tri
predlozky tym cielom, aby uréitej§ie naznalovaly pomer
hlavnej predlozky k menu. Takéto predlozky maji svoj
vlastny samostatny vyznam a preto sa piSu jednym slo-
vom. Pi§ tedy: poza, zpoza, pomedzi, zpomedzi, ponad,
zponad, popod, zpod, zpoped, popri, zpopri, napred, vo-
pred, zpopred, zpred, prostred, zprostred, uprostred, na-
prostred, podla, povedla, pokonta, nakraj, pokraj, navreh,
zavrch, namiesto, ponize, zponiZe, znize, povySe, navyse,
napreti, popriek, napriek, navzdor, pocas, vias atd. atd.
— Vynimkou o sebe sa piSu: k voli, ¢ odi.

2. dvojclenné spojky tiez z pravidla. Dvojtlenné
spojky- pieme jednym slovom: nakolko, natolke, jestli,
akmile, akndhle, ztiastky, nato, zato, preto, preco, po-
tom, zatym atd. — Ale jakondhle prestant byf spojkami
ich ¢leny, piSu sa osobite. Priklady: na kolko Ciastok
deli sa svet, -~ na folko; jest-li v tom kréahu vody?
~ na to myslel, ¢o mal na sedei, na fo sa pytal, &o
ho zajimalo: pre fo prisiel, ¢o mu shabili; po fom, ako
zomrel; za fym vzdychal, za ¢im tazil atd. atd. PiSeme:
2 vicSej éastky pravdu hovori (dvojélenne: zéiastky pri-
volil, zéiastky nie); — ,by“ sa pi§e spolu so spojkami
aby, akby, keby, kedby, jestliby; indte sa pife o sebe.

3. predloZky so sklofiovanymi nesklonitelnymi slovy,
jako: predvierom (pred a nesklonitelnd prislovka wéera).
pozajtri (po a nesklonitelnd prislovka zajtra), dozaista
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(do a nesklonitelpd prislovka zaiste, to z predlozky :a
a z nesklonitelnej prislovky iste; alebo zo za isté). Také
si dalej: zavierom, dovedna, vovedne, odpredviera (od—
predvéerom), odzaviera, zaviasu atd. Ale kde je pred-
lozka so sklonitelnym slovom, tam sa piSe o sebe: od
predvCerajika, od zajtraj§ka, od predpoludnia, od véas-
rdna (shluk: vasrdno, g.-a) atd.

bohu; prislovky: navela (z—na vela prosenia), zakaZdym
(== za kazdym razom). Slozené vety zakrnelé nech sa
oddelia, vlastne spoja spojovnikom takto: to je lem taky
yZkaderuka-zkadencha*.

5. tak retené shluky, jako: okamZenie (obrazne
stalo sa mierou doby), viemohtci (stalo sa mierou sily)
atd. Také su dalej: bohaprdzdny, viadepritomnost, viade-
bol, zecSecko atd. -— Jest mnoho slov, zvldste casto
obiehajicich, ktoré sa bez priciny slutuju, také sii: hore-
spomenuty, vy$spomenuty, pravdymilovny, pokojamilovny,
mierumilovay a mnoho inyeh.

1. Slozené¢ slovd sa pigu dovedna. Teda pokojomi-
lovny, wieromilovny, pravdomilovuy, Zartomilovny, da-
lekozndmy, dalekohlad atd. Pri slozenyeh slovdch vEimni
si tohoto: Spoji-li sa viac pridavnych mien, treba ich
oddelit spojovnikom, na pr. terveno-bielo-zeleny, ne-
mecko-anglicko-belgickd smluva atd. Je véak hodno spo-
jovnikom oddelovat aj dvojélenné slozeniny, zvidgte su-li
¢leny dihé, -— tym forma nadobiida tdhladnosti, na pr.
slovensko-vzdeldvaci, uhorsko-krdlovsky, rimsko-katolicky,
rakisko-uhorsky atd. Toto posledné pre jasnost a zre-
telnost nech sa pi%e bez spojovnika v takomto a v po-
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dobnom pripade: ,trojélenny spolok nemecko-italsko-
rakaskouhorsk{“. Takymto spdsobom sprdvne sa na-
znaéi pomer, v akom je rakiskouhorskd rffa k tomuto
spolku. '

III. O prislovkdch treba vedet:

a) Prislovky, ktorych poslednd ¢ast je uZ sawa sebou
prislovka, bez vynimky pi%u sa dovedna s predlozkami,
jako: odteraz, doteraz, nateraz, podnes, dodnes, odvtedy,
dovtedy, odvéera, dovéera, tuvon, tavon, tamvon, ztam-
von, ztade, zkade, odkade, onedlho, zanedlho, pozvolna,
poznova, pozmovu, pozajtra, pohotove, napohotove, po-
chytre, napochytre atd. — Predlozka po odliéene sa
piSe od prisloviek, vychodiacich na koncovku sky, cky,
na pr.: po slovensky, po chlapsky, po pansky, po ne-
mecky, po turecky atd., ale slutuje sa s prislovkami
tymito: podobrotky, potichitky, pomaly, potichy, pokra-
domKky, poStvornozky.

b) Dvojélenné prislovky, ktorych poslednd cast je
sklonené podstatné meno (prvda predlozka), z pravidla o
sebe pifeme: z potiatku, z vetera, z jasene, z jari, za
diia, za noci, za tmy, za rana, za mraku, %a svitu, v uteky,
vo vyevaly, v jaseil, v lete, v zime, na jar, na veler,
na poludnie, na podzim, na mraku, na rano, na svite,
po pravde, po chvili, po kuse, pod veler, pod jaseil,
o samote, o paliei, o polnoci, o hlade atd.

Poznamka. AkZe predlozka so skionenym podstatnym me-
nom mocou zvyku takého zvld§tneho urditého vyznamu prislovke-
vitého nadobudla, ktory bdrs len jemne li§i sa od vyznamu prvo-
tného, neprislovkovitého, — piseme ju spolu so sklonenym pod-
statnym menom. Takéto pripady slideného pisania méme na pr.
v prislovkdch: zrazu, naraz, odrazu, zaraz, véas, naskutku, vskutku,
naporad, navrchu, nahlas, naveky, potme, nakonee, napokon, na-
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ostatok, pozadku, nazadku, napredku, popredku, predodiiom, pe-
necase, dokonca a viae inych, ktoré sidny pisatel rozoznd lahko.
Nech je tu poloZené niekolko pripadov na objasnenie rozdielu
medzi prislovkovitym a neprislovkovitym v§znamom: zrazu vho-
dili siet do vody, ale z razu nemali ni¢ a vhodili ju po druhé;
— naraz vyvolal pin meno sluhu, ale ten na raz sa neohldsil a

pan vyvolal ho po druhé; — vstal véas, aby v éas dosiel na sta-
nicu; — podujlic Sramot v bocénej izbe, naskutku bezal som ta,

a zlodeja prichytil som nae shuthu; — on vskutbu odpustil mi, —
v shuthwu jeho zradi sa velkodusnost; — naporad vysmieval ingch
pri zkiske, ale ked on priiel ne porad, z neho sa smiali; — X.
a Y. sa bili, X. dostal sa navreh, X. ostal navrchu, X. vysiel na
vrel Choé, sedel ne vrchu Chodi; — nahlas odvoldval sa na hlas

pocuty; — Iudia naveky sa budd rozpominat ne veky minulé,
Bozskd moc hude trvat na veky; — potme vogiel do izby, zazal
aviecu a bolo po tme; — za nimi vliekol sa pozadku, za nimi

vliekol sa po zadku atd.

¢) Dvojélenné prislovky, ktorych poslednd Cast je
sklonené pridavné meno (prvd predlozka), v pisme z pra-
vidla rozlutujeme a7 na jedint predlozku z, ktord spolu
sa pi%e so sklonenym pridavaym menom. Pi§ tedy: od
ddvna, od malicka, od stara, od nova, za ddvna, za sta-
roddvna, za tepla, za hortdca, za Ziva, do cela, do hola,
do naha, do ista, vo slep, v ndhle, v blizku, v pravo,
v lavo, na blizku, na daleku, na daleko, na modro, na
bielo atd. atd. -— Naproti tomu sluénj predlozku ::
zval8a, zfazka, znova, ztuha, zrovna, zrezka, zhruba.
zkriva, zhola, z&erstva atd. VloZi-li sa e$te slovo medzi
predlozku a pridavné meno, vypiSu sa o sebe vEetky
fasti: z Cista-jasna, z velmi tuha, z velmi daleka atd.

[V. Ak literami vypisujeme ¢isla, toto zachovdvame:

@) Spolu pifeme Cislice od 21—99., na pr. dvadsat-
jedon, tridsafdva, Styridsatosem. osemdesiatdevif atd.
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h) Spolu piSeme vietky ¢isla, ktoré st zatvorené
¢slovkou sto alebo ¢isic alebo million, na pr.: (jedon)sto,
dvesto, tristo atd., alebo (jedon)tisic, dvetisic, tritisic,
dvadsaftisic, stotisic, (jedon)million, dvamilliony, dvadsat-
nillionov, tisicmillionov.

¢) Desiatkové &fsla podriaduji sa stotinovym, na
pr.: desatsto, dvadsafsto, Styridsatosemsto; stotinové ti-
sicovym: stotisic, stopitdesiattisic, dvestoosemdesiatdeviit-
tisfc; tisicové millionovym : tisfemillionov, péttisiemillio-
nov, stodvadsatpiftisicmillionov atd. Dla tohoto summa
125.635,423 pife sa v prdavnych listindch (zvld$te v zd-
konoch) takto: stodvadsatpitmillionov Seststotridsatpit-
tisic 8tyristo dvadsattri; alebo: tisiceho osmistého devit-
desiatehoprvého roku (z cedtiny). Po slovensky: tisfc
osemsto devitfdesiatehoprvého roku.

Pigeme spolu: pitndsobny, Sestndsobny, pitroény,
Sesfrocny, péfélenny, Sestilenny alebo: 5Hroény, 6roény,
Sndsobny, 6nasobny, Hélenny, Gélenny atd. — Sklofiu-
jeme: H-icly, d-im, H-imi atd.

Od c&islic oddeluj rasz (rdz, razy), tedy: (jedon) raz,
dva, tri, Styri razy, pif, Sest, desat rdz atd. alebo viac
vz, niekolko rdz, vela rdz, prvy raz, druhy raz. po prvy
raz, po Siesty raz, do piateho razu, na tri razy atd. —
Naproti tomu -krdt (-krdf) ako slovo neskloniteIné v tomto
pripade pi%e sa vidy spolu s predchddzajicou uréitou
alebo neuréitou Cislovkou: jedonkrdt, dvakrat, trikrat,
pitkrdt, stokrdt, po dvakrdt, po pitkrdt, po stokrit, na
dva-, tri-, pit-, stokrdt atd. Konetne oddeluj predioZku
po v prislovkdch po prvé, po druhé, po tretie atd.

V. O slutovani slov treba edte vedet této veci:

1. Priklonné -Ze, spolu sa piSe s prisluSnym slo-
vom: ktoZe, akoze, kdeze, pravdaze, horkyze, pracujmeze,
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podmmeze, bolaZe to za radost! atd. atd. Toto priklouné
-Ze, ktorym nemenf, len zdéraziluje sa smysel slova.
dobre natim rozozndvat od spojky Ze, ktord ovSem piSe
sa vidy o sebe. Iné je, ked poviem: ,aleze prijd k ndm*
a iné: ale Ze prigiel, to je div!®

2. K ndmestkdm (trebdrs skloiiovanym) a prislov-
kdm pridivané -si a -koleek nikdy sa neoddeluje: ktosi,
ktokolvek, tokolvek, kohosi, tohosi, tohokolvek, kdesi,
kdekolvek, kadesi-kadekolvek atd. Podobne pi§: kolkosi,

" kolkokolvek.

3. K ndmestkim (trebdrs sklonovanym) a prislov-
kém pridivané -fo nikdy sa neoddeluje: tento, tohoto,
tomuto, takyto, takéhoto, takémuto ; tuto, tadeto, tadialto,
takto, potialto, tamto atd.

4. Zdorazitujiice pri- spolu sa piSe s pridavnymi
alebo prislovkami: privelky, primaly, primndry, privelmi,
pricasto, prihodne atd.

5. Spojovanikom slucaj také slovd, ktové dopliiuju sa,
aby vyznam hlavného alebo oboch zdoraznel: naraz-na-
razucky, teraz-terazucky, zle-nedobre, dobre-predobre,
mudre-premudre. vad-porad, vol-nevol, volky-nevolky,
beda-prebeda, boze-preboZe, boZe-neboZe, z Cista-jasna,
novulicky-novy, tak-netak, len-len, uz-uz, skedy-neskedy,
hore-dolu, chod{ kade-kde, dochod{ konca-kraja, kone-
{nym-koncom sa pohnevali, ked uz nitoho-ni¢ nemdte atd.

Skracovanie slov.
389. §. Skracujic slovd treba zachovival této veci:
1. Skritime-li prva fast alebo prvé ¢asti sloZeniny,
zavierajiicej v sebe dve alebo tri pridavné mend, — po
skrdtenych Castiach mimo bodku polozime aj spojovnik,
na pr.: b.-bystricky, r.-katolicky, turé.-sv.-martinsky atd.
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2. Vo vlastnych alebo nevlastnych sloZenindch, ak
je poslednd ¢ast jedna a td istd, krdtime pomocou spo-
jovnika takto: tu- i cudzo-zemské Casopisy (m. tuzemské
a cudzozemské ¢.), horno- i dolno-lehotsky chotdr (m.
dolnolehotsky a hornolehotsky chotdr) atd. - Ale ta-
kymto spdsobom neslobodno skracovat sloZeniny, ktorych
prvd éast je predlozka., nikdy nepi§ tedy takto: kto
neverf. nech o- vy- pre- po- dopdci“. ani takto: ,ndm
je hlavne treba seba samych v povinnosti slovenskej
neod- a neza-zndvat“. V takychto pripadoch spolu vy-
pisat treba druhd cast sloZeniny pri kazdej predlozke:
neodzndvat, nezaznivat atd. -— Skracovat neslobodno ani
t€ slozeniny, ktoré sa konéia na -pis: nepi§ tedy: zeme-
a deje-pis, ale zemepis a dejepis (zemopis a dejopis).

3.V neurtitych . vypovediach ,piat alebo Sest, pif
aé osem ludi tam bolo* vypuaStame slovd alebo aZ, ale
vzdy nahradzujeme ich vodorovnou Ciarou {,—*%), na pr.:
, pit—sest, pat-—osem Iudi tam bolo®“; ,piatich—-8iestich,
piatich-—désmich Tud{ zabilo®; dva—tri razy, pat-—desat
rdz, dvaja—8tyria, v troch—8tyroch voddch sa umyvat atd.

4. Za poriadkovymi ¢&islami kladieme beodku a ne-
pridivame k nim sklofiovacich pripon, pi§ tedy: ,to
stalo sa 30. jula, 24. marca® m. ,to stalo sa 30-ho jila,
24-ho marca®; ,rokn 1890. m. ,r. 1890-eho“: ,na 1.
mdja“ ni. ,na l-ho mdja“ atd. NapiSem-l 1., 2., 3., a 4.,
to uz znamend: prvy, druhy, treti a $tvrty, nepi§ tedy:
l-vy. 2-hy, 3-ti, 4-ty atd.; napiSem-li: 1, 2, 3 a 4, to
znamend: jedon, dva, tri a §tyri.

5. Ked skracujeme ddtum (deii a mesiac), mesiac
oznatujme rimskym a den nasskym (arabskym) éislom,
lebo inak povstat by mohol dvojsmysel, piime teda:
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o./II. (= b. februdra), 12./X. (= 12. oktobra) a nie:
5./2. alebo 12./10.

Co sa tyte rimskych ¢islic, pripomina sa, Ze sa po-
uzit smua len za radové, ale nie za zdkladné. Nesmie sa
pisat: Krajina je rozdelend na VIII kultdrno-inZinier-
skych okresov.

6. Sloventina Zivd nerada skraciva si {2. osobu od
som) v s ako ¢eftina. Nakolko v piesiiach alebo v bdsnach
alebo v osnove pisanej predsa prichodi skrdtené s’, pri-
pojen¢ k predchodiacemu slovu, kladme po flom znak
odsutia: bols’, videls, robils’, tys, ty bys atd. m. bol
st, videl si, robil si, ty si, ty by si. — Adprdve je iného
povodu, z tejze prifiny prdve tak naloZime so skrdtenym
si, priddvanym k ndmestkdm, prislovkdém alebo neur¢itym
¢islovkdm, piSuc zati s s odsuvnikom: ktos’, kohos’,
komus’, kdes’, kolkos’, atd. m. ktosi, kohos/, komusi,
kdest, kolkoss.

7. Slovd, ktoré Casto prichodia, skracujeme tym.
sposobom, Ze

@) vypiSeme len pociato¢ni hlasku slova alebo slov
a skritenie oznalime bodkou bud po kazdej napisanej
hléske o sebe, bud — sd-li stiahnuté — len po ostatnej.
Priklady: p. =— pdn, m. — miesto, m. r. == minulého
roka, t. r. == tohoto roku, t. j. = to jest, atd. = a tak
dalej, atp. == a tomu podobne atd.;

h) ak je na pociatku slova viac spoluhldsok, této
sa véetky vypi8u a skrdtenie oznaéi sa po nich bodkou,
na pr.: sv. = svity, kr. = krajciar, gr. = grof, t. zv. =
tak zvany, ku pr. = ku prikladu, na pr. = na pri-
klad atd.;
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¢) ak by sa nedal skratok oznadit zretelne a presne
uvedenim hldsok z prvej slabiky, dla potreby priberd sa
hldsky zo slabik nasledujicich, tak na pr. mend mesiacov
kritime: jan., febr., mar., apr., aug., sept., okt., nov,
dec.; iné priklady: uh. = uhorsky, kraj. = krajinsky,
krdl. — krdlovsky, kat. — katolicky, ev. = evanjelicky,
srov. = srovnaj, nar. = narodeny, kor. == koruna, hal. —
halier atd. V skratku dr a pni mdme prvi i poslednit
literun. Tento skratok li&i sa od inych (gr., kr.) tym, 7e
sa dd sklonovat: dr, dra, drovi, drom; pnej, pilou.

Ponevdé uiivame slovo ,iny“ a nie ,jiny“, musime
kratit: ,a i, ,a i. v.“ miesto: ,a j.%, ,a j. v.* (aini,
a inych viac). Za skratok Zrdal. moZe sa napisat aj kr.,
jestli mu predchddza skratok (wh., tedy: uh. kr.) ==
uhorsko-krdlovsky; ale inak Ar. znamendvalo: krajciar.

1

O rozdelovani slabik.

340. §. Osobitd slabiku tvor{ kazdd samohldska, dvoj-
hldska a polosamohldska (I, ), na pr. mak, vek, bié,
ziak, liek, vol, vlk, krm atd. Chtiac delit na konci riad-
kov wiacslabiéné slovd dla slabik, pridrzujeme sa tychto
pravidiel :

1. Ked je len jedna spoluhldska wmedzi samohlds-
kami, dvojhldskami alebo polosamohldskami, ona sa pri-
razi ku slabike nasledujicey, jestlize sa tomu zrejmo ne-
protivi pévodny sklad slova. Rozdelujeme tedy: vo-da-vy,
Ze-na-ty, ko-li-saf, sto-do-la, ve-li-ky, po-ma-ly atd.; roz-
delujeme: o-be-ti, o-be-do-vaf, o-be-sit, o-bo-jok atd,
lebo v takychto pripadoch zabudli sme uZ na pdvedny
sklad nepiSuc etymologické tvary: ob-ve-te, ob-je-do-vat,
ob-ve-sif, ob-vo-jok. — Jestli je v8ak povod slova zrejmy,

Rukoviit spis. redi, 19
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delime dla toho, jako on vyzaduje, na pr. nad-u-zit (ale
na-du-rit!), pod-u-jat (ale po-lo-zit), roz-um atp.

2. Ked je wiac spolubldsok medzi samohldskami,
dvojhlZsKami “#1ebo _polosamohldskami, této sa wiethy
privazia ku slabeke naskd@ﬂuag, jestlize sa tomu zrejmo
neprotivi povodny “sklad slova. Tak delime: se-stra, l4-ska,
o-kio, HATEZA0; Hli“sta, vrd-ska atd.; tak delime 4j
slovd: v-blie-kaf, o-bra-caf, ne-me-cky, tu-re-cky, chla-
pe-cky, va-la-sky, te-sky, ru-sky atd., lebo v takychto
pripadoch zabudli sme uZ na pévodny sklad slova, ne-
pisuc etymologické tvary: ob-vlie-kaf, ob-vra-caf, ne-
meé-sky, tu-ret-sky, va-las-sky atd, — Ale jestli je povod
slova srejmyf, delime dla toho, jako on vyZzaduje, na pr.:
po-znat, roz-po-znaf, roz-mie-sif, roz-niest, nad-ho-dit,
nad-7u-pan-sky, od-ho-dif, od-vréf-me, tras-me, pod-me,
trias-li, nies-li, priad-li, od-hod-te, za-maZ-te, viaz-nuf,
krad-nat, hrab-le, sed-lo, sed-lir-sky, vo-jen-sky, naj-
vil-8f, naj-mil-§, krot-3i, in-8, hor-ky, slad-ky, vel-ky
(od veli), za-lost-ny, vlast-mi, ra-dosf-mi, chlap-mi, hrib-mi.

Poznamka. Slova predsa, dvadsaf a podobné rozdelujeme
takto: pre-dsa, dva-dsat. — Jestli sa podina spoluhliskovd
gruppa spoluhldskou j, n, pririZame posledne spomenutd spolu-
hldsku ku predchodiacej slabike v slovdch cudzich alebo takych
domdcich, v ktor§ch etymologické tvary nevypisujeme, na pr.:
vaj-da, haj-dich (ale: za-jmi, za-jmul!), pon-de-lok, uli-ho, preii-ho,
dofi-ho atd. m. po-ne-de-lok, u-ne-ho, pre-ne-ho, do-ne-ho. Také
rozlidenie spolubldskovych gripp ku dvom slabikdm, napo-
mdze-li sa tym vyslova slabiky, dopudsta sa aj v pripadoch ingch
tym viac, lebo v novej dobe pre oblahlenie pravidiel ujima sa
v tej veci nshlad slobodnomyseiny, dla ktorého vdbec dvojako
smieme delit slové, ktorgch povod nie je zrejmy: nielen prirazenim
celej gruppy k nasledujdcej slabike, ale po pripade aj rozlddenim
jei ka dvom stisednym slabikédm.



G) Z nauky o lubozvuku.

341. §. T4to hlava je iba pre spisovatelov a pre takych
pisatelov, ktor{ zakladaji si na tom, aby to, ¢o napidu,
nielen spravne bolo napisané, ale aby to aj v uSiach
pekne znelo.

Méame v sloventine vela slov, ktoré maji viac oprdv-
nenych foriem. Hovorfme a piSeme: proti-oproti, sndd-
asnad, hra-ihra, hned-ihned, 8iel-iSiel, jako-ako, zvldste-
obzvldste, spytat sa a opytat sa; alebo: krom-krome,
teprv-teprve, zas-zase, jest-je, kdes-kdesi, ktos-ktdsi, leziac-
leziaci, beZiac-beZiaci, prosiac-prosiaci, celkom-celky, var-
vari, kaviarei-kaviartia, knihoveti-knihovila atd. atd. V ta-
kychto pripadoch dd sa vyuZif rozmanitost foriem v prospech
lubozvuénosti, a sice tak, Ze sa uziji slovd spoluhldskami
potaté po slovich samobldskami zakonéenych a slovd
samohldskami poc¢até po slovdch spoluhliskami zakonée-
nych, potazne Ze sa uziju pred slovami samohldskou po-
¢fnajucimi formy na spoluhlisku vyehodiace a pred slo-
vami spoluhldskou polinajucimi formy na samohldsku
vychodiace. Dla toho, ¢o je hore povedané, napomoézeme
Tubozvuk, ked budeme pisat: $la kolo mia a $iel okolo
miia, ide proti nemu a idem oproti nemu, xvldste sa mi
paci a pdca sa mi zold$t ofi té pekné, indce pred idem
2 ind¢ idem pret, zase pridem a zas odidem, Fkrome

s
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mia nebolo tam nikoho a krome utitela nikoho tam ne-
bolo, bolast umiernit m. bolast zmiernit atd. atd.
Formy jisty, jeste, jick, jim, jimi nie s oprdvnené
vodla foviem sy, te, ich, im, imi a preto nenatim ich
uZivat ani po slovdch samohldskou zakonlenych. Z tejto-
pri¢iny nehladiac na vySuvedendé pravidio piSeme: neisty,
poistif, zaistif, uistif, zaiste, doista atp. a nie: nejisty,
pojistit, zajistif, ujistit, zajiste, dojista. Naproti tomu.
oprdvnené su, lebo v Zivej mluve zamiefiaji sa, formy
aky-jaky a preto obe této slovd kldst budeme dla pra-
vidiel hore spomenutych-i v sloZenindch slovnych: da-
Jaky, v8elijaky, volajaky, nejaky, nijaky atd. m. daaky,
vieliaky, volaaky, neaky, niaky. Spojky ni-ani, by-aby
nezamiefiaji sa v 7Zivej mluve, prvé formy zamieilavo
prichodia len zriedka v podredi, a preto sa nepokladaji
za oprivnené dvojtvary. Spojky alebo a lebo majd roz-
dielny vyznam (alebo — entweder, vagy; lebo = weil,
mert}) a preto nie st dvojivarami jedného slova (jako
v Ceftine aneb-neb) lez osobitymi slovami. V slovese
ist (ist) s predlozkami otvorenymi ruSime hidt: prejst,
najst, prijst (alebo prist) atd., nepi§ tedy: preist, naist,
priist (ani nie prijst!) Dvojtvary aj-i (= auch, is) sd
opravnend a pre dosazenie lubozvuku mohly by sa uzivaf
tak, aby 7 z pravidla klddlo sa medzi spoluhldsky, na pr.:
zaraz ¢ vstal, hned ¢ prigiel, kdezto @j z pravidia medzi
samohldsky a pred samohldsku, na pr. on to aj urobil,
uz sa aj obratil, sndd aj oplakali, ved som aj utekal,.
hned aj odifiel, ¢as uz ay uchodi, zaraz aj odpdlil, atd.
Keby sme pisali: on to ¢ urobi, uz sa i obrdtil atp., po
sebe museli by sme vyslovit po tri samohldsky; v inych
pripadoch po dve: sndd ¢ oplakali, ved som 7 utekal atd.
Dvojtvary na potiatku vety uZivaji sa dla lubovole =
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Sndd-Asndd, Okrem-Krem, Ako-Jako atd., ale Aj lepsie
znie na pociatku vety v bdsni nez I: Aj uitho boli, Aj
pri tiom boli, Aj v zdhrade bol atd.

Poznamka. Po j strednd slovendina nerada vidi ¢ a preto
je lepSie nerndit hidt v takomto pripade, ale pisat: »aby jej §it
poradif« miesto »aby jej 4l poradit.

342. §. To, ¢o je retené o hldskach, edte vicsmi od-
portita sa nasledoval pri slabikdch, lebo lubozvuk ani
hidtom nerudf sa natolko jako tym, ked po sebe nasle-
duji dve rovnako alebo podobne znejice slabiky. Cvi-
teny spisovatel, alk si len trochu dd zdlezaf, v takychto
pripadoch lahko vyhne nelubozvuku zmeniac poriadok
slov alebo pouzijuc in€ho slova.

Napiem:
iste poculi ste uZ m. isle ste uZ poduli
§iel pozdejiie » pozdejSie Siel
ale je lepsie » ale lep&ie je

ak nie dado horficho » ak wnie niedo horSieho.

Velmi §patne znie, ked sykavé slabiky nasleduji po
sebe.

Napifem: -
stdva sa dasto m. d&asto su stdva
vldda splnomoctiuje sa » vldda sa splnomociiuje
bude sa o to starat » bude sa starat o to
nech sa posle » nech sa zasle.

Ak by maly povstat ruSenim hidtu dve rovnako
alebo podobne znejuce slabiky, je lepSie neruSit hidt.

NapiSem :

ja ako dlovek m. jo jako Elovek

prisiel 1. mdja ako sldbil »  prisiel 1. mdja jako sIdbil

zas sa derd » zase sa derd.
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V slovdch: uspokojujici, zahajujtici, opojujici a po-
dobnyeh snadne napomoZeme Iubozvuk, ked ich uZivane
formeu zmenenou; uspokojovaci, zahajovaci, opojovaci
(aj: opéjaci) atd.

343. §. K voli lubozvuku nesmieme v$ak porudit pri-
rodzenost slohu alebo foriem, tym menej zatemnit vyznam..
Nesmieme tedy skracovat slovd ,vychovdvat a ,vycho-
vavatel® vo ,vychovaf* a ,vychovatel“, lebo tvary takéto
majui dvojaky, v jazyku presnc rozozndvany
smysel. Slovo ,vychovdvat® a z neho tvorené ,vycho-
vivatel“ znali dej nedokonany, kdezto ,vychovat® a
z neho utvorené ,vychovatel“ znali dej dokonany. Prdve
tak ako je iné utlatovatel a utlalitel, ukazovatel a uka-
zatel, vyutovatel a vyudlite], iné je vychovdvatel a vy-
chovatel.
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Pripomenutia.

= Slovd sd tak tladené, jako ich treba pisaf. Kde gd litery

Siarkované d, 1, 0 I, d, é 6 d,fd ity pi§ diarkované. Kde je
Giarka dlhd: 4, ¢, 6, tam i ty naplb dlhd; kde je krdtka: ¢, napis
ity kratku. Za dvojhldsky ia, ie, iu, 6, ou nepi’ id, 6, i, 0,
ov. Jedngm slovom kaidé slovo pis tymi istymi hiterami, ktorgmi
ho tu vidi§ vytladené.

— Slov4, vytladené velkou podiatodnou literou, pi¥u sa vidy
velkou podiatoénou literou.

— Litera »y< stoji v abecede vidy po »i«, uZ aj preto, aby
vynikol pravopisng rozdiel medzi nimi.

= Ku krstnym mendm priloZend je nemeckd i madarskd
forma toho mena, aby sa objavil pravopisny rozdiel medzi nimi.

Skratky: jedn. = jednotné dislo
mn. —— mnozné Cislo

-— nominativ
== vokativ
= akkusativ
— genitiy
= dativ
== lok&l

i, = indtrumentdl

m. == miesto.

§8-y odpravujui na doéleZité pozndmky v osnove.

TR el Ak nenajded dostatoCnych dprav pri sloZengch slovich,
vyhl&dal si zdkladnd diastku slova. T. J. ked nenajdeg pri slove
velmore munozné Cislo (Vel’mom & velmoria?), obzrl &i slovo more.
Ked nenajdes pri slovese porypat pritomny ¢as (porgpam & po-
r¥pem?), najdi si rypad. Ak niet v Ukazovateli sloZeného slova
‘na pr. predwdei) hladaj jeho zdkladni é&astku (= wvidei).

TR AR




a(spojka) §247.,4.
ai == a iné, §
339. na konci
a 1. v. = a inych
viac, § 339. na

konci
apr. = april
atd. =— atak dalej
a t.p. -+ atp. =
a tomu podobne
aug. — august
aby
abonnent, g. -a
abonnovat
absolutismus,g.-u
absolitny
m. atak pi§ avsak,
viak
atkolvek
m. ada pi§ azda
addicia, g. -e
administrdcia,g.-e
“admirdl, g. -a
adressa, g. -y
adressovaft
affektovat
afféra, g. -y
africky
Afritan, g. -a

AAA

Afrika, g. -y

_agaressivay

agitdtor, g. -a

" ajaleboi, § 247, 5

ak i jak, § 341.
akbyijakby,§341.
akeia, g. -e
akciondr, g. -a
akciovy
akiste
aky i jaky, § 341.
akkord, -g. -u
ako i jako, § 341.
m. akozto pis ako,
§ 247., 1.
aktivny
akuratessa, g. -y
akvdrium, g. -ria
akvdtor, g. -a
ale, § 247., 4, b
alebo aj abo, §
247, 8., 9.
Alexander, g. ~dra
alchymia, g -e

‘allegoria, g. -e

alliancia, g. -e
almanach, g. -u
Alojs, g. -a

alumneum, g. -nea

Alzirsko, g. -a

amalgam, ¢ -u

be]
Amadlia, g -e
americky
American, g. -a
Amerika, g. -y
ammoniak, g. -u
amortisdcia, g. -e
analysovat
analogia, g. -e
anarchia, g. -e
anatom, ¢. -a
anatomicky
m. andel pi§ anjel
m. andelsky pi§
anjelsky
anekdota, g. -y
anglicky
Anglicko, g. -a
Anglitan, g. -a
anglictina, g. -y
ani—ani,§247.,2.
m. anis pi§ onajs
ayel, g. -a
anjelsky
anketa, g. -y
Anna; ale Anka
annexia, g. -e
annonea, g. -e

.
S0

e
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dno applozinnati\fny
anomalia, g. -e april, g. -a
anonymny ardr, g. -u
_@p‘gicipovaﬁ drenda, g. -y

anfikvar, g. -a
antlkmrmt, g. -u
antipatia, g. -e
antipaticky
antisaimbrirovat
antologia, g. -e
Anton, g. -a
antropologla g. -e
apatieka, g. -y
apokalypsa, ¢. -y
apokryficky
apostol, g. -a
appardt, g. -
appellzicia, g. -
appetit, g
appetltouum .
-ria
applaudovat
‘applaus, g -u
applicirovat
approbdcia, g. -

b. = bardn

b.r., toboto skratku
neuzivaj, lebo je
dvojsmyselny,zna-
mena aj beziaceho
aj buddceho roku;
to samé plati o
skratku b, m. =—
mesiaca; vidz:

m. archande}l pi$
archanjel, g. -a
archiolog, g. -a
archiv, g. -u
archivdr, g. -a
aritmetika, g. -y

- arranzovat
~arrest. g. -

arrestant, g. -a
arrestovaf
arrogancia, g. -
arsendl, g. -
arsenik, g. -u
artikul, g. -
artilleria, g. -
Asia, o. -e

a sice

asijsky

asyl, g

-asnddisndd, §341.

aspoil

B

bud. m., bud. r.
t. m., t.r.
Baby]on,c -a-+-u
m. bablna pi§ ba-
vina

babsky

bacill, g. -
bagaria, g. -e
bagdzia, g. -e

Athény,

auktor aj

_assekurdcia, g. -e
assessor, g. -a

assigndcia, g. -e
assistencia, g. -e
assonancia, g. -e
isteticky :
astetika, B, -y
astma, g. -y
astronom, g. -a
ateismus, g. -u
g. Athén
atmosfira, g -y
attentdt, g. -u
andiencia, g. -6
autor, suwe
g -a

auktorita aj auto-
rita, g. -y
Austrdlia, g. -e
autenticky
avisovat

azda, nie azda
Azovské more

bagin, g. -a
béjka, g. bdjky
bédjolny
bajuz, g.
jt’wy
bdl,
baldachyn g.-a-+4 rp}
-u
balkon, g.-a +-u

-a, ba-



‘ballada, g. -y
ballet, ¢. -u
balén, g. -a 4 -u
balsam, g. u
balsamovat
bampel, g. -pla
batia, g¢. -ne
Bandt, g. -u
handtsky
bandérium, g. -ria
banket, g. -u
batsky
barani, -ie, -ia
bar by
Bardijov, g. -a
baryton,g.-a -+ -u
barla, g. -y
bardn, g. -a
barrikdda, g. -y
bdselt, g. -sne
basilika, g. -y
bit sas g., § 265,
"3. a Pozn. 2.
batallion,g.-a--u
batoh, g. -a
batteria, g. -e
bavlna, g. -y
Bavorsko, g. -a
bdzel, g. -zne
bazif po ¢om; nie:
za ¢im
bedad, g. -e
beh, g. -u
Belehrad  Stolny
aj Srbsky
belmo, nie belmo;
g -a
Berlin, g. -a
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Bessardbia, g. -e
betah, g. -a
Bethlehem, g. -a
-+ -u
bez i bezo; nie
beze, na pr. bezo
miia a nie beze
miia
bezcenny
bezcesty
bezcitnost, g. -ti
bezgat
bezotivy,nieprez-
olivy!
bezpetit
bezpetnost, g. -ti
bezplatny
bezplodny
bez pochyby
bezpochybne
bezprostredny
bezihonny
bezzdkonny
biblia, g. -e
bibliotéka, g. -y
bibliotekdr, g. -a

bi'(:,_ g. -a
biciak, g. -a
bidle, g -a =

Stange, rud
bieda, g. -y, biedit
bielizen, g. -zne
biely, bielit
bielok, g. -lku

bigotny
biharskd stolica
bire§, g. -a

birinéek, g. -teka

birka, g. -y
birokracia, g. -e
biskup, g. -a:

bift = schlagen,
verni

bitka, bitva, g. -y
by, § 338, L, 2.

bydlet

bydlisko, g. -a
bydlo, g -a =
Wohnstiitte, lak-
hely

byk, g. -a

byl, g. -e

bylka, g. -y, by-
lina, g. -y
Bystrica, g. -e
bystry

byt, g. -u == Wo-
hnung, lakds
byt = sein, lenni;
§168., 251., 279.
Bytéa, g. -e
bytovat

byvaly -
byvanie, g. -nia
byvol, g. -a
byzantismus, g. -
blabotat, blabtat
blagat

blady i bledy; zle:
blady !

blahy

blahobyt, g. -u
blahotinny, -ost
blahodarny
blahosklonny
blak, g. -u, blakot,



g, -u
blanka, g. -y
blmmyt g -u
bldzinec, g. -nca

bldznet
bldznit
blizon, g.
blbe g.

-zna
-bea

bledy iblady; zle:
blidy !
blizky;
blizko ;
blizny

S %T

nie: blizy
nie: hlizo

blusm
blyskaf sa
blyskavica, g. -e
blyskavy
blystat S“l
blud, g. -
bludny
boilebo,§247,
bob, g bobu
bobkovy list
bobula, g. -e, bo-
bulka, g. -y
bobulaty
bocian, g. -a
botek, g. botka
bod, g.
bodka, g. -y
bodlag, g. -e
bodlavy
bodnit
BohiBdh, g. Boha
bohatier, g. -a

-a -+ -u
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bohatstvo, g -a
bohyfia, g. -ne
bohuiial

hoj, ¢
bojazlivy

‘bojiste, g. -§a

bojsa

bok, g. -a + -u,
bol, ja som bol,
nie: ja som b4,
ani nie: ja som
bou

bél, g. -u
holatka

bolast i bolest, g.
-t
bolastnyibolestny
bolavy

bolest i bolast, .
-ti

bolef; nie: bolat;
s a., § 204,
by e
borievka, g. -y
borSodskd stolica
bosy

bosky

bita, g. bty
bozat

bozk, g. -u
bozkat

bozenik, g. -
Bozi, -ie, -ia
bozik, g. bozika
Bozicho Tela
Bozsky

bratek, g. -Ceka
brdnit s d. -+ a,

brigdda, g. -y

§ 267., 3.
branit sa s d. -}
¢, § 267, 3.
braf, berem, beres,
bere atd. -+ be-

Tiem, beries,berie
atd.,, §1567.. 4., b.
bratanec i bratra-
nee, g. -nea
bratsky

bratstvo, 9 -2
“bnv g.

bravéi

bravtiar, g. -a
bravéovy
bravira, g. -y
Brazilia

brbiaf, brblavy
bremd=bremeno,
§ 93.

bremeno, ¢. bre-
mena, d. bremenu
m. brez pis bez

m. brezofivy pi§

bezotivy
brezniansky
Brezno, ¢. -a
brezula, ¢. -e, bre-
zulka, g. -y

blid(nn, g. -y

bricka, g. -y, isty
vozik

bridit sa

bridky = hnusuy
briezdit sa

brilliant, g. -a
Britania, g. -e



britky = ostry
britva, g. -y
bryndza, g. -e
briol, g. -u
bronz, g. -u, bron-
Z0VYy

broskyiia, g. -e; 1
broskva, g. -y
Brussel, g. -u
brutto
hubenideky ™
bubernik

bubos i buben, g
-bna

c. a k., jasnejsie:
cis. a kr. — ci-
sdrsky ‘a krilov-
sky v Uhrich;
¢. k. = cisdrsko-
krdlovsky len v
Austrii

cm. = centimeter

cdr, g. -a, cdrsky;
nie car, carsky

cérit

cdrovi¢; rusky:
carevic
cdrovna, g. -y; -4,
& =6

(f?}.SIU'ii g. -y
cedula, g. -y
cehbat g. -u
cehck}, celutky
cely

celky
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bud. m. = budt-
ceho mesiaca
bud. 1. — buddi-
ceho roku

bud — bud, §
247., 2.
Budapest, g. -ti
Budatin, ;;
Budin, g.
budmsky
buditel, g.
budowatd g -a
buchnif

cella, g. -y
cement, ¢. -u
cendzat

ceng, g. -u
cengal

cennfk, g. -a
cenny

cennost, g. -
censor, g. -a
censira, g v
centigramny, ¢.-u
centrdlny -

m. ¢éra pis deéra

certifikit, g

ceruza, g. -y

m. cesnak pi§ Ce-
snak

cestovatel, g. -a

cez, nie ces; pred
spoluhldskovymi

skopeninamicezo,

bujak, g. -a
bualla, g. -y
burgyna, g.
buriésky

-ne

‘buriéstvo
bursa, g. -y =

‘Borse, tozsde
bursovny

m,_but pis byt

buzogiii, g -a
bzdef
bzdocha, g. -y
bzutat ~ -

nie ceze: cezo
miia a nie ceze
miia; ovSem:
cezell

cibula, g. -e, ci-
bulka, g. -y
cibulovaty
cicerénsky

ciclat

ciel, g. -
cieva,g.-y, cievka,
s ¥ :
cigdn, g -a, ci-
gdiica, g. -afa
cigdnika, g. -y
cigdiisky, cigdn-
stvo, g. -
cigbria, g. -e
cimer, g. -u

cink, g -u, cin-

kovy



cintl’avy

cinz, g.

(nrkel, g. kla
cirkev, g. -kvi (¢e-
sky: -kve)
cirkuldr, g. -
cirkus, g. -kusu
cisdr, g. -a
Cislajtdnia, g. -e
citadella, g. -y
citara, g. -y
citelny
citron, g
citrénovity
citronovy
civilisdeia, g. -
civillista, g. -y

-8~ -U

¢aj, g. -u
tajovy

m. tak pid
¢akan, g. -
¢akatel, g. -
¢akatelka, g. -y
¢dkov, g. -a
galin, g. -a
¢alunnik, g. -
tanddska stolica
tarodejnica, g. -e
tarodejny

tast, g. -ti

tasty

Cech, g.v -a, mun.
_nom. Cesi
Lbchy, . Ciech

v8ak

’cyklus, g.

‘cymbal, g

— uug T

1;*/ A~

-lusu
-dra
. -bala

cymsmus g. -u

cyprus, g. -u

C%PJH

clog o da

clonif nie slonit

cmulat

cmulok, g. -Tka 4
-Tku

colny

cteny

ctihodny

ctit ,

ctitel, g. -a

ctiziadost, g. -ti

cylinder, g

¢

telad, g. -di, &e-
ladnik, g. -
teliadka, g. -y
Celust, g. -ti
Ceredlia, g. -
terpat; Cerpam i
terpem,rozk.cer-
pajiderpi, § 157.
Pozn. 2.
Cerstvy

terv, g. -a, Cervik
g -a
tervenejsi,
vensi

tesky
Cesnak, g. -u
test, g. cti

cer-

ctny

ctnost g. -ti
ctnostny

cuclat

cudzi, -ie, -ia
cudzinec, g. -neca
cukrdria, g. -ne

cukrovka, g. -y
(repa)
cumel,
cumlaf
cval, g. -u
cvalom
cvitba, g. -y
evidit

cvik, g. -
cvikla, g. -y

g. -mla

Cestny

tez, nie Ces vidz
ez

¢iahat

¢iapka, g. -
tiara, g. -y
¢iastka, g. -y
Cierna hora, Cer-
nohorsky,Cerno-
horec »
Gierny, ale ternejsi
m. &l pld véll
m. ¢ili pi$ CiZe, §.
241, 1.

Cina, nie: China
¢inny, -ost, g. -ti

¢islo, g -a



Listy

¢itatel, g. -a
tlapkat
¢lapnut
tloveéi, -ie, -ia
¢lovetina, g. -y
¢lup, C¢lupkat
¢myrit sa

¥

To; nie: ¢0,

P

Cvo

dec. = december
dr = doktor; dra,
drovi, drom, §.

339, 7., c.
daka, g. -y
dakovat
dalej
daleky, nie: de-
laky

Dalmdcia, g. -e
Dalmatinec,g.-nca
dalmatinsky
dalst

ddmon, g -a
datt, g. -ne
daitovy

ddnsky
Dardanelly, g.
_-niell

Darmoty, g. -moét
darobnyidaromny
darobnik i darom-
nik, g. -a
darovatel, g. -a
das, g. -a
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¢ongriadska stol.
tosi-kamsi

¢ret, Crem, &re§,
¢re atd., § 160.,
Pozn. 2.; ¢rety,

¢reny;  Cretie,
¢renie, § 160.,
Pozn. 3.

érevo, g. -a

DD
dasnd, g. -sdn; nie
jasnd
datel, g. -tla
datelina, g. -y
datla, g. -e
ddtum, g. -u

Dévid, g. -a
davka, g. -y
ddvno

ddzd, ¢. dazda
ddzdnik, g. -a
dbat s g. 4+ a.
(o o), § 265,
Pozn. 1.

dcéra, g. -y; nie
céra

deérin, nie cérin
deérsky,niecérsky
debatta, g. -y
decentralisdcia, g.
-e

decigramm, g. -u
decko, g. -a, ale
detsky

ded, g. -a

érieda i cerieda,
ey
rievice, g. -ic
érvot, g. -¢
¢rvotod, g. -e
tudovaf sa tomu;
nie: pa tom

m. éul pi§ véul

definitivny
dejiny, g. -jin
dejinny
deklamdcia, g. -e
deklardcia, g. -e
deklindcia, g. -e
dekordcia, g. -e
dekrét, g. -u
delba, g. -y
delikatessa g. -y
delikvent, g. -a
delitelny

delnik, g. -a
delo, g. -a
delostrelba, g. -y
Demanovskd ja-
skyfa, g. -e
demokracia, g. -e
demongtricia, g.-e
dett, g. dita, d.
diu, instr. diiom ;
mn. n. -+ akk. dni
(-+ dny), g. dni,
dat. diom, L
diioch, instr. dila-



mi (~+ dny)
denglavy
dennica, g. -e
dennik, g. -a
denny
deputdt, g. -u
deravy
desat, desiaty
desiatka, g. -y
desiatnik, g. -nika
designovat
desinfekcia, g. -e
desit sa s g, §

265., 3. a Pozn. 2.
despotismus, g- -u
dessert, g. -u
destillovat
defaci, -ie, -ia
detektiv, g. -a
deti, g. -1, d. -tom,
. -foech, i. ~fmi
detinny, detinsky
devét
devifdesiat
deviitndst
deviaty
diabol, g. -bla
diadém, g. -u
dial, g. -e
dialka, g. -y
dialekt, g. -u
dialny
diamant, g. -u
diaf sa
diecésa, g. -y

diel, g. -u
dielita, g. -ne
diera, g. -y
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diefa, g. -afa
dievia, nie diovia
dievka, nie diovka
differencia, g. -e
differencidlny
diktdtor, g. -a
dilemma, g. -y
dilettant, g. -a
dimensia, g. -e
diplom, g. -u
direktiva, g. -y
disciplina, g. -y
disharménia, g. -e
diskrécia, g. -e
diSkurs, g. -u
diSponibilita, g. -y
diSposicia, g. -e
di8puta, g. -y
distaneia, g. -e
distrikt, g. -u
distriktudlny
dinrnista, g. -u
diurnum, g. -u
div, g. -u
divisia, g. -e
divit sa ¢omu, nie
na tom

divny

dych, g. -u
dychat

dychtit po Com,
nie za ¢im
dyka, g -y

dym, i dym, g. -u
dymit

dyfia, g. -ne
dynamit, g. -u
dynastia, g. -e

7

dla

dlaba i dlapa, g.-y
dldbat, dldbam i
dldbem,  rozk.
dldbaj 1 dldb,
§ 157. Pozn. 2.
dlai, g -ne
dlbat, § 157,
Pozn, 2.

dlh, g. -u, nie dluh:
dlhy, nie glhy, aui
nie dluhy

dlho, nie glho, ani
nie dluho

dIh&f
dlzoba,niedluzoba.
dnes, dneskd
dnestyzden, g. -a;
do dnestyzdiia,
na dnestyzden
do- (na pr. do-
mdhat sa, do-¢kat
fa) s 2., § 265
do- (na pr. doza-
metal, dofardril),
§ 210, 1.

dobit = ausprii-
geln, megverni
dobyt = erwer-
ben, szerezni
dobytéi, -ie, -ia
dobytok, g. -tka.
~--tku
dobyvat
dobyvatel, g. -a
dobry

dobrobyt, ¢. -u
dobrotinny, -ost



«lobrodruh, g. -a
«lobrodruzsky
«obromyselny
Dobronivd, g. -ej
dobronivsky
dobrosrdecnost, g.
-t
dobrovolnik, g. -a
-dobrovolny
Dobgingd, g. -ej
dob&insky
do cela
dot¢iahnut i
siabnut
o Cista
doddvka, g. -y
dohdn, g. -u
(lohdnat
dohlad, g. -u
dohliadaé, g. -a
dohliadat
-dohliadka, g. -y
Dohviezdny veler
dochytit
dochod, g. -u, do-
chodok, -dku
do ista
ojat ; nie: dojmut
dojem, g. jmu
dojemny
dojest
dojst, dojst; dosiel
dokaz, g. -u
dokial
dokym
dokladny
do kola
dokonale

do-

Rukoviif spis. redi.
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dokonalet
dokonaly i doko-
ndly

do kordn
dolezity

doliehat

dolievat

doliezt

Dolnd zem, g. -e
Dolniaky, g. Dol-
niak ‘
dolny

domysel, g. -slu
domyslat sa

domyglavost
doémok, g. -mku
domorody
domov, g. -a
doniest

dopiect

dopis, g. -u, do-
pisovatel, g. -a
dopytat sa
dopytovat sa
doplnok, g. -nku
do pola, do poly
do poludnia
dopoludnie
dopomdhat
dopriat
dopustenie, g.-nia
doraz, g. -u
dorazny
dorozumenie, g@.
~nia

dosah, g. -u
dosavdd
dosiahnut

dosial
dosypat
dosypka, g. -y
do syta
doskaidaska,g.-y;
mn. g. -sdk
dosledny
doslednost, g. -ti
désledok, g. -dku
doslov, g. -u
dosmrtny
dospely
dospievat
dost, dostatitelny
dostavit
dostih, g. -u
déstoj, g. -u, do-
stojny
dostojnik, g. -a
dostojnost, g. -ti
dostrelenie, g.-nia
dostriezt = do-
striehnut
dosud
dosvedéit
dotade
dotaz, g. -u
doteny
dotiahnut
dotial
dotieravy
dotytny
dotykat sa,v.tykat
82
dotknuf sa
dotknutelny
dotryziiat
dovedna
20



dovera, g. -y
doverny
d6verovat
m. dovica pi§ vdo-
vica
doviest = bis hin
fithren, oda vezet
doviezt — bis hin
fithrenzuWagen,
oda vinni koesin
dovlieet
dovod, g. -u, do-
vodit
dovodzovat
dovoz, g. -u
dovozca, g. -u
dovrdvat
dovtip, g. -u
dozaista
dozvedetsaotom,
nie &0 ; § 270, 3.
drahy, drahny
draliocenny
drakocennost,g.-ti
drahsi
drat, derem i de-
riem,§157., 4., b.
dresina, g. -y
dref, drem, dres
atd.,§ 160.,Pozn.
2.; drety, dreny;
dretie, drenie, §
16 0., Pozn. 3.
drevdrina, -ei, g.
-Ime
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dreveny
drevorez, g. -u
drevorytina, g. -y
drglavy
driapat
driek,g.-u.drieény
driemat, driemam
i driemem ; rozk.
driemaj i driem,
§ 157., Pozn. 2.
driefi, g. -a
driefiky, g. -liok
drietiovica, g. -
drichmat, nie dri-
chnaf
drob, g.-u, drobky,
g. -0V
drobisk, drobizg,
g -u
drobizefi, g.
drobny
drot, g. -u
drétovy
drozd, g. -a
drozdie, g. -dia
drsny
druh, g. -a (== ka-
mardt); drul,
g. -u (==sorta)
druhy
druzgat
drzy
drzava i
oy
dub, g. -a

-Zne

drzava,

dudy, ¢. dad
duell, g. -u; -llovat
dufat

duha, g. -y
duch, g -a
Ducha, na Ducha
dukit

m. dakaz pis ddkaz.
w. dalezity pié do-
lezity

dumbier, g. -u
duplovany

w. ddraz pis doraz:
Duro, g. -a

m. davera pis do-
vera

wm. davod pis do-
vod

m. davtip pi§ do-
vtip

dva, dve, g. dvoeh,.
d.dvom, L. dvoch,
i. dvoma, § 137.
dvadsat,dvadsiaty
dvadsiatka, g. -y
dvandst, dvandsty
dvandstka, g. -y
dvierka, g. -rok
dvojejetihodny
dvojit, dvojity
dvojsmysel, g. -slw
dvojsmyselny
dvoranin, g. -a
dvorny



ev. —
cky
€v.a.v.= evanje-
licko-augsburg-
ského vyznania
edikt, g. -u
Eduard, g. -a
effekt, -u, effek-
tivny
Egypt, g -2~ -u
egoismus, g. -u
ekonom, g. -a
ekonomicky
ekstdsa, g. -y
ekvipdza, g. -e
elabordt, g. -u
elasticky
elektricky
elektrika, g. -y
elektrisovat
elementdrny
elita, g. -y
ellipsa, g. ¥y
elsassky
Flsassko, g. -a
emancipdcia, g. -e
emigrdcia, g. -e

evanjeli-

febr. — februdr,
g -a

fabricky
fabrika, g. -y
fabrikant, g. -a
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eminencia, g. -¢
encyklika, g. -y
encyklopidia, g.-e
m. englicky pis an-
glicky

m. Englicko pi$
Anglicko

m. EngliCan pi$
Angli¢an
enuncidcia, g. -e
epilepsia, g. -e
episoda, g. -y
epiteton, g. -u
eskomptny
eskorta, g. -y
essencia, g. -e
eSte, nie jeSte
eticky

etika, g. -y
etiketny

etiketta, g. -y
etymologia, g. -e
etnografia, g. -e
evanjelicky, nie
evangelicky
evanjelium, nie
evangelium,g.-lia

F

fabrikantsky
fabrikdt, g. -u
faeton, g. -a -+ -u
fakla, g. -e

fakt, g. -u

eventudlny
evidencia, g. -e
Europa, g. -y
Europan, g. -a
europsky
excellencia, g. -e
excentricky
exekucia, g. -e
exekuiny
exekutor, g.
exekvovaf
exempldr, g. -a
existencia, g. -e
exklusivny
exkommunikdcia,
g. -e

exkursia, g. -e
exoticky
expansivny
expedicia, g. -e
experiment, g. -u
explikdcia, g. -e
explodovat
exposicia, g. -e
extrakt, g. -u
extrém, g. -u
exulant, g. -a

-0ra

fakticky
taktor, g. -a
faktum, g. -u
falo§, g. -I8i
faloSny

*



=}

falsifikdcia, g. -e
famdsny
fanatismus, g. -u
fantdsia, g. -e
fantasticky
farba, g. -y
farbiar, g. -a
farbit
fascikul, g. -kulu
fisa, g. -y
fagangy aj fa-
iangy, g. -ov
fatalista, g. -u
fatel, g. -u
fazula, g. -e
federalismus, g.-u
fendalismus, g. -u
fiala, fialka, g. -y
fideikommiss, g.-u
Heel, g. -gla
figliar, g. -a
fighva, g. -y
w. fijalka pis fialka
Filakovo, g. -a
filantrop, g. -a

gr. = grof
aifor, g. -fru, nie
kiifor

smydy, g. gdjd

gajdos, g. -a
gallimatias, g. -u
galvanismus, g. -u
garancia, g. -

garbiar, g. -a
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Filip, g. -a
filolog, ¢. -
filologia, g. -e
filosof, g. -a
ﬁloqoﬁa g. -
figkdl, g. -a
ﬁbkus, g. -a
fysharmonika,g.—y
fysicky

fysika, g. -y
fysiognomia, g. -e
fysiologia, g. -
flak, g. -u; -ovity
flaga, g. -e
flauta, g. -y
flinta, g. -y

flér, g. -u
fonograf, g.-a4--u
formdlny

formdt, g. -u
formula, g. -y
fortiel, . -u
fortifikdcia, g. -e
forum, g. -u
fosfor, g. -u

G

garnisona, g. -y
garnitira, g. -y
garsoén, g. -a

garsénny
Gagpar, g. -a
gastan, g. -a
gaty, g. git, d.

-dm, L -dch, i
-ami. Alebo:n. -

fotografia, g. -e
frajer, g. -a
frak, g. -u
frakcia, g. -e
fraktira, g. -y
Franciz, g a
franciizsky
Francizsko, g -2
franczstina, g. -y
frantiskdn, g. -a
frappantny

frdsa, g. -y
fraseologia, g. -e
fregatta, g. -y
Fridrich, g. -a
frisér, g. -a
frivélnost, g. -ti
funebrdl, g. -a
funkcia, g. -e
fara, g. -y
fatrél, g. -a

fuz, g.-a; fazy,-ov;
nje biiz, buzy
fuzaty

faziskd, g. -isk

a. gate, g. gati, d.

-iam, 1. -iach, i
-tami

gavalier, g. -a
gdz, g. -u
gazdind, g. -ej
gdza, g. -e

gemerskd stolica
geperdl, g. -a



geograﬁ_a,’ g -e
germanisdcia, g.-e
germanismus, g.-u
m. girant pis Zirant
m. giro pi§ Ziro
gymnasidlny
gymndsium, g.-sia
gymnastika, g. -y
£yps, g. -u
gladidtor, g. -a
glycerin, g. -u
glébus, g. -busu

habat, habkat
had, g. -a
hddka, g. -y
hddzat
hachlovaf
hajduch, g -a;
mn. n. -Usi
hajdisky
h4jit sa s g §
265., 3. aPozn. 2.
halepa, g. -y
Hali¢, g. -e
halitsky
halier, g. -a
halu§ka, -y
haluz, g. -i
haltizka, g. -y
hiimorrhoidy, g
-oid
hanba, g. -y
hanbif sa s g., §
265., 3.a Pozn. 2.
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golier, g. -a

m. grajelar pis
krajciar
gramm, g. -u
grammatika, g. -y
granatier, g. -a

grandiosny
gréeky

Grécko, g. -a
Gregor, g. -ora

m.griedapiskrieda
m. grg pis§ krk

H

handra, -y; mn.

-ddr
handrdr, g. -a
hanobny
hdrem, g. -u
haring, g. -a
harmonia, g. -e
hasié, g. -a
hasitsky, hasié-
stvo, g. -a
hat, g. -ti

hatat, hatdm i ha-
cem, § 157., 2.
héved, g. -di
haviar, g. -a
heglavy
Herndd, g. -u
heslo, g. -a
hi, hikat
hiart, g. -u
hierarchia, g. -e
hieroglyf, g. -u

grobian, g. -

grobiansky

grof, g. -

grunt, g. -n
gruntovny
guberndtor, ¢. -a
gula, g. -e; gulka,
g ¥

gulds, g. -u
gumma, g. -y
gummovy

guvernantka, g. -y

hippodrom, g. -u
histéria, g. -e
historicky
historiograf, g.-a
hyacint, g. -u

hyb, g. -u
hybaj
hybat s i. + a.,

§277.,5.,Pozn. 1.;
hybam i hybem,
§157., 2.
hybky :
hybkost, g. -ti
hybny

hyd, g. -u
hydina, g. -¥
hydra, g. -y
hyl, g. -a
hymna, g. -y
hyntat sa
hyntov, ¢. -a

hynt



hypochondria,g.-e
hypotéka, g. -y
hypotésa, g. -y
hystericky
hyzdit

hja, nie hia

hila, hiadet

hlad, g -u, hla-
dny, hladovity,
hladovet

hladit

hladky, hladkost
hladsi

hldsatel, g. -a
m. hidskat pi§ la-
skat

hldvka, g. -y
hlavny

hibat, hibka, g.-y
hlboky nie hlu-
boky

hlbsi

hliadka, ¢. -
hlodat, -ddm i
-dzem, § 157., 2
hloh, g. -u, hlo-
hyiia, g. -ne

hlomoz, g. -u
hluza, g. -y
hmyrit sa

hmyz, g. -u
hmla, g. -y
hnat, zenem i ze-
nzem,glf‘)/ 4.,b.
hned aj ihned
hnev, g. -u, hnev-
ny

hniezdo
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hnit s i. - a.,§
277., b, Pozn. 1.
hnutelny
hnutelnost, g. -ti
hoe i hoci
hoden, s g.
hodvéb, g. -u
hola, g. -e
holba, g. -y
holit, g. -a, holig-
sky
holofiiz, g. -a
holub, g. -a
homola, g. -e
homélka, g. -y
homolovity
honba, g. -
hontianska stolica
horeznak
horizont, g. -u
horkyze, horkdze
Horniaky, g. Hor-
niak
horny, -¢, -4
horatost, g. -ti
Horvat, g. -a

horvatsky
Horvatsko, g. -a
hostitel, g. -a
hot(mtd g. -a

hotonyen, g. -zZne
hovido, g. -a
hovadet

hovidzi, -ie, -ia
hovorit, § 277.,5.,
Pozn. 2.

hri¢, 2. -a

" hridsky

hrad, g. -u, z tej
priciny aj : Novo-
hradu, Petro-
hradw atd.

‘hradskd cesta

hranitiar, g. -a
hrat (v karty, v
kolky, na hus-

liach), § 253.,
Pozn. B.
hiba, g. -y

hrdina, g. -u
hrdinny, -ost, g. -i
hrdlo, g. -a
hrdomyselny
hrdopy&ny
hrdza, g. -e, nie
zrdza
hrdzavy
hrebetl, g. -beita
hriadka, g. -y
hrianka, g. -y
hriat
hriaté pdlené ==
hriaté
hrib, g
hriech, g. -u
hriedny
hriednik, g. -a
hriva, g. -y
hryzt
hrnéiar, g. -a
hrnee, g. -nea
hrobitov, g. -tova
hrobka, g. -y
hromddka, ¢. -y
hromobitie, g. -tia
hromosvod, g. -u



Hron, g. -a, hron-
sky

‘hrozny

hrst, g. -ti

hrabka, g -y

hrubsi

hrud, g.-i==Brust,
mell

hrvol, g -a +-u

hrzat aj eriat
m. hu pi§ ju: vi-
del, prosil, Idbil
som ju; nie ha

huba, g. -y, hub-

chaltipka, g. -y

chamileon, g. -a

chdpat, -pam i
-pem, rozk. chd-
pajichdp,§157.2.
charakter, g. -u;
§ 41

<chatré, g -e

cheet; nie keet,
scet

chichot, g. -u

-chichotat sa, che-
chtat sa, -tdm sa
i-cemsa, §157.2.
chimdra, g -y

chyba, g. -y
chybat i chybet
chybit

chybny

chylit sa
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ka, g. -y
hudba, ¢. -y, hu-
dobnik, g. -a

hudec, g. -deca

_ hudebny,

humenny
humoristicky
hus, g. -1

husi, -ie, -ia
husiar, g. -a
husita, g. -u
husle, g. husiel
- husli; husliar,

g. -a

Ch

chyr, g. -u
chystat

chytit, chytlavy
chytrdk, g. -a
chytry

chyza, g. -e
chldpi, g. -dta
chlapéek, g. -teka

chlastat, -stdm i
-scem, § 157.;
Pozn. 2.

chlieb, g. chleba
chliev, g. chlieva
chlipaf, chlipny
chlp, 2. -a + -u
chlpaty

chlaba, g. -y
chlubif sa
chmel, 2. -u
chmulo, g. -a

huslovy

hagt, g. -ti
hiiZovatet
hizovity

hazva, g. -y; mn.
g.- Zev, § 76.
hviezda, g. -y
m. hviezddr pis$
hvezdar
hviezdnaty
hviezdny

hvizd, g. -u, hvi-
zdat

hvizdat

chod, nie choj
chodba, g. -y
chodnik, g. -fka
chodza, g. -e
cholera, g. -y
chopitelny
chory, chorlavy
m. Chorvat pi§
Horvat
m. Chorvatsko pi$
Horvatsko
chotdr, g. -a, L. -i,
mn. n. -e
chov, g. -u
chovaft
chrdnit sa s g., §
265., 3. a Pozn. 2.
chrépat, -pam i
-pem, § 157., 2.
chroba¢, g. -e



chudorlavy
chut, g. -ti
chitka, g. -y
chutny

i alebo aj, §247.,
iba, nie ima
idea, g. -y

idedl, g. -u
idiotikon,g.-a—--u
1diotismus, g. -u
idylla, g. -y
idyllicky

ihned aj hned, §
341.

ihra aj hra, g. -y,
§ 341.

ich, im, imi; nie
jich, jim, jimi
illegdlny

Nlyria, g. -e
illyrsky
illumindcia, g. -e
illusia, g. -e
illustracia, g. -e
imitdcia, g. -e
immatrikuldcia,
g. -e

immunita, g. -y
Imrich, g. -a =
Emerich, Imre
imperativ, g. -u
impertinencia,g.-e
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chvalabohu
chvalitobny
chvila, g. -e, chvil-
ka, g. -y, chvi-

I1i

imposantny
improvisdtor, g.-a
indcajindce,§341.
inak aj inakgie, §
341.

inakade

index, g. -u
Indidn, g. -a
indicky
indifferentny
indich, g. -u
indirektny
indiskrétny
indorsdt, g.
infAmny
infekeia, g. -e
infinitiv, g. -u
influenca, g. -e
Iniciativa, g. -y
iny aj ingf
inkognito, g. -a
inkvisicia, g. -e
inovat, g. -ti
inserdt, g. -u
insurrekeia, g. -e
in§f aj iny
in$pektor, g. -a
in&talldcia, g. -e
in8tancia, g. -e

u

Totka, g. -y
chvost, g. -a
chvostik, g. -a

instinkt, g. -u
indtitacia, g. -e.
indtitut, g. -u
inStruktor, g. -a
inStrumentdl,g.-u..
L -, mn. n. -e
intabuldcia, g. -e
intellektudlny
intelligencia, g. -e-
interessantny
intermezzo, g. -a.
internaciondiny
interpelldcia, g.-e
interregnum, g. -
intrigy, g. intrig
intrigovat
investicia, g. -e
inZinier, g. -a
ist aj ist; nepis:
fct, it, icif; om
ide, nie on idie!
isty o com —+Eoho..

§ 270., 6.
iterativ, g. -u
izbeny

izbica, g. -e
izbietka, g. -y



jan. = janudr, g.
-a
ja, nie jd
jablko, g. -a
jabloni, g. -lone
jablotika, g. -y
jatémen, g. -a
jatmenny
jadierko, g. -a
jadry
jahodka, g. -y
jak aj ak, § 341.
jaky aj aky, §341.
jakykolvek aj aky-
kolvek, § 341.
jakysi aj akysi, §
341.
jakmile aj akmile,
§ 341.
jako aj ako, §341.
jakokolvek aj ako-
kolvek, § 341.
jakosi aj akosi, §
341.
m. jakozto pi§ jako
Jakub — Jacob,
Jakab
jalovka, g. -y
jalda i jel$a, g. -e
jamaicky rum

Jén = Johann,
Jdnos

janidiar, g. -a

jar, g. -1 (Zen.)

jarab, ¢. -a
Jarmpk, Q.
jarny

-oku
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J

jarok, g. jarku
jas, jasot, g. -u
jasat
jased i jesen, g.
-sene
jasenny
jaskyia, g. -ne
jasmin, g. -u
jasny
jastrab, g. -a
jastrabi, -ie, -ia
jaternica, g. -e
javit sa, § 279,
Pozn. 3.
jazda, g. -y
jazdec, g. -zdea
jazero i jezero
jazyctit
jazyk, g. -a
jazykozpyt, g. -u
jazvec, g. jazveca
jed, g. -u
jeddliia, g. -ne
jeden i jedon
jediniatko, g. -a
jediny
jedla, g. -e
jedlovy
jedlo, g. -a
jednatel, g. -a
jednomyselny
jednostranny
jednotvarny
jedon i jeden
jedondst’
jedondsty

jelen, g. -lexa
jeleni, -ie, -ia
jelSa i jalda, g. -e
jest; jem, jes, jies
jeme, jete, jedia;

168, IL
k jestlib%
jestlize

Jez, g. -a

jezaty

Jezibabin

Jen§, v. -u, g.-a

jho, g. -a

m. jich, jim, jimi
pis ich, im, imi
Jozef — Josef,
Jozsef

Jozko

jovidlny

jubildrny i jubi-
lejny

jubilium, g. -lia,
dla 108. §-u; v
jedn. i g. -liumu,
dfa 107. §-u; i
jubilej, g. -e

juh, g -u
juchta, g. -y

jal, g -a, L
nie julius

jin, g. -a, 1. -e;
nie junius

Juraj = Georg,
Gydrgy
jurisdikcia, g. -e

jurista, g. -u

_1; :



kat. = katolicky
kg. == kilogramm
km. = kilometer

kn. =— knieza
kor. — koruna
kr. = krajciar

kraj. = krajinsky
kydl. = krdlovsky
ku pr. = ku pri-
kladu
k i ku; k menu,
ku menu anie: g
menu, gu menu !
kabinet, g. -u
kada, g. -e
kade
kadeto
kadejaky
kadekde
kadendhle
kadere, g. -{
kadét, g. -a
kadidlo, g. -a
kadif sa
w. kdfor pig gdfor
kachel, g. -chla
kajaf sa, -jdm sa
i-jemsa,§157.,2.
kajuta, g. -y
kakao, g. -aa
kalamir, g. -a
kalavny
kalenddr, g. -a,
L -i, mn. n. -e
kalerdb, ¢. -u
Kalifornia, g. -e
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K

kalligrafia, g. -e
kaluza, g. -e
kalvdria, g. -e
kalvin, g. -a
kamard?f, g. -a
kamardtsky
kamarilla, g. -y
kamer, g. -a
kamenny
kamertiolom, g. -u
kanafas, g. -0
kandl, a. -u
kandrik, g. -a
kancel, g. -cla
kancelldr, g. -a
kancelldria, g. -e
kancellista, g. -u
kanciondl, g. -a .
kandiddt, ¢. -a
kandisovy cukor
kdnon, g. -u =
pravidlo, predpis
kandn, g. -4 =
delo

kapitdl, g. -u
kapitdsz, g. -a
kapitola, g. -y
kapitula, g -y
kapituldcia, g. -e
kaplén; g. -a
kdplnka, ¢. -y
kaprdl, g. -a
kapucin, g. -a
kaptn, g. -a
kapusta, g. -y
kapustnica, g. -e

kapustnik, ¢. -a
kapustny
karabin, g. -a
karafidt, g. -u
karanténa, g. -y
karavdna, g. -y
karbunkul, g. -u
kardindl, g. -a
karfiol, g. -u
karika, g. -y
karikatara, g. -y
karmelitdn, g. -a
karmin, g.-a—-u
Karol, g. -ola
-rla, § 61.
karovaf, nie ki~
rovat

kartan, g. -u

kartusidn, g. -a,
kasdriia, -efi, g.
-ne

kassa, g. -y; kas-
sier, ¢. -a

kassino, g. -4
kastnia, g. -ne
kagel, g. -§la, ka-
§lat

w. kadtan pis ga-
Stan

kastiel, g. -a
katedra, g. -y
katechéta, g. -u
katechismus, g.-u
katolicky
katolietvo, g. -a
katolik, 2. -a



kavalleria, g. -e
kaviamia, -em, g.
-ne
kavka, g. -y
kazatel, g. -a
kazatelta, g. -ne
kdzen, g. -zne
kazdy
kazdodenny
m. kecet pi& cheet
kde, nie gde
kdekolvek
kdesi
kehy
ketka, g. -y
ked, kedby
kedy, kedysi
kepen, g. -efla
Kezmarok, g.-rkn
kezmarsky
kiahne, g. -ni
Kijev, g. -a, v
Rusku
kikirfkat
kila, g. -y,
miera
kilogramm, g. -u
kistiia, g. -ne
kitla, g. -e
kydaft
kychat
kyjak, g. -a
Kyjov, g. -a na
Morave
Kykymora, g. -y
kylavy
kym
kynozit

istd
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kynut
kypet
kypiaci
kypry
kyptavy
kyslina, g. -y
kysly, nie kysely
kysnut
kyst, g. -ti
kyska, g. -y
8

kytka, g. -y, -tdk
kyvat

kyvot, g. -u
kladat

klada, g. -y

kladivo, g. -a
kladka, g. -y
klam, g. -u
klas, g. -u, 1. -e,
mn. n. -y
klassa, g. -y
klassicky

kldst

kldstor, g. -ora
kldt, g. -a

klat

kl4tit

klausula, g. -y
klaviatdra, g. -y
klavier, g. -a
kib, g. -u
klbdsa 1 klobdsa,

kibéit sa
kibko, ¢. -a
kleheta. g. -y
kliat

kliatba, g. -y

kliatie, g. -tia
klieste, g. -ti
klietka, g. -y
klik, g. -u

klin; -ee, g. -nca
kiystier, g. -a
klobdsa i klbdsa,

klobténik, g. -a
klobik, g. -a
klokot, g. -e
klae, g. -a

klud, g. -u, -ny
kluka, klutka, g.-y
klus, g. -u, klusat
kluvat sa

klzat sa

klzky

klzkost, g. -ti
kmesn ikmen, g. -a
kimenny

kmitat sa
kmotrovsky
kmotrovstvo, g.-a
kniahyiia, g. -ne
kiaz, g. -a
kiiazsky
kiiazstvo, g. -a
knédla, g. -e
knieza, g. -afa
kniezaci, -ie, -ia
kniezatstvo, g. -a
knibkupee, g.-pea
knihkupectvo,g.-a
knihoviia, -efi, g.
-ne
knihtladiariia,-eii,
g. -ne



knizka, ¢. -y

kobyla, kobylka,

g -y
kodifikdcia, g. -e
koketta, g. -y
kokettovat; ale:

koketny
kol, g. kola
kolaj, g. -e
koldr, g. -a
koliba, g. -y
koliesko, g. -a
kolisat
kolky
kolkoraky
kolkovat
kolkovy
kollega, g. -u
kollegidlny
kollégium, g. -gia
kollektivny
kollfsia, g. -e
kolmy
kolia, g. -ne
koloajokolo,§341.
kolofénia, g. -e
kolok, g. -lku
kolomas, g. -1
kolonia, g. -e
kolonidlny

kolonisdcia, g. -6
kolonna, g. -y
kolonndda, g. -y
kolossédlny
kombindcia, g. -e
komédia, g. -e
komfortdibel, g.

-bla
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kommandovat
kommentdr, g. -a
kommissdr, g. -a
kommissia, g. -e
kommunismus, g.
-1

kompaktny
kompetencia, g.-e
kompildtor, g.-ora
komplex, g. -u
komplikovany
komposicia, g. -e
kompromiss, g. -u
kompromittovat
kon, g. koiia
kotiak, g. -u; nie
cognac
koncessia, g. -e
konflikt, g. -u
konfrontovaf
konfusia, g. -e
kongregdcia, g. -e
kongress, g. -u
konkrétny
konkurrencia, g.-e
konkurs, g. -u
konsekvencia,g.-e
konservativny
konsigndcia, g. -e
koiisky

konsul, ¢. -a
kongtittcia, g. -e
konstrukceia, g. -e
kontinent, g. -n
kontingent, g. -u
kontrakt, g. -u
kontrola, g. -y
kontrolér, g. -a

kontroversia, g. -
konvent, g. -u
konversdcia, g. -e
konvikt, g. -u
kooperdtor, g. -a
koordindcia, g. -e
kopa, kopka, g. -y
kopaniéiar, g. -a
kopat, -4m i -em,
§ 157., 2.
kopyto, g. -a
kopytce, g. -ci
kopor, g. -pru

kopov, g. -a
kéra, nie kvora
koréb, g. -u

kordovin, g. -u
koree, g. -rea
koreil, g. -efla
korhel, g. -a
orist, g, A1
korytnacka, g. -y
Korytnica, g. -e
koryto, g. -a
korka, nie kvorka
kormidlo, g. -a
kosba, g. -y
korrekcia, g. -e
korrektny
korrektura, g. -y
korrepetitor, g. -a
korre§pondencia,
g. -e
korridor, g. -u
korrupcia, g. -e
kortihva ; nie : ko-
rihey
korunny



kosmopolita, g. -u
kosoree, g. -rea;
nie: sokorec
kost, g. -ti
kosteny

kostka, g. -y
kostolnik, g. -a
kog, g. koSa

koSaty

kogela, g. -e, ko-
Sietka, g. -y
kosiar, g. -a, L. -i,
mu. n. -e

- ko&tial, g. -a
kotdl i kotol. g.
Ttla, T, -tle, mn.
n.-tly (srov.§61.)
kov, g. -u
kovdésky
kozub, g. -a
kozeluh, g. -a
kozeluzstvo, 4. -a
kozeny
kozka, g. -y
kozovka, g. -y
krddez, g. -e
krahnat (i kre-

hnat), nie: kri-

hnit
kraj (cesty) -+
nakraj (ceste), §
255., 1)
krajciar, nie: graj-
ciar
krajina, g. -y, nie:
krajna
krajinsky
Krakov, g. -a
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krdl, g. -a
krdlov

Krélova hola
krdlovnd, g. -€j
kralovsky
krépat -
krapen, g. -pia
-krdt 1 -krdf
krat3i

. krava, g. -y

kravsky

krb, g. -u

kit, g. -a

kidel, g. -dla
krehky
krehkost,, g. -ti
krem i okrem, §
341.

kremeri, g. -eita
kremenny
Kremnica, g. -e
m. krev pi§ kry
krhla, g. -y
kridlo, g. -2
Kfieda, me-grieda
kriesit
krik, g. -a
krik, g. -u
kriklavy
kriklan, i
Ian, g. -a
Kristus, vok. -stu,
o.-sta, d.al -u
~+ ovi, i. -stom
krivat

krivda, g. -y
krivdit

krivy

krik-

krivoprisaznik
krivoprisazny
krivula, g. -e
kriz, g. -a
kriziak, g. -a
krizlaty
krizny
Krym, g. -u
krypta, g. -y
kryt
kryty
krk, nie: grg
krm, g. -e; lepsie:
krm, muz. rodu,
g -u
kimit 1 krmit
krom i krome, §
341.
kropaj, g. -e
krotitel, g. -a
krov, g. -u
krst, g. -u
krstenie, g. -nia
krstitel, g. -a
krstny
kruh, okruh, g. -u
kriih, g. -a
kruch chleba
krumpla, g. -e
krupaj, g. -e
krupy aj kruapy,
g -up
krupobitie, g. -tia
krutit s i. 4+ a.,
§277.,5.,Pozn. 1.
kruZina, g. -y
kruzlovaty
krv, g. -i, nie:



krev

kto, nie: gdo, chto
ktory, nie: ktery,
ani nie: chtory,
chtery; dla toho
vidy aj: Kktory-
kolvek, ktorysi,
ktoryze

ku a2j k; ku ro-
dine, k rodine a
nie: gu rodine,
g rodine!
kadela, g. -e
kadol, g. -lu
kuchytia, g. -ne
kikol, g. -a -4 -u
kulhat, kulhavy

I. = liter
labyrint, g. -u
laboratérium, g.
-ria
labud i labuf, g.-i
labudi, -ie, -ia
lacny, nie laciny
lacnost nie laci-
nost .
lad, g -u=—Har-
monie, Osszhang
lad, g. -u, = Kis,
Jjég
Lada — Venuga
ladit = $timmo-
vat
Jadnik, g. -a 4+ -u

/
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kungt, g. -u
kupat sa, -pam sa
i-pemsa,§157..2.
kupé (neskloni-
telné)

kipel, g. -pela
kupén, g. -a -+ -u
kura i kurta, g.
-ata

kuracina, g. -y
kurdtor, g. -a
kurdz, g. -u
kuriatko, g. -a
kurin, g. -a; -ec,
g. -nea
kuriosita, g. -y
kuriésny

LL

ladom lezat
ladovec, g. -vca
fadvie

ladvina, g. -y
lah¢if

Tahky
Tahkomyselny
lahkost, g. -ti
lahnut

lahodit komu

lahodny = ange-

nehm, kellemes
Iahodny —gering,
csekély
lahodka, g. -y
Tahostajny

lahsi

kuroptva, g. -y
kus, g. -a
kugnier, g. -a
kutel, g.-tla, kutle,
mn. n. -tlov
kvacat

kvadrdt, g. -u
kvalifikdcia, g. -e
kvalita, g. -y
kvardidn, g. -a
kvartdl, g. -u
kvartetto, g. -a
kvetnik, g. -a
kvitancia, g. -e
kvotka, g. -y, nie:
kocka

k véli

fahtikdr, g. -a
laik, ¢. -a

lak, g. -u==Lack,
fénymadz
tak,g.-u, = Schre-
cken, 1jedség
lakat sa s g, §
265., 3.a Pozu. 2.
likat — locken,
csalogat
laketiloket, g.-kta.
lakomy

lakota, g. -y
Iala, Ialat

lalia, g. -e

ldmat

Tan, g.-u=I"lachs,



len
lail,g.-e,—Hirsch-
kuh, szarvaste-
hén
lailajsi, -ie, -ia
lanstiak, g. -a
lasica, g. -e
ldska, g. -y
liskaf koho
ldskavy
m. lasky orech
pi$ vlafsky
laskotit nie jas-
kotit
lastovitka nie vla-
stovitka
Iatinismus, g. -u
lavy
laviea, g. -e, =
lavd ruka
lavica, g. -e, =
na sedenie
lavny
laz, g. -u
lazy
lebka, g. -y
lebo i bo = weil,
mert, § 247, 9.
lecito
lecijak, lecijaky
ledato
ledakto
ledva i ledvy; nie
ledvou
legalisdcia, g. -e
légia, g. -e
legiondr, g. -a
legitimdcia, g. -e
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lektira, g. -y
len-len

lenivy

lefioch, g. -a
lep, g. -u, lepit
lepst, -ie, -ia
lest, g. Isti

let, g. -u, letet
letny

Ietopodet, g. -ttu
lev, g. leva —-1va,
levsky
lexikografia, g. -e
lez

lezat, lezialky
-li, § 249, 1.
liadkovy

liadok, g. -dku
liahnut

liatina, g. -y
lice i leo, g. -a,
§ 99.

licit

liény

lietit

lieh, g. -u, lieho-
mer, g. -u

liek, g. -u
liefi, g. -e
lieska, g. -y
lietat

lievik, g. -a
liezt, leziem
liferant, g. -a
ligot, g. -u, ligo-
taf sa

lihat

lichy

lichva, g. -y
Likava, g. -y
likér, g. -u
liknavet
likviddcia, g. -e
limee, g. -mea
limondda, g. -y
linia, g. -e
lipa, g. -y
lipet, lipnut
Liptdk, g. -a
Liptov, g. -a
liptovskd stolica
lis ==Presse, sajté
lisknit sa
Lissabon, g. -n
list, g. -u
listie, nie lista, &
102.
listok, g. -a

ligaj, g. -e
ligit sa
ligka, g. -y
ligtat sa

litdnie, g. -if
liter, g. -tra
literdt, g. -a
literatara, g. -y
lizat

lyceum, g. -cea
lyhat, luhatilhat
Iyko, 2. -a
Iynéovat

Iyra, g. -y
Iyrik, g. -a
lysina, g. -y
lysy

Iytko, g. -a



lyZica, g. -e
lod, g. -di

lodyha, g. -y
lodstvo, g. -a

lojdlny

lokdl, g. -u, L. -,
mn. n. -e

lomit

lomoz, g. -u
‘Londyn, g. -a
lono, g. -a
lopata lopatka, g.

loptallobda g.-y

Ids, g. -u
lov, g. -u
lovét

loz, g. -1z
Istivy

lub, g. -lubu

libezny,libeznost
Taby

m. —=meter ; mie-

sto

mar. = maree,
g. -rea

mm. — milli-
meter ’
m. m. = minu-
1ého mesiaca
m. r. = minu-
1ého roku

m. ct == me-

tricky cent

— JZU —

Lubietovd, g. ej
lubit =— wolben,
boltozni

Tibit

libost, Iibostny
lubovolny

lag, g. -a

lutba, g. -y
Ludenec, g. -nca
Intensky

laeit

lud, g. -u, 1. -e
-+ -u, indtr. lu-
dom; mn. n. -ia,
d. ludom, 1. lu-
doch, instr. Iud-
mi

ladit
ludigro$

Ludmila, g. -y
ludnaty
ludojed, g. -

M
mécén, g. -a
macochin
madckat
Madar, g. -a
madarsky
méadlit
madonna, g -y
magazin.g.-a-}-u
magnét, g. -u
mahomeddu, g.-a
mach i moch, g.-u
machulatira, g. -y

Iudomil, g. -a
Iudozrat, g. -a
ludsky

lih, ¢ -

Iuhat, lyhatilhat
lulok, g. Iutku
lopez, g. -e, li-
pezit

lupié, lupiesky
m. Luptov pi§ Lip-
tov

luterdn, ¢. -a
luterdnsky

luty

latostny .
futovat s g. 4+ a.,
§ 265., Pozn. 1.

luxus, g. -u
luza, g. -y
Lvov, g. -a
1zivy

major, g. -a
makatelny
méikéet
makeit

makky
miknut

maksi

maliar, g. -a
mdlocenny
malomyselny, -osf
malovat
malovka, g. -y



mamlas, g. -a
mammona, g. -y
mandla, g. -e
manévry, g. -ov
mangel, g. -gla
manglovat
manier, g. -u
manifestdcia, g. -e
manipulicia, g. -e
manna, g. -y
mansetta, g. -y
mantilla, g. -y
manufaktura, g.-y
manufaktirny
manudkript, g.-u
manzel, g. -a
mappa, g. -y
marec, g. -rea;
nie marc
marid$, g. -a
Marka, g. -y
Markin
marny
mdrnomyselny
Marokko, g. -a
marotta, g. -y
‘marsall, g. -a
Martin, g. -a
misiar, g. -a
méisity
maslo, g. -a
méso, g. -a
misopust, g. -u
(fasangy)
massa, g. -y
massakrovat
massivny
mast, g. -ti

Rukovif spis. redi.
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mastny
mastnota, g. -y
maéla, g. -e
mastal, g. -e
mat, g. -eri; akk.
mater, d. -i, . -i,
indtr. -ou; mn.
n. v.a.-e, g -1,
d. -4m (iam), 1.
-4ch (iach), in-
§tr. -ami (-mi)
mataf, matim i
macem,rozk.ma-
taj i mac, § 157.,
Pozn. 2.
mdtat, mdtam i
mdcem,rozk.mé-
taj i mdc, § 157,
Pozn. 2.
Matej = Mathias,
Matyés
materia diska, nie
materidiaska
materidl, g. -u
materialismus, g.
-u
mitez, ¢. -e
miteznik, g. -a
Matilda, g. -y
matka, g. -y
matkin
Matu§=Mathius,
Mété
mausoleum, g.-lea
maz, g. -u
mazat
metat 1 mekotat
med, g. -u, me-

dokys
med, g. -di,
deny
medallion, g. -u
medicina, g. -y
medved, g. -a
medza, g. -e
medzi

medzitym
nmedznik, g. -a
mechanicky
mechanismus,g.-u
Mekka, g. -y
welhuba, g. -u
melén, g. -a -+ -u
memodre, g. -0v -
meno, nie MEno
menoslov, g. -u
mensi

mentieka, 2. -y
merié, g. -a
meriésky
messids, g. -a
m. mesky pi§
mestsky
mesto —
vdros
mesteiko = malé
mesto

mestsky, nie me-
sky

mestan, g. -a
meStiansky
meStianstvo, g. -a
méta, ¢. -y
metafysika, g. -y
metamorfésa.g. -y
metat, metdm i

21

me-

Stadt,



mecem,rozk.me-
taj i mec, § 157.,
Pozn. 2.
nieteorolog, g. -a
meter, g. -tra
metla, g. -y; mn.
g. -tdl, § 73.
metoda, g. -y

Mexiko, g. -a
m. mhla pi$ hmla
midlikovat

miechat i miesat
mienit

mienka, g. -y

miera, g. -y
‘mierit

mierny
mierumilovny
miesit

miest, metiem
nmiestetko i mie-
stotko == malé
niesto
miesto = Raum,
hely
miestodrzitel, g.-a
mih, g -u, mehat
mihalnica, g. -e
mihekat
mihotat sa
Michal = Micha-
el, Mihdly
mijat == pomijat
Mikulds = Niko-
laus, Miklds
mila, g. -e
milenka, g. -y
mily
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millennium.g.-nia
milliarda, g. -y
milligramm, g. -u
million, g. -u, nie
nmilon
millyovd svieca
milnik, g. -a
milosrdny
milost, g. -ti
milostny
milovnica, g. -e
milovnik, g. -ika
mimo, nie nimo
mimochodom
mimoriadny
mimovolny
minca, g. -e
minerdlny
ministerstvo, g.-a
minuly
minulost, g. -ti
minita, g. mindty,
d. mintte, a. mi-
nitu  (za mi-
nitu!); mn. n.
mintity, g mi-
niif (nie: dve mi-
ntte, za pit mi-
nit).
misa, miska, g. -y
miskdr, g. -a
miskovat
Miskovee, g. -vea
miskovsky
mizerny
mizef, miznut
mydlo, g. -a, nie
mylo

Myjava, g -y
myk

mykat

mylit

mylka, g. -y
mylny &) mylny
myriada, g. -y
myrrha, g. -y
myrta, g. -y
mys, g. -
mysel, g. -sli
myslet

myslitel, g. -a
mysteriosny
mystérium, g. -ria.
mysticismus, g. -u
mysticky
mystifikdcia, g. -e
mystika, g. -y
myticky
mytologia, g. -ie
my$, g. -1, myska.
g -y

mydit sa
my$lienka, g. -y
myt

mytie, g. -tia
mytnik, g. -a

mytny

myto, g. -a
mlad, g. -di; za
mladi

mldda, g. -afa
mlddatko, g. -a
mlddenec, g. -nca
mladez, g. -e
mladik, g. -a
miadistvy



mlady, mladsi
middka, g. -y
mladnat

mlddza, g. -e
mlaskat
mldfacka, g. -y
mlatha, g. -y
mlatee, g. -tca
mldat

mi¢ky aj mlcky
mledzivo, g. -a
mlet

w. mlha pis hmla
wliazga, g. -y
mlietny

mlieko, g. -a
mlyn i mlyn, g.-a
wlyndr, g. -a
mlynsky

mikvy

mlsat

mluvit

mluvaica, g. -e
mnich, g. -a
mnissky
mnisstvo, g. -a
muaohostranny
mnohotvarny
mnohoviazny
mrou, SO mMuou;
nie: miou, so0
miiou

mnozitel, g. -a
moe, g. -i
mocny

moéct i mdzt; mo-
zem, moZes, mo-
7e atd.; mohol
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i mohol
mo¢, g. -u
moda, g. -y
modny
modistka, g. -y
modlitha, g -y;
mn. g. -tieb
modry
mohyla, g. -y
mohutny
moj, -e, -a; nie
moj, -é, -4
mokrad, g. -di
mokry
mol, mola, g. -le
momentdnny
monastier, g. -u
monogramm, g.-u
monolog, g. -logn
monopol, g.-polu
monotonny
Moravan, g. -a
Moravce, g. -viec
moravsky
more, g. a; mn.
n. -4 (-ia), g. -,
d. -Am (-iam), L.
-4ch (-iach), 1.
-ami (nie: mo-
riamianimormil)
méres, g. -u
mosadz, g. -i
mosaika, g. -y
moskovsky
most, g. -u
mostné, g. -ého
motat, motdm i
mocent, rozk. mo-

taj i moc, § 157.,
Pozn. 2.
motiv, g. -u
motyka, g. -y
motyl, g. -a
motto, g. -a
motuz, g. -a, . -e,
mun. n. -y
mozol, g. -a
mozny
mrav, g. -u
mravy, g. -ov
mravéatimriaviat
mravny
mravopodestiny
mrdz, g. Imrazu,
1. -e, mn. n. -y
mref, mrem, mre$
atd.; mrety, mre-
tie, § 160., Pozn.
2. a 3.
mreZa, g.-e, mrie-
zka, g. -y
mrhat (majetok),
nie marhat
mrla, g. -le
mrmlat i mumlat
mitvit i mrtvit